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AZ EGYLET

TISZTIKARANAK ES TAGJAINAK NEVJEGYZEKE.

——

Verzeichniss

des Ausschusses und der Mitglieder des naturwissenschaftlichen
Vereines.

——— A NNN——

Elnok. — Prdses.
Dr. Branecsik Karoly.

Alelnokiok. — Viceprdsidenten.

Charusz Laszlo. Holuby Jézsef.

Titkdar. — Sekretdr.
Petrogalli Arthur.

Titkdarhelyettesek. — Sekretir-Stellvertreter.

Ederer Antal. Janovszky Ldszl6.

Péniztdros. — Cassier.

Munkécsy Elek.

Valasztmanyi tagok. — Ausschuss-Mitglieder.

Arinyi Béla Manyik Alajos
Brocsek Nandor Simon Béla
Donath Mané Skarnitzl Ferencz
Krasznyanszky Karoly Ucsnay Ern6
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10.

15.

20.

25.

30.

35.

Rendes tagok. — Ordentliche Mitglieder.

Ambré Zoltan, var. orvos, Trencsén.
Androvich Sandor, orvostanhallgaté, Trencsén.
Aranyi Béla, fogymn. igazgaté, Trencsén.
Ballegh Matyas, gyogyszerész, Bain.

. Bangya Gusztav, varmegyei fojegyzd, Trencsén.

Ban6czy Adam, foldbirtokos, Rakolub.

Barényi Ferencz, virmegyei t. f6jegyz6, Trencsén.
Baross Jusztin, alispan, Trencsén.

Baross Karoly, foszolgabird, Vighesztercze.
Baumgartner Libor, fészolgabird, Zsolna.

Beck Igndcz, kororvos, Nagy-Bicse.

Begyats Kalman, szolgabiro, Bain.

Benedek Ferencz, kérhizi masodorvos, Trencsén.
Bereghi Endre, plebdnos, Lednicz.

Berg Kiroly lovag, cs. és kir. szdzados, Trencsén.
Berger Mor, foldbirtokos, Alsé-Szrnye.

Biza Janos, korjegyz6, Bella.

Biza Jend, s. telekk. vezeté, Nagy-Bicse.

Borik Karoly, korjegyzo, Beczké.

Borik Iiszlo, ny. korjegyzo, Kiszucz-Ujhely.
Boros Samu, var. kapitany, Trencsén.

Borsiczky Géza, kir. torv. bir, Trencsén.
Borsiczky Géza, foldbirtokos, Képoruba.
Bossanyi Jozsef, plebanos, Nyitra-Novak.
Bossanyi Kornél, gyogyszerész, Jllava.

Bothar Emil, polg. isk. tanir, Beszterczebdnya.
Bothar Samu, var. orvos, Beszterczebinya.
Brancsik Kéroly, varmegyei foorvos, Trencsén.
Brandis Erik, gymn. jezsuita-tanar, Travnik, Bosznia.
Brich Jakab, korjegyzé, Luky.

Brix Vincze, kereskedd, Trencsén.

Brocsek Nandor, gyogyszerész, Trencsén.

Briida Alajos, cs. és kir. szdzados, Nagyszombat.
Charusz Lidszlo, kegyesr. hazfonok, Trencsén.
Chladek Henrik, karnagy, Trencsén.

Chmela Antal, gyégyszerész, Nagy-Bicse.

Chorinszky Filmin, gréfné, Drietoma.

Chudovszky Géza, virmegyei arv. jegyz6, Trencsén.




40.

50.

55.

60.

65.

70.
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Chudovszky Mor, orvostanhallgaté, Budapest.
Cnobloch Frigyes bard, foldbirtokos, Rozsony-Miticz.
Usajda Nandor, korjegyz6, Dlhepole.

Csaka Karoly, gymn. igazgato, Zsolna.

Csidsztka Gyula, tigyvédjelolt, Trencsén.

Csdsztka Rezsé, kereskedd, Trencsén.

. Cselké Béla, virmegyei pénztaros, Trencsén.

Czigler Gyula, varmegyei foszamvevd, Trencsén.
Darvas Adolf, allami allatorvos, Trencsén.

Déesy Lajos, varmegyei féiigyész, Trencsén.

Dezsé Kornél, kir. bir. végrehajté, Trencsén.
Domaniezky ILidsz16, szolgabiré, Nagy-Bicse.

Dondth Mané, iigyvéd, Trencsén.

Ederer Antal, fégymn. tanir, Trencsén.

Enyi Laszlo, fels. leinyisk. tandr, Trencsén.

Fabus Alajos, vér. polg. isk. igazgato, Beszterczebinya.
Fekete Jéanos, all. segédmérnok, Trencsén.
Filipkievics Istvan, fiird6orvos, Tr.-Teplicz.

Flaszik Agoston, gymn. tandr, Zsolna.

Frankl Henrik, iigyvéd, Trencsén.

Freund Miksa, jar. orvoes, Baéan.

Frey P., keresked6, Mozambique, Afrika.

Friml Floris, maginzo, Trencsén.

Frits Gyula, iiveggyartulajd., Gapel.

Frivaldszky Janos, magy. nemz. Mus. igazgato, Budapest.
Gallia Rezso0, fiirdéorvos, Tr.-Teplicz.

Géezy Benedek, kegyesr. hazfénok, Szt.-Gyorgy.

Gily KEde, segédlelkész, Trencsén.

Gopfert Miksa, iiveggyartulajd., Zay-Ugrécz.

Gotz Bmma, Paraguay.

Greguss Karoly, pénziigyi fogalmazo, Trencsén.
Grossner Jozsef, varm. korhazi ig. foorvos, Trencsén.
Grin Armin, kizgyam, Pucho.

Griin Kéroly, vallalkozo, Rassé.

Grin Simon, foldbirtokos, Vagbesztercze-Podhragy.
Gyuriss Jozsef, vir. jegyzo, Zsolna.

Haasz Jakab, kirorvos, Puché.

Haimann Simon, gazdatiszt, Jablonéfalu.
Hammerschmidt Alajos, jar. orvos, Zsolna.
Harnay Antal, kozs. jegyz6, Viszoka.




80.

85.

90.

95.

100.

105.

110.

115.
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Hassinger Ferencz, cs. és kir. alezredes, Priga.
Hauer Miksa, vérm. édllatorvos, Zsolna.

Havas Ede, kororvos, Turzéfalva.

Haydin Imre, varm. jegyzo, Trencsén.

Héda Nandor, iigyvéd, Jllava.

Hoening O’Carol baré, Puché.

Holuby Joézsef, ev. esp.-plebanos, Nemes—Podhlaﬂy
Hiibsch Adolf, iigyvéd, Csacza.

Janecz Janos, korjegyzo, Csacza.

Janovszky Janos, korjegyz6, Melcsicz.
Janovszky Laszlo, fogymn. tandr, Trencsén.
Jaros Kiroly, cs. és Kkir. fohadnagy, Trencsén.
Javor Béla, m. kir. ezredorvos, O-Gyalla.
Jehring l\aloly honvédszazados, Trencsén.
Jehneh Janos, korjegyz0, Pruzsina.

Junker Agost, gymn. tanar, Beszterczebanya.
Kéacser Miksa, kereskedo, Trencseu

Kaécser Mozes, kororvos, Lauky.

Kécser Vilmos, jir. orvos, Trencsén.

Kéarméan Joézsef, tanar, Beszterczebinya.

Kary Jozsef, korjegyzo, Also-Szics.

Keiffel Jozsef, kir. torv. biro, Pozsony.

Kepf Jakab, korjegyzo, Pelvis.

Klement R., festé és fényképész, Székely-Udvarhely.
Kohn Miksa, jar. orvos, Nagy-Bicse.

Kohn Sandor, tgyvéd, Jllava.

Kolben Mané, foldbirtokos, Miloché.

Korének Istvin, korjegyzo, Kassza.

Kostyal Nandor, virmegyei aljegyzd, Trencsén.
Kosztka Mihély, kir. segédtanfeliigyel6, Trencsén.
Kosztolny Jozsef, telek.-vezeté, Trencsén.
Kovics Jozsef, fegyint. igazgato, Jllava.
Konigsegg Alfréd grof, nagybirtokos, Pruszka.
Krasznyanszky Karoly, fogymn. tanar, Trencsén.
Krasznyanszky Sandor, korjegyz6, I’ledmex
Krepler Fridolin, firdé-igazgato, Tr.-Teplicz.
Kubicza Pal, val. bel. t. tanacsos, Ivanocz.
Kubinyi Gyorgy, orszgy. képviseld, Budapest.
Kuncser Vilmos, korjegyz6, Obesztercze.
Kvassay Liszlo, magénzo, Zsolna.
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120.

125.

130.

135.

140.

145.

150.

155.

Vi

Lange Gusztav, var. pénzt. ellenér, Trencsén.
Lange Kalmén, iigyvédjelolt, Trencsén.

Lange Lajos, iigyvéd, Jllava.

Latkoczy Sandor, foldbirtokos, Latkécz.
Lieszkovszky Arthur, tak. pénz. konyvvezeté, Trencsén.
Lipscher Kalman, jar. orvos, Csacza.

Liska Endre, korjegyz6, Puchon.

Lombardini Sandor, iigyvéd, Zsoina.

Lord Jozsef, foldbirtokos, Pucho.

Lovaszer Jozsef, plebanos, Kochandez.

Lukas Loérinez, cs. és kir. torzsorvos, Nagyszombat.
Majerszky Béla, foldbirtokos, Pjeché.

Mally Néindor, redlisk. tanar, Nagy-Kallo.
Manyak Alajos, f. lednyisk. igazgatd, Trencsén.
Markfeld Ignéacz, kororves, Vagbesztercze.
Marmorstein Ede, orvos, Csacza.

Marsovszky sziil. 6moroviezai Heinrich Adél, Trencsén.
Materna Ede, tak. pénz. igazgato, Jllava.
Mayernik Arpad, korjegyzé, Morva-Lieszké.
Mednyanszky Ede bard, foldbirtokos, Beczkd.
Mednydnszky Dénes baro, Bécs.

Mednyanszky Sandor, foldbirtokos, Medne.
Medveczky Jéinos, fégymn. tanir, Trencsén.
Melesiczky Miklos, varm. drv. ilnok, Trencsén.
Michalecz Pal, korjegyzo, Sztankocz.

Mihalik Jozsef, apiat-plebanos, Baén.

Mileh Mark, jar. orves, Vigbesztercze.

Milch Zsigmond, iigyvéd, Nagy-Bicse.

Milecz Janos, iigyvéd, Zsolna.

Mil6 Elek, varm. 4rvasz. h. elnok, Trencsén.
Molndar Pdl, fégymn. tandr, Budapest.

Motké Arpad, irodaigazgato, Trencsén.

Motké Géza, iigyvéd, Trencsén. .
Munkacsy Elek, fogymn. tandr, Trencsén.
Muszkalay Antal, fogymn. tandr, Trencsén.
Nagel Jakab, keresked6, Jllava.

Nathan Jozsef, korjegyz6, Lednicz.

Nemdik Janos, foldbirtokos, Szoblaho.

Nemecsek Ferencz, esp.-plebanos, Alsé-Hricso.
Nesszel Béla, tigyvéd, Badn.



VIII

160.

165.

170.

b,

180.

185.

190.

195.

Neufeld Daniel, orvos, Budapest.

Neuwirth Jozsef, fakereskedo, Csacza.

Nitnausz Armin, iigyvéd, Pucho.

Novacsek Gyula, kororvos, Obesztercze.
Nozdroviezky Miklos, foldbirtokos, Nozdrovicz.
Ordédy Istvdn, foldbirtokos, Markéfalva.
Osztroluezky Géza, foldbirtokoes, N.-Podhragy.
Pardll Ott6, tak. pénz. igazgaté, Badn.
Pattantyis A. Mérton, fegyhdzi orvos, Jllava.
Palfy Pal, plebanos, Vigbesztercze.

Petris Istvan, korjegyz6, Biszkupicz.

Petras Kéroly, varm. arvasz. elnok, Trencsén.
Petrogalli Arthur, fégymn. tandr, Trencsén.
Pfeiffer Antal, fogymn. igazgaté, Temesvar.
Pfliegel Jinos, firdoellenor, Tr.-Teplicz.

Piacsek Jakab, korjegyzo, Pruszka.

Plachy Bertalan, kir. tan., kir. tanfeliigyel6, Trencsén.
Podhoranszky Geéza, all. épit. hiv. fonok, Trencsén.
Podivinszky Ferencz, apat-plebanos, Zsolna.
Pokorny Jénos, gyoégyszerész, Pucho.

Pokorny Nandor, kororvos, Rajecz.

Politzer Gyorgy, korjegyzo, Ribéri.

Popper Armin baré, foldbirtokos, Vig-Podhragy.
Porubszky Jénos, iigyvéd, Trencsén.

Posta Janos, plebanos, Kiszucza-Ujhely.
Prochaszka Udalrich, ezredorvos, Trencsén.
Radlinszky Henrik, plebdnos, Bella.

Raimund Jozsef, ‘joszdgigazgato, Pruszka.
Rakovszky Géza, orszdggy. képvisel6, Budapest.
Rappensberger Vilmos, fogymn. igazg., N.-Becskerek.
Rédeky Istvdn, kir. torv. biré, Trencsén.

Rehdak Janos, iigyvéd, Nagy-Bicse.

Reviczky Aurél, aljarasbiré, Jllava.

Ribossy Kalman, kir. iigyész, Trencsén.

Richter Gispar, karnagy, Trencsén.

Richter Iiajos, iizletvezeté, Budapest.

Riha Jené, korjegyz6, Budatin.

Ring Mér, kir. kozjegyz6, Zsolna.

Riszner Lajos, el. tanit, Nemes-Podhragy.
Rosenthal Bertalan, kirorvos, Jllava.




IX

200.

205.

210.

220.

225.

230.

235.

Rosenzweig Henrik, kereskedd, Predmér.
Rosenzweig Rezsé, korjegyzo, Jllava.
Rucsek Lajos, korjegyz6, Bellus.

Sandor Istvan, foldbirtokos, Szlavnicz.
Sandor Kiroly, kirjegyz6, Bolleso.
Schedelbauer Floris, erdész, Dubnicz.
Schenk Adolf, foldbirtokos, I.édecz.
Schimpl Jézsef, vendéglos, Jllava.
Schlesinger Gyula, iigyvéd, Trencsén.
Schlesinger Gyula, foldbirtokos, Trencsén.
Schlesinger Samu, jir. orvos, Pruszka.
Schlesinger Sandor, kereskedd, Trencsén.
Schumichraszt Istvan, maginzé, Szkala-Ujfalu.
Schumichraszt Sandor, kérjegyzo, Bossdcz.
ifj. Schwertner Antal, szolgabird, Trencsén.
Schwertner Gyula, iigyvéd, Zsolna.

. Seckendorf Egon bard, foldbirtokos, Kochandez.

Seide Robert, féerdész, Povinna.

Seldern Gosvin grof, foldbirtokos, Motesicz.
Serédy Jend, kérorvos, Beczko.

Siebenfreud Béla, kir. torvsz. elnik, Trencsén.
Simon Béla, kir. tandcsos, takp. igazgaté, Trencsén.
Sipeky Béla, foldbirtokos, Boresicz.

Skarnitzl Ferencz, nyomdatulajdonos, Trencsén.
Skrbenszky Filop baro, foldbirtokos, Prilesz.
Smialovszky Emil, firdébiztos, Tr.-Teplicz.
Smialovszky Valér, orsz. képvisel6, Budapest.
Stark Vilmos, korjegyz6, Dubnicz.

Szalavszky Pal, drvasz. iilnok, Trencsén.
Szecsdnszky Jéanos, plebanos, Rakova.

Székacs Jinos, korjegyz6, Turzovka.

Széphizy Jozsef, fogorvos, Tr.-Teplicz.

Szilvay Gusztav, foldbirtokos, Nemes-Lieszko.
Szilvay Istvan, foldbirtokos, Bella.

Szeghy Janos, szolgabird, Kisz.-Ujhely.
Szmolka Ferencz, gazdatiszt, Kocsécz.
Szmrecsinyi Gyorgy, foispan, Fels6-Kubin.
Sztanek I.ajos, pénziigyi titkdr, Trencsén.
Szteszkal Jozsef, plebdanos, Predmér.
Sztranyavszky Ferencz, var. biré, Varna.



240.

245.

250.

255.

260.

265.

2170.

2175.

Sztrechay Pal, foldbirtokos, Beczko.
Tarnoczy Géza, korjegyz6, Koporuba.
Tauber Lipot, foldbirtokos, Vjeszka.

Tebner Samu, fegy. int. ellenér, Jllava.
Tekula Jéanos, el. iskolai igazgatd, Trencsén.
Tersztyanszky Tamds, foszolgabird, Pucho.
Tombor Gyézb, gybgyszerész, Zsolna.
Tombor Kornél, gyogyszerész, Nyitra.
Tombor Laszlo, gybgyszerész, Nagy-Bicse.
Traitler Ferencz, féerdész, Vag-Tepla.
Turcsek Jozsef, segédlelkész, Rajecz.

Thurzé Daniel, gvampénzt. ellenér, Trencsén.
Ucsnay Erné, polgirmester, Trencsén.
Ucsnay Istvin, pleb.-helyettes, Chlivény.

id. Ucsnay Jozsef, t6szolgabiré, Trencsén.
Udranszky Laszlo, orvos, I'reyburg.

Uhlarik Jozsef, p. ii. titkar, Trencsén.
Ujfalussy Liszlo, fészolgabird, Csacza.
Ujvary Henrik, biztosito tars. igazgato, N.-Kanizsa.
Urban Venczel, cs. és kir. féhadnagy, Trencsén.
Vas Antal, gymn. tanar, Zombor.

Ventura Sebestyén, firdéorvos, Tr.-Teplicz.
Vietorisz Gyorgy, foszolgabird, Jllava.
Virgha Mihaly, korjegyzo, Rajecz.

Vlahovics Emil, fé6gymn. tanar, Trencsén.
Vogl Moricz, cs. és kir. szdzados, Trencsén.
Vrana Antal, gazdas. tiszt, Jllava.

Weber Antal, fgymn. tandr, Temesvar.
‘Weiner Vilmos, kororvos, Baén.

Weiss Jakab, iigyvéd, Trencsén.

Weiss Sandor, iigyvéd, Trencsén.

Wichs Moér, iigyvéd, Vag-Besztercze.

Winter Moér, jar. orvos, Kiszucza-Ujhely.
Zachoval Antal, cs. és kir. f6hadnagy, Trencsén.
Ziahumenszky Janos, gymn. tandr, Zsolna.
Zamaroczy Janos foszolgabiré Badn.

Zay Albert grof, foldbirtokos, Zay-Ugrécz.
Zelenay Sandor, var. jegyzo, Trencsén.
Zemanyi Janos, maginzo, Jllava.

Zental Gyula, foldbirtokos, Plevnik.




Zimanyi Jozsef, fogymn. tanar, Trencsén.
280. Zsambokréthy Emil, orsz. képviselé, Budapest.
Zsambokréthy Pal, foldbirtokos, Ivandcz.
Zsedényi Gyula, kir. fomérnok, Komdrom.

Zsolnay lstvan, foldbirtokos, Szedlicsna.

A~ AAAAAA

Az egyleti tagok koziil meghaltak. — Von den Vereins-
mitglieder starben:

Bohm Jézsef Marsovszky Jené
id. Brancsik Karoly Petris Jéanos
Kacsicz Pil Rehak Istvin
Kovices Istvin Telbisz Benedek

Tomesdnyi Imre.
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Az egyestilet

kovetkezd tarsulatokkal all, kozleményeit illetdleg, csereviszonyban.

DER VEREIN
steht mit nachfolgenden wissenschaftlichen Vereinen
in Sckriftentausch.

Amiens, Societé Lineén du Nord de la France.

Arad, Kolcsey-egyesiilet.

Augsburg, naturhistorischer Verein.

Aussig a/E. naturhistorischer Verein.

Bécs (Wien), K. u. K. Geologische Reichsanstalt.

Béces (Wien), K. u. K. Naturhistorisches IHofmuseum.

Bécs (Wien), Zoologisch-Botanische Gesellschaft.

Berlin, Jahrbuch des Aldrovandeum.

Braunschweig, Verein fiir Naturwissenschaft.

Bregenz, Museum-Verein.

Breslau, Verein fiir schlesische Insektenkunde.

Brooklyn (Amerika), The entomological society.

Budapest, Magyarorszagi Karpat-lgyesiillet budapesti
osztalya.

Déva, Hunyadmegyei torténelmi és régészeti tarsulat.

Dresden, Naturwissenschaftliche Gesellschaft ,Iris.

Frankfurt a/M. Senkerberg’scher Naturwissenschaftli-
cher Verein.

Glasgow, The Natural History Society.

Graz, Naturwissenschaftlicher Verein fir Steiermark.

Gyula-Fehérvir, Also-Fehérmegyei torténelmi, régészeti
és természettudomanyi tarsulat.

Halle a/S. K. Leopoldinische Academie der Natur-
forscher.

Insbruck, Naturwissenschaftlich-Medicinischer Verein.

Kassel, Verein fiir Naturkunde.
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Klagenfurt, Naturhistorisches Landesmuseum. -

Kordova (Republica Argentina), La academia nacional
de ciencias.

Konigsberg i/Pr. Physikalisch-6konomische Gesellschaft.

Landshut, Botanischer Verein.

Laibach, Museal-Verein fiir Krain.

Leipa, Nordbohmischer Excursionsclub.

Linz, Verein fiir Naturkunde.

Lécse, Magyarorszagi Karpat-Egyesiilet.

Moszkva, K. Geselischaft der Naturforscher.

Miinster, Westfihlischer Provincial-Verein fiir Wissen-
schaft und Kunst.

Nagy-Szeben (Hermanstadt), Siebenbiirgischer Verein
fiir Naturwissenschaften.

Newcastle-upon-Tyne, The Natural History Transac-
tions of Northumberland and Durham.

Nyitra, Orvos-gybgyszerész és természettudomanyi
egyesiilet.

Paris, Societé de jeunes naturalistes.

Pozsony, Pozsonyi természettudoményi és orvosi egylet.

Praga, ,Lotos“ Verein fiir Naturfreunde.

Reichenberg, Verein der Naturwissenschaft.

Serajevo, Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Her-
cegovini.

Selmeczbanya, Gydgydszati és természettudomanyi egye-
sitlet.

Sidney, Royal society of New-South-Wales.

Zagrab, Hrvatska Naravoslognova DruZstva.
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Két kirandulas a Sztrazsé hegysegbe Zliecho
kozelében.

Kizli Dr. Brancsik Karoly.

A Vigvolgynek szimos elragadoé szépségii mellékvolgye
van. Kezdjiik ezt mar magunk is hinni, mert sok megyén-
kiviili tourista is mondogatja. Ily gyonyori vidék a Zliécho
mellett fekvo Sztrazso hegység.

Megmadsztam e hegyet két izben s biztos vagyok benne,
hogy sok érdekes adatot tudnék szerezni, ha még tobbszor
meglitogatnim. Rochel hires fiivésziinknek ez volt legked-
vesebb kirandulisi helye, mely Rovnyén valo tartézkodasa
alatt neki kifirkészésre kindlkozott, aranylag kozel fekiidvén.

Els6 izben kirandultam ide 1888. évi junius 27. és
28-kin. Vertfényes napon gyalog indultam el Illavaroél
délutdni 2 o6rakor; a szantéfoldeken attorvén, tovabb halad-
tam a podhragyi patak mentén lombos, erdékoszorizta
lejt6k drnyékosaiban. Kis egy o6rai gyaloglis utin a Szo-
kol (650 m.) aljan elhaladvian, a kasszai varromhoz értem,
melynek koves lejtéjén a még varmegyénkben meg nem
figyelt Silene Otites-t tobb példanyban taldltam.

A délfelé kimagaslé Vapeczet idvozolvén tekinte-
temmel, Nagy-Podhragy kozség felé tartottam. Jéval
a falun kiviil 4ll a vadaszlak, egyik falaval aggodalomtelten
elszigelt készalra tdmaszkodva. A patak bal partjan széles,
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nedvduis rétek teriilnek el, jobb partjin ellenben sfirti cser-
jéktol benott, meredek lejtok emelkednek. Igyekezetemet: a
cserjék kozt elteriildé mohdban fiirkészni, a talaj dltaldnos
szarazsaga siliny eredménynyel jutalmazta.

A patak nemsokdra kettédgazik. A rovnei dgat kovetve,
mindinkdbb sziikilé volgybe értink, melyben a patak szila-
jabban és szilajabban kezd tovairamodni. A lejtok mind a
két oldalon meredekek s mig a bal parton fekvo Cserni
vreh majd teljesen biikkfikkal van bendéve, addig a jobb
parti Javorina éles gerincze szdmos kopdr, kidllo szikla-
csoportozat dltal van korondzva. A Kkissé dszakfelé begor-
biilo volgy kozepében, kozvetleniil az 1t mellett, 4ll egy
fesziilet s e mellett egy bo, Lkristdlytiszta forrds kindlkozik
a szomjaz6 utasnak.

Rézsut dtellenben a fesziilettel benyil a patakba egy
szikladarab, melyen legeliszor taldltam varmegyénkben a
Clausilia plicata egyes példanyait s azonkivil még CL
orthostoma f. filiformis, CIl. dubia-nak fajvaltozatat, Helix
v. Budayi, Cobresiana, faustina v. Charpentieri, Pupa ave-
nacea €s dolium-ot.

Fest6i fekvésii malom kozelében sziikiil a volgy, alig
engedve tért a pataknak s a felette doczighs utnak, mely
folott balrél magas, hasadékos szirtek meredeznek, az at-
ellenes hegyek pedig meredekségiik mellett is buja legeldk-
tol fedvék; a baromtenyésztésre kittinden ajinlkoznak.

Rovnére értiink!

Bél Mityds miivében ezeket mondja Rovnérdol*): Rovne
ultra Kopetz milliaris quadrante recedil inira montes, ut
mirari queas, quam obrem planum quod wvici wvocabulum
significal vocarint Slavi. Rure est montoso et -sterili (?) ad
agricolendum, sed idoneo tamen alendis gregibus Civium,
ob herbide per silvas pascua. Ideo pecudis curam in prae-

#) Mathiae Belii notitia Hungariae novae geographico historica partis primae
Cis-Danubianae Tomus quintus pag. 124. 20.
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cipuis habent incolae, capiuntque et casei et butiri proventu,
fructus quidpiam.

A kozség csinosabb hazakbdl all s gazdagabb ndépsdg-
tol van lakva, melynek férfitagjai hazalis altal a viligban
jelentos oOsszegeket szereznek.

Alig hogy a volgy délfelé valé kiivedzés utin kissé
tagult, ismét hasadékszertien osszeszorul s keletfelé irdnyul.

Rovnérél rovid félora mulva Zliéchoéonak elsd hizait
érjiilk el. Zliéché 1200 lakossal bir, melynek férfitagjai
szintén legnagyobb részt mint iiveghdzalok a viligban jar-
nak, az elég siliny szantofoldek mivelését nejeikre és oreg-
jeikre bizvan.

Bél Matyas pag. 124. 21 ezt jegyzi meg Zliéchorol:
Zliechow Hungaris Zliecho vicus frequens, @ Rovne in
orientem, montano sitw retrusus, eadem pascuorum opportu-
nitate et rei pecuariae studio. Accensetur abbatiae de rupi-
bus collegii  Societatis Jesu Trenchiniensis, cui fructuosa
hic est villa.

A collegium villjjat ugyan hidba keresi a tourista,
kénytelen mds hdznak vendégszereté hajlékit felkeresni;
nekem a helység érdemes plebdnosdndl nyilt meg a hajlék.

Misnap harmatos reggelen, az északkelet feltl lefolyo
patak mentén buja réteken 4t vonultam a Sztrazsotél északra
fekvd Mazsar nevii szakadozott hegységbe. A Mojtén feld
vezetd utat bal felol hagyvin, rovid 6ra mulva biikkfa-
erdébe értem, melyen keresztiil az dt kanyarulatosan me-
redek sziklacsoporthoz vezet. Azon hengerded lyukakra a
szikldban, melyektol allitolag a ,Mazsér“ (mozsir) név szir-
mazik, nem akadhattam.

Eléggé viltozatos virdny mutatkozott az erdén keresz-
till és Mazsarnak lejtdin, melyet kivetkezé fajok jellemez-
nek: Calamintha alpina, Saxifraga Aizoon, Astrantia ma-
Jor, Alsine laricifolia, A. Jaquini, Galium pusillum, Ses-
leria coerulea, Epipactis atropurpurea, Buplewrum longi-
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folium, Orobanche ?, Dianthus Carthusianorum, Cirsium Fri-
sithales, C. pannonicum, Majanthemum bifolium, Prenanthes
purpurea, Lilium Martagon, Hacquetia Epipactis, Denta-
ria enneaphyllos, Actea spicata, Salvia glutinosa, Lowicera
Xylosteum, Sorbus Aria, S. aucuparia, Acer campestre,
Fagus sylvatica, Plathanthera bifolia, Aconitum Lycoctonum.

Eppen oly érdekes adatokat nyujtott a csigavilig:
Heliz obvoluta, vicina (1 Ewx.), incarnata, hortensis, Cobre-
siana, personata, DBudayi, Hyalina wnitens, wnitida, Patula
ruderala, Clausilia biplicata, plicata (1 Ex.), cana (1 Ez.),
laminata, ventricosa, orthostoma f. filiformis, parvula, tur-
gida, Pupa avenaceca, dolium, Cochlicopa lubrica s a Sztra-
z86 ¢északi nyulvanyarél lefolyé s a siliny szdntofoldeken
dtvezeté csermelyben egy uj Bythinella faj, melyet utébb
B. fuscata név alatt kozoltem.

Miér régen nem lattam oly siliny foldeket, mint itt a
Sztrazso alacsonyabb lejtdin elteriilnek; alig két arasznyira
nétt a rozs s oly gyéren dlltak szdlai, hogy nem érthetd,
mikép jutalmazhatja azon firadtsdgot, mely ily értéktelen
fold megmivelésével jar. Nem is csoddlkozhatunk ennélfoga
azon, hogy a kozség felnétt férfiai kint a viligban keres-
nek karpotlast foldjeik mostoha termdseért.

Kés6 délutdn volt, midén a nyugati lejtékon végig-
vonulva, a hdrom sziklaormi Sztrazsé alsé sziklacsopor-
tozatihoz értem. Ennek északnyugati falazatain dds virdnyt
figyeltem meg, melyb6él mint jellemz6 fajokat a kivetkeziket
emelem ki: Cotoneaster vulgaris, Carex digitata, Gnaphalium
dioicum, Arabis hirsuta, Soldanella alpina, Moehringia mus-
cosa, Campanula caespitosa, Aconitum sp.?, Hesperis matro-
nalis, Dianthus Carthusianorum, Sanicula europaea, Senecio
nemoralis, Myosotis silvatica, Cineraria rivularis, Ribes alpi-
num?, Cystopleris [ragilis, Asplenium viride, Gentiana
cruciata, Sempervivum hirtum, Saxifraga Aizoon, Aspidium
filix mas, Bupleurum longifolium, Silene nemoralis.
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A nap eredményével meg voltam elégedve s azon
reményben, hogy a kovetkezé napon nagyobb touristatdrsa-
sighan meg fogom madszhatni a hegy Lkét magasabb ormit,
lefelé indultam ; a lejték mocsdros helyein még Eriophorum
angustifolium és Carex flava-t szedvén.

Beesteledett. Nyugatrol egyre siiritbben kizeledtek a

felhok, de illavai és trencséni tourista bardtaim — gy
emlékszem 23-nak Kkellett volna jonnie, — csak késtek,

egyre késtek. Tiz ora koril messzirol megdordilt az ég,
majd villim villimot ért, egyik vakitobb a mdsikndl, —
kovetve a hegyekben szazszorosan visszhangzo dorgéstol; a
zdporesd pedig csak tgy zuhogott ald. Hej, nehéz ilyenkor
a touristiskodds!

Mar régen nem vartuk oket, azt hivén, hogy valahol
utkiozben betértek s ime 11 6ra utdn jon a csapat, de mily
dllapotban ! ,Atdzva bérig® rdjuk mdr nagyon -elkopott
kifejezés.

Az elszdllisolis utin a sorhorddeskak egyike a kiplin-
lakba hozatott s ott innepélyesen csapra veretett. Tyih,
volt ez muri! A vig énekszé dathangzd az dégnek morajat
s a horddcska nagyon -okosan cselekedett, midén tevékeny-
ségét Dbesziintette. Le is fekiidtiink, nedvesen Kkivil és
beliil is.

Nem Kkellett dobszé vagy harsany trombitahang, készen
allott mindenki korin reggel, elsé pillantdsit felfelé a Sztra-
zsora vetvén. De ez irigven athatlan felh6fatyol mogé bujt.
s csak néha pislogott ki egyik vagy misik szemével. Azon
boldog, kit e pillantisa ért, Sztrazsonak szépségét nem
tudta eléggé magasztalni, jollehet semmit sem latott. Mar-
mdr induloban valank a hegy felé, midon lassd, de behatd
es6cske heves vagyainkat lehtité. Ietelepedtiink a korcs-
maban s bar itt-ott még sz0 emeltetett a Sztrazso meg-
maszdsa mellett, az dltalinos szavazisnak eredménye az
volt, hogy ez egyszer megmiszasitol eltekintiink.
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Nagy gulyasfozésbe fogtunk; volt ott jobnal jobb sza-
kics s el is késziilt és jo is volt. Csaptunk lakmérozist,
a milyet még e szerény falusi koresma nem latott. A jo-
kedv, kedélyesség notton nétt s a veliink hozott sok étel és
ital éppen csak elég volt. Sok felkoszontés is mondatott el
a touristikdra, a touristdkra! s a végelhatirozis az volt,
hogy majd alkalmasabb idében litogatjuk meg az oOreg
Sztrazsot.

Reményiinkben, hogy az es6 majd felhagy, esalodtunk,
s {gy ellesvén a pillanatot, melyben az esé kevésbbé zuho-
gott, felhdgtunk a készen allo tarszekerekre és Illava felé
megindultunk. Vig és mulatsigos volt ugyan az utazis, de
minden esernyfk daczdra derekasan dtdzva érkeztiink ardny-
lag rovid idé alatt Illavdra és haza.

Ez volt az elsé kirdndulds a Sztrazsora.

Ugyanazon év szeptember 5-én délutin Cs. bardtom
kiséretében ismét kikocsiztam Zliéchdra. Emlékezetink-
ben lévén a helybeli korcsméros jé szdllisa, ott iitottiink
fel tanyit, de ez egyszer rosszul taldltuk el, mert ujonnan
vakolt és meszelt szobdban kellett halnunk nyitott abla-
kokndl.

Reggeli hét oérakor kiindultunk a falu északi végén
s negyed oOrai gyaloglas utdn a patak mentén, keletre
fordultunk a hegy fétomege felé. Rovid 6ra mulva minden
kényelemmel, elég meredek lejtén, szdlas biikkfaerdon it a
hegy egyik nyergére érvén, az erdé kozepette itt elteriild
réten kissé pihentiink s a kizelben lévé friss forrasbol meri-
tettiink. Innen a hegygerinczen vagy 4 m.-nyire kivigoit
hatirvonal hizodik a zliéchéi és pruzsinai birtok kozt a
hegy csicsa felé, helyenként alacsony bokrokkal benive.
Ezen lépcsizetes uton felhaladva, vtkozben a csigdk jo
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mennyiségét szedhettem fel, tigyszintén azon szakadozott
mészsziklacsoportban, melyhez ezen 1t vezet. Meglehetosen
sik réten 4t ismét bozontos bokrok kozé ériink, melyekbol
kibontakozvén, a hegy legmagasabb csucsin allunk, 1214 m.-
nyire a tenger szine felett. Mély lélegzetet véve, a nagy-
szertt kilitisban gyonyvorkiodtiink, mely szemiink elé tarult.
Legkozelebb all nyugaton az éles csiicsi Vapecz, keleten
kimagaslik a Klak, északon a két Manin, északnyugaton
elteriil az Oroszlanké széles tomege s északkeleten a
Fitra hosszii csoportjabél kiemelkedik a Kis-Krivdn, a
messze lathatirt pedig a hegyek egész serege ovedzi
koriil.

Az dltalinos benyomdsnak élvezete utdn a csics sziklds
részén kiraktuk a magunkkal hozatott eleséget s lakma-
roztunk.

A csties alatt nyugatfelé a szakadozott mészsziklafal
mintegy 25 m.-nyire félkiorben leerereszkedik, szdmos eldre
diileszked6 szikladarabbal, melyek rogton bedllé esézéskor
alkalmas menedéket nyujthatnak. Lent a szikla aljin pedig
tobb csekély nagysigi odd tdtong. A meredek lejtén els6bb
széjjelhdnyt, lépcsézetes szikladarabok lathatok, s alattuk
szogletes sziklatormelék nyul le a volgy felé. Korioskoril a
szikldk drnyoldalain nagy mennyiségben taldlhato a Heliz
cingulella felette kis fajviltozata, melybol elégséges készle-
tet szedtem.

Még egy utolsé pillantds végig a messze lathatdron!-
Aztin le a mdsodik sziklacsoportra. Az it nem folytathato
a sziklatormeléken le, vissza kell hiz6dni az erdébe s itt
meredek lejtéon ugyan, de biztosan érheté el a gyonyord,
fiiggoleges falakkal biré sziklacsoportozat, melyrél folyton
nedvesség csepeg le.

Kozel ettél van a harmadik, legalsébb csoportozat,
melynek mohos szakadékaibol jéghideg levegd tor elo. B
sziklak felil vastag mohréteggel fedvék, melyben egyebek
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kozt Quedius ochropterus, Trechus palpalis, Scleropterus
carpathicus, Hypnophila obesa és Orestia arcuata elifordu-
lasa allapittatott meg.

A novényzet ezen harom sziklacsoporton s a kozbeesd
erddben nagyon viltozatos, el6taldltam itt az elobb felho-
zottakon kiviil kovetkezé fajokat: Scabiosa lucida, Sedum
album, Carex muricata, C. firma, Impatiens nolitangere,
Lunaria rediviva, Hesperis leucantha, Circea luletiana,
Draba aizoides, Aconitum Cammarum ?, Vaccinium Myr-
thyllus, Scolopendrium officinarum, Monotropa Hypophegaea,
Bellidiastrum Michelii, Valeriana tripteris, Senecio Fuchsii,
Sesleria coerulea, Polypodium Dryopteris, Laserpitium lati-
folium wv. glabrum, Corthusa Mathioli, Sempervirum hirtum,
Saliz Capraea, Rubus saxatilis, Euphrasia Salisburqgensis?,
Aspidium  aeuleatum, Campanula Scheuchzeri, Gentiana
amarella.

Osigak koziil kevés ujra megjegyezni valot észleltem :
Heliz  arbustorum, faustina var. Charpentieri m. flavina,
Buliminus montanus, obscurus, Hyalina crystallina, cellaria,
glabra, Patula rupestris, Clausilia filograna.

Aranylag kevés bogir mutatkozott: Carabus auroni-
tens, obsoletus, violaceus, Feronia fossulata, terricola, Cistela
murina, rufipes, Cychramus luteus, Cycindela silvicola, cam-
pestris, Ocypus macrocephalus, Synodendron cylindricum,
Agriotes pilosus, Anthribus albinus, Anoplodera lurida,
Diacanthus cinctus, aeneus, Oreina speciosissima, Senecionis,
alpestris, Bolitophagus reticulatus, Otiorhynchus inflatus,
Kollari, Eucnemis capucinus, Prionocyphon serricornis,
Halyzia 16 guttata, Gonioctena pallida, Harpalus laevi-
collis, Curimus lLispidus, Anthophagus alpinus, Orchestes
Fagi, Rhagonycha clongata, Timarcha metallica fajokon
kiviil nem tudnék érdekest felsorolni.

Az erd6t harantosan édtszelvén, mocsaros kis rét tarult
fel, melynek csermelyében még Triglochin palustre, Scirpus
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dek lejton leereszkedve azon mély drok felé, mely Lo7-

. etlenul a hegy csdesarél a volgybe levezet.
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Pflanzengeographisehes aus dem Trencsiner
Comitate.

Infolge der zahlreichen und stets consequent wirkenden Fac-
toren, welche das vegetative Leben beeinflussen, lisst sich nicht
nur fir die feste Erdoberfliche im allgemeinen oder einzelne Welt-
theile im speziellen, sondern fiir jeden solchen kleineren Raum eine
gesetzmiissige Anordnung der Flora feststellen, der nicht etwa we-
gen ailzu geringer Ausdehnung oder allzu grosser Einformigkeit
der massgebenden Momente eben auch keine Mannigfaltigkeit der
Wirkungen mehr zulisst.

Unser Comitat bietet dem Pflanzengeographen eine ebenso
leichte als dankbare Aufgabe, da es niecht nur infolge seiner be-
triichtlichen Lénge, sondern hauptsiichlich infolge seiner ziemlich
mannigfaltigen horizontalen und verticalen Gliederung fiir seine
Vegetation ebenso mannigfaltige Bedingnisse aufweist. Als Binde-
glied zwischen der Ebene und den hohen Karpathen weist es grosse
regionale Verschiedenheiten auf, wihrend es unter Einwirkung sei-
ner iusserst abwechslungsreichen aber deutlichen geognostischen
Verhiiltnisse auch der zonalen Anordnung seiner Flora geniigen-
den Spielraum gewiihrt. :

Die Temparatur- und Feuchtigkeitsverhiltnisse als massge-
bendste Factoren zuvorderst in Betracht ziehend finden wir, dass
an der Siidwestgrenze des Comitates die mittlere Jahrestemperatur
~+ 10° C. betriigt, withrend dieselbe auf zahlreichen Hohen im Os-
ten und Nordosten bereits unter 4 4° C. hinabsinkt. Die mittlere
jihrliche Niederschlagsmenge betriigt 600 mm. an den trockensten,
ither 1000 mm. an den fenchtesten Orten. Die wiirmsten und trocken- 2
sten Gegenden decken sich nur theilweise, weshalb die entsprechende .
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Flora nicht so prignant erscheint als jene im Nordosten des
Comilates, wo die kiihlsten und feuchtesten Orte thatsiichlich zu-
sammenfallen.

Thalanfwiirts wird die mittlere Jahrestemperatur geringer und
wiihrend unterhalb Trencsin die Ernte um den 25. Juni herum zu
beginnen pflegt, fingt sie oberhalb Sillein um 2—3 Wochen spiter
an. Auf den zahlreichen, bis 1000 Meter hoch gelegenen Gebirgs-
iickern im Javornik- und Beskid-Gebirge, sowie bei Zliechov be-
ginnt man aber den Roggen zu schneiden, wenn auf den Gipfeln
schon der erste Herbstschnee fiillt. Bei Trencsin baut man an weni- .
gen bevorzugten Stellen noch recht guten Wein und sollen Wein-
giirten frither bis Pruszka gestanden sein. Dagegen gedeiht der
Nusshaum oberhalb Waag-Bistritz nor mehr kimumerlich, in den
hoheren Nebenthilern iiberhaupt nicht mehr. Die verkiirzte Vegeta-
tionszeit erhilt jedoeh ihren besten Ausdruck in den Fiehtenwiil-
dern, welche in den norddstlichen Gebirgen des Comitates an Stelle
der Buche treten.

Ohzwar im Hochsommer eine lingere Reihe regenloser Tage
einzutreffen pflegt, so wird doch nirgends im Comitate die Vegeta-
tionszeit der Pflanzen durch Diirre unterbrochen. Immerhin ist diese
sommerliche Trockenperiode fiir viele Arten von so grosser Bedeu-
tung, dass die localen Gewitterregen fiir deren Entwickelung dusserst
wichtig sind. Solche locale Regen werden aber meist durch die be-
waldeten Hohen angezogen, so dass sie am seltensten in jenen Thei-
len des Comitates auflreten, welche die weitesten ebenen Strecken
aufweisen und welche von den Hauptgebirgsmassen am entferntes-
ten liegen. Dort, wo die aus der Donauebene kommenden heissen
Stidwinde solche Gebiete ungehindert beriihren konnen und dadurch
deren Trockenheit und Sommerwirme erhohen, hat sich naturge-
miiss eine Flora gebildet, fiir deren Existenzbedingnisse die obigen
Factoren als die giinstigsten erscheinen und die eine nicht geringe
Anzahl von im Comitate sonst nicht vorkommenden Arten und
Gattungen aufweist. Die von unseren Gebirgen abweichende Ge-
steinshildung der das besprochene Gebiet durchziehenden Innovec-
Kette bewirkt es, dass sich die Verschiedenheit der Flora auch auf
diese ausdehnt, obzwar die Feuchtigkeits- und Wiirmeverhiltnisse
derselben von denen der anderen Gebirge des Comitates nicht
abweichen. , : :

Die Innovec-Kette wird von den benachbarten Gebirgsziigen
darch den tiefen Pass von Jastrabje getrennt, wihrend das niedrige




12
oder ebene Siidwesten des Comitates vom gebirgigeren Nordosten
links der Waag iiberall durch die massigen Erhebungen des Galgbezer
(Sztrazser) Gebirges, rechts der Waag durch die langgestreckten Hi-
henziige des Weissen Gebirges abgegrenzt wird. Diese Gebirge ent-
senden kurz oberhalb Trencsin je einen Ausliufer bis knapp an die
Waag, wodurch der Klusslauf einer Kriimmung unterworfen und
das Thal bedeutend verengt wird, so dass die unteren, siidwestlichen
Theile des Comitates von den oberen, nordostlichen bis auf den
Flusslauf selbst topographisch in jeder Hinsicht deutlich gesehie-
den sind. ’ )

Diese topographische Abgrenzung wird aber auch zur klima-
tologischen Grenze, denn die erwihnten warmen Siidwinde werden
durch das iiberall vorgelagerte Gebirge bei ihrem weiteren Vor-
dringen nach den oberen Gegenden zwar nicht aufeehalten aber
doch in ihren Wirkungen bedeutend geschwicht. Dasselbe ist in
umgekehrter Richtung mit den feuchtkalten Nordwest-, den kal-
ten Nord- und Nordost- sowie bei den hiufigen, meist mit Feuch-
tigkeit gesiittigten 1o calen Ostwinden der Fall. Die Niihe bedeuten-
derer Gebirgsmassen oder fremder, in Folge anderer Ursachen
regenreicher Gegenden bewirkt in dem nordwestlich bis (iiber Ost)
siidostlich von der erwiihnten topographischen Grenze liegendem
Gebiete eine grossere jihrliche Niederschlagsmenge. Schliesslich
dndert sich an dieser Grenze der Bau und die Gesteinsart der
Gebirge ebenfalls, so dass all diese zusammenwirkenden Kactoren
die topographische Grenze, welche wir bereits auch als eine klima-
tologische erkannt haben, zugleich zu einer pflanzengeographischen
Grenze gestalten.

Diese Grenzlinie, welche den siidwestlichen Florendistrict un-
seres Comitates von den anderen Florendistricten scheidet, kann
allerdings nur in sehr unbestimmten Linien gezogen werden. Von
dem DBerge Javorina bei Morva-Lieszko folgt sie so ziemlich der
Landesgrenze bis zum Grossen Lopennik, von wo sie iber die
Berge nad Barinou, Bradlo, und nach abermaliger Kriimmung iiber
den Riicken des Jaktar zieht, dann das Drietoma-Thal iibersetzend
iber den Lohaé nach Fels6-Oreché und weiter iiber den Szkalka-
Berg nach Szkala fithrt. Bei Szkala beginnt die letzte betrichtliche
Enge des Waagthales. Unsere Linie iiberschreitet hier die Waag,
wendet sich zuriick nach Nagy-Kubra, Szoblahé und Barit-Lehota,
wo der Pass von Jasztrabje erreicht wird. Diesen verfolgt die Linie
bis zum gleichnamigen Orte, um sich dann gegen Alsé-Motesicz
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zu wenden. Weiterhin stehen leider noch zu wenig Beobac¢htungen
zur Verfiigung, um die Linie feststellen zu konnen. Doch dirfte
dieselbe iiber Timorae, den Berg Kniazni-stul nach Ksinna fiihren
und etwas nordlich vom Rokos mit der Grenze des Neutraer Ko-
mitates zusammentreffen. Diese Grenze fiihrt nach unserem Aus-
gangspunkte, der Javorina zuriick und ist auf dieser Strecke nur
eine politische Grenze, da unser Florendistrict hier sidwirts weit
iiber das Trenecsiner Comitat hinausreicht.

Der Unterschied der Flora dieses Distriktes von den Nacht
bardistrikten ist nun allerdings nicht ibermiissig gross und dusser-
sich hauptsichlich im Vorkommen von Arten, welche vorziglich
in den sidlichen Nachbarcomilaten zu finden sind, im Trenesiner
Comitate aber anderswo nur wenig oder gar keine Standorter ha-
ben. Als charakteristisch mochten wir besonders folgende Arten
anfzihlen: Stipa capillata L. und pennate L., Cynodon Dactylon
Pers., Carex Schreberi Schrank, Muscari racemosum Miller, Ornitho-
galwm  pyrencicum L., Alliwm wrsinum L. und vineale L., Aspa-
ragus officinalis L., Iris variegata L. und graminea L., Adonis ver-
nalis L. und flammea Jacqu., Papaver Argemone L, Fumaria Vail-
lantii Lois., Conringia orientalis Reich., Salvia silvestris L., Sideritis
montana L., Marrubivm pereqrinum L., Teucrium Botrys L. und
Scordivm L., Ajuga Chamaepitys Schreb., Althaea officinalis L.,
Rhus Cotinus L., Sarothamnus vulgaris Wimm., Cytisus hirsutus L.,
Astragalus Onobrychis L., Trigonella monspeliaca L., Linosyris wvul-
garis D. L., Anthemis austriace Jacqu. und andere mehr. Charak-
teristisch ist ferner die vermehrte Arten- und Individuenzahl der
Caryophylleen, Labiaten und Umbelliferen, der (obgleich geringfiigige)
Weinbau und das Gedeihen der Kdelkastanie.

Uberschreiten wir nan die friiher gezogene Linie. Wir betre-
ten hiedurch das centrale Waaggebiet. Auf allen Seiten vom Mit-
telzebirge umgeben, empfingt es die Luftstromungen von jeder
Seite nur in geschwichtem Masse uad thatsichlich gehdren Orkane,
Hagelwetter und Schneestiirme in dieser Gegend zu den Seltenhei-
ten. Die Wirme des Siidwindes und die Kilte des Nordosts er-
scheint gemildert und grossere Nihe grosserer Gebirgsmassen bie-
tet vermehrten Niederschlag. Aber die Gebirgsziige, welche die
beiden Ufer der Waag begleiten, sind grundverschieden in Héhe,
Gliederung und Bodenbeschaffenheit, grundverschieden auch in Be-
zug auf ihre Hinterlinder. Sowohl das Weisse Gebirge rechts, als
das Galgéezer Gebirge links der Waag beherrseht aber hinsichtlich
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der localen Witterungsverhiiltnisse die gesammte Thalebene jener
Uferseite, auf welcher sich das betreffende Gebirge erhebt, so dass
die hiiben oder driiben sich bildenden Gewitter oder Schneebien
den Waagfluss regelmiissig nicht tiberschreiten. Es kommt recht
oft vor, dass das eine Ufer tber tdglichen Regen klagt, wiihrend
auf dem anderen fortwithrend das schonste Wetter herrscht oder
dass im Spitherbst und Frithling das eine Ufer schneehedeckt da-
liegt, withrend das andere keine Flocke sah. Demzufolge wird sich
an den beiden Ufern auch in der Flora, als dem unmittelbaren
Ausdruck klimatologischer Verhiiltnisse, ein Unterschied geltend
machen. Und da die Thalseiten hinsichtlich dieser Verhiltnisse von
den beziiglichen Gebirgen beeinflusst werden, so hat die Flora der
Thalebene und des Gebirges je einer Uferseite viele gemeinsame Ziige,
welche von den der anderen Uferseite und seinem Gebirge angehoren-
den gemeinsamen Ziigen stark verschieden sind, so dass wir von Szkala
aufwiirts die Waag als Grenze zweier anderer Florendistriete unge-
res Comitates kennen lernen. Von allergrosstem Kinfluss auf die
Verschiedenheit der Flora des rechten und linken Waagufers ist
aber die Thatsache, dass das Galgoczer Gebirge stark zerkliiftet,
felsig, oft kahl ist und meist aus Choes-Dolomit besteht, wiihrend
das weisse Gebirge mit Aussnahme einiger Stellen, wo Klippen-
kalk hervorbricht, aus Sandstein, Mergel und Loss gebildet ist und
in einformigen, sanft gerundeten, ziemlich gleichmiissig und gut
bewaldeten Hohen dahinzieht. Schliesslich bilden dort die Thuréezer
Gebirge, hier die miihrischen Hiigel das Hinterland, wovon ein je-
des an den ihm vorgelagerten District eine gewisse Anzahl von
Arten abgegeben hat, welche in unserem Comitate die Waag nur
sporadisch iiberschreiten.

Bevor wir diese zwei Florendistricte des centralen Waagge-
bietes niiher abgrenzen und kennzeichnen, wollen wir zuerst noch
jene einfachen und klaren Factoren betrachten, welche weiter nord-
ostlich den vierten Florendistrict unseres Comitates schaffen.

Oberhalb Puché vereinigt sich das Weisse- mit dem Galgo-
czer Gebirge und wird nurmehr geographisch durch die Waag ge-
trennt, welche hier in einer viermal stark gekrimmten Thalenge
die Berge durchbricht. Hiedurch wird das centrale Waaggebiet vom
oberen Trencsiner Waagthale abgeschlossen. Am rechten Ufer wird
das weisse Gebirge durch die hohere Javornik-Kette und weiterhin
durch die massigen Beskiden ersetzt. Knapp am linken Ufer erhebt
sich das Galgéezer Gebirge mit zahlreichen, den Sonnenstrahlen
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wenig zuginglichen Schluchten und als michtige Grenzwand des
Comitates streicht im Siidosten das Rajeezer Gebirge mit der Fatra.
Nicht nur das Gebirge, auch die Thalsohle weist eine bedeutendere
Seehohe auf, die hohen Berge riicken niher zusammen, umschlies-
sen die Gegend auf allen Seiten und in Anbetracht ihrer Masse,
wird der Silleiner Kessel giinzlich bedeutungslos. Alles dies hat
naturgemiiss ein kiihleres Klima und vermehrte Niederschlige zur
Folge, was eine Flora erzeugt, welche hauplsichlich aus Arten zu-
sammengesetzt ist, die zur gedeihlichen Fortentwicklung einer kiir-
zeren Vegetationszeit und grosserer Feuchtigkeit bediirfen. So tritt
die nordostliche Flora unseres Comitates in Gegensatz zan der von
uns bereits gekennzeichneten siidwestlichen, weicht auch von den
respectiven Floren des Galgoczer und des Weissen Gebirges ab,
tritt aber in allen ihren Kigenthiimlichkeiten priignanter erst ab-
seits vom Waagthale hervor, so bei Vyszoka, Turzovka, Csacza,
Tyerchova, ()-Besztereze, ete.

Ziehen wir nun die — ziemlich unsichere — Grenze, welche
den nordostlichen Florendistrict von denjenigen des Galgéezer und
Weissen Gebirges scheidet, so finden wir, dass die betreffende Li-
nie einige Kilometer siidlich des Berges Makita von der miihrischen
Grenze abzweigend, gegen Felso-Marikova, weiter nach Papradné
und mit zwei Krimmungen nach Kolaroviez und Nemes-Kotteso
zieht. Hier erreicht die Linie den Waagfluss, biegt sich sebr scharf
zuriick und folgt der Waag thalwiirts bis Waag-Bistritz. Der Fluss
wird nun durch die Linie iiberschritten, welche nach Domanis,
Facsko und Csicsman fihrt. Von da wendet sie sich iiber Chvoj-
nicza nach Czach und iiberschreitet demzufolge nordlich des Csi-
eserman unsere Comitatsgrenze.

Hiemit sind auch die Grenzen der Florendistricte des Galgo-
czer und weissen Gebirges innerhalb unseres Comitates gekenn-
zeichnet und es bleibt nur ibrig, diese zwei letzteren Districte von
einander abzugrenzen. Wir haben diesbeziiglich schon friiher er-
wiihnt, dass die betreffende Grenzlinie durch - die Waag gebildet
wird. Dies ist von Szkala bis Bellus der Fall; bei Bellus biegt die
Grenze nach Viszolaj ab und fithrt iiber die Hiigel durch Szverepee,
Mostenec und Nemes-Kvassé nach Preesén unterhalb Domanis. Wie
von da die Linie weiterzieht, wurde oben soeben erirtert.

Hinsichtlich der eigenthiimlichen Arten ist der Florendistrict
des Galgoczer Gebirges von jenem des Weissen Gebirges sehr ab-
weichend, wihrend von diesen beiden der Uebergang in den nord-



ostlichen Florendistrict sehr allmihlig stattfindet, die Grenzlinie da-
her hier nur einen problematischen Werth hat, da sie, wie beim
siidlichen Districte, die Grenze bloss andeuten kann.

Als bezeichnend fiir das Galgéezer Gebirge, und zwischen
Szkala und Bellus am rechten Waagufer nur sporadiseh vorkom-
mend, mochten wir nennen: Alliwm ochroleucum W. K., Calamin-
tha alpina Lam., Teucrivm montanwm L., Buplewrum rotundifolivm
L. und faleatum L., Sedum album L., Sempervivum hirtum L.,
Saxifraga Aizoon Jacqu. und tridactylites L., Fuphorbia frayifera
Jan., Sorbus Aria Crantz, Rosa pimpinellifolia L., Centaurea mon-
tana L., Leontodon incanus Schrank und mehrere Cirsium-Arten
des (rockenen sowie des feuchten Bodens.

Einige dieser Pflanzen kommen im Galgdezer Gebirge (die
Innoveez-Kette nicht hierher gerechnet) so hiufig und allgemein
vor, dass sie fiir die Flora dieses Diestrictes thatsichlich typisch
sind. Im Weissen Gebirge findet man sie nur auf den vereinzelten
Kalkklippen,] hiufiger wieder im nordéstlichen Gebiete, aber hier
doch schon mehr mit anderen Arten untermischt.

Fir den Florendistrict des Weissen Gebirges sind besonders
charakteristisch die ausgedehnten Bestinde der Betula verrucosa
Elrh. und der Quercus sessilifiora Sm. Wie zahlreiche alte Striinke
zeigen, waren diese Birken- und Hichenwilder friher noch viel
mehr ausgebreitet als jetzt. Auch den Ahornbanm sieht man in
den abgelegensten Forsten in kleineren oder griosseren Gruppen,
welche grisstentheiis aus Acer Pseudoplatanus L. bestehen, aber
recht oft mit Acer Platanoides L. untermischt sind. — Das Weisse
Gebirge ist sehr arm an Arten und Gattungen. Merkwiirdig ist das
giinzliche Fehlen des Vaccinium Myrtillus L., wo dieselbe rings um
den District herum auf allen Bergen, im Bosiczthale sogar auf
Wiesen vorkommt. An Pirolaceen aber ist das Weisse Gebirge
ziemlich reich (P. rotundifolia L., minor L., secunda L., wmbellata d
L, uniflora L.). Bezeichnend sind fiir diesen District ferner: Arum W
maculatum L., Loranthus europaeus Jacqu., Primula elatior Jacqu., |
Vinca minor L., Geranium palustre L., Lathyrus silvestris L., Vicia !
silvatica L., Vicia villosa Roth, Sorbus torminalis Crantz und Pelasites
officinalis Moench.

Der nordostliche Florendistrict triigt bereits ein ganz anderes
Gepriige als die vorhergehenden, die Physiognomie ist rauher und
ernster und wird es umso mehr, je weiter wir thalaufwiirls vor- .v
dringen. Zom Hauptwaldbaume wird die Fichte und in entlegenen ;
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Thiilern werden die schonsten Bestinde durch die Tanne (Abies
pectinata D. C.) gebildet. Der herrliche Urwald im Hoskorathale
besteht heinahe ausschliesslich aus diesem Baume. Die Fichte (Abies
excelsa D. C.) ist in diesem Districte so heimisch, dass sie, wenn auch
verkriippelt, von Vig-Tepla aufwiirts selbst auf den Schotterbiinken
und Hutweiden der Waag hiiufig mit den Weiden wiichst, ja diese
stellenweise ganz verdringt.

Die Fatra bietet eine reiche subalpine Vegetation, deren ein-
zelne Bestandtheile stellenweise durch die Biiche bis ins Thal hi-
nabgefiihrt werden. Doch auch auf niedrigeren Bergen haben sich
subalpine oder subalpin-subarktische Pflanzen angesiedelt, so auf
den Szulyover Bergen, auf dem Manin, bei Lietava und hiinfig in
den Beskiden. Von sonstigen charakteristischen Arten nennen wir:
Blechnum Spicant Roth, Struthiopteris germanica W., Scolopendrium
officinarum  Sm., Tofieldia calyculata  Wahl., Gymnadenia albida
Rich.. Betula pubescens Ehrh., Anemone trifolia L., Ranunculus aco-
nitifolius L., Gentiana asclepiadea L. und Amarella L., Primula fa-
rinosa. L., Pinguicula alpina L., Vacciniwm Vitis Idaca L., Sorbus
avcuparia. L., Chaerophillum hirsutum L. und andere mehr,

Ueberblicken wir nun nochmals jene vier Florendistricte,
welche sich im Trencsiner Comitate unterscheiden lassen, so fin-
den wir als Hauptcharakteristika :

Im sudlichen (Trenesiner) Distrikte eine grosse Zahl von
Arten, welche wirmeren Gegenden wie Baden, Niederosterreich,
Siidsteiermark, der Matra ete. angehéren.

Im Distrikte des Galgoczer Gebirges (Illavaer Florendistrikt)
ein bedeutendes Vorherrschen von kalkliebenden Pflanzen.

Im Distrikte des Weissen Gebirges (Pruszkaer Florendistrikt)
geschlossene Wiilder von Birken und Eichen und ein gewisses lau-
nenhaftes, unmotivirtes Wegbleiben sowie Hervortreten bestimmter
Arten.

Im nordéstlichen (Silleiner) Distrikte das Ueberwiegen der
Fichten und Tannen, sowie das hdufice Vorkommen von Arten,
welche Schatten, Luftfeuchtigkeit und kurze Vegetationszeit zum
Gedeihen bendthigen, schliesslich das tiefe Hinabsteigen einiger
subalpiner Gewiichse.

Die Eigenthiimlichkeiten dieser Distrikte haben ihre natiirli-
chen, bereits ausfiihrlich dargelegten Ursachen, welche, nochmals
kurz zusammengefasst, im Trenecsiner Florendistrikte durch das
geringere Meeresniveau und die, hauptsichlich nach Siiden offene
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Lage; im Illavaer Distrikte durch das iiberwiegende Kalkgestein ;
im Silleiner Distrikte durch die bedeutendere Seehéhe und durch
die Niihe und Menge hoher Gebirge gegeben sind. Bloss fiir die
Eigenthiimlichkeiten des Pruszkaer Florendistriktes lassen sich schwer
die Ursachen finden, doch diirften dieselben in den geologischen
Verhiltnissen des Weissen Gebirges zu suchen sein.

Bei Feststellung der Distriktgrenzen haben mir vorzugsweise
Holuby’s Flova des Trencsiner Komitates, sowie meine eigenen,
auf zahlreichen Wanderungen gethanen Beobachtungen als Leitfa-
den gedient. Eine kiinftige detaillirtere Durchforschung des Gebie-
tes diirfte an den gezogenen Grenzlinien noch einiges dndern.

Der Titel vorliegender Abhandlung schliesst auch eine Be-
riicksichtigung der regionalen Vegetationsverhiiltnisse unseres Co-
mitates in sich, doch stehen mir noch zu wenig Daten zu Gebote,
als dass ich schon heute hierauf eingehen konnte. Genau betrach-
tet, sind die Hohengrenzen verschiedener Gewiichse auf den meis-
ten Gebirgen unseres Comitatés noch so gut wie unbekannt. Bei
niichster Gelegenheit hoffe ich hieriiber schon erschopfender be-
richten zu konnen.

Adalbert v. Majerszky.
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Némely Trenesén varmegyei molluska
Ivarrendszere.

Kiozli Dr. BRANCSIK KAROLY.

Ujabb idében a molluskdk tanulmanyozisa mas irdinyt vett,
mert ha eddig a megfigyelés a molluskik kiilsejét vette leginkabb
tekintetbe, most ugy latszik azoknak anatomiai szerkezetére iranyul
a figyelem.

Midon sok oldalrél foganatha vétetnek ily anatomiai vizsgéila-
tok, kedvezé alkalomnak litom sajit vizsgilataim eredményét raj-
zokban kozolni.

Harom tablin adom az els6 sorozatot, melyhez tobb, élve
hozzdm jutott, kiilfoldi esiganak ivarkésziilékeit is esatolom.

Alkalmam volt meggy6zédni arrél, hogy az ily boneatani vizs-
galat fris példinyokon sokkal jobban és kionnyebben eszkozolhetd,
mint olyanokon, melyek alkoholban lettek tartva.

Hyalina glabra Stud. Tab. I. fig. 1. Trencsén varmegye. Flagellum,
nyiltok és nyirkmirigyek (glandulae mucosae) hidnyoznak; ondo-
holyag (receptaculum seminis) kissé hegyezett, rovid nyélen.

H. nitens Mich. Tab. I. fig. 2. Trencsén virm. Flagellum, nyiltok
és nyirkmirigyek hiinyoznak; ondéholyag gombélyded, holyag-
szertien vastagodott nyélen.

Heliz obvoluta Miill. Tab. I fig. 3. Trencsén vm. Flagellum hidny-
zik, ondoholyag gombolyded, révid nyélen; nyxrkmmgy 2, a
nyiltok helyén dagilyosan vastagodott.

H. personata Lam. Tab. 1. fig. 5. Trencsén vm. Flagellum rovid;
ondoholyag hosszlkds, nyele hossza diverticulummal; nyirk-
mirigy 2; nyiltok hengerded.
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. bidens Ch. Tab. 1. fig. 6. Trencsén vm. Flagellum meglehetds

hosszii, ondoholyag hosszukas, nyele divertienlum nélkiil;
nyirkmirigy 4; nyiltok hosszikds-bunkoalakii.

Cobresiana v. Alt. Tab. I. fig. 7. Trencs. vm. Flagellum rovid;
ondoholyag hosszakas, gombolydeden hiromszigletes, nyele
diverticulum nélkiil; nyirkmirigy 8; két nem oblozott nyiltok.

sericew Drp. Tab. 1. fig. 14. Trencs. vm. Flagellum rovid, ondo-
hélyag hosszlkds, gombolydeden hiromszogletes, nyél igen
rovid, diverticulum nélkil; nyirkmirigy 8; 6blozott nyiltokkal.

hispide L. Tab. III. fig. 1. Poroszorszag. Flagellum rovid; ondo-
holyag hosszlikds, nyél diverticulum nélkil; nyirkmirigy 8;
ket oblozott nyiltok.

wmbrosa Prtsch. Tab. 1. fig. 8. Trenes. vm. Flagellum hossza;
ondoholyag hossziikas, hossza nyéllel és diverticulum nélkil;
nyirkmirigy 8; nyiltok bunkos.

Pietruskyana Parr. Tab. 1. fig. 11: Trencs. vm. Flagellum rovid;
ondoholyag hosszukds, meglehetésen hosszii nyéllel és diver-
ticulum nélkiil; nyirkmirigy 8; két oblozott nyiltokkal.

strigella Drp. Tab. I. fig. 12. Trencsén vm. Flagellum rovid;
ondohdlyag gombolyded; nyél diverticulum nélkiil ; nyirkmirigy
8; a nyiltok helyében két tomloszerti, vegén kissé kitagult
nyalvanya van.

H. fruticum DMiill. Tab. 1. fig. 4. Trenes. vm. Flagellum hidnyzik;

visszavond izom széles alappal odandtt; ondohoélyag hosszi-
buzoganyos, nyél hosszi, diverticulum nélkiil; a nyiltok helyén
két biitykos kidudorodis, melyen egymas mellé szorult, rovid,
lebenyes nyirkmirigyek ilnek.

. Carthusiana Mill. Tab. III. fig. 9. Bulgaria, Varna. Flagellum

rovid; ondéholyag gombolydeden haromszogletes, nyél diverti-
culum nélkiil; nyirkmirigy 6; nyiltok bidinyzik, e helyett egy
féregszerti nyulviny; ostornyél felfujt, visszavono izom nélkiil.

. incarnate Mill. Tab. 1I. fig. 2. Trencs. vm. Flagellum megvan;

ondoholyag hosszikds, el6l kissé hegyezett, nyél diverticulum
nélkiil; nyirkmirigy 8; nyiltok hengerded.

vicina Blz. Tab. II. fig. 4. Trenes. vm. Flagellum rovid; ondo-
hoélyag hossziikdsan bunkés, nyél diverticulum nélkil; nyirk-
mirigy 8; nyiltok vastagon bunkos.

. cingulella Zgl. Tab. IL. fig. 3. Trencs. vm. Flagellum rovid;

ondoholyag hosszikdsan gombolyded, nyél hosszi diverticu-
lummal; nyirkmirigy 2; nyiltok bunkoés.
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faustina v. Charpentieri Schlz. Tab. II. fig. 5. Trenes. vm. Fla-
gellum rovid; ondéhdlyag kiesiny, gémbolyi, hosszu nyéllel,
melynek alapjabol hosszi diverticulum dgazik el ; nyirkmirigy 2,
mindegyik ketté dgazott; nyiltok bunkos.

Rossmaessleri Pf. Tab. II. fig. 6. Trencs. vm. Flagellum révid;
ondoholyag kiesiny, gémhbolyii; hosszi nyéllel, melynek alap-
jabol hosszi diverticulum dgazik el; két szét nem dgazoé nyirk-
mirigygyel ; nyiltok buokos.

Zelebore Pf. Tab. 111. fig. 3. Bosznia, Serajevo. Flagellum rovid;
ondoholyag hosszukis, nyél diverticulum nélkiil ; nyirkmirigyek
rovidek, fondlszeriiek ; két nem oblozott nyiltokkal.

Pouzolzii v. bosnensis Kob. Tab. 1I. fig. 7. Bosznia, Travnik. Fla-
gellum kozéphosszasign ; ondoholyag hosszikisan gombolyded,
diverticulum a nyél also harmadabol dgazik el; két ketté agazo
nyirkmirigygyel; nyiltok rdviden bunkos.

serbica Molldf. Tab. I fig. 10. Nyugati Szerbia. Flagellum
meglehetésen hosszi; ondéhélyag gombolyded, hosszi nyéllel,
melynek als6 harmadabol dgazik el egy diverticulum; két
ketté dgazo nyirkmirigygyel; nyiltok réviden bunkos.

arbustorum L. Tab. 1. fig. 9. Trenes. vin. Flagellum hosszi;
ondoholyag gombolyded, hossza nyéilel, melynek alapjibol
hosszi diverticulum agazik el; 2 hosszli, kampds nyirkmirigy-
gyel; nyiltok hengerded.

hortensis Miill. Tab. I. fig. 13. Trenes. vm. Flagellam hosszii;
ondoholyag hosszikisan gombolyded; nyél igen hosszi, mely-
nek felsd harmadabol igen révid diverticulum égazik el; nyirk-
mirigyek szétigazottak; nyiltok bunkos.

austriaca Miihlf. Tab. I. fig. 10. Trenes. vim. Flagellum hosszi;
ondoholyag gombolyded, hossz nyéllel, melynek kozepe tdjin
diverticulum égazik el ; nyirkmirigyek szdmosak, szétigazottak;
nyiltok réviden bunkdés.

obvia Zgl. Tab. 1. fig. 15. Trenes. vm. Flagellum igen rovid;
ondohélyag hosszikdsan bunkés, nyél diverticulum nélkiil;
nyirkmirigyek rovidek, 8; két nem o6blozott nyitokkal.

. virgata Da Costa. Tab. IL fig. 9. Baleari szigetek, Mahon. Fla-

gellum igen rovid; ondohélyag hosszikés, haromszogletes, nyél
diverticulum nélkiil; nyirkmirigyek szimosak, rovidek; egy
nyiltok.

. pomatia L. Tab. II. fig. 1. Trencs. vin. Flagellum igen hosszu;

ondéholyag hosszikdsan gombolyded, hosszi nyéllel, diverti-
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culum nelkil; nyirkmirigyek nagyon szamosak, rovidek, roj-
tosan csoportozottak; nyiltok vastagon bunkos.

lucorum DMiill. Tab. I1I. fig. 5. Bulgaria, Varna. Flagellum igen
hosszi; ondoholyag gombolyded, hosszii nyéllel, melynek ko-
zepébol diverticulum dgazik el; nyirkmirigyek igen szamosak,
rovidek, rojtosan csoportozottak ; nyiltok vastagon bunkos.

secernenda  Ross. Tab. III. fig. 8. Hercegovina, Mostir. Flagellum
igen hosszi ; ondoholyag gombolyded, hosszi nyéllel, melynek
kozepébol diverticulum agazik el; dilmirigy (Prostata) nagyon
kiszélesedett ; nyirkmirigyek nagyon szimosak, rovidek és roj-
tosan csoportozottak ; nyiltok vastagon bunkos.

vermiculato Miill. Tab. II. fig. 8. Dalmatia. Flagellum hosszi;
ondoholyag kiesiny, gombélyded; nyél hosszi, melynek alsé
harmaddbél egy igen hosszu, féregszeriien tekerddzé diverti-
lum dgazik el ; nyirkmirigyek szamosak, szétigazottak, két rojtha
csoportozottak ; nyiltok kiesiny, bunkos.

. axia Bgt. Tab. III. fig. 7. Baleari szigetek, Mahon. Flagellum

kozéphosszi; ondoholyag gombolyded, hosszi nyéllel, melynek
kozepéhol diverticulum dgazik el; nyirkmirigyek szdmosak, szét-
agazottak, két rojtban esoportozottak; nyiltok roviden bunkos.

minoricensts Mitt. Tab. III. fig. 4. Baleari szigetek, Mahon. Fla-
gellam hosszi ; ondoholyag gombolyded, hosszii nyéllel, mely-
nek kozepébol diverticulum agazik el; nyirkmirigyek szétagazot-
tak ; nyiltok rovid.

muralis Mill. Tab. III. fig. 2. Baleari szigetek, Mahon. Flagel-
lum rovid; ondoholyag gombolyded, a nyél kozepebol elagazik
diverticulum ; nyirkmirigy 2; nyiltok hengerded.

. Companyonit Al. Tab. II1. fig. 6. Baleari szigetek, Mahon. Fla-

gellum hosszii; ondoholyag kiesiny, gombolyded, a nyél kaze-
pébol diverticulum dgazik el; nyirkmirigyek felette rovidek,
gomholydedek ; nyiltok rovid; ostornyél holyagszeriien vasta-
godott.

e
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Ueber Keramik mit Fingerornament

von Emil Baron Hoenning-O’Carroll.

Das ilteste Erzeugniss der Keramik war sicher nicht das ge-
brannte, sondern das an der Sonne und Luft getrocknete Gefiiss.
Fir das gebrannte Gefiiss war der Besitz des Feuers nothwendig
und die Kunst, dasselbe nach Belieben zu erzeugen. Diese Kunst
hat offenbar den Menschen der Zufall gelehrt und zwar nicht friiher,
als bis er das Bediirfniss hatte, irgend eine Sache in eine starke Frie-
tion zu versetzen, wobei sich eine intensive Hitze, zuletzt Feuer
eniwickelte. Ich bin nicht abgeneigt, anzunehmen, dass der Mensch
die Miihle, das heisst das Reiben essbarer Korner zwischen zwei
Steinen und das gleichzeitige Mahlen und Rosten durch die entste-
hende Hitze frither kannte, als das Feuer, dass ihn aber dieser
Vorgang in den Besitz des Feuers brachte, indem die Korner iiber-
hitzt wurden und Feuer fingen. Hs ist iibrigens auch denkbar, dass
die Reibflichen, zwischen denen der Mensch die Korner zermalmte,
aus Holz gemacht waren, wodurch das Entstehen des Feuers noch
erleichtert wurde; nur steht dieser letzteren Annahme der Umstand
entgegen, wie er sich ohne Metall solche hélzerne Reibflichen ver-
schaffen konnte und deshalb spricht die Wahrscheinlichkeit mehr
fir die Reibung mit dem Steine. Nachdem der Volksglaube auch
heute noch in vielen Gegenden den Blitz fiir einen steinernen
,Donnerkeil“ hélt, der durch die Reibung Gegenstinde entziindet,
so konnte auch der Blitz ein Lehrmeister des Menschen gewesen
sein und ihn zum Versuche veranlasst haben, eine eben solche
Reibung hervorzubringen, wie es der ,Donnerkeil® zu thun im
Stande ist. Wahrscheinlicher bleibt mir aber die Miihle, umsomehr,
als die praehistorischen Menschen das gerdstete Getreide sehr lieb-
ten, also anzunehmen ist, dass die Korner immer zu einem hedeu-
tenden Hitzegrade gerieben wurden.
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Als der Mensch einmal Herr des Feuers war, brachte ihn
bald die rothgebrannte Krde auf den Kinfall, auch seine aus Krde
gemachten Gefiisse zu brennen und dadurch zu hirten und dieser
Errungenschaft folgte der Anfang des Kochens. Das Kochen aber war
wieder der Hebel, die Keramik fort und fort zu verbessern, um sie
dem Feuer und der Handhabung wiederstandsfihiger und in der Hand-
habung leichter zu machen. Hierbei trat nun aber bald das Bestre-
ben ein, welches allen Menschen mehr oder weniger instinetiv inne-
wohnt, die Gefiisse zu verzieren. Diese Verzierung lehrte ihn der
eigene Fingereindruck, der mit den feinsten Linien der Epidermis
im feuchten Lehme beim Kneten desselben zuriickblich. So kénnen
wir mit Bestimmtheit annehmen, dass die Verzierungen, welehe mit
Finger- und Fingernigeleindricken auf den Gefissen hergestellt
wurden, die iltesten sind, welche auf Thongefissen apgebracht
warden und mit der jiingeren Steinzeit zusammenfallen, da ich
soleche Gefisse nur mit Steinwerkzeugen und nur Steinwerk-
zeuge mit solchen Gefissen beisammen fand. Unglaublich mannig-
faltig sind die Muster und Zeichnungen, welche auf diese Art ent-
standen; ich habe deren 40 zusammengestellt und es hat wahr-
scheinlich davon noch viel mehr gegeben. Die Verzierungen, welche
mit Fingerniigeleindriicken gemacht sind, beweisen uns, dass die
damaligen Menschen die Nigel sehr lang wachsen liessen, da ein
5 mm. langer Nagel nicht ausreicht, um die Tiefe der im Gefiisse
zuriickgelassenen Nagelnarbe zu erreichen. Die Verfertigung der
Thongefisse war von Urzeiten her die Beschiiftigung der Frauen
und Midchen, daher sind simmtliche diese Verzierungen die Ab-
dricke von Frauenfingern und wurden sowohl mit den Fingern
der rechten, wie auch der linken Hand gemacht.

Diese Gefiisse sind simmtlich ohne Drehscheibe angefertigt.
Auf den Gefiissen lassen sich die Fingerverzierungen unterscheiden in:

a) senkrechte, d. h. Solche, die vom Topfrande in gerader
Reihenfolge bis zum Boden des Gefiisses gehen; Tab. V. fig. 13. 17.
Tab. VI. fig. 22. 24.

0) waagrechte, die parallel mit dem oberen oder unteren
Gefiissrande laufen; Tab. IV. fig. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. Tab.
Vi fig. 110 12, 165 ab: VI fig. 218.520 21 1 23

¢) diagonale, die sich von einem Punkte des Gefiissrandes in
sehriiger Linie gegen den Boden des Gefisses ziehen; Tab. V. fig.
14: 15 'Tabs V. fig: | 19.925;

d) gemischte, die nebst den Finger- und Niigeleindricken bereits
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Linearornamente oder andere Abdriicke z. B. von Zihnen, zeigen.
Tab. IV. fig. 1. 2. 4. 5. 8.9. 10. Tab. V. fig. 11. 14. Tab. VI. fig. 21.

Tab. IV. fig. 1. zeigt das Bruchstiick eines mittelgrossen, ganz
roh gearbeiteten Gefiisses (Urne). An diesem Urnenrande befinden
sich vier solche hufeisenformige Kinzeichnungen, die ziemlich flach
mit dem Finger gemacht wurden; sie stehen in gleichen Abstinden
von einander.

Tab. TV. fig. 3. sind schriig stehende, einfache Niigeleindriicke.

Tab. IV. fig. 8. sind abwechselnde Nagel- und Fingereindriicke.

Tab. V. fig. 11. 12. Tab. VL. fig. 22. sind unregelmissige
doppelte Fingereindriicke mit Daumen und Zeigefinger gemacht.

Tab. VI. fig. 23. sind doppelte Nigeleindriicke.

Tab. VI. fig. 18. ebenfalls; jedoch schriig stehend.

Dieses sind die Beispiele fiir & und ich habe dieselben des-
halb gewiihlt, weil sie sich fiir @ und ¢ wiederholen, dagegen sind
sehr verschieden die Beispiele fiir d.

Tab. IV. fig. 2 zeigt zwei kleine Hindriicke mit einem stum-
pfen Instrumente, wahrscheinlich einem Stabe und einen grisseren
Fingereindruck.

Tab. 1IV. fig. 5. Tab. VI. fig. 21. zeigt ein Linearornament
nebst Eindriicken mit dem Vorderzahn eines Hirschen, das Linear-
ornament scheint aber mit dem Nagel des Fingers gezogen zu sein.

Tab. IV. fig. 4. zeigt ebenfalls ein Linearornament nebst
Niigeleindriicken.

Tab. IV. fig. 9. zeigt einen Daumenabdruck unter dem Rande
und verschiedene Zeichen, von denen nicht bestimmt zu sagen ist,
mit welchem Instrnmente sie gemacht wurden.

Tab. IV. fig. 10. Linearornament mit Eindriicken des Hirsch-
zahnes.

Tab. V. fig. 11. Linearornament mit doppelten Fingerahdriicken. -

Ein interessantes Instrument wurde von mir gefunden, mit
dem sowohl Linearornamente, wie auch die Eindriicke der Hirsch-
zihne gemacht wurden. Es ist dieses ein Hirschzahn, der in einem
gekriimmten Geweihende vom Kdelhirschen, — welches aber schon
petrificirt war, — eingelassen ist.

Kine eigene Bedeutung schreibe ich dem kugelrunden, obwohl
mit dem Daumen gemachten Eindrucke zu, wie er sich auf vielen hier-
hergehérigen Thonscherben findet und wie ihn Fig. 2. 14. u. 19. zeigt.

Erst wenn es gelingen wiirde, wenigstens anniihrend vollstiin-
dige Gefisse zusammenzusetzen, wiirde es sich zeigen, ob nicht
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nebst der Verzierung diese auch in ihrer Mannigfaltigkeit Bedeun-
tung haben konnte.

Wie sich schon der Uebergang in den Figuren 1. 4. 5. 10.
11. zum Linearornamente kundgiebt, so hioren bald in der nichsten
Periode, der Bronzezeit, wenigstens hier bei Pucho, die Finger-
und Nigeleindriicke ganz auf; aber es bleiben fast ganz dieselben
Linearornamente, zu denen nach und nach Andere hinzutreten.
Auch die Gefissformen werden mannigfaltiger.

Das Studium der Keramik wird meines lrachtens von der
Forschung noch viel zu wenig gewiirdigt, da ich dasselbe mit Bezug
auf die Volkerbewegung und Volkerniederlassung von hoher Wich-
tigkeit halte, besonders von der Zeit angefangen, wo man in Urnen-
gribern bestattete, fast jede Nation ihre eigene Form der Todten-
urnen schuf und sich gewiss undenklich lange Zeit in diesen For-
men consequent blieb. — Man kann sogar Schlisse auf Begeben-
heiten mit Zuhilfenahme der Keramik ziehen und als Beweis dessen
fihre ich an, dass sich oberhalb des Ortes Nimnicz zwei Lager
befinden, ungefihr einen Kilomeler von einander entfernt. In dem
einen findet man nur praehistorische Thonscherben, ganz gleich denen
des Puchoer Felsen aus der jingeren Bronzezeit; im anderen nur
solche, die vollkommen denen vom Oroszlinké gleichen, aus derselben
Zeit. Unter sich ist die Keramik von Puché und Oroszlinké grand-
verschieden, da man hier nur schwarzgefirbtes und naturlehmfar-
benes Product und dort lauter Buntes findet und die Ornamentie-
rung keinen Zweifel iiber die Provenienz zulisst. Die Leute vom
Oroszlanké waren also wahrscheinlich im Thale bis zu jener Stelle
gedrungen, um von hier aus iiber den Stachowecz und Wlachowecz
die Leute beim Puchéer Felsen anzugreifen, die ihnen aber bereits
entgegengekommen ~waren, um sie aufzuhalten. Die Sache scheint
den Puchdern gelungen zu sein, dz man in der Umgebung des
Puchber Felsen weit und breit kein Thongefiss findet, welches
denen vom Oroszlinké ihnlich ist; denn wiren die Oroszlinké-
leute Sieger geblieben und hiitten sie sich in die Wohnstitten der
Puchder eingenistet, so hiitten sie wahrscheinlich dort fortgefahren,
ihr schwarzes mit Bandornament verziertes oder rohgelbes Gesehirr
anzufertigen, was nicht der Fall war. Der Sieger zerschlug natiir-
lich die Gefisse des flichenden Feindes und die Eigenen als dan-
kendes Opfer den Gottern.
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Ein neuer Sphecius aus Madagaskar.

Beschrieben von Anton Handlirsch.

Sphecius Freyi n. sp.

Femina. Statura S. speciosi. Corpus robustum, thorax
latitudine vix longior. Episternum mesothoracis cum sterno
confusum, epimerum bene limitatum. Segmentum mediale
valde declive, area mediana magna et lata, sulco longitu-
dinali valde indistincto. Alae longae et valde lutescentes,
versus basim obscuriores quam in margine, venis brunneis.
Alarum anticarum area radialis longissima, lanceolata. Ala-
rum posticarum area analis multo post originem venae
cubitalis terminata. Pedes robusti, tibiis tarsisque valde
spinosis. Abdomen crassum, segmento primo lato et brevi,
segmento ventrali secundo satis aequaliter convexo.

Corpus satis dense et paulo subtilius punctatum quam
in Sph. specioso, capite et thorace griseo villosis, clipeo
argenteo micante. Caput rufo-brunneum clipeo pallidiore,
thorax et segmentum mediale superne et in lateribus plus
minusve obscure rufo-ferrugineis, pectore fusco. Abdomen
nigrum, segmento primo apice excepto, lateribus segmenti
dorsalis secundi et segmento ventrali secundo apice excepto
rufo-ferrugineis. Pedes testacei. Antennae seu totae testa-
ceae seu in flagello plus minusve infuscatae. Antennae haud
longiores quam thorax cum capite. Segmenti dorsalis sexti
area mediana distinctissime latior quam in Sph. specioso.
Long. corp. 38—40 mm.
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Sphecius Freyi (Tab. VIL fig. 5) gehort, soviel nach dem weib-
lichen Geschlechte zu urtheilen ist, in dieselbe Gruppe wie die
amerikanischen Arten der Gattung, unterscheidet sich aber von den-
selben durch das breitere Mittelfeld der sechsten Dorsalplatte. Das
Schildchen ist flacher als bei speciosus, das Mittelfeld des Medial-
segmentes nicht so deutlich getheilt. Die Punktirang des Thorax-
riickens ist sehr dicht und nicht so scharf ausgeprigt als bei spe-
ciosus und mil deutlichen groberen Punkteindriicken untermischt.
Die zweite Cabitalquerader ist eckig umgebegen, die zweile Discoi-
dalquerader viel stirker gegen den Rand vorgebogen als bei der
genannten Art. Die Punktirung des Hinterleibes ist gleichfalls be-
deutend dichter.

Der von Gribodo beschriebene Sphecius Quartinae aus Gui-
nea dirfte in Bezug auf die Farbung viel Aehnlichkeit mit der
oben beschriebenen Art aufweisen, doch sprechen ausser der viel
geringeren Grosse (20 mm.) noch manche anderen Merkmale fiir
die specifische Verschiedenheit beider Formen.

Sphecius Freyi wurde von einem eifrigen Naturfreund, Herrn
Frey in Madagaskar auf Nossibé in 2 Exemplaren gesammelt und
an Herrn Dr. Branesik geschickt. Ich widme die Art ihrem
Entdecker.

Die von Herrn Baron Schlereth gezeichnete Figur stellt
das Exemplar in natiirlicher Grosse dar; « ist die sechste Dorsal-
platte von Sph. Freyi, b derselbe Korpertheil von Sph. speciosus.

O



A bellusi hoforrasok.

Kizli: Krasznyanszky K.

Ritka orszdg, mely a természet annyi ajindékival volna
megaldva, mint driga magyar haziank. Feltalalhatok itt az
dllat-, novény- és dsvanyvilig termékei a legnagyobb val-
tozatossdgban, mennyiségben és kitiinG mindséghen; felta-
lalhatok itt gazdag arany- és eziistbanyak, kitino borok,
kivalé gabonanemiiek, tiizes véri paripak stb. Itt e helyen
nem czélom ezekrél szolani, hanem tollba veszem azon meg-
becsiilhetlen természeti kincset, mely minden tekintetben
jotékony hatdsdanal fogva arra van hivatva, hogy az ember
megrongilt testét és egészségét helyredllitsa és fentartsa.

Szolok tehit egy elhanyagolt hoforrasrdl, mint gyogy-
erejit. vizrol, mely a lefolyt multban csekély bar, de mégis
némi hirben édllott, ma azonban a kozvetlen szomszédsig-
ban él6k sem tudjik, mily kines rejtézkodik hatdrokban,
mily kincscsel megdldvak.

I forrds pedig nem més, mint a bellusi héviz. *)

% sk
*

Ha foldrajzi fekvésre és eloszlisra nézve tekintjik a
ho- és dsvanyvizeket, elmondhatjuk, hogy tetemesen
nagyobb mennyiséghen fordulnak azok el6 a hegyes vidéke-
ken, mint a sik fo6ldon.

Figyelemmel kisérve a Pozsonytdl kiindulé s az
orszdg hatdran ivalakban hizédé Karpatokat egészen az

#) Bellus kozség, Trencsén varmegyéhen, 2270 lakossal, a ,Vigvolgyi®
vasut mellett, a Jablonka-Didszeg felé vezeté orszagut mentében.
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Al-Dundig, arra a meggy6z6désre jutunk, hogy helyenként
tomeges csoportokban fel-felbugyogoé dsviny- és hovizeknek
sml\adatlan lanczolatat talaljuk.

Allitdsom beblzonyltasala pillantdst vetek pusztdn Tren-
csén megyére €és sorba veszem azon helyeket, illetve hely-
ségeket, hol az dsviny- és hévizek feltalalhatok. Az ds-
vanyvizek b6 szima, melyekkel megyénk meg van dldva,
két részre oszthatd, u. m.: a) melyeknek egyike savany-
kis anyagot tartalmaz, 0) a masika gyégyerejii hévvizet
[¢) Sduerlinge, ) Thermalwisser|. Az elséknek
szdma igen tekintélyes, olyannyira, hogy alig talilunk me-
gyét, mely az daldds e nemével annyira bévelkednék, mint
Trencsénmegye. E vizek vegyi osszetétele eddig ismeretlen
(legalabb igen sokndl), hasznilata locilis és diiteticai.

Savanyu vizeket talilunk: Bossdcz, Drietoma, Nagy-
Chlivény, Haluzsicz, Hanzlikfalva, Irabovka, Kis-Biricz,
Kis-Zsambokréth, Klobusicz, Kunfalva, Kosztolna, Melcsicz,
Nemes- Okrut, Nimnicz, F. Szics, Orecho, Rozsony-Miticz,
Szelecz, Szoblahd, A.-Szics, Velcsicz és Zlaticz kozségek
hatariban. Az elésoroltaknal kiterjedtebb haszndlatnak or-
vendenek a kovetkez6 asvanyvizek: Bardt-Lehota, Nagy-
Kubra, Jasztrabje, Kis-Chocholna, Papradnd, Szlrezsemicz
és Turna kozségekben lelheté dsvanyvizek.

A hdvizek vegyi oOsszetételokre nézve szintén kiilon-
boz6k. Szamuk a megye nagysdgahoz mérten igen nagynak
mondhato, miutdn tobb kiillonboz6 ponton fellelhetok azok,
u. m. Tr.-Tepliczen, Rajeczen, Hév-Teplan, Zdiluzson, Tcp—
licskan és Belluson.

Az imént elésorolt asvanyvizek és héforrasok a me-
gyei kozonség elott jobbadin ismeretesek, sét egyiknek-
mésiknak a hire elhatott a vildgtijak mindegyike felé¢, de
azt az egyet meg kell jegyeznem, hogy az utoljin emlitett
hévizrél (respective bellusi héforrasrol) alig-alig hallott va-
lamit a vildg, s6t a megye kozonsége sem.

Bs éppen ezen tudat vezérelt engem a jelen lépésre,
hogy a bellusi héforrasokkal, mint el6ttiink ismeretlenek- ‘
kel, kozelebbrél foglalkozzam és a t. kozonség elé valami
ujat e sorokban Lozoljel\

Daczira annak, hogy e megyének fia vagyok s kozel
négy évtized ota figyelemmel kisérem sziil6foldem viszonyait
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a kozvetlen szomszédsig daczdra a bellusi hoforrdsokrol
alkalmam nem volt szot hallani. Kz év tavaszin kezembe
jott egy manu-scriptum,*) s ott oly adatokra bukkantam,
melyek tanuskodnak a széban forgé hoforrisok valodisdgardl
és azoknak egykori létezésérol.

A kézirat ilyképen szol:

wEr Pauli Adami Pannonii Hydrographia
Comitatus Trenchiniensis.

§. XXVIII. Tepida Bellusiensis dimidia hora ab
oppido Bellus in valle jugis septa, et vulgo ad tepidas
Slatini nuncupata, pluribus scaturiginibus prorumpit. Tota
neglecta et ad nullos usus medicos vocata, hucusque nonnisi
macerandis cannabibus deservit et conspurcatur. Duae nota-
biliores scatebrae continuo bullulas eructantes attentione et
opera Physico-Chemica dignae mihi visae sunt, wut ideo
die 25. Decembris superiore anno dum acris frigus sub
congelationis punctum duobus gradibus deprimebat Mercu-
rium Fahrenheili, examen adorsus swm.

In scaturiginae, quae in aditu sinistram tenet, et ab
ortu delapso rivo dense allwitur, caloris gradum 62. aeris
intemperiem 30. gradibus superantem, in altera dextrorsum
sub pede montis 60. grad. ope thermometri Fahrenheitiani
adnotavi. (NB. Hic complures annos Comes a Breuner
olim terrestris Dominus alveum pro balneo iam moliebatur,
sed ultimum factum ewm a coeptis et provocatis avocavit.)

Prior rubram ochream materiam influrw ad lapides
ponit, copiosiorem posterior. Habet spiritum elasticum acidulas
el quasi ova in incubatu suffocata odore aemulantem.

Aqua nikilominus clara pura pellucet et ex witro in
alterum fusa margaritarum instar copiosis ludit bullulis.
(— sequitur wberior physico-chemico elucubratio —)

Contenta igitur tepidae Bellusiensis sunt: copiosus
elasticus spiritus, mineralis terra margacea et in scaturi-
gine sinistra sal medius Glauberianus insuper atque paucum
ferrum. Ex his vero manifeste conjicitur, thermas hic condi
posse, quae spectata contentorum mnatura prioribus salubri-
tate vix cederent, imo quoniam mnauseosae non sunt, etiam
ad internos wsus vocari et speciatim in obstructionibus vis-

#) Dr. Brancsik K. megyei foorvos szivességéhol.
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cerum, acrimonia acida, et hinc natis importunitatibus cu-
taneis, multisque aliis morbis optimo cum effectu bibi possent.
Calor aquae, qui brumali tempore accessu liberi aeris plu-
rimum infrigetur, adeo tamen notabilis existit, ut 30. gra-
dibus aeris temperiem Superavit.

Factis et depressis alveis procul dubio multum adhuc
wneresceret, quod enim slante hora reruwm statw partim sponte
.mon purgate scaturiginum loca, partim etiam quisquiliis a
cannabum maceratione relictis, meatus porique affatim et
continuo multi non possint eructare aquam, calor etiam tam
ob longiorem stagnationem tam ob minus frequentem cita-
tumque aff luxum aquae minor sit oportet.“

Eddig sz0l a kézirat a bellusi hoforrasokat illetéleg,
hogy a t. kizonség a magyarban is olvashassa, ime itt adom
a latin szoveg értelmét forditashan.

Addami Pal, Pannonius™) Trencsén varmegye vizrajzabol.
§. XXVIIL. A bellusi hovizek tobb forrashol fakadnak fél-
oranyi tdvolsagban Bellus varoskatol a hegyekkel zart volgy-
ben és kozonségesen S:zlatina héforrasokhoz néven szere-
pelnek. Kgészen parlagon hevernek és mindeddig nincsenek
semmi némid orvosi czélra hivatva, pusztin a kender dzta-
tasra hasznalatosak. Két nevezetesebb forrist vettem észre,
melyeket a folytonos buborékok vetése folytin, a vegyelem-
zésre és kozelebbi megfigyelésre méltoknak taldltam; azért
decz. 25-én a fent nevezett évben (17807), midén a lég-
mérsék a fagypont ala két foknyira szdllott, megtettem a
probat IMahrenheit hévméré segélyével.

A volgy bejiratanak bal oldalin levé forrdsiaban, mely
a kelet fel6l folydogalo patakesa altal érintetik, 62 foknyi
meleget észleltem, a levegh homérsékletét 30 fokkal feliil-
multa; — a maésikban, a hegyaljaban, 60 fokot jegyeztem
Fahrrenheit szerint. (NB. T6bb évvel ezel6tt grf. Breuner,
egvkori birtokos, e helyen medret dsatott, fiirdohelynek
szénva azt, de végsé tette™*) elterelte 6t a kezdeményezéstol
és hivatasatol.)

Az elso forrds vize voroses-sirga fold anyagot rak le

#) Sziil. 1739. Belluson, Trencsénmegyében, 1775 6ta a baromorvostan fa-
nira Bécsben, megh. 1801. fomiive: ,Specimen hydrographiae hunga-
ricae“ (Bées 17R0).

##) Mi volt a vegso tette? Bizonytalan. De tigy értelmezem én a kifejezdst,
hogy a haldl vetett véget minden tervének.
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a kovekre, azonban joval béségesebben teszi ezt a masik
forrds vize. A viz pezseg, savanyu izli és zap-tojis szagu.
A viz nem épen a legtisztabb és atlatszo, egyik iiveghol
a mdsikba oOntve gyongyozik ¢és szamos buborékot vet. —

(. . . kovetkezik bdvebb physico-chemiai kidolgozis.)
A bellusi héforrasoknak tartalma: szénsav, dsvianyos
foldanyag, — a bal oldali forriasban glauberso és csekély

vas is taldlhaté. Ebbol az kovetkezik : hogy e helyen firdot
lehetne létesiteni, megfigyelve a vizben foglaltak természetét
az egészségre nézve alig engednének az elébbinek; mar
csak azért is, mert a viz nem undoritd, a belsé hasznilatra
is van hivatva, kivdléan a béldugulasoknal, rdagasokndl, a
belsé részek gyulladisindl és sok egyébnemit bajban a leg-
sikeresebb eredménynyel ihaté. A viz melege ugyan téli
idében, a szabad 1lég hozzaférhetésége folytan, tobbuyire
megtorik, de mégis oly meleg marad, hogy a levegit 30
fokkal feliilmulja.

Ha a forrasok mélyebbre dsatnanak, kétségkiviil maga-
sabbra emelkednék a viz héfoka, azonban a viz ily hely-
zete mellett okvetleniill kovetkezik: hogy a viz melege cse-
kélyebb, miutin onkényt nem tisztulhaté, az 4ztatott ken-
derb6l benmaradt gaz nem engedi a viznek szabad és foly-
tonos kibugyogisat és tovafolydsat; kell tehat, hogy a viz
hofoka a tartésabb dllds utdn, nemkiilonben a gyakori és
gyors lefolyds hidnya miatt kisebb legyen.

Ime, ezek Addmi Pannonius (= magyarorszigi) meg-
jegyzései a bellusi hiforrasokat illetbleg.

Ezeket olvasva és az olvasottak folott elmélkedve, csak-
hamar égb vagy fogta el egész valomat, hogy személyesen
meggy6zodjem a héviz mikénti allapotarél. Vartam az al-
kalmat, midén egy esztendének szerencsésen lekiizdott gond-
jai és faradalmai utdn kisiethetek a testet s lelket lankaszto
tomkelegéb6l a természet oriok ifji keblén ujbdl erdt gyiijt-
hetek az élet nehéz kiizdelmeihez. Véagyam teljesiilt! Meg-
Jott a kellemes vacdtio és ¢én tapasztalataim és észleléseim
b6 anyagit megorokitém naplémban.

%

ES

Kgy veréfényes augusztusi napon, fellelkesiilve az imént
idézett manuscriptum Altal, lemondtam minden més tervemrol,

3
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s pusztdn Bellusra irinyitdm figyelmemet és utamat vettem
a nevezett héforras felé. Az it kellemeit fokozta azon k-
rilmény is, hogy ugyanazon czéltol vezérelve Dr. Bran-
csik K. megyei féorvos és Petrogalli A. fégymn. tanir a
hely megszemlélésére és a héviz mikénti éllapotdnak meg-
vizsgéldsdra szintén az nap velem itnak indultak. S ily-
forman teljes triumviratust alkottunk, minél fogva én oly
szerencsés voltam, hogy czélom elérésénél dltalok hathatésan
tdmogatva lettem. Miért koszonet nekik e helyen is!

A bellusi vasuti allomastél per pedes indoltunk a
Hlozsa patak mentében keletre hizodo bellusi vilgybe. K
volgy egyaltalaban az udiilést keresé kizonség, nemkiilon-
ben a touristak altal kevésbbé latogatott és mondhatni,
hogy az elhanyagoltabb vidékek kozé tartozik.

Az utunk a patak mentében éger- és flizfak arnyaban,
szamos drok, kavies és homokbuczkin &t vezetett; —
jobbra-balra elteriil6, elég kedvezé talajui szantofoldek kozott
haladtunk, csakis itt-ott latszik a humus kozé vegyitett
kavics, melyet tavaszi és 0Oszi vizaradasok és zaporesdk
bekovetkeztekor a medrébdl kitoré patak a foldekre hordani
szokott és vele, a foldmiivel6k nagy fajdalméara, a veteményt
megsemmisiti. Utunk az arnyas patak mentében csaknem
hiaromnegyed ora hosszdig tartott és csakis ez 1t meg-
tevése utdn kezddédik a wvilgy. Irdnya keletnek tart, a jobb
és bal oldal 200—300 mt. magas hegylanczolat altal hata-
roltatik, melynek oldalai kopdrak és csak itt-ott latszik a
munkds kéznek nyoma, a vad- gy, mint a gyiimolesfak fia-
talka culturdja.

A volgy bejaratihoz érve sajatsigos szag toltotte be
a levegdt; rogton szorosabb figyelem targyiva lett a vilgy,
mint az eddig patak mentében tett utunk és bejirt teriilet.
Csakhamar rijottink egy forrasra, mely a bal oldalon
vezeté kocsiuttol 10—12 méternyi tavolsigban a hegy
aljdban bugyog ki. Rogton itt kezdédott a proba, a vizet
megizleltiik és mindegyike a kén-hydrogent constatdlta, mint
a viznek egyik vegyi részét, a savanykas iz szintén feltiind
modon érezhetd volt.

Rovid pihenét tartottunk a forrds mellett, helyze-
tiinkbél kémlelve a volgy fekvését és a sziklik csoda-
szerti csoportositisit. Csakhamar osszeszedve napi elemé-
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zsiankat, a szerszdmokal, melyekkel egy természetbarit szo-
kott felszerelve ttnak indulni, tovabb hatoltunk a volgybe.
S feltiiné ! minél beljebb haladtunk, anndl inkdbb érezhetod
volt a kénszag. Faradsigot nem kimélve, most mar a vil-
gyet jobbrol-balrél figyelmesen kezdtik szemle ald venni.
Tartott szemlénk nem is volt karbaveszett, mert raakad-
tunk a patak balpartjin, mintegy 30 mtr. tivolsigban a
medertél tobb egymas mellett, de kiilon-kilon 4ll6 meden-
cze-, illetve mocsarfélére. A medenczék atmérdje 5—6 mtr.
Vizsgaltam a vizet, a benlevé anyagot, a miriddnyi rovar-
kit, a novényzetet (jobbadin Chara ndvény lepi el a viz
felszinét) s mindannyi hatarozott hamusziirkés szinnel be-
vont, a kovek és a medencze partja rozsdaszinii anyaggal
fatyolozott. Megallapoddsunk az volt, hogy e lerakédas nem
egyébb mint kén- és vastartalom-iillepedék. A vizet izlel-
tem, de annak izét meghatdirozni nem tudtam. Nyar dereka
lévén és a semmi lefolydssal nem biré piszkos vizet nem
mertem kozelebbrol vizsgalat targyavd tenni és pusztan
szdm izével meghatirozni.

A fentebb idézett kézirat folytin nem mulasztottam el
magammal hozni egy hoémérét is, azon egy czélbol, hogy az
allitolagos héviznek mérsékletét kitudjam. Elszor meg-
mértem a patak vizét, mely a mocsaraktol oldalt tovabb
csorgedez (keletrol a Vigfoly6ba), ennél + 13" Reaumur
hémérsékletet talaltam; helyenként maganos tekndékben hi-
degviz-forrasokra is akadtam, melyek azonban a patakkal
érintkezésben vannak és lefolydsuk rendes, ezeknél 4+ 15° és
16° R. hémérsék mutatkozott. A patak vize, az allitélagos
héforrdsok folott + 11° R. jelzett a hémérémon.

Most kovetkeztek a hiforrdsok! Emlitettem, hogy ma-
ganos teknékben vannak, telve lerakodasokkal, felszine semmi-
nemii érintkezéshen a patak vizével, 6nallo medenczéket al-
kotnak é€s a viznek lathato lefolyasa nincsen. Kzeket vettem
megfigyelés ald homérémmel és tapasztalatom az volt, hogy
a pataktol a hegy felé hizodé medenczében levé viznek ho-
foka fokozatosan emelkedett, u. m.:
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Megjegyzem: hogy tobb tekn6ét melléztem és csak a
kiterjedettebbekre voltam figyelemmel.

A nevezett hét medenczének az alja siirt, sziirkés
iszappal telt s hihet : ha vizének felszine ily allasi ho-
fokkal bir, feltiinéen eliitd a patak vizének hofokaval szem-
ben, okvetleniii a fold mélyébe behatolva a hofoknak is
emelkednie kellene. S ez igen valoszini! Mert, hogy a ne-
vezett forrdsokba a viz a fold gyomrabol j6, ez kitlinik és
szabad szemmel észrevehet6 az olykor-olykor vetett bubo-
rékokbol, melyek a medenczében levi viz felszinén fel-fel
tiinedeznek. Ugyanezt bizonyitja a fentebb idézett manu-
scriptum is, ¢és észleléseim, tett tapasztalataim teljesen 0ssz-
hangzdok Adami-nak tett kisérleteivel.

A bellusi hitorrdsok létezése mellett nemesak az ed-
digi kisérletezés bizonyit, hanem, ha vesszilk az irdnyvo-
nalat, mely Rajecz fiirdé és Trencsén-Teplicz kozt hizo-
dik, az a legsymmetricusabb moédon éjszak-keletrél dél-nyu-
gatnak hajolva vonul. — Felteheté tehiat, hogy a hdéviznek
erc egy és ugyanaz, jollehet tartalma mindegyikének mas
és mas; de ez eltérés oda is magyarazhaté, hogy a viz a
fold gyomraban kiilonbozé dsvinyrétegen dt hompolyog a
Rajecarol Tr.-Tepliczig tett vandoritjaban.

A Dbellusi héforrasok mellett sz6l a kovetkezé adat is:

wx Msc. Mathiae Bél™) Descriptio incl. Comita-
tus Trenchiniensis Geographico-Historico-Politica
(folio). Fons quidam sub monticulo Szlatina in territorio
Ladeczensi ebulliens, hyeme nunquam congelat, et semi
Jugerum decurrens in planitie in lapidem spumeum ac levem
convertitur. Praeterea contra Podagram et Chiragram
prodesse ferlwr. Hinc Baro Pfeffershofen olim Com-
mendans Trenchiniensis el pagi Ladecz hypothecarius
et temporaneus possesor podagricus ea fonte frequenter usus
fuit, extranei quoque eminus hauriendac aquae illius causa
eo commigrant. — Ex §-0 I1X-0 De Aquis memorabilibus
et mirandis.“

(Forditashan pedig igy hangzik az idézett sziveg: Kgy
bizonyos forrds, mely a szlatinai hegy aljiban a ladeczi

#) Bél Matyas, jeles iro, sziil. Oesovan, Zélyom virmegyéhen 1684-hen,
megh. 1749. ang. 29-¢n. miivének kiadatlan régzéhen a fontebbieket irja Trencsén
viarmegyeérol, 5



37

foldterilleten kibugyog, télen sohasem fagy be és fél hold-
nyira folyva a siksagon konnyé habkové valtozik. Azon-
kiviil a Podagra és Chiragra (1ab- és kézkoszvény) ellen a
vizet igen elényosnek mondjik. 1 vizet Bard Pfeffershofen
egykori trencséni varnagy (Commendans) és Ladecs kozség
zélog-birtokosa gyakran haszndlta, mint olyan, ki hébe-
korban koszvénybantalmakban szenvedett, az idegenek is
oda sereglenek meriteni a nevezett vizb6l az emlitett
oknal fogva. — A IX. §-bdl. A nevezetes és csoddlatos
vizekrol.)

A kézirat a tizedik fejezetben pedig kivetkezoképen
hangzik, ismét csak a hovizekrél beszél.

-8 X. De Thermis.

In aliis quoque locis Comitatus huius ebullient aquae
calidae thermis extruendis idoneae, veluti in territorio Hlo-
Zemsi in quadam wvalle, sub colle Szlatina dicto, quae
hyberno tempore nimium calent et cannabibus macerandis
imserviunt.“

(Forditdsa ez: §. X. A firdokrol. A megyében mis
helyeken is bugyognak ki meleg vizek, melyek fiirdék léte-
sitésére alkalmasak, mint a hlozsai térségen egy vilgyben,
az ugynevezett Szlatina hegy aljdban, melyek téli idében
nagyon melegek és kenderdztatisra szoloalna]\)

Tme, 1lvnemu ¢szleletekre jutottak mar a régi idoben,
sOt a viz gydgyito hatasit probara is vették és igen ked-
vez6 eredménynyel. Eléttiink eddig ismeretlen volt a bellusi
héforras, pusztian a vidék népe hasznalta azt a kenderazta-
tasra; az dztatds kedvezd eredményét nem tudvan minek
tulajdonitani, okat, természetesen, nem is fiirkészte. Itt lenne
az ido, hogy tehetoshjeink a vejtett kincset napfényre hozzéik!

Pedig, hogy nem kozonséges forrdsok azok, arrdl a
laikus ember is meggyé6zddhetik egyszerii szemlélet és szag-
lis altal. Nézziilk meg, mit szolnak a természettudésok e
targyhoz. illetve a hoéforrasokrol ?

A természettudosok a forrdsok mindiségénel; megallapi-
tasandl kivalo figyelemmel voltak és vannak azok hémérsé-
kére és alkoto részeire; mert a forrasok vize mig egyrészt
kiilonboz6 hémérsékkel bir, mdsrészt sohasem egészen tiszta,
hanem wmindig tobb-kevesebb feloldott ] oldatlan anyagot
tartalmaz magaban.
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Kz pedig a bellusi héforrasoknal nyiltan lathato, a
mocsarak, illetve forrisokban levé kivek, vizinovények (Chara)
hamusziirkés szinii anyaggal bevonvik, iszapja erds kénsza-
got draszt és szintén hamusziirkés vegyiiléket tiintet fel.

A mi a homérséket illeti, az eddigi tudomdnyos kuta-
tasok eredménye a kovetkezékben foglalhaté ossze: a for-
rasok kiilonboz6 homérséke a kornyezé foldtalaj kozepes
melegével, csekély eltéréseket leszdmitva, tobbnyire meg-
egyezik; de vannak oly forrdsok is, melyek homérséke min-
dig melegebb a kornyezé levegénél, vagy legaldbb az év-
szakok szerint nem igen szokott valtozni. Mindazon forra-
sok, melyek hémérséke az illeté vidék évi kozepes mele-
génél nagyobb, meleg forrdsoknalk tekintendik.

Hémérsék szerint szokas megkiillonboztetni :

a) Hideg forrasokat 4+ 12 fokig Reaumur szerint,

b) His . + 12—16 fokig Reaumur szerint,

¢) Langyos +:16—24 -, 2 3

d) Meleg % + 24 fokon til, mely utébbiak &év-
vizeknek is neveztetnek.

Ezek szerint bellusi forrasok hiforrasoknak méltan ve-
hetok, miutan a mir elébb kimutatott mérések szerint a
hémérsék -+ 18 —21"-ig vdltakozik. Mely melegségi fokok
ugyan csekélyeknek fognak taldn ldtszani, de nem szabad
szem el6l téveszteni, hogy az imént emlitett hémérséki fo-
kok a forrdsok oly mélységében voltak észlelve, mennyire
hémérém és szabad kezem a forrias vizét, illetve mélységét
érhette, ez pedig nem terjedett tovibb 5 ctmnél.

Ezek tapasztalataim és észleléseim a bellusi hiforra-
sokrél. S hogy czélomat értem, kitiinik abbél, hogy a ke-
zem iigyébe keriillt nevezetes kéziratokban foglaltakat sajat
¢s személyes meggyozGdésem nyomén tapasztaltam.

Legyen szabad az napi élményeimet még tovabh foly-
tatni.

Ezen kedvezé eredmény és dus tapasztalat utdn, mi-
utdn a nap is mar dél felé hajlott, nemkiilonben a gastro-
machindnk is er6ésen mikodott, tagjaink pedig kissé lanka-
dozni kezdtek, more rusticorum egy fa dus arnyékaba le-
heverésztiink. Kiki eldszedte ennival6jat és kozbe-kidzbe
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egy megeresztett élcz utan komoly gondolkodéba meriiltiink.
Kivalt kedves napi targyuukkal, a litott hévizekkel foglal-
koztunk. Elmélkedve és eszmecserézve: mit lehetne e he-
lyen létesiteni, ha az ember fia Kroisos kincseivel rendel-
keznék (?). Hamarjiban készen voltunk egy vilagfirdé lé-
tesitésével, annak a tervrajzival, s6t a részvények kibo-
csdtdsiban is megegyeztink! Azonban eme gyonyort és
nagy fontossagi eszmék valésitasit hagytuk a jobb és bol-
dogabb idékre, ha t. i. esetleg egyikiinkre vagy madsikra
egy dusgazdag amerikai nagybdesi oly summait testil, mely
lehetové teszi majdan terviink kivitelét és hogy a most
parlagon heveré és csak a podagras békaknak gyogyhelyiil és
nyaraloul szolgdlé, a kenderdztatisra folotte kedvezd bellusi
hovizforrasokat a szenvedd és beteg emberiségnek, mint az
ujabb kor igényeinek megfelelo gydgyhelyet teljes kénye-
lemmel és jutdnyos ar mellett idilés czéljabol atadhatjuk.
Legyen tgy!

A Dbellusi hoforrdsok tanulmdnydval készen voltunk,
faradt tagjainkat is kipihentetve, ujult erével elhatiroztuk,
hogy ittlétiink alkalmaval figyelmiinket mdsfelé is irdnyit-
Juk, u. m. két utitirsam a volgy dllat- és novényvilagat
vette tanulminy targyaul, én pedig a vidék regényes vol-
tat, fekvését, szembeszoké hegycsoportokat, szoval a termé-
szet remek alkotményait és regényességét vizsgdlgattam,
mirél a jelen alkalommal szdmot is adok.

Mindjart a volgy bejaratandl a tobbi hegy koziil mesz-
sze kimagaslott a volgy hétterében fekvé Malenicza (ostra,
908 mt.) valamint a volgy jobb oldalan a Butkov és Tlusia
hora (766 mtr.), bal oldalin pedig az Ostré vrsky (515 mtr.)
A volgy bejaratandl jobb és bal fel6l levé hegycsoportoza-
tokon stiriien kidllanak majd kisebb, majd nagyobb mészké-
sziklak, melyekr6l az odavalo népnek hite és monddsa az,
hogy ,Rostje skala“ (n6 a szikla); mi oda magyardzhaté,
hogy a gyakori ziporesék a kiallo sziklik melldl elhordjak
s lemossik a foldréteget, minek kovetkeztében a szikla ki-
all6 része nagyobbodik, illetve nagyobb alakban tiinik az a
szemlélé elé, mint egy-két évvel azel6tt, innét a nép hite
rola az, hogy né a szikla (,Rostje skala“).

A volgy keletnek huzédik, elég érdekes és tanulsigos
a touristira, kettészeli azt a Hlozsa patak, jobbrol s bai-



rol a volgy belsejében elég dis rétek s itt-ott silany szanto-
foldek tertilnek el.

Novénytani tekintetben 1890. aug. hoban a bellusi
vilgyben a Hlozsa pataknal és a szomszédos réteken s mezo-
kon a kovetkezd novények virdgoztak :

Cirsium palustre, incanum, Iiviophorum angustifolium,
ez kivaléan disan képviselve. A szomszédos erdészélekben :
Plathanthera bifolia, Gymnadenia conopsea, Parnassia pa-
lustris, Carex tomentosa, hirta, glauca, paniculata. A hegy
oldalban levo eserjék kozott: Thalictrum aquilegifolium,
Astrantia major, Senecio nemorensis, Hacquetia Ipipactis,
Digitalis ambiqua.

A két oldalt hizdédé hegylanczolat kopdr. Kgyes ked-
vez6bb talaju helyeken a szilvaskertek prébaiiltetése ész-
lelheto, — azonban minél beljebb hatol az utas a volgybe,
az annal sziilkebb és vadregényesebb; a mészkosziklak
hatalmas oldal falakat képeznck, egy helyen egészen a patak
partjaig ledgaznak, oly annyira, hogy a vilgy egyik pontjin
annyira oOsszejonnek a két oldalt hizodo sziklak, hogy szé-
lességben csak 3—4 mf. utat hagynak atjaronak és az arra
csergedez6 Hlozsa pataknak ; clsé tekintetre, mint egy utjat
allja a volgyben felfelé haladonak. A nép természetes esze-
jardsaval , Vratd“-nak (kapu) nevezi ez érdekes szikla-al-
kotmanyt; mert valéban formalis kaput képez az Osszeéréd
sziklacsoportozat.

A sziklakon és oldalfalain kovetkezo novényzet volt
talalhato : Mohringia muscosa, Sedum sexangulare, és sok
példanyban Viola saxatilis, Polypodium Dryopteris, Asple-
nium Trichomanes, Erysimum odoratum, Cynanchum Vin-
cetoxicum, Arabis arenosa, Sempervivum hirtum, Saxifraga
Aizoon, mely utobbi egészen a patakig hizédik, tovabba
Dianthus carthusianorum, Sedum Telephium, Primula auri-
cula, Osmunda lunaria, Sedum album, Cystopteris [ragilis.

A Vratan tali volgy riovid fél orai gyaloglds utdn
ismét kezd szélesedni és itt kelet és dél felé huzodik, ol-
dalait képezik az Ostré vrsky (515 mt.) és a Tlustd hora
(766 mt.) A kelet-dél felé hizédd volgy a , Mojtini“ volgybe,
a dél-nyugat felé vonulé pedig a ,, Vagoilgybe“ vezeti az utast.

A volgy kétfelé oszlasanak pontjandl mi is megélla-
podtunk és élvezetdis kirdnduldsunknak ez képezte a hatar-
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pontjat is, honnan a jovének azon édes reményével tértiink
vissza, hogy alkalom adtival e részre is ki fog terjedni
figyelmiink és megyénk e részének ecsetelését szivesen ve-
endi majd a t. kozonség a jovoben!

Az egész volgy jellemzéséhez még azt kell. megemli-
tenem, 1100\ az egész volgy megragado latvinyt és elvezetet
nynjt az arra jaro-kelonek. Regényessé teszik a volwyet a
hegység felsié részében zoldeld siri fenyii-, bitkk- és tolgyfa-
erdok, a vilgyet atszelé és vigan csmgedem patak, a ki-
magaslo és kinyulo sziklacsoportozatok, a szamos kanya-
rulat valtozatossiga; a friss, éltetéo s egészseges levegd pedig
jotékony balzsamként hat az emberre.

Tapasztaltam, hogy mint mdsutt, ugy itt is az erdoirtds
otthonos (nem értjik : mire valé az erdotorvény ?), uj
iiltetvényezés alig-alig veheto észre. A Vratan tili (jobb
oldali) heg gylejtin \olt alkalmunk liatni egy gondosan apolt
fenyiifa-culturat, de az egész volgy tobbi he gyoldala kopér.

A friss uj facultura teriiletén kov. novényzet volt ta-
lalhato : Aconitum Lycoctonum, Cytisus nigricans, Valeriana
tripteris, Chrysanthemum corymbosum, Astragalus glycy-
phyllos, Inula ensifolia.

E névénytani excursio utan zdirom soraimat és tett
kirandulisunk regényes helyéhez azon iidvozlé szozatomat
intézem, melyet Goethe utdn ilyképen olvastam:

»Te zold liget, bajos volgy édene,

Fogadd megint e sziv idvozld szozatat ;
Szord, lombos fa, felém aldisod halmazit,
Oledbe végy, te arnyék hiis lehe,

S ha majdan int kedv angyala,
Uditss kehlemet envhednek balzsama !“

Két utitarsam (kiegészitéseiil dolgozatomnak) a kovet-
kezbket jegyezte fel az dllatvilaghol:

@) A Molluscak csoportjabol: Helix Pietrus-
kiana, personata, bidens, pulchella, Cobresiana, strigella,
austriaca, pomatia, incarnata, sericea, faustina v. Charpen-
tieri, Patula rotundata, solaria, rupestris, Hyalina glabra,
witida, witens, Vitrina diaphana, Pupa frumentum, avenacea,
dolium, doliolum, Clausilia laminata, biplicata, filograna,
parvula, dubia var.
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b) A Coleopterdakbol: Carabus cancellatus, Har-
palus Hottentotta, rupicola, laevicollis, Zabrus gibbus, Ancho-
menus albipes, parumpunctatus, Bembidium splendidum,
modestum, Blechrus maurus, Trechus secalis, minutus, Ela-
phrus aureus, Aptinus mutilatus, Brachinus explodens, An-
thophagus armiger, Mycetoporus pygmaeus, Tachyporus chry-
somelinus, Philonthus lepidus, Ocypus morio, Scaphidium
4 maculatum, Scaphisoma boleti, Mycetophagus 4 pustulatus,
Dermestes murinus, Byturus tomentosus, Dorcus parallelo-
pipedus, Trichius fasciatus, abdominalis, Rhizotrogus assi-
milis, Aphodius porcatus, Melolontha aceris, Phyllopertha
horticola, Elater praeustus, sanguineus, Ctenonychus filifor-
mis, Diacanthus latus, Anthaxia witida, Clerus mutillarius,
Trichodes apiarius, Lygistopterus sanguineus, Malthodes fla-
veolus, Diaperis boleti, Engis humeralis, bipustulata, Ano-
bium tesselatum, Hypophloeus castaneus, Cistela murina,
Cryptorhynchus Lapathi, Otiorhynchus crinipes, inflatus,
irritans, laevigatus, glabratus, pulverulentus, Liophloeus gib-
bus, Sphenophorus abbreviatus, Liosomus cribrum, Adexius
scrobipennis, Platytarsus subnudus, Rhynchites Betuleti, Apo-
derus Coryli, Platyrhynchus latirvostris, Pachyta virginea,
6 maculata, Strangalia armata, aethiops, Leptura scutellaris,
4 fasciata, melanura, Necydalis minor, Chrysomela hunga-
rica, polita, graminis, staphylea, rufa, Lina aenea, cuprea,
Phrathora Vitellinae, Lamprosoma concolor, Galeruca li-
neata, Haltica lacertosa, ferruginea.

Ezek volninak févonisokban az érdekesebb adatok a
bellusi hévizril és vilgyébil, de nincs kizdrva hogy tiizete-
sebb és bovebb fiirkészés, behatébb tanulmanyozds utin még
lényegesebben lehetne azokat béviteni és a nagy kozonség
elé tarni! — Mely fiirkészést, tanulmanytirgyat azonban
az arra hivatott koroknek, szakférfiaknak kénytelen vagyok
ceddlni és e tdrgyban jelenleg tollamat letenni.




Additamenta ad Faunam Comitatus
Trenesiniensis.
Communicat Dr. C. BRANCSIK.

In annalibus socielatis nostrae .communicavi anno 1879 enu-
merationem Coleopterorum in Comitatn Trenesiniensi inventorum.
Anno 1882 addidi primam, anno 1886 secundam seriem abhinc col-
lectarum specierum.

Studium rerum naturalium vero sub opificio fausto professo-
rum optime meritornm interea studiosis gymnasii valde gratefactum
esse videtur, nam illi frequenter attulerunt mihi Coleopteros in Co-
mitatu nondum inventos. Nomina illorum apposui speciei communi-
catae, excitaturus ideo ardorem circa investigationem faunae nostrae.

Similiter dissertavi anno 1878 et 1880 de Hemipteris Comi-
tatus, dedique anno 1886 supplementum primum. Quae data nova
abhinc animadvertebam, hisce lineis depono.

COLEOPTERA.

Series tertia.

Calosoma sericewm Fb. Vallis Bosdezensis, in clivo Hainica per Do.
prof. Petrogalli collecta.

Drowmius quadrinotatus Pz. Ad debiles, marcidos sepes in suburhio
Trencsiniensi (Dr. Br.).

Hydroporus nigrite Fb. Trenesinii in uligine sub Szokolicam (Greben).

Hydaticus austriacus St. Trencsinii, in stagnis pascui Szigot (Laczo).

Hydrous caraboides L. Hoc ipso loco (Dr. Br.).

Limnebius nitidus - Marsh. Trenesinii, in uligine sub Szokolicam
(Greben).

Myrmedonia fulgidae Gr. In vinetis Isztebnikensibus rarissima (Dr. Br.).
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Lithocharis Brancsikii Epp. In valle Vratna per me inventam spe-
ciem adhue L. brunnewm Er. esse arbitravi, qua de causa illa
in enumeratione Coleopterorum Comitatus delenda erit.
Platysoma oblongum Fb. Cirea Zay-Ugrocz (Greben).
Nosodendron fasciculare Ol. Cirea 'Trenesinium (Laczo).
Ochodaeus chrysomelinus F'b. Sub vesperum in pasenis circa Trencsi- !
nium volitans (Benyovszky). 9
Cetonia speciosissima Scp. In statione viae ferreae ad Isatebuik exem-
plar unum (Szvoboda).

Dicerca Herbsti Ksiw. Speciem hane raram stud. Laczo collegit in L
silvis circa Zay-Ugrocz.
Corymbites cinctus Payk. In monte Saztrazso (Dr. Br.) i ]

Platydema violucewmn Fb. In territorio Zay-Ugroczensi collecta et
ibi in collectione parva asservata.

Melandrya flavicornis Dft. Rarissima haec species majori in numero
collecta est Trencsinii in paseuo Szigoth, ad struncos salicum

mareidarum.
Osphya bipunctate F'b. In territovio Zay-Ugroczensi (Laczo).
Anthicus sellatus Pz. Ad ripas fluvii Vig sub deposito hujus (Dr. Br.). :
A. luteicornis Schmdt. Ibidem. (Dr. Br.). .

A. hispidus Rossi. Ibidem (Dr. Br.).

Hylobius fatuus Rossi. In territorio Trencsiniensi (Dr. Br.).

Urodon conformis Suffr. In territorio Trenesiniensi (Dr. Br.).

Asemum. striatum v. agreste Fb. In boreali parte Comitatus.

Necydalis Kiesenwetteri Mnls. Ad debiles, marcidos sepes cirea Tren-
esinium una cum N. unbellarwm.

Leptura dubia v. melanota Fald. In boresli parte Comitatus.

Clytus liciatus L. In montibus supra Szoblaho (Dr. Br.).

Combocerus glaber Schall. Circa Trenesinium (Greben): ad locum
jaculatorium militarem (Dr. Br.). 1

Triplax rufipes Fb. In territorio Zay-Ugroczensi (Greben).

£
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HEMIPTER A,
Series secunda. 4
Pentatomides. 1

Odontotarsus yrammicus L. In territorio Zay-Ugroczensi (Laezo).
Eurygaster Hottentotta F'b. In territorio Trenesiniensi (Dr. Br.).
v. nigra Fbr. In territorio Zay-Ugroczensi (Laczo).
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Palomena prasina Fieb. Cirea Nemsovam (Laczo).

Neottiglossa leporina H—S. In territorio Trenesiniensi (Dr. Br.).

Stagonomus pusillus Costa. Ibidem. (Dr. Br.)

Strachia decorata H—S. Ibidem. (Dr. Br.)

St. Fieberi Schinl. Ibidem. (Dr. Br.)

Sastragala ferrugata Fb. Ad radicem montis Manin muscosis locis
(Dr. Br). : .

Platynopus sanguinipes Fb. Cirea Trenesininm (Dr. Br.).

Jalla dwmosa. Thidem. (Dr. Br.)

Coreides.
Gonocerus Juniperi- Dahl. In valle Bosaczensi per Do. prof. Petrogalli
collectus.
Berytides.

Berytus hirticornis Brul. In valle Vratna (Dr. Br.).
Berytus montivagus Fieh. In valle Vratna (Dr. Br.).

Lygaeides.
Rhyparochromus practextatus H—S. In valle Vratna (Dr. Br.).
Pachyimerus confusus Reut. In vinetis Isztebnikensibus (Dr. Br.).
Emblethis Verbasci Fb. Cirea Trenesinium (Dr. Br.)

Tingitides.
Orthostira cervina Germ. In monte Sztrazsé (Dr. Br.).
O. parvula Fall. f. macroptera. Rarissime in valle Vratna in decliviis
muscosis montis Krivan (Dr. Br.).
O. musei v. ditata. Civea Turé ad radicem montis Mineso (Dr. Br.).

Capsides.
Calocoris biclavatus. Cirea Trenesininm (Dr. Br.).
Heterocordylus tumidicornis H—S. In vinetis Isztebnikensibus (Dr. Br.).
Pilophorus perplexus Scott. Ad ripas fluvii Viag prope Trenesinium.
(Dr. Br.)
Byrsoptera rufifrons Fall. Ad debiles, marcidos sepes suburbio Tren-
csiniensi (Dr. Br.).
Psallus obscurellus Fall. Ad radicem montis Manin (Dr. Br.).

Saldides.

Salda Brancsikii Reutt. in litt. Salda in valle Vratna per me collecta
nec est bifasciate Thoms. nec nobilis Horv. sed a Do. Reutter
sub instanti nomine erit deseripta.
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Reduvides.
Ploiaria culiciformis de G. In valle Vratna (Dr. Br.)

Corisides.
Cymatis coleoptrata F'b. Trenesinii, in stagnis pascui Szigot (Dr. Br.).

Fulgorides.
Tettigometra impressopunctate Sig. Circa Trencsinium (Dr. Br.).

Jassides.
Idiocerus lituratus Fall. Cireca Trenesininm (Dr. Br.).
Penthimia atra Fb. In valle Vratna (Dr. Br.).

Psyllides.

Psylla pyrisuga Fst. In vinetis Isatebnikensibus ad ramulos Pyri
communis (Dr. Br.).

2N



Winke tiber das Vorkommen von Pachyta
excellens Brk.

Als ich vor Jahren diesen iiusserst interessanten Cerambyeid
entdeckte, beschrieb ich denselben in der Berlin. entomol. Zeitschrift
1874 p. 230. 7. unter obigem Namen. In den Bestimmungs-Tabellen
europ. Coleopteren wird er von Herrn Gaunglbauer als Gaurotes
aufgefiihrt. Obwohl mir nun diese Nachbarschaft nicht recht zusagt,
denn P. excellens m. hat ein ganz anders gestaltetes Halsschild, wie
Gaurotes virginea L., auch ist dessen Schildchen in der Mitte mit
einem Lingseindrucke versehen, was bei G. virginea nicht der Fall
1st, will ich hier nicht die Stellung.dieser Art besprechen, sondern
einige Anhaltspunkte geben, wo der Verbreitungsbezirk derselben
zu suchen sei.

Im Jahre 1873 erbeutete ich im Thale Vratna bei Tyerchova
im Trencsiner Comitate das erste Stiick, ein Weibchen. Es mag
Anfang Juni gewesen sein, denn die Crataegusbiische blihten damals
tippig, und von solch einem Busche, an dem sich Lonicera capri-
folium emporrankte, klopfte ich das Insekt in den Schirm herab.
Ziwei Jahre darauf erwischte ich in demselben Thale, in einer vom
Kleinen Krivan herabziehenden Schlucht (pod Kravarsku) ein zweites
Stiick beim Kotschern auf dem iippigen Pflanzenwuchse. Leider hatte
das erbeutete Minnchen ein Fiihlhorn eingebiisst.

Meinem Versprechen gemiss cedirte ich dies zweite Stiick
dem Pester National-Museum, wo ich aber auch beim Durchsehen
der Sammlung, mitten zwischen Gawrotes virginea steckend, ein
excellens vorfand. Museal-Direktor H. Frivaldszky konnte iiber
die Provenienz dieses Stiickes nur so viel sagen, dass es aus der
Umgegend von Schemnitz stamme.
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Diese zwei Punkte ergeben eine Linie, die sich vom Kleinen
Krivin etwa 85 Kilometer direkt siidlich erstreckt und etwa in
den 37 Meridian ostliche Liinge v. Ferro fillt und zwischen dem
48° 25 und dem 49° 10’ nordlicher Breite liegt.

Bei meinem diesjihrigen Besuche am Pester National-Museum
hatte ich Gelegenheit dort abermals 2 Stiick Weibchen zu sehen,
die beide in dem Badeorte Korytnicza gefangen worden waren.
Dieser neuer Fundort liegt fast in der Mitte zwischen den oben
angefiihrten zwei Punkten, kaum 20 Kilometer ostwiirts. Nach diesen
Daten diirfte wohl anzunehmen sein, dass man die Nord- und Siid-
grenze des Verbreitungshezirkes fiir als ziemlich sicher annehmen
kann. Nach Westen diirfte die Ausbreitung kaum iiber Kremnitz
reichen, wihrend nach Osten der Gleichformigkeit und Unabge-
grenztheit des Gebirges wegen, kaum eine Grenze zu vermuthen ist.

All' dies zusammengefasst wird man kaum fehlgehen, wenn
man den Verbreitungsbezirk durch das Maguragebirge, die grosse
Fatra und die untere Fatra begrenzt, und es wire sehr zu wiin-
schen, dass man hald weitere Daten erhielte iiber das Auffinden
dieses schonen und seltenen Cerambycid, der bislang nur in meiner
und der Pester Museal-Sammlung vertreten ist.

Dr. Brancsik.




Botanische Beitrdge zur Flora von Travnik

in Bosnien.
Von Prof. Erich Brandis S. J.

Das Jahrbuch des naturwissenschaftlichen Vereines in Tren-
csin brachte wiederholt Berichte, wissenschaftliche Abhandlungen
iiber dieses Land, welches ich seit einer Reihe von Jahren bewohne
und eingehend zn beobachten Gelegenheit hatte. Dr. Karl Bran-
esik, jetzt Priisident des Vereines, bereiste im Mai—Juni 1885
Dalmatien und die Herzegowina. Seine griindlichen Studien setzten
ihn in die Lage, tber die Flora der Kiiste, von Zara an bis Cat-
taro und Budua, einen Bericht zusammenzustellen, der obzwar in
< engem Rahmen gehalten, auf geniigende Griindlichkeit Anspruch
erheben kann. Daneben wurden Coleopteren und Mollusken gesam-
melt und in Verbindung mit den besten Gewihrsmiinnern bestimmt,
so dass diese ganze 7 Wochen dauernde Reise ein recht erwiinsch-
ter Wegweiser geworden ist fiir Alle, die nach ihm dieses so iiber-
aus interessante Gebiet bereisen. Im Dezember 1888 erstattete Herr
Karl Krasznyanszky Bericht iiber eine Reise nach Sarajevo und
besprach eingehend Land, Leute und Sitten in Bosnien. Herr Dr.
Branesik veroffentlichte im XI.—XII. Hefte des Jahrbuches seine
Reise (1888) nach Bosnien und ich bin nun in der angenehmen
Lage, da anzufingen, wo diese beiden Herren aufgehort haben.

Seit 1882 hefinde ich mich, mit Unterbrechung von einem
Jahre, in Travnik, lehre an unserem nunmehr achtclassigen Ober-
gymnasium Naturgeschichte und die damit verwandten Ficher.

Besondere Aufmerksamkeit wandte ich der Flora zu, und so
moge es mir erlaubt sein, auf diese niiher einzugehen. In nach-
stehenden Zeilen habe ich die Absicht, den sehr geehrten Lesern
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eine Art Skizze, nicht aber ein ins Detail ausgefiihrtes Bild zu
bieten. i

Vor allem muss man sich wohl die geographische Lage klar
vorstellen. Wie ich in einem Beitrag zur Flora von Bosnien in den
,Verhandlungen der k. k. zool. bot. Gesellschaft in Wien 1888¢
hervorhob, hat Travnik eine geographische Breite von 44° 13* 28
bei einer Linge von 35" 20’ 39 6stl. von FKerro, es bildet ziem-

lich genau den Mittelpunkt des ganzen Occupationsgebietes Bos-

nien mit der Herzegowina, welches Land bekanntermassen zur Bal-
kanhalbinsel gerechnet wird. Besondere Beriicksichtigung verdient
die Form dieses Gebietes, es bildet ein geradezu vollkommen recht-
winkeliges Dreieck. Zieht man niimlich vom Punkte, wo die Drina
sich in die Save ergiesst gegen Siiden eine Seite, die beim Meer-
busen von Cattaro endigt, dann unter einem Winkel von 90" eine
zweite Seite, nach der ganzen Nordgrenze des Landes, endlich
die Hypotenuse nach den dinarischen Alpen und der dalmatinischen
Kiiste, so ist die geographische Form des Tandes gegeben. Schon
ans dieser Form lisst sich fiir die Flora der Schluss ableiten, dass
sie im Ganzen der Kalkgebirgflora der Linder Kroatien, Krain und
Dalmatien sehr nahe stehe. Abweichend von diesem Character ist
das bei Travnik beginnende Urgebirge und der die Grenze gegen
Montenegro und Novi-Bazar bildende Gebirgszug. Da beginnen die
Balkanlinder im engeren Sinne.

Wie bekannt, ist der bei weitem grossere Theil des Landes
gebirgig, nur von Banjaluka bis zur Save, und von dem Gebirge
Motajica etwas westlich, von Brood an bis an die serbische Grenze,
erstrecken sich bedeutende KEbenen; auch hei Tuzla verliert sich
das Gebirge schon immer mehr in Higelland, — alles Uebrige hat
gebirgigen Character.

Ohne nun auf eine orographische Beschreibung des ganzen
Landes eingehen zu wollen, glaube ich den Vl1ag&i¢ hervorheben
zu miissen, an dessen Fuss sich Travnik ausbreitet. Nachdem ich
denselben wohl unziihlige Male erstiegen habe, will ich es versuchen,
seine Vegetationsverhiltnisse festzustellen. Von der Ferne im Sii-
den angesehen, hat er die Form eines Tafelberges, von den iibri-
gen Seiten aus betrachtet erscheint er als ein Gebilde von regel-
miissigen, mehr oder minder kegelférmigen Spitzen und verdient
als selbststindiger Gebirgsstock angesehen zu werden. Die Mitte,
den eigentlichen Korper des Gebirges, um mich so auszudriicken
bildet eine kleine Hochebene in Form eines Dreieckes. Der gegen
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Nord-Nordost gekehrte spitze Winkel dieses Dreieckes trennt zwei
hohere Gipfel: die Vlaska gromila 1919 Mtr. Seehohe gegen
Ost, und Opaljenik 1943 Mtr. gegen West, wiithrend das Plateau
an mehreren Stellen die Meereshohe von 1760 bis 1780 Mtr. er-
reicht. Das Lagvathal, nach dem Bach LaSva genannt, zieht sich
im Siiden des Vlasi¢ dahin, und hat west-dstliche Richtung. Sehr
wichtig fiic die klimatischen Verhiiltnisse von Travnik und daher
auch fir pnsere Flora ist der Umstand, dass das Gebirge an seiner
scharfabgegrenzten Siidseite steil abfiillt. Die Thalsole hat 500 Mtr.
Seehohe. Kehren wir zum obenerwiihnten Hochplateau-Dreieck zu-
riick, so verdient hervorgehoben zu werden, dass die gegen Siiden
gekehrte schmale Seite desselben am Winkel nach Westen ein von
unten sehr auffallendes Felsengebilde hat, Deveéani genannt, wih-
rend der Winkel gegen Ost weniger hemerkbar ist. In der Rich-
tung des LaSvathales hat das Gebirge zwei Ausliufer, der westli-
che gleicht einem Gebirgskamm mit einem Felsrand und darunter
einer glatten, steilen Wiesenfliche, der ostliche bildet ein selbstiin-
diges Gebirge, den KajabaSa mit etwa 1400 Mtr. Seehohe, der
von der Stadt aus gesehen wird. Dieser verliuft gegen Osten in re-
gelmiissigen Kuppen bis Gostulj, etwa 150 Mtr hoher als unsere
Thalfliiche.

Wie der ganze Gebirgsstock gegen Siiden deutlich durch die
Lasva begrenzt wird, so bildet im Osten die Bjela eine scharf gezo-
gene Grenze. Der Bjelabach fliesst von Nord nach Siid in characte-
ristisch weissem Felsenbette.

An dieser Seite hat der Vlasi¢ mehrere bemerkenswerthe
Felsengruppen. Die bedeutendste derselben hat den Namen Guta
greda und liegt in N.-O. hinter der Vlaska gromila. Von dort
etwas siidwiirts befindet sich das abgelegene tirkische Dorf Suhi
dol unweit des Bjelabaches. Von hier steigt ein wasserloses Thal
in westlicher Richtung gerade hinan bis zu dem obenerwiihnten
Dreiecke der Hochebene, wo es bei einer Quelle, Ormunj ge-
nannf, seinen Anfang nimmt. Kin zweites Thal verliuft in Form
eines Halbkreises derart, dass es mit diesem ersten die Form eines
D bildet. Miichtige Felsmassen erheben sich an der Stelle beim
obengenannten Dorfe Suhi dol, wo sich diese beiden Thiler ver-
einigen. Es ist der sehr malerische Anfang der weiteren zerklifte-
ten Felsschluchten.

Auffallend ist es und meines Erachtens hochst characteristisch,
dass von Al dem weiter oben nichts mehr zn sehen ist; wihrend
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die als Weide beniitzten hoheren Stellen des Vlasi¢ gerundete, sanf-
tere Formen zeigen, findet man nach allen Seiten hin, derlei Quer-
schluchten, die von der Ferne gesehen niemand ahnen wiirde. Da
nun gerade solche zerrissene, wildromantische Stellen fiir den Zoo- b
logen, wie fiir den Botaniker von Werth sind, so will ich zum '
Schluss noch die uns niiher liegende Siidseite etwas ausfiihrlicher
beschreiben. Freie, vorspringende Zacken finden sich vor allem bei
dem vorerwithnten Aussichtspunkt Deveéani; von hier geht eine j
halbkreisformige Ausbuchtung des Siidrandes nach Osten hin und 4
endigt beim Kajabasa. Es ist dieser allerdings noch mit dem Haupl-
stock und dem DPlatean verbunden, aber nur darch einen Sattel.
der, wenn die Abbrickelung des Gesteins weiter fortschreitet, im-
mer geringer werden dirfte. Von Devecani gegen Westen ist eine
dhnliche, etwas seichtere Aushuchtung iiber dem Dorfe Takla-
revo.

Der Fuss des Gebirges erhebt sich in der Stadt Travnik !
selbst ziemlich steil und so geht es dann ohne bedeutende Unter-
brechung bergauf bis zum Kajabasa. Am 6stlichen Ende der Stadt,
an der linken Thalseite, ist das Castell, gegenwirtig leer, dem all-
miligen Zerfallen des Gemiuers preisgegeben; von dort weiter auf- |
wiirts beginnen steile Halden, dann Felswiinde, die ungefihr zwei |
Kilometer weit bis zur Gemeinde Puticevo, einem guten Stand-
ort fiir Pflanzen, fiithren. Leider wird hier der Wald nicht geschont, |
Wasserrisse diirften, wenn es so fortgeht, das Meiste zur kahlen
Wiiste umgestalten. Gegen Westen erweitert sich das laSvathal
etwas; die untersten Theile des nun beschriebenen Gebirges sen- |
ken sich allmilig herab und breiten sich unten zu Feldern aus,
zwischen denen weiterhin eine lange Reihe von kleineren Ortschaf-
ten sich angesiedelt hat.

Von einem eigentlichen Mittelgebirge, einer Staffelbildung von
grosserer Ausdehnung, ist hier nicht die Rede. In seltsamer Weise
ist die Stadt Travnik gegen Osten gedeckt durch eine Art Hiigel ‘
von 80—90 Mtr. Hohe iiber dem 'Thale; das Gebirge der rechten
Thalseite tritt da vor, und zwingt den Bach in eine kleine Thal-
sperre ein. Felstrimmer, die sich hier aufthiirmen, fiithren den Na- ‘
men Tarabovae, der auch anderwiirts z. B. auf der Vilenica J
bei éhlichen Felshildungen vorkommt. :

Es wiirde zu weit fiihren, wollte ich die einzelnen Pflanzen
aufzithlen, die fir die verschiedenen Theile des Vladi¢ characteris-
tisch sind. Die sonst so ergiebigen Weiden und méahbaren Wiesen
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des Vlasi¢ werden durch die hiufig vorkommenden Stauden Verat-
rum Lobelianum Brnh., Gentiuna lutea L. sowie durch die mage-
ren und sproden Grasarten Festuca sulcate Hackel, Nardus stricta L.,
Poa alpina L. und ihnliche wesentlich beeintrichtigt, das gewon-
nene Heu aber bedeutend verschlechtert.

Bekannt sind die Trichter im Karstgebirge; wir haben deren
viele am Vlasdié, zum Theil auch im Thale. Nicht selten bilden sie
regelmissige Staffeln in Reihen, zu einer Art Stiege zusammen-
gestellt, sehr hiufig findet sich eine halbkreisformige Ausbuchtung;
da, zwischen den vorstehenden Kalktrimmern erscheint Saliz sile-
siaca Willd., Epilobium trigonwm Schink., Epilobium angustifolivm
L. und als Ubiquisten: Biscutella laevigate L., Scrophularia hetero-
phylle Wild. Trichera macedonica Nym., einige Scabiosen, Adeno-
styles viridis Cass., Myrrhis odorate L., wihrend alles, was Holz
bieten konnte, sechonungslos vertilgt wird.

Pinus pumilio Hinke und P. mughus Scop. fehlen am Vlasic.
Ich glaube nicht zu irren mit der Annahme, dass alles, was wir
jetzt als kahle Alpengegend vor uns haben, noch vor Kurzem
mit Hochwald bedeckt war; miindliche Ueberlieferungen stimmen
mit dieser Ansicht iiberein. Wie das wohl kam? Die gegenwiirtige
Landesregierung weis es, welchen Kampf es kostet, um Wald-
brinde, die oft riesige Dimensionen annehmen, zu verhindern. So
hat auch in diesem Gebirge das Feuer gewiithet und die Wiilder
zerstort.

Ich will in meinem Urtheil nicht vorschnell sein, aber ich
glaube bemerken zu konnen, dass der hohere Theil des Gebirges
der bis jetzt geschont, als Weide angesehen wurde, von Jahr zu
Jahr schlechter wird, die besseren eigentlichen Futterpflanzen ver-
schwinden, Trifolium, Phloewm, saftigere Pou-Arten seltener wer-
den. Man denke sich die Arbeit der Stirme, den ganzen gegen-
wiirtigen Prozess nur ein Jahrhundert lang fortgesetzt, so gleicht
der Vladié seinen Briidern im Westen, Siid und Nordwest zum
Verkennen und wird zur kahlen Steinwiiste, die leider jetzt schon
sehr deutlich hervortritt.

Besondere Erwiihnung verdient an dieser Stelle der Siidrand
des Gebirges, der im Allgemeinen als Kalkfelsen bezeichnet wer-
den kann. Die Iris bosniaca Beck., Narcissus radiiflorus Salish. fand
ich nur hier, Aconitum Anthora L. wuchert hier massenhaft, wih-
rend Arabis Scopolii Briss., Carex laevis Kitaib. zwar hier ganz be-
sonders aber auch anderwirts vorkommen. Die fiir Botaniker werth-
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volle Androsace lacten L. ‘kann ich mich nicht erinnern anderswo
als hier am Felsrand gefunden zu haben. Arten wie Aster alpinus
L., Astragalus Onobrychis L. sind hier auf zu kleine Flichen be-
schrinkt, um als eigentlich characteristisch aufgefasst zu werden.

Was nun die ganze Lehne der Siidseite bis herab zu den ers-
ten Hiusern betrifft, so findet sich hier in Unmasse: Ranunculus
scutatus W. K., die grossblithige Aquilegia Haenkeana Koch, Ce-
rastium tomentosum L., Polygala major Jacq., Jurinaea macrocalathia
Koch, Centaurea montana L., wihrend Centawrea axillaris Willd.
allenthalben am Vlasi¢ und selbst in der Nihe der Stadt vorkommt.

BEtwas schwerer ist es die Ostseite des Gebirges auch von
diesem Gesichtspunkte aus zu schildern. Vorhin erwiihnte ich zweli
Thiler, deren eines ven der Quelle Ormubpj in ziemlich gerader
Richtung ostlich verliuft. Der hohere Theil fithrt den Namen Gujni
dol, Schlangen-Thal, wihrend der tiefer gelegene Theil die Benen-
nung Koprivnica fihrt. Mit ihm verbindet sich ein zweites Thal,
das im Halbkreis eine nicht unbedeutende Fliche umgibt; dieses
zweite Thal, mitunter auch ein Theil des eingeschlossenen Gebir-
ges, fihrt den Namen Krunova. Der ganze Complex bildet einen
der besten Theile der Alpe und gehort den Gemeinden Bandol,
Mosor. Chatacteristisch kommt hier vor Crepis incarnata Tsch. v.
dinarica Beck, Vicia oroboides Wulf., Saxifraga Blavii Beck. Dieser
ganze Theil des Gebirges wurde sehr héiufig von mir besucht und
ist eine wahre Fundgrube sowohl fiir den Botaniker als Coleopte-
rologen. Leider verschwindet der Wald zusehends, was durch die
Nihe mehrerer Dorfer leicht zu erkléiren ist.

Um das ganze Bild zu vervollstiindigen kann ich zum Schlusse
beifigen, dass der Vla8i¢ von unten gesehen keineswegs malerisch
genannt zu wevden verdient. Gestriipp, steile schlechte Felder,
Haldenbildungen haben fiir das Auge nichts Angenehmes, gerun-
dete Kuppen, deren eine sich im monotonen Wechsel iber die
andere erhebt, schliessen das Bild ab, und wohl Mancher mag
Travnik einige Zeit hewohnt und es auch wieder verlassen haben,
ohne zu ahnen, was dieses Gebirge mit seinen versteckten Wiildern
und Schluchten dem Auge zu bieten vermag.

s lag ausser meinem Plane die ganze Umgebung unseres
Travnik ebenso eingehend zu beschreiben wie den Vlasi¢c; man
mége mir nur noch erlauben eiuige Worte iiber die geognostische
Gliederung des Ganzen beizufiigen. Der ganze Viasic bestehend aus
Kalk. In der geogunostischen Karte des Jahres 1880, nach den
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,Grundlinien der Geologie von Bosnien Hercegovina“ (vergl. Jahr-
buch der k. k. geologischen Reichsanstalt B. XXX.) beginnt hier
Kreide, die sich nordwestlich bis zu den Niederungen bei Banja-
Iuka hinzieht. Auffallend ist es, dass der Schiefer unserer rechten
Thalseite an der Thalverzweigung bei Turbe beginnend bis 7 Klm.
westlich von der Stadt sehr gleichmiissig gegen N.-O. geneigt ist,
mehr minder unter 45°. An vielen Stellen greift er auf die linke
Thalseite tber, oft bis zu einer Hohe von 30—40 M. iiber dem
Niveau des Baches und senkt sich unter demselben Neigungswinkel
unter den iiberlagernden Kalk. Auffallend ist ferner eine sehr
regelmissige Schichtung der Kalkmassen in horizontaler Lagerung
iiber dem Castell, wiihrend die nimliche Steinmasse gegeniiber, als
Tarabovae, auf den Thonschiefer gestiirzt erscheint. Man kann die
fir den Botaniker interessanten Felsen iiber dem Castell als aufge-
deckie IKalkmassen bezeichnen, withrend die dariiber befindlich
Anhéhe, dieser letzte siiddstliche Vorsprung des Vlasié, wie die
iibrigen rings umher, runde Formen bietet. Auf diesem Vorsprung
liegt das Dorf Bukovica; gleich daneben etwas niedriger gegen
Osten Mosor, dann weiter Gu&ja gora und nun folgt eine Art
Hiigelland weiterer Ausdehnung. Halten wir uns genau nach der
Anschauung des oben erwihnten geologischen Werkes, so gliedert
sich eben bei Travnik die Gegend nach drei, geognostisch deutlich
hervortretenden Hauptmassen. ,Der eigentliche VIagié (Seite 71),
ein hoher, imponirender Tafelberg, welcher an manche isolirte
Felsmassen der nordlichen Kalkalpen, wie z. B. an den Untersherg
errinnert, gliedert sich in zwei, durch ein vorspringendes Fels-
gesimse (augenscheinlich unsere Stelle beim Castell) getrennte Mas-
sen; die untere derselben, welche aus dunklen Kalken und hellen,
massigen Dolomiten besteht, diirfte dem Muschelkalke und der nori-
schen Stufe entsprechen, wihrend die obere, gut geschichtete Ab-
theilung den Hauptdolomit und vielleicht noch die gelben Jurakalke
umfassen dirfte.“

Hier nun, im Osten des Vlasi¢, beginnt der Sisswasserkalk
mit Conglomeraten; es ist das Thal der Bjela und das Gebirge
zwischen ihr und der Bosoa. Dariiber (Seite 51) ,Die gewaltige
Triaskalkmasse des Vladi¢, welche sich hoch iiber ihre Umgebung
erhebt, bildet mit ihrem Ostfusse die Begrenzung des Tertiir-
beckens gegen Westen. Leider verdeckt Gehingeschutt die Grenze
zwischen dem iilteren Gebirge und den Tertiirbildungen. Auf dem
Wege von Travnik nach Guéja gora sieht man an einigen Stellen
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unter der Schuttbedeckung anstehenden blauen Tegel und gelangt
erst nach Passirung dieser Zone auf den uns bereits bekannten
festen Sisswasserkalk.“

Das dritte Glied bei dieser Verkettung wird ebendaselbst (Seite
48) mit folgenden Worten geschildert: ,Das Hochgebirge besteht
aus paliozoischen und triadischen Bildungen. FErstere sind von
Travnik bis gegen Plo¢a han alleinherrschend, wo sie dann unter
der Decke der triadischen Gebilde verschwinden, welche nun bis
Sarajevo das vorwiegende Element des Hochgebirges darstellen.“
Weiters Seite 57. ,Wiahrend wir in der Gegend von Fojnica und
KreSevo vorherrschend Siidwestfallen constatirt hatten, wodurch, da
das gleiche Fallen auch auf der Siidwestseite des Gebirges anhiilt,
ein Durchschnitt durch das bosnische Erzgebirge das Bild eines
sehr einseitigen Gebirges annimmt, bietet uns die Route Travnik-
Kobila-Bugojno Gelegenheit, ein scheinbar sehr symmetrisches Profil
dieses Gebirges kennen zu lernen. HEs herrscht nimlich von Trav-
nik bis in die Nihe des Passes von Kobila Nordostfallen, auf der
weiteren Strecke bis zum Vrbas jedoch Siidwestfallen. Allerdings
wird diese tektonische Symmetrie durch die abweichende Ausbil-
dung der Gesteine auf den beiden Fligeln etwas gestort und sind
wir heute noch nicht im Stande anzugeben, ob diese heteropischen
Formationen einander auch zeitlich entsprechen oder nicht. Auf
dem Nordfliigel folgen unter den niichst Travnik anstehenden per-
mischen Sandsteinen und Quarziten Grauwackenschiefer und Kalke.“

Da dieser mein Aufsatz die Gegend vorherrschend vom Stand-
punkte des Botanikers betrachtel, so kann es uns gleichgiltig sein,
wie genauere Untersuchungen iber Schiefer und Granite ausfallen
werden ; die eben erwihnte Gliederung der Hauptmassen geniigt
vollkommen, und dariiber wird wohl kaum ein massgebendes neue-
res Urtheil gefillt werden. Als mehr vereinzeltes Vorkommen mag
beigefigt werden, dass man bei Vitez Miihlsteine bricht. Sie stam-
men von der PrioGica, 15 Kilm. 6stl. von Travnik. Die Lasva hat
dort 399 Mtr. Seehohe, der Steinbruch mag 400 Mtr. héher liegen,
im Wesentlichen enthilt er Conglomerat, Kalk, der in ziemlich
regelmiissigem Gemenge Kieselstiicke, Quarz, Leberopal verbindet.
Letzterer findet sich um Travnik an vielen Stellen in bedentender
Menge als loser Schotter in Aeckern, wo fette Lehmerde gegraben wird.
Beim Dorf Vitez bildet das Thal eine kleine Kbene, die durch
einen merkwiirdig = geformten, frei dastehenden Hiigel mit zwei
grossen Karsttrichtern von unserem Lasvafelde getrennt ist An dieser



57

Stelle beginnt am rechten Ufer der La$va ein isolirtes Kalkgebirge
mit mehreren steilen, fast kegelfsrmigen Spitzen, deren hochster
965 Mtr. Seehohe erreicht und undeutliche Spuren von Gemiiner
zeigt; damit in Verbindung steht der allgemeine Name Gradina,
Burg, der in Bosnien wiederholt gefunden wird. Hinter diesem
Gebirge erhebt sich die Macak planina, die schon den Character
des bosnischen Central- oder Erzgebirges trigt, und mit der Buse-
vaéer Alpe, dem Stit, und weiter der Vraniea zusammenhingt.
Alsgoldfithrend bezeichnet man vor allem Quarze und Glimmerschiefer
am Ursprung der Lasva, ungefihr 16 Kilm. westl. von Travnik an
der Karaula, dann ein Gestein, das dem Granit nahe steht, bei
der Alpe Kalin unweit des Stidtchens Bugojno.

Gleich iiber der Stadt im Siden unseres Thales erhebt sich
ein gewaltiger Bergriicken, die Vilenica zu 1300 Mtr. Seehéhe,
der als eine Verzweigung des Gebirges dasteht, welehes das LaSva-
vom Vrbasthal trennt, mit dem Character verwitterten Schiefers. Das
Gesagte diirfie geniigen zur Schilderung der geognostischen Haupt-
bestandtheile unserer Gebirge. Falsch wiire die Annahme, dass wir
ausschliesslich Kalk haben, ebenso unrichtig wiire es aber auch,
wenn man durch die eipe oder andere, vielleicht nicht mehr neue
Karte Vorstellungen von grossen Hauptthillern mit unseren Flissen
und Biéchen verbinden wiirde.

Es wird nun alles von mir bisher Vorgebrachte einem Bota-
niker kaum geniigen; da dring?sich die Frage in den Vordergrund :
was hat man eigentlich zu erhoffen von den kleineren, auf einen
Tag beschrinkten Excursionen? Giebt es noch guten Hochwald
und in welcher Ausdehnung? Er ist da, aber erst nach 3 bis 4
Stunden erreichbar; vom Thale von der Strasse aus kann man da-
von nicht viel bemerken. Vom Vlasi¢ dehnen sich bedeutendere
Waldcomplexe nach drei Seiten hin aus. Die Fichte herrscht vor,
sie bietet gutes Bauholz in grosser Menge; die Kiefer verschwin-
det allmiilig, einzelne Biume bleiben verstimmelt zuriick an schwer
zugiinglichen Stellen. Die rechte Thalseite hat viel Hochwald vom
Ursprung der Lasva angefangen, an der Radalj, dann Komar
planina, gegen den etwas mehr siidlich liegenden Radovan,
endlich in der Kruséica, bei dem eben erwihnten Dorfe Vitez
und von dort ununterbrochen bis zur Vranica, bei der das Strom-
gebiet der Narenta den Anfang nimmt. Alle diese Gebirge siid-
lich vom Lasvathal haben gemischte Bestinde; im allgemeinen
herrscht die Buche vor und dirfte mit der Hainbuche bald noch
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bedeutend mehr Ausdehnung erlangen, da Ahorn, Eichen und Fich-
ten stark ausgebeutet werden.

Die niihere Umgebung aller bosnischen Stiddte hat viel ver-
wahrlosten Weidegrund; das ist nun auch um Travnik der Fall.
Ohne zu iibertreiben,  kann man sagen, dass namentlich die der
Sonne zugewendete Thalseite einen trostlosen Anblick biethet; Hal-
den breiten sich unter den morschen Felsen immer weiter aus,
zwischen ihnen niedriges Gestriipp und einzelne, oft sehr steile
Aeker, die durch Wasserrisse verwiistet werden. Etwas besser ist
in dieser Hinsicht die rechte, gegen Norden gekehite Thalseite,
hier dirfte sich allmilig aus dem Buschwerk wirklicher Wald
bilden.

Ueber Feldbau zu schreiben liegt direct nicht in meiner Ab-
sicht. Thatsache ist es, dass Weizen und namentlich Kukuruz gu-
ten Brtrag abwirft. Die Landwirthschaft ist im hohen Grade pri-
mitiv; immerhin verdient anerkannt zu werden, dass alles, was
noch irgendwie giinstige Lage hat, auch bebaut wird. In der Niihe
der Stadt wird viel Zwiebel, weniger anderes Gemiise gebaut, da
und dort etwas Taback cultivirt. Sehr gut bewiisserte Wiesen ha-
ben bedeutende Ausdehnung, Siimpfe fehlen in der Nihe fast ganz,
ein nicht unbedeutender Moorgrund ,gnjile bare“ befindet sich
in der Gemeinde Vitorlje in subalpiver Lage, etwas iiber 2 Stun-
den gegen N.-W. von Travnik.

Kurz will ich nur noch die Frage iiber den Stand des Obst-
und Weinbaues in der Gegend von Travnik erértern. Gut, wirklich
schmackhaft sind die eigentlichen Zwetschken Prunus domestica ;
dasselbe gilt von Juglans regia, der namentlich im Bosnathal kleine
Wiilder bildet. Fir den Weinbau scheint sich die Gegend nicht zu
eignen, die Nichte im Sommer und Spiitsommer sind zu kihl, an
Hiiusern als Wand- oder Heckentranbe mag es besser gehen. Sehr
viele Baumgiirten findet man hier in Stidten und Dorfern, von de-
nen ohne Ausnahme gili, dass der Apfel ansser den eben erwihn-
ten Pflaumen vorherrseht. Ich kann dieses Obst nicht loben, die
Frueht ist zwar schon, aber geschmacklos und wisserig. In giin-
stiger Tage miisste durch bessere Sorten geholfen werden konnen.

Nach dieser allgemeinen Einleitung gebe ich in dem nun folgen-
den systematischen Namenverzeichniss einen Ueberblick iiber unsere
Flora. Als Gewihrsmann erscheint fir alle Phanerogamen
ausschliesslich Herr Freyn, firstlicher Baurath in Prag, Moose
und Lebermoose bestimmte Dr. Schiffner, Flechten Herr Hora.
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Ieh machte mit Cryptogamen jetzt nur erst einen Versuch, bin
aber fest entschlossen, ihnen in Zukanft mehr Aufmerksamkeit zu-
zuwenden. Den eben erwithnten Herren spreche ich fiir ihre Arbeit
meinen schaldigsten Dank aus.

Bei Pflanzen aus Travnik und der Umgebung ist kein Beisatz,
bei anderen bedeutet B. Bosnien, H. Herzegowina, dem ein Berg-
oder Ortsname da und dort beigefigt wurde. Will jemand Auf-
schluss iiber Literatur der Flora Bosniens, so findet er sie bei Dr.
Giinther Ritter v. Beck, Annalen des k. k. naturhistorischen Hof-
museums, Jahrg. IV. 1890. Keiner von den dort angefiihrten Bo-
tanikern bespricht den Vlasi¢ und seine Umgebung.

AR~ A~~~

Ranuneulus montanus Willd.
— carinthiacus Vest,
— auricomus L.

— sardous Crntz,
-—— arvensis L.

Nigella arvensis L.

Isopyrum thalictroides L.

Heileborus odorus WK.

Trollius europaeus L.

Caltha palustris L.

Aquilegia vulgaris L. var. Ebneri

Beck.

— Haenkeana Koch.

Aconitum Lycoctonum I..
— variegatam L.

— Napellus L. B.

— paniculalum Lam.
— Anthora L.

Delphinium fissum WK.
— Consolida L.

Actaea spicata L.

Berberideae Vent.

Ranunculaceae Juss.

Clematis Vitalba L.

-— reeta L.

—- Viticella I.. H.

— Flammula L. H.
Pulsatilla alpina Lois. B.
Apemone Baldensis L. H.

— nemorosa L.

— ranunculoides L.

Hepatica triloba Gil.

Adonis aestivalis L.

Thalictram aquilegifolium L.

— angustifolium Jaeg.
— collinum Wallr.

Ficaria verna Huds.

Ranunculus paucistamineus Tausch.
IL. subglaber {. typicus Freyn.
= R. trichophyilos Chaix.

—- aconitifolins L.

— platanifolius L.

— crenatus W. K. B. Vraniea.

— Thora L. : -
— illyricus L. B. Berberis vulgaris L.
— repens L. Epimedium alpinum L.

— bulbosus L.

2 [, . ; hyee
— mnemorosus DC. v.aureus Freyn. Papaveraceae Juss.

— lanuginosus L.?

— Steveni Andrz.

— Breyninus Crtz. =
Keh.

Vilarsii

Papaver Rhoeas L. {. intermedium
Freyn.
— var. strigosum Vis.

| Chelidonium majus L.
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Fumariaceae DC.

Corydalis cava Schw. Ktg.
— solida Sm.

— ochroleuca Koch.
Fumaria Wirtgeni Koch.
— parviflora Lam.

Cruciferae Juss.

Barbarea arcuata Rehb.
Turritis glabra L.

Arabis Turrita L.

— hirsata Scop.

— auriculata Lam.

— sagittata DC.

— muralis Bert.

— alpina L.

— arenosa Scop.

— Scopolii Boiss.
Nasturtinm officinale RBr.
— silvestre RBr.

— lippizense DC.
Cardamine pratensis L.

— impatiens L.

— silvatica LK. §
-— thalictroides All. Zaba H.
Dentaria polyphylla WK.
— bulbifera L.

— . enneaphyllos L.

— trifolia WK.
Hesperis nivea Baumg.

— runcinata WK.
Alliaria officinalis Andrz.
Erysimum paononicum Criz.
Conringia orientalis Andrz.
Arabidopsis Thaliana Schur.
Sisymbrium Sophia L.

— officinale Scop.
Brassica campestris L.

—- oleracea L.

Sinapis arvensis L.
Diplotaxis muralis DC.
Lunaria rediviva L.
Berteroa incana DC.
Kernera saxatilis Rehb.
Draba muralis L.

Erophila vulgaris DC.

— praecox Boiss.

-

Hutchinsia alpina RBr. Crvsnica H.

Vesicaria microcarpa Vis.

Peltaria alliacea L. Prolog. B.

Camelina foetida Fr. «. integer-
rima Cel. Prod. Kupres B.

Alyssum montanum L

— calicinum L.

— argenteum Vitm. Vijaka. B.

Biscutella laevigata L.

Thlaspi arvense L.

— perfoliatum L.

— Avellanae Panc.

Aethionema saxatile RBr.

Lepidium campestre RBr.

Capsella bursa pastoris Mdnch.

— gracilis Gren.

Isatis tinetoria L.

Vogelia paniculata Horn.

Raphanus sativus L.

Resedaceae DC.
Reseda lutea L.

Cistineae DC.

Helianthemum Chamaecistus. Mill.
Prenj. K.

. tomentosum Koch. Trav.
Helianthemum alpestre  Dun.
~. canescens. Dun. H.

— vineale Pers. {. sericans Freyn.
— Fumana Mill.

Violaceae DC.

Viola Riviniana Rehb.

— Zoysii Walf. Prenj. H.

— odorata L.

— alba Bess.

— scotophylla Jard.

— austriaca A. & J. Kern.

—=~hirta~E:

— biflora L.

— macedonica Boiss & Heldr.
hiezu einige noch schwan-
kende Formen.

— arvensis Maurr.

Parnassiaceae . Mey.
Parnassia palustris E.
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Polygalaceae Juss.

Polyg.lla. major Jacq.
comosa Schkuhr.

— vulgaris L.

— supina Schreb.

— nicaeensis Risso
Freyn.

— pseudoalpestris Gren. (= P.
alpestris Ant. non Rehb.)

Sileneae Lindl.

Githago segetum Desf.
Agrostemma coronaria L.
Lychnis Flos cuculi L.
Viscaria vulgaris Rohl.
Melandrium silvestre Rohl.

— pratense Rohl.
Heliosperma quadrifidam Rchb.
— eriophorum Jur. Busov. B.
Cucubalus baceifer L.

Silene Cucubalus Wib.

— Armeria L. Zepte B. H.
— nemoralis W. K

— livida Willd.

— graminea Vis? Sir. b. H.
— Sendtneri Boiss.

— pusilla W. K. v. glabrescens

Beck Prenj. H.

— saxifraga L.

-— acaulis L. Cvrsnica. H.
— gallica L.

Saponaria officinalis L.
Vaccaria parviflora Monch.
Tunica Saxifraga Secop.
Koblrauschia prolifera Kunth.
Dianthus deltoides L.

n

G. coerulea

croaticus Borb.

— Freynii Vandas. Prenj. H.
— Armeria L.

barbatus L.

Carthusianorum L.?
superbus L.

petraeus W. K.

longicaulis Ten.

tergestinus Rehh. Raduga. B.

2

liburnicus Bartl. Nevisinje. H.
Kuappii Asch. Kan. Gacko. H.

sanguineus Vis. Nevesinje. H.
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Dianthus strictus S. S. var. bra-
chyanthus Boiss. Vran. B.

Alsineae Bartl.

Malachium aquaticam F'r.
Cerastium tomentosum L.

— grandifloram W. K. Zaba H.

— pumilum Curt.

— lanatum Lam. Vranica B.

— unifloram. Murith. Cvrsnica H.

— viscosum L.

— brachypetalum Despr.
Monchia mantica Bartl.
Holosteum umbellatum L.
Stellaria media Cyr.

— Holostea L.

— nemorum L.

— graminea L.

Moehringia polygonoides M. K.

— trinervia Clairy.

— muscosa L.

Arenaria ciliala L.

— biflora L.

— serpyllifolia L.

— leptoclados Guss.

— recurva Wahl. Vran. B.
Alsine verna Bartl.

Sagina Linnaei Presl.

— procumbens L

— bryoides F'rol.

Spergula arvensis L.
Lepigonum rubrum F'r.

Lineae DC.

Linum capitatum Kit.
— flavum L.

— usitatissimum L.
— laeve Scop.

— tenufolium L.
— catharticum L.

Malvaceae RBr.
Hibiscus Trionum L.

Althaea hirsuta L.

— micrantha Wiesbh. B.
Lavatera thuringiaca L.
Malva moschata L.

— silvestris L.

— ambigua Guss.
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Tiliaceae Juss.

Tilia platyphyllos Seop.
—- argentea Desf. Tuzla B.

Hypericaceae DC.

Androsaemum officinale All.
Hypericum alpinnm W. K.
— montanum L.

— hirsutum L.

— quadrangulum L.

—- perforatum L.

— veronense Schrk. Podhum. B.

Aceraceae DC.

Acer Pseudoplatanus L.
— platanoides L.

— obtusatam Kit.

— campestre L.

— Tataricum L.

Ampelideae H. B. K.
Vitis vinifera L. B. silvestris.

Geraniaceae DC.

Geranium sanguineum L.
— silvatieum L.

— phaeum L.

— columbinum L.

-— pusillam L.

— maecrorrhizam L. Prolog. B.
— palustre L.

— molle L.

— rotundifolium Jank.
— lucidum L.

— Robertianum L.
Erodium ecicutarium L’Hér.

Balsamineae A. Rich.
Impatiens Nolitangere L.

Oxalideae DC.
Oxalis Acetosella L.

Rutaceae Juss.

Haplophyllum patavinum A. Juss.

Celastrineae RBr.
Staphylea pinnata L.
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Evonymus latifolins Seop.
~- vulgaris Scop.

— verrneosus Scop.
Ilex aquifolius L.

Rhamnacear. RBr.

Rhamnus Frangula L.
-— rupestris Scop.

— saxatilis L.

— carniolica A. Kern.
—- cathartica L.

Teyebinthaceae DC.

Rhus Cotinus 1.
Pistacia Terebinthus I.. H.
— Lentisens 1.

Zygophylleae Br.

Tribulus orientalis A. Kern. Ga-
hella H.

Papilionaceae L.

Genista radiata L.

— procumbens W. & K.
— pilosa L.

— dalmatica Bartl. Glamo¢ B.
— triangularis Willd.

— ovata W. K.

— sagittalis L.

Pettera ramentacea Sieb. H.
Robinia Pseudoacacia L.
Lembotropis nigricans Gris.
Cytisus hirsutus L.

— Kitaibelii Vis.

— austriacus L. Kravarina B,
Ononis hircina Jeq.

— procurrens Walls.

— antiquorum L.? H.
Anthyllis Vulneraria L.

— Spruneri Boiss. Zaba H. -

— montana L. :
Medicago falcata L.

— sativa. -

— prostrata Jeq. H. |
— minima Desr. |
— lupulina L.
Melilotus officinalis Desr.




Trifolium alpestre I. var. mono-
stachya Ser.
— pratense L.
— maultistriatum Koeh. H.
— fragiferam L.
— pannonicum Jeq.
— ochrolencum L.
— arvense L.
— dalmaticum Vis.
— montanum L.
— hybridum L.
— repens L.
— badium Schreb.
— patens Schreb.
— aureum Poll.
— agrarium L. (= procumbens
. majus Koch.)
Doryenium herbacenm Vill.
Lotus corniculatns L.
— corn. var. {3. ciliatus.
— corn. var. y. hirsutns Koch.
Coronilla coronata L.
— vaginalis Lam.
— var. hercegovinica Freyn. H.
— varia L.
— varia L. var. latifolia Freyn.
Hippocrepis comosa L.
Colutea arborescens L.
Galega officinalis L.
Glyeyrrhiza echinata L. H.
Astragalus glyeyphyllos L.
—- glyeyphylloides DC.
— Onobrychis L.
Oxytropis montana DC. Prenj. H.
— Halleri Bnge v. Prenja Beck.
H.
— argentea Pas « corollis sul-
phureis Ledeb. Glamoé B.
Onobrychis montana DC. Lipeta. H.
— viciaefolia Scop.
— Visianii Borb. Livno B. -
Lathyrus latifolius L. =
— tuberosus L.
— pratensis L.

— pratensis v. pubescens Freyn.

— Nissolia L.
— Aphaca L.
Orobus vernus L.

Orobus venetus Mill.

— niger L.

— sessilifolius S. S. v, coeruleus
Pant. B.

Vieia dumetorum L.

— silvatica L.

— lathyroides L.

— grandiflora Scop.
liana Koch. H.

— pisiformis L. Ljubuski H.

— tenuifolia Roth.

— Cracca L.

— Gerardi Vill.

— oroboides Wlf.

— ochroleuca Ten. Nevesinje H.

— sepium L.

-~ pannonica Scop.

— sativa L.

— angustifolia Roth.

Ervam hirsutom L.

— tetraspermum L.

a. Seopo-

Drupaceae L,

Prunus spinosa L.
— domestica 1.
— avium L.

Senticosae L.

Rubus Tdaeus L.

— Weihei Lej.

— thryrsanthus Focke.

— elatior Focke.

— macrophyllus W. N.

— tomentosus Borkh.

— tomentosus B. I. vulgaris a

canescens Focke. :

— hirtus W. K.

— caesius L. :

— caesins, aquaticus W. Nees.
— caesius arvalis Focke.

— saxatilis L.
Fragaria vesca L.

— elatior Ehrh.

Potentilla recta L.

— Anserina L. §. sericea Koch.-

Kupres B. -
— argentea L.
— aurea L,
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Potentilla verna L. (sensu Autt.
Seand.)

—- patula W. K.

— cinerea Choix.

— arenaria Moench.

—- reptans L.

— silvestris Neck.

— Clusiana Jeq.

— caulescens L.

— micrantha Ram.

— grandiflora L.

— pedata Nestl. Zaba H.
Dryas octopetala .. Vranica B.
Geum montanum L.

— urbanum L.

— rivale L.

Agrimonia Eupatoria L.
Aremonia agrimonioides Neck.

Alchemilla vulgaris L.

— fissa Schum.

— alpina L.

Sanguisorba officinalis L.
Poterium Sanguisorba L.
Ulmaria pentapetala Gil.
— Filipendula AB.

Spiraeaceae Maxim.
Aruncus silvester Kost.
Spiraea chamaedryfolia Jeq. (=
ulmifolia Scop.)

Pomaceae L.

Sorbus domestica L.
— Chamaemespilus Oz.
nica B.

— Aucuparia L.

— Aria Crtz.

— torminalis Crtz.
Amelanchier vulgaris Moench.
Crataegus monogyna Jeq.
Cotoneaster tomentosa Lindl.

— integerrima Med.

Cydonia vulgaris Pers.

Pirus Malus L. $. mitis Wallr (=
{. tomentosus Koch.)

— amygdaliformis Vill. Hrasno H.

Cucurbitaceae Juss.
Bryonia dioica L.

Bjelas-
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Bryonia alba L.
Ecbalion ellaterium Rich. Gabella H.

Onagraceae Juss.

Epilobium angustifolinm L.

— hirsutum L.

— anagallidifolium Lam.
nica B.

-— palustre L. Vranica B.

— trigonum Schrank.

— parviflorum Retz.

— montanum L.

Oenothera biennis L.

Circaea Lutetiana L.

Vra-

Lythraceae Juss.

Lythrum Salicaria L.
Peplis Portula I.. Banbrdo B.

Portulaceae DC.

Portulaca oleracea 1. Vrbanjei B.
Montia minor Gmel.-

Callitrichaceae LK.
Callitriche platycarpa Kiitz.

Paronychiaceae St. Hil.

Paronychia imbricata Rehb. Livno
B.

Herniaria incana Lam. Duvno B.

— glabra L. Duvno B.

Scleranthaceae LK.

Scleranthus annunus L.
— uneinatus Schur.
— perennis L. Krivaja B.

Crassulaceae DC.

Sempervivum rubicundum Schur

Sedum maximum Saut.

— anopetalum DC.

— afratum Jeq.

— acre L.

— boloniense Loisl. (= S. mite
Gmel.) bei Prozor B.

— album L.
— album L.
DE=HS
— (epaea L.

var. brevifolium



Sedum annuum L.
— glaueum W. K.

Grossulariaceae DC,

Ribes Uva crispa L.
— petraeum Wulf.
— alpinum L.

Saxifragaceae DC.

Saxifraga Aizoon Jeq.

— coriophylla Gris.

— bulbifera L.

— adscendens L.

-~ Blavii Beck.

— tridactylites L.

— stellaris L. Vranica B.

— sedoides L. Prenj H.

— rotundifolia L.
Chrysosplenium alternifolium L.

Umbellatae L.

Laserpitium latifolium L.

— Siler L.

— pruthenicum L.
Orlaya grandiflora Hofm.
Caucalis daucoides L.
Torilis helvetica Gmel.
Angelica montana Schleich.
— brachyradia Freyn.
Ferulago silvatica Reichb.
Peucedanum austriacam Koch.
— QCervaria Lap.
Pastinaca opaca Bernh.
Heracleum Pollinianum Bert.
— sibiricam L.
Tordylium maximum L.
Silaus virescens Gris.
Lignsticam Seguieri Koch.
Athamantha Haynaldi Borb. Ucht.
Libanotis montana Crtz.

Seseli annuum L.

— varium Trev.

Meum Mutellina Gaert.

— athamanticum Jeq.
Oenanthe media Gris.

— pimpinelloides L.

Myrrhis odorata L. (= Linderna

od. As.)

o T aha e R U
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Chaerophyllum aromaticum L.

— aureum L

— Cicutaria Vill.

— nudum Kit.

— coloratum L. Zaba H.

-~ bulbosum L.

Anthriseus nemorosa Spr.

— nitida Garke.

— silvestris Hof.

— trichosperma RS.

— fumarioides Spr.
Scandix Pecten Veneris L.
Berula angustifolia Koch.
Aegopodium Podagraria L.
Pimpinella Saxifraga L.
Carum Carvi L.

Trinia pumila Rechb.

Bupleurum longifolium L.

— DBaldense Host. Koprivnica H.
(= Sibthorpianum Spr.)

— rotundifolium L.

— Karylii Vis. RaduSa B.

— aristatum Bartl.

— junceum L.
Plearospermum austriacum Hofm.
Conium maculatum 1.
Smyrnium perfoliatum L.
Bifora radians M. B.
Eryngium alpinum L.
Astrantia major L.

Sanicula europaea L.

Araliaceae Juss.
Hedera Helix L.

Cornaceae DC.
Cornus mas L.
— sanguinea L.
Loranthaceae Don.

Loranthus europaeus L.
Viscum album L.

Caprifoliaceae Rich.

Viburnum Opulus L.
— Lantana L.
Sambucus racemosa L.
— nigra L.
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Sambucus Ebulus L.
Adoxa moschatellina L.
Lonicera xylosteum L.
— nigra L.
— pallida Host. Prolog B.
— alpigena L.
— alp. @. glandulifera Freyn.

Rubiaceae Juss.

Galium rotundifolium L.
— silvestre Poll.
Mollugo L.

— erectum Huds.

— corrudaefolium Vill.
— silvaticam L.

— anisophyllum Vill. Cvrsnica H.

— constrictum Chamb.

— flaveseens Borb.

—- verum L. Glamo¢ B. |
— verum L. §. pallidum Cel.
— pmpmeum L.

— Aparine L.

— Vaillantii DC.

— Cruciata Scop.

vernum Scop.

Asperula odorata L.

— Taurina L.

eynanchica L.

— capitata Kit. Prenj. H.
— var. hirta Beck. H.

— tinetoria L.  Livno B.
— scutellaris Vis. Grab. H.
longiflora W. K.
arvensis L.

Sherardia arvensis L.

Valerianeae DC.

Valeriana officinalis L.

— tripteris L.

— montana L.

Valerianella olitoria Poll.

— dentata Poll. «. leiocarpa.
— dentata {. lasiocarpa

— carinata Lois.
Centranthus ruber DC. Dalm.

Dipsaceae DC,

Seabiosa agrestis W. K. Livno B.

— leucophylla Borb. typica.

BRANET TR

Scabiosa leucophylla {. foliosa.

— b. virescens.

— dalmatica Hut. K. Neves. H.
— dalmatica foliosa Freyn.

— incana Freyn.
silenifolia W. K.

— graminifolia L. Nevesinje H.
Succisa pratensis Moench.

— australis Reichb.
Dipsacus laciniatus L.

— silvestris Mill.

Cephalaria leuncantha Schrad.

— alpina Schrad. Slivlje H.
Trichera arvensis Schrad.

— lyrophylla Nym. (= Scabiosa

lyrophylla Vis. Pant)

— Fleischmanni Nym.

— hybrida Countl. Prolog B.

— macedonica Nym.

— ciliata K. 8.7

Compositae L.
Bidens tripartita L.
Arnica montana L.
Doronicum cordifolinm Sternb.
— austriacam Jeq.
Cineraria alpestris Hoppe . Clu-
siana Koch.
— alpestris vy. ovirensis Koch.
— Visianiana Nym. Cvrsnica H.
Callistemma brachiatam Bois. Dalm.
Senecio Fuchsii Gmel.
— carpathicus Herb. Vranica B.
— nemorensis L.
— Jacobaea L.
— nebrodensis L.
— vulgaris L.
Anthemis tinctoria L.
— Trinmfetti All
— arvensis L.
— brachycentros Gay.
Achillea lingulata W. K.
— magna L.
— Clavennae L. Cvrsnica H.

— collina Becker (= A. mllle- 7

folium Asch. K.)
— pannonijca Scheele (= A. mille- -
folium v. lanata Koch.)




AchilleanobilisL.v. ochroleuca Boiss.

— abrotanoides Vis. Prenj. H.
-— ‘distans W. K. v. rubiflora.
— odorata Koch. Zaba H.

— Leucanthemum vulgare Lam.
— v. macrocephala Freyn.

Leucanthemum vulgare Lam.

— v. macrocephalum Kreyn.

Tripleurospermum tenuifolium

Freyn. Herb. (Chamaemelum
uniglandulosum Vis.)

Chrysanthemum alpinum L. Vra-

nica B.
— corymbosum L.

Matricaria Chamomilla L.

Pyrethrum macrophyllum W. K.

Artemisia Absinthium L.

— eriantha Ten. Prenj. H.
— vulgaris L.

Tanacetum valgare L.
Helichrysum angustifolinm DC. H.
Gnaphalium uliginosum L.

— silvaticam L.
— fuseam Vill.

Antennaria dioica Goert. v. austra-

lis Gris.

Filago germanica L. v. canescens

Asch. Kon.
— minima Fr.

Aster alpinus L.

Solidago alpestris W. K.

Erigeron alpinus 1. Cvrsnica H.
~— alp. v. pleiocephalus Willk. K.
— canadensis L.

— acris L.
— atticus Will.

Stenactis annua Nees.
Bellidiastram Michelii Cass. B.
Bellis perennis L.

Helianthus tuberosus L.

Telekia speciosa Baumg.
Buphthalmum salicifolium L.
Inula ensifolia L.

— Oculus Christi L. Livno B.
— candida Cass, Grada¢ H.
— Conyza DC.

— britanica L.

Pulicaria dysenterica Giirtn,
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Eupatorium cannabinum L.
Adenostyles viridis Cass.
Petasites officinalis Moench.

— albus Gaertn.

~— niveus Baumg.
Homogyne alpina Cass.
Tussilago Farfara L.
Echinops exaltatus Schrad.
Carlina acanthifolia All.

— agregata Willd.

— corymbosa L. Livno B.

— vulgaris L.

Onopordon Acanthium L.
Cirsium spathulatum Moretti.

— acaule AllL

— rivalare LK.

— lanceolatum Scop.

— pauciflorum Spr.

— Scopolianum Schz. Bip. (=

Erisithales X pauciflorum.)

— Krisithales Scop.

— pannonicum Gaud.

— oleraceum Scop.

— palustre Scop.

— arvense Scop.

Carduus nutans L. Duvno B.

— erispus L.

— arctioides Willd.

— alpestris W. K.

— Personata Jeq.

— acanthoides L.

Jurinea macrocalathia C. Koch.
Lappa major Gaertn.

— minor DC.
Amphoricarpus Neumayeri V]S
Serratula tinctoria L.
Kentrophyllum lanatam DC.
Centaurea decipiens Thuill.

— sciaphila V. Nrot.
Cyanus L.
montana L.
montana forma major.
axillaris Willd.
deusta Ten. Nevesinje H.
Seabiosa L.

Kotschyana Heuff.

atropurpurea W. K.
solstitialis L. Hrasno H.

b*
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Centaurea rupestris L. (= C. cera-
tophylla Ten.) Livno B.

— CQaleitrapa L.

Lapsana communis L.

Crupina vulgaris Cass.

Scolymus hispanicus L. Gradaé H.
Xeranthemum cilindraceum SS.
Mulgedium alpinum L.

Sonchus oleraceus I..

— asper Vill.

— arvensis L.

— uliginosus M. B.

Lactuca muralis Gaertn.

— viminea Pz.

— Secariola L.

— sativa L.

Prenanthes purpurea L.
Taraxacum officinale Wigg.

— offic. var. taraxacoides Koch.
Hieracium Auricula L.

— Pilosella L.

— Hoppeanum Wallr.

— stoloniflornom W. K. (= H.
aurantiacum X Pilosella.)
aurantiacum L.
valgatum L.
florentinum AllL
praealtum {. Bauhini Koch.
praealtum 7. fallax Koch.
bupleuroides Gmel. v. Schenkii
Gris.

— villosum L.

— sabinum Seb. Maus.

— villosiceps Nay. Pet. IL. co-
matulum.

— elongatum Willd.

— alpestre Christ.

— racemosum W. K.

— stupposum Reichb. H. B.

— stupposum var. pubisquamum
Freyn. Gornji Vakuf. B.

— lanceolatum Vill.

— pseudoporrectum Chr. (= Hie-
racium Neilreichii Beck.)

— scorzoneraefolinm Vill.

— incisum Hoppe (nicht Koch).

Waldsteinii Tseh. Gacko H.

et

Hieracium Schlosseri Reichb.
—- humile Jeq.
— praecox Schultz.
—- subcaesium Fr. non Jord.
— murorum L.
— murorum X pleiophyllum ?
— pleiophyllum Schur. (= Hier.
leptocephalum Vuk.)
— silvaticam Lam. (= H. vul-
gatum Fries.)
— crinitum S. S.
— boreale Fr.
— brevifolium Tsch.
— umbellatum L.
Crepis viscidula E'rol.
— alpestris Tsch.
— montana Tsch.
— incarnata Tsch. v.
Beck.
— foetida L.
— setosa Hall.
—- virens Vill.
— biennis L.
— succisaefolia Tsch.
Tragopogon crocifolius L.
— pratensis L.
Scorzonera hispanica L. v. aspho-
deloides Wallr.
— purpurea L.
Gelasia villosa Cass.
Leontodon erispus Vill.
— hastilis L.
— hastilis «. glabratus Koch.
— hastilis 8. hispidus Koch.
— incanus Schrk.
Achyrophorus maculatus Scop.
Hypochoeris radicata L.
Cichorium Intybus L.
Aposeris foetida DC.

Ambrosiaceae LK.
Xanthiom Strumarium L.

dinarica

Campanulaceae.

Symphyandra Hofmanni Pant.
Campanula iingulata W. K.
— Cervicaria L.

—- speciosa Hornem.
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Campanula glomerata L. v. aggre-
gata. Willd.
— macedonica Boiss.
Vranica B.
latifolia T..
sibirica L.
Trachelium L.
rapunculoides L.
bononiensis L.
rotundifolia L.
pinifolia Uechtr.
pusilla Haenke.
persicifolia L.
persicifolia L. parviflora Freyn.
Rapunculus L.
— Rap. var. subspicata Ebrl. H.
— patula L.
Specularia Speculum A. DC.
Phyteuma spicatum L.
— orbiculare L.
— orb. var. fistulosum Rehb. B.
— Sieberi Spr. var. Bjelasnica B.
— Michelii All. §. scorzonerae-
folium Koch. forma rotundata.
Prenj. H.
— confusum A. Kern ? Vranica B.
— obtusifolium Freyn.
Adenophora suaveolens Mey.
Edrajanthus tenuifolius A. DC.
— croaticus Kern. Vranica B.
— serpyllifolins A. DC. Crs-
nica H.
Jasione orbicularis Gris. Vranica B.

et Orph.
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FEricaceae Klotzsch.

Eriea carnea L.
Calluna vulgaris Salish.

Rhodoraceae Klotzsch.

Rhododendron hirsutum L. Vra-
nica B.

Siphonandraceae Klotzsch.
Vaccinium Myrtillus L.

- Arctostaphylos Uva ursi Spr.

Hypopityaceae Klotzsch.
Pirola minor L.
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Pirola uniflora L.

Ramischia secunda Opiz.

Monotropa Hypopitys L.
suta.

Oleaceae Lindl.
Olea europaea L. H.
Syringa vulgaris L.
Fraxinus excelsior L.
— Ornus L.
Ligustrum vulgare L.

Asclepiadeae R. Br.
Podanthum limoniifolium
Utovo H.
Periploca graeca L. Ljubuski H.
Vincetoxicum officinale Moench.

g. hir-

Boiss.

Apocyneae RBr.
Vinea minor L.

Gentianacewe Lindl.

Gentiana cruciata L.

— lutea L.

punctata L. Vranica B.
— dinarica Beck.

— asclepiadea L.

— utriculosa L.

angulosa M. B.

verna L.

— ciliata L.

— germanica Willd.

— crispata Vis.
Menyanthes trifoliata L.
Erythraea Centaurium Pers.

Acanthaceae Br.
Acanthus mollis L. Prozor B. H.

Convolvulaceae Vent.

Calystegia sepium Fries.
Convolvulus arvensis L.

— cantabrica L. Prozor B.
Cuscuta europaea L.

— Epithymum L.

Asperifoliaea L.

Symphytum officinale L.
— tuberosum L.
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Anchusa officinalis L.

— italica Retz.

— Barrelieri Ten.
Lycopsis variegata L.
Pulmonaria officinalis L.

— styriaca A. Kern. _

Moltkia petraea Boiss. Zaba H.

Cerinthe glabra Mill.

— minor I
Echium vulgare L.

— altissimum Jeq. Rama. B.
— italicum L.? Sutisko B.
Onosma stellulatum W. K.
— Visianii Clem. Livno B.
Lithospermum officinale L.
— purpureo coerulenm L.
— avvense L.

Myosotis palustris With.

— silvatica Ehrh.

— silvatica v. lactea.

— suaveolens W. K.

— intermedia LK.

— hispida Schlecht.

— sparsiflora Mik.
Cynoglossum officinale L.
— pictum Ait.

Lappnla Myosotis Moneh.
Asperugo procumbens L.

Solanaceae Burtl.

Lycopersicum esculentum Mill.

Atropa Belladonna T..
Physalis Alkekengi L.
Capsiecum annuum L.
Solanum tuberosum L.

— Duleamara L.

— nigraum L.
Datura Stramonium L.
Hyoscyamus niger L.

— albus L. Dalm.

Verbasceae Bartl.

Verbascum phlomoides L.
— floccosum W. K.

— Lychnitis L.

— Thapsus L. Sebesi¢ B.
— Blattaria L.

— nigrum L.

Verbasecum lanatum Sechrad.
— Chaixi Vill.
Serophularia oblongifolia Lois. (=
Serophularia Balbisii Koch.)

— FErharti Stev.

— Pantoesekii Gris. H.
— nodosa L.

— Secopolii Hoppe.

— canina L.

Antirrhineae Bartl.

Mimulus luteus L.
Digitalis ferruginea L.

— laevigata W. K.

— ambigua Murr.
Antirrhinum Orontium L.
Linaria vulgaris Mill.

— minor Desf.

— lasiopoda Freyn. H.

— -italica Frev. Lipeta H.

— spuria Mill. :
Veronica spicata L. [

— multifida L.

— Teuerium L. (= V. latifolia

Keh.)

- scutellata L.

aphylla L. Prenj. H.
officinalis L.

latifolia L. (= V. urticae-
folia Jeq.)

Chamaedrys L.

montana L.

Beceabunga L.

Anagallis L.

serpyllifolia L.

— fruticans Jeq. J
— arvensis L.

— persica Poir.
— polita Fr.
— hederaefolia L.
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Rhinanthaceae Bartl. B

Odontites Kochii F. Schuitz. :
— verna Rchb. i
— lutea Rchb.

Kuphrasia Rostkowyana Hayne.
— Brandisii Freyn.
— arguta A. Kern.




Euphrasia dinarica Beck.
— stricta Host.

— salisburgensis Funk.
Alectorolophus major Rchb.
— alpinus Garke.
Pedicularis comosa L.

— brachyodonta Schl. Vukot.
— Haequetii Graf.

— verticillata L.
Melampyrum arvense L.

— subalpinum A. Kern.
— barbatum W. K.

— pratense L.

— silvaticum L.
Tozzia alpina L.

Orobancheae Rich.
Kopsia nana Freyn. (= Phoelipea
nana Rb. fil.)
Orobanche gracilis Sm.
— caryophyllacea Sm.
— flava Mart.
— Panciéii Beck.
— Secabiosae Koch.
— Epithymum DC.
— Laserpitii Sileris Rap.
Lathraea Squamaria L.

Verbenaceae Juss.

Verbena officinalis L.
Vitex Agnus Castus L. Stolac H.

Labiatae Juss,

Teuerium Arduini L.

— Polium L. Livno B.

-— Botrys L.

— supinum Jeq. Glamo¢ B.
— Chamaedrys L.

— montanum L.

Ajuga pyramidalis L.

— reptans L.

— genevensis L.

— Chamaepitys Schreb.
Salvia glutinosa L.

— Bertolonii Vis.

— Sclarea L. H.

— amplexicaulis Lam. Zenica B.
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Scutellaria altissima L.

— galericulata L. Kupres B.

— alpina L. Prenj. H.
Prunelia grandiflora Jeq.

— vulgaris L.

— alba Pall.

Melissa officinalis L. H.
Melittis Melissophyllum L.
Laminm amplexicaule L.

— maculatum L.

-— purpureum L.
Galeopsis pubescens Bess.

— versicolor Curt.

— Tetrahit L.

— Ladanum L.

Galeobdolon luteum Huds.
Betonica officinalis L.

— Jaequinii G. G. Prenj H.
Leonurus Cardiaca L.

Stachys germanica L.

— obliqua W. K.

— silvatica L.

— palustris L.

— annua L.

— suberenata Vis. Livno B.
— suber. latifolia Freyn.

-~ Sendtneri Beck.

Ballota nigra L.
Marrubium vulgare L.

— candidissimum L. H.
Sideritis montana L.

Nepeta pannonica Jeq.

— Cataria L.
Glechoma hederacea L.

— hirsuta W. K.
Clinopodium vulgare L.
Calamintha adscendens. Jord.
— Nepeta Savi. H.

— thywifolia Rehb. Jajce B.

— croatica Host. (= Micromeria

subcordata Vis.)
Acinos alpinus Moench.

— var. albiflora.

— thymoides Moench.
Satureia montana L. Livno B.

— cuneifolia Ton. Hrasno H.

— illyrica Host. (= S. pygmaea

Sieb.) Livno B
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Origanum vulgare L.
Thymus Chamaedrys Fr.
— Cham. v. alpestris Tsch.
— acicularis W. K.
— montanus W. K.
— bracteosus Vis.
Pulegium vulgare Mill.
Mentha silvestris L.
~— Sieberi (). Koeh var. illyrica
Grab H.
— silvestris v. graeca Sieb. Gra-
dac I.
— aquatica L.
— sativa L. v. hirsuta Koch.
Lycopus europaeus L.

Lentibulariaceae Rich.

Pinguicula vulgaris L. var. Vra-

nica B.

Primulaceae Vent.

Lysimachia vulgaris L.

— punetata L.

— nemorum L. Vare$ B.

— Nummularia L.

Anagallis coerulea Schreb.

— arvensis L.

Cyclamen europaeum L. Gladnik B.
Soldanella alpina L.
Primula vulgaris Huds.

— Columnae Jen.

— vulgaris X Columpae.

— Kitajbelii Schott. Cvrsnica H.
Androsace villosa L. H.

— lactea L.

Globulariaceae Camb.

Globularia Wilkommii Nym.
— cordifolia L.

Plumbagineae Vent.

Armeria alpina Willd. v.
folia Freyn. Vranica B.

— majellensis Boiss. (= Arm.
canescens Host.) Prenj. H.
Livno B.

— majellensis  {. brachyphylla
Boiss. Cvrsnica H.

lanci-

Plantagineae Vent.

Plantago maritima L. Rama B.
— carinata Schrad. Kupres B.
gentianoides Sm. Vranica B.
lanceolata L.

sphaerostachya A. Kern.
lanata Portensehl. (= P. lane.
v. lanuginosa Koch). H.

—- glareosa A. Kern.

argentea Chain. (= Pl capi-
tata Hoppe) Livno B.

media L.

major L.

Amarantaceae RBr.
Amarantus retroflexus L.

Chenopodiaceae RB.

Agatophytum Bonus Henricus Meq.
Chenopodium album L.

— polyspermum L.

Atriplex patula L.

Polygoneae Lindl.

Rumex crispus L.

— agrestis Fries.

— silvestris Wallr.
pulcher L.
arifolius All

— Acetosa L.

— Acetosella L.
Fagopyrum esculentum Moench.
Polygonum dumetorum T..

— Convolvolus L.

— alpinum All. Fojnica B.
Bistorta L. Kupres B.
viviparum L.

Persicaria L.
— aviculare L.

Thymeleae Juss.

Daphne Mezeream L.

— alpina L. Cvrsnica H.

— Blagayana Freyer. Konju B.
Lygia Passerina Fasan.

Santalaceae RBr.
Thesium intermedium Schr.

|
|



Thesium ramosum Hayne.
— montannm Ehr.
— alpinum L.

Avristolochiaceae Juss.

Asarum europaeum L.
Aristolochia Clematitis L.
— rotunda L. Zepte B.

Euphorbiaceae Juss.

Mercurialis perennis L.
— ovata Sthy et Hoppe.
Kuphorbia angulata Jeq.
— carniolica Jeq.

— verrueosa Jeq.

— stricta L.

— Helioseopia L.

— amygdaloides L.

— Cyparissias L.

— falcata L.

Urticaceae DC.

Urtica dioica L.

— glabrata Clem.

— urens L.

Parietaria erecta M. et K.

Cannabineae Endl.
Humulus Lupulus L.

Ulmaceae Mirb.

Ulmus eampestris Sm.
— effusa Willd.

Cupuliferae Rich.

Fagus silvatica L.
Qnercus pedunculata Ehr.

— sessilifiora Sm.

— lanuginosa Thuill.

— llex L. Zaba H.

— Cerris L. Hrasno H.
Carpinus Betulus L.
Corylus Avellana L.
Ostrya carpinifolia Scop.

Moraceae Fndl.
Morus alba L.
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Juglandaceae DC.
Juglans regia L. '

Salicineae Rich.
Populus alba L.
— tremula L.
— nigra L.
Salix fragilis L.
— pentandra L. Kupres B.
— Russeliana Sm. (= S. viridis
Fr. S. alba X fragilis).
— alba L.
— triandra L.
— purpurea L.
— incana Schrank.
— cinerea L.
— Capraea L.
— Arbuscula L. Bjelasnica B.
-- retusa L. Vranica B.
— silesiaca Willd.

Betulaceae Bartl.

Alnus inecana DC.
— glutinosa Gaert.
Betula verrucosa Ehrh.

Abietineae Rich.

Abies alba Mill.

Picea excelsa LK.

Pinus nigra Arn. (= P. nigricans
Host.) Stozer. B.

— leucodermis Art. Prenj. H.

— silvestris L.

— Mughus Scop. Vranica B.

Cupressineae  Rich.

Juniperus communis L.
— Sabina L. Gradaé¢ H.
— nana Willd. Livno B.

Taxineae Rich.
Taxus baccata L.

Alismaceae Rich.
Alisma Plantago . L.

Butomaceae Rich.
Bulomus umbellatus L.
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Juncagineae Rich.
Triglochin palustre L.

Potamogetoneae Juss.
Potamogeton natans L.

Orchideae L.

Corallorrhiza innata RBr.
Limodorum abortivam Sw.
Cephalanthera rubra Rich.
—— pallens Rich.

— ensifolia Rich.
Epipactis palustris Sw.

— latifolia All.

Neottia Nidus avis Rich.
Listera ovata RBr.

Orchis purpurea Huds.
— militaris L.

— Simia Lam.

— tridentata Scop.

— ustulata L.

— globosa L.

— coriophora 1.

— Morio L.

— latifolia L.

— maculata L.

— mae. var. ochrantha Panc.

— sambucina L.

— palustris Jeq.

— speciosa Host.

—- pallens L.

— Spitzelii Sant.
Anacamptis pyramidalis Rich.
Nigritella angustifolia Rich.
Gymnadenia conopsea RBr.
Platanthera bifolia Rich.
Coeloglossum viride Hartm.
Satyrium hircinum 1.
Ophrys aranifera Huds.

Irideae RBr.

Iris bosniaca Beck.

— pallida Lam.

— Pseudo Cyperus Schur.
— graminea L.

Gladiolus illyricus Koch.
Crocus vernus Wulf.

Croeus Heuffelianus Herb.
— albiflorus Kit. R

Amaryllideae RBr.

;
Narcissus radiiflorus Salisb. |
Leucojum aestivum R. S. Duvno B. {
Galanthus nivalis L. v

Asparageae DC.

Asparagus acutifolius L. H. ]
Ruscus Hypoglossum L. !
— aculeatus L. 4
Polygonatum verticillatum All |
— maltiflorum AlL

— officinale All

Convallaria majalis L.

Majanthemum Convallaria Web. ‘
Paris quadrifolia L. |

Dioscoreae RBr.
Tamus communis L.

Liliaceae DC.

Anthericum ramosum L.
Asphodelus albus L. Glamoc B.
Lilium albanieum Gris.

— Martagon L.

-— Cattaniae Vis. Livno B.
Fritillaria tenella M. B.

— neglecta Parl. Cvrsnica H.
KErythronium Dens Canis L.
Gagea lutea Schult.

Ornithogalum pyrenaicum L.

— Kochii Parl. :

Scilla pratensis W. K. Sujica B.

— bifolia L.

Muscari comosum Mill. .

— tenuiflorum Tsch. Kakanj B.

— botryoides DC. . °
Allium sphaerocephalum L.

— flavum L. Grab. H.

— ursinum L.

— ochrolencum W. K. |

— carinatum L.

Colchicaceae DC.

Colchicum autumnale L.
Veratrum album L.
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Veratrum Lobelianum Bernh.
— nigram L.
Tofjeldia calyculata L.

Juncaceae Bartl.

Juncus glaucus Ehrh.

— trifidus L. Vraniea B.
— lamprocarpus Ehrh.
— bufonius L.

Luzula maxima DC.

— albida DC.

— vernalis DC.

— Forsteri DC.

— campestris DC.

Aroideae Juss.

Acorns Calamus L.
Arum maculatum L.

Lemnaceae Dum.
Lemna minor L.

Typhaceae DC.

Typha latifolia L.
— angustifolia L.

— Shuttleworthi Koch et Sond.

Glamo¢ B.

Sparganium erectum L. (= Sp.

ramosum Huds.)

Cyperaceae DC.

Cyperus fuscus L.

— longus L. Ljubugki H.
Eriophorum latifolinm Hoppe.
Scirpus silvaticus L.
Heleocharis palustris RBr.

Carex Pseudo Cyperus L. Kupres B.

— vesicaria L.

— pendula Huds.
— silvatica Huds.
— distans L.

— echinata Murr.
— flava L.

— laevis Kit.

— digitata L.

— ornithopoda Willd.
— Halleriana Asso.
— bumilis Leyss.
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Carex verna Chaix.

— montana L.

— tomentosa L.

— glauca Murr. (= C. flacca
Schrb.)

— pallescens L.

— pilosa Scop.

— leporina L.

-— paniculata L.

— brizoides L.

— remota L.

— vulpina L. v. nemorosa Koch.

— muricata L.

— Pairaei Schltz.

Gramineae Juss.

Sorghum halepense Pers.
Andropogon Gryllus L. Utovo H.
— Ischaemum L.
Cynodon Dactylon Pers. Hrasno H.
Setaria viridis P. Br.

— glauca P. Br.

lichinochloa Crus galli P. Br.
Digitaria sanguinalis Scop. v. ci-

liaris Asch.

Hierochloa australis R. S.
Anthoxanthum odoratum L.
Phleum pratense L.

— alpinum L.

— Boehmeri Wib.

Alopecurus pratensis L.

— utriculatus L.

Sesleria elongata Host.

— nitida Ten. Vran. B.

— tenuifolia Schrad.

Cynosurus echinatus L.

— cristatus L.

Phragmites communis L.
Calamagrostis montana Host.
Agrostis alba L.

— vulgaris With.

Apera Spica venti P. Br.

Aira elegans Gaud. (. biaristata Gd.
Lasiagrostis Calamagrostis LK.
Stipa pennata L. Duvno B.
Deschampsia juncea P. Br. Duvno

B.
—- flexuosa Trin.
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Holeus mollis L.

— lanatus L.

Avena sativa L.

— fatua L. @. glabrata Koch.
Arrhenaterum elatins M. K.
Trisetum alpestre P. Br.

Koeleria grandiflora Bert.

Melica ciliata L. (im Sinne Ha-

ckels).
-- uniflora Retz.
—- nutans L.

Molinia coerulea Moench.
Glyceria plicata Fr.
Dactylis glomerata L.
Bromus sterilis L.
— erectus Huds.
— commutatus Schrad.
— racemosus L.
— vernalis Panc.
— fibrosus Hackel.
— arvensis L.
— mollis L.
— squarrosus L.
Festuca arundinacea Schreb.
— elatior L.
— montana M. B.
— varia Hénke v. pungens Ha-
ckel (= F. bosniaca R. S.)
— heterophylla Lam.
-— rubra L.
— suleata Hackel.
— sule. var. silesiaca Hack.
— sule. var. genuina Hack.
—- sule. var. Panci¢iana Hack.
Briza media L.
Vulpia Pseudomyurus Soy Will.
Poa pratensis L.
— trivialis L.
— palustris
Host.)
— nemoralis L.
— compressa L.
— alpina L.
— alpina {. vivipara Koch.
— angustifolia L.
— violacea Bell. (= Festuca pi-
losa HII fil.)
— bulbosa L.

L8 (= SRtetiiE

Poa annua 1.
Elymus europaeus L.

Hordeum distichum L.

— hexastichum L.

— murinum L.

Agropyrum intermedium Host.
— repens P. B.

Brachypodium pinnatum P. B.
— a. vulgare Koch.

— @. rupestre Koch.

— gracile P. Br.

Secale cereale L.

Triticum villosum M. B. Livno B.
— vulgare L.

Nardus stricta L.

Lolium temulentum L.

— maltiflorum Lm. (= L. itali-

cum A. Br.)
— var. muticum.
— perenne L.

Equisetaceae DC.

Equisetum Telmateja Ehrh.
—- arvense L.
— palustre L.
— hiemale L.

Lycopodiaceae DC.

Lycopodium clavatum L.
— Selago L. Vranica B.

Ophioglosseae R Br.
Botrychium Lunaria Sw.

Polypodiaceae EBr.

Phegopteris Robertiana A. Br.

Polypodium vulgare L.

Athyrium Filix femina Doll.

Aspidium Lonchitis Sw.

— lobatum Sw.

— angulare Kit.

— aculeatum Sw.

Polystichum spinulosum DC.

— Filix mas Roth.

Adianthum Capillus
Ljubuski H.

Cystopteris fragilis Bernh.

Veneris L.

!
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Cystopteris regia Presl. (= C. al-
pina Brn.)

Asplenium Adiantum nigram L.

— Rata muraria L.

— T'richomanes L.

— viride Huds.

Scolopendrium vulgare L.

Ceterach officinarum Willd.

Pteris aquilina 1.

Blechnum Spicant With.

Hepaticae et Musci frondosi.

1. Hepaticae.

Frullania dilatata L.

— v. microphylla N. ab E.

— Tamarisei (I.) N. ab E.
Radula complanata (L.) Dum.

— compl. «. propagulifera.
Madotheca platyphylla (L.) Dum.
Lophocolea bidentata (L.) N.ab K.
Chiloseyphus polyanthus (L.) Corda.
Plagiochila asplenioides (L.) M.etN.
Jungermannia crenulata Sm. var.

gracillima.
Pellia epiphylla (I.) N. ab E.

— Neesiana (Gotl.) Limpr.
Metzgeria furcata (L.) S. O. L.

— conjugata S. 0. L.

— linearis (Sw.) S. 0. L.
Reboulia hemisphaerica Raddi.
Fegatella conica (L.) Corda.

1I. Musci frondosi.

A. Acrocarpi.
Mildalla bryoides (Dicks) Limpr.
Hymenostomum microstomum
(Hed.) RBr.
Weisia viridula (L.) Hed.
Dieranum scoparium (L.) Hed.
Fissidens decipiens De Not.
Ceratodon purpureus.
Pterygoneuron cavifolinm (Ehr.)
Fiirn. var. incanum (Br.) Jur.
Pottia intermedia (Turn.) Firn.
— lanceolata (Hed.) C. Miill.
Barbula unguiculata (Huds.) Hed.

y )

Barbula v. cuspidata (Schultz) Br.

— unguiculata var. microcarpa
(Schultz) Br.

Tortella tortuosa (L.) Limp.

Tortula muralis (L.) Hed.

— subulata (L.) Hed.

— ruralis (L.) Ehr.

Schistidiam apocarpum (L.) Br. eur.

— confertum (Funk.) Br. cur.

Grimmia orbicularis Br. ecur.

— pulvinata (L.) Sm.

Orthotrichum anomalum Hed.

-— obtusifolium Schrd.

Eucalypta valgaris Hedw.

— streptocarpa Hedw.

Funaria hygrometrica L.

Physcomitrium pyriforme (L.) Brid.

Bryum ecaespiticinm L.

— capillare L.

— var. propagulifera Schffr.

— pallens. Sw.

— roseum Schreb.

Mnium punctatum L.

— cispidatum Hed.

— affine Bld.

—-~ Sebgeri Jur.

— undulatum Hed.

— stellare L.

Bartramia crispa Sw.

— QOederi (Sunner) Sw.

Atrichum undulatum (L.) Pal. B.

Pogonatam aloides (H.) Pal. B.

B. Pleurocarpi.

Fontinalis antipyretica.
Neckera crispa:
— complanata L.

Leucodon sciuroides (L.) Schwgr.
von H. Conrath bei Banja-
luka ges.

Myurella julacea (Vill.) Br. cur.

Leskea polycarpa Ehr.

Anomodon rostratus (Hed.) Br. cur.

Thuidinm recognitum (Hed.) Lindl.

— abietinum (L.) Br. cur.

Pylaisia polyantha (Schreb.) Sch.

Camplothecium lutescens (Huds.)
Br. cur.
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Brachythecium velatinum (Z.) Br.
cur.

Eurhynchium striatam  (Schreb.)
Br. cur.

Amblystegium serpens (L.) Br. cur.

— varium (Hed.) Lindl

— Juratzkanum Sehmp.

Plagiothecium silvaticum (L.) Br.
eur.

— Roeseanum (Hpe) Schmp.

Hypnum Sommerfeltii Myr.

— rugosum Ehrh.

— molluseum Hed.

— filicinum L.

— uncinatum Hed.

— cupressiforme L.

Hylocomium splendens (H.) Br. cur.

— triquetrum (L.) Br. eur.

Lichenes.

Usnea barbata (L.) «. florida (L.) E'r.

— barb. B. hirta.

— barb. vy. dasopoga (Ach.) Fr.

Evernia prunastri (L.) Ach.

Ramalina calycaris (L.) Ach.

-— fraxinea (L.) Fr.

— var. fastigiata.

Cladonia pyxidata L.

— var. pocillum Ach. Fr.

Cladonia fimbriata L.

— var. tubaeformis Hoffm.

— var. denticulata Ilke.

Cladonia rangiformis Hoffm.

— carneola Fr.

Cetraria islandica (L.) Ach.

Parmelia saxatilis L.

— olivacea (. fuliginosa (Aub.)
Nyl

— caperata (L.) Ach.

Physcia ciliaris (L.) DC.

— stellaris (L.) Nyl. var. aipolia
Ach.

— stellaris var. tenella (Web.)

Physcia caesia (Hoffm.) Nyl

Physcia dimidiata Arn.

— obscura (Ehrh.) Nyl
Xanthoria parietina (L.) Fr.
Cand%laria concolor (Dicks.) Th.

i
Sticta pulmonaria (L.) Schoer.
Peltigera horizontalis (L.) Hoffm.

— polydactyla.

— propagulifera Fr.

— canina (Ach.) DC.

— rufescens Hoffm.

— aphthosa (L.) Hoffm.
Nephromium laevigatum (Ach.) Nyl.
Solorina saceata (I.) Ach.
Endocarpon miniatum (L.) Ach.
Gasparinia elegans (LK.) Tornal.

— callopisma (Ach.) Tornal.
Placodium saxicolum (Poll.) Kor.

var. versicolor Gers.

— circinnatum (Pers.) Kor.

— crassum (Huds.) Th. Fr.
Rinodina Bischoffii (Hepp.) Kbr.
Callopisma vitellinum Khrh.

— aurantiacum Eghtf.

- — pyraceum (Ach) Kbr.

— chalybaeum (Fr.) Duf.
Lecanora dispersa (Pers.) Flke.
Aspicilia cinerea (L.) Kbr.
Tonaspis melanocarpa (Kmpla).
Catolechia epigaea (Pers.) Th. F'r.
Thalloidema candidam (Wh.) Kbr.

— caeruleo nigricans (Lghtt.)
Catocarpus concretus (Khr.) Arn.
Rhizocarpon calcareum (Weis.)
Lecidella cuterolenca Kbr.
Polyblastia dimiouta Arn.
Tichothecium pygmaeum Kbr.
Synechoblastus  flaccidus  (Ach.)

Kbr. cum fret.
Collema multifidum (Seop.) Kbr.
Mallotium saturninum (Dichs.)

Characeae.
Chara foetida subhispida A. Br.
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Parnassius Apollo L. aberratio.

Communicat Josephus Bossdanyi Parochus Novakensis.

Alae utrinque cretaceo albae, anticae supra ad basim
et costam nigro paulum atomatae, macula discocellulari
magna, altera inter venam medianam primam et submedia-
nam minore, tertia inter venas radiales ad fasciolam parva,
quarta denique ad venas discocellulares luniformi, fasciola
atomaria nigrescente inter venam subcostalem et medianam
secundam, margine terminali sat late hyalino.

Macula in alis posticis subcostali atra concolore, alte-
raque exteriore inter ramum subcostalem et venam subra-
dialem rotundata concolore atra, atomis paucis nigrescentibus.
Alae anticae subtus maculis cellularibus et discocellularibus
minoribus, posticae omnino cretaceo albae basi tota imma-
culata, macula subcostali atra parum rubra, alteraque exte-
riore inter ramum subcostalem et venam subradialem rubra
atomis nigrescentibus fasciata. Collegit raram hanc aber-
rationem Dom. Reinholdus Blithm, Secretarius Magistratu-
alis Vratislaviensis in Hungaria ad Thermas Trenchinienses
in comitatu Trenchiniensi, anno 1889. 8. Julii.



Descriptio Conchyliorum novorum.

Communicat Dr. Carolus Brancsik.

Nassa (Alectryon) Freyi m. Tab. VIL fig. 6.

Testa. brunnea vel nigro-brunnea, turriculata, spira acuta; an-
fractus 8—8/,, plani, sutura paulo carinati, primis distincte ob-
tuso-costatis, ultimis duobus obsolete costatis, penultimus costis
16—18; anfractus ultimus ante aperturam vailatus, antea costis an-
gustioribus ac distinctioribus 3—4, infra progressive profundioribus
lineis 10—11, labium externum ecrassum, infra paulo emarginatum,
denticulatum, 9—10 denticulorum, supra primus vel secundus, infra
ultimus prominentissimus; labium internum callosum obsoletis cum
8 denticulis, angulo superiori longiuscula, nitida ac nigrofusca cum
callositate. Long. testae 26—30, lat. 13—15; long. apert. 13—14,
lat. 8—9 mm. Exemplaria 11.

Habitat in littore maris circa Ins. Nossibé.

Atys Freyi m. Tab. VIL fig. 2.

Testa multo globosior A. nauco, validiorque; labium externum
crassum callosumque; columella supra denticulate prominens; testa
tantam supra et infra striata. Long. 27—30, lat. 22--24 mm.
Exemplaria 6.

Exemplaria illarum specierum duarum per D. P. Frey in lit-
tore maris circa Insulam Nossibé (Loucoubé) ecollecta, hujus curae
obsequia, qua de causa species has ei amicissime dedico.

Helix (Geostrochus) Heimburgi m. Tab. VIIL. fig. 2. a. b.
Testa nitida, subtiliter striata, virido testacea, apice lividiore, in-
terdum ultimo anfractu ferrugata, turrito-conica, apice obtusiusculo;
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anfractibus 6, ultimo in medio laeviter carinato ad suturam linea
tenui nigro-picea; apertura obliqua oblongo-ovali, labium externum
erassior reflexumque, nigro-piceum ; caret umbilico. Long. testae 36,
lat. 18; long. apert. 18, lat. 12 mm.

Hab. Matupit in Nov. Britannia. Accepi exemplaria duo pecu-
liaris hujus speciei a Domino de Heimburg.

Buliminus extorris m. Tab. VII. fig. 3.

Testa ecrassa, livido-cornea, opaciuscula, rimata, turriculato-
cylindrica, apice obtusiusculo; anfractibus 9'/,, haud convexis,
lente acerescentibus, striatis, inter striis irregulariter granulatis, ul-
timus efficit testae fere dimidium; apertura oblongo-ovalis, margo
labii externi et columellaris ¢rassior, albidus, planereflexus, callosi-
tate junctus; testae long. 28, lat. 85 mm.; apert. long. 9, lat. 5 mm.

Exemplar unicum, quod possideo, accepi a Dna Erber, exqui-
rans duplicata ac indeterminata ejus collectionis.

Patria hujus speciei dubiosa est, sed non crederem me errare
supponens, quod hic Buliminus ex Japonia oriundus erit, unde ille
collector suo tempore multa conchylia obtulit.

Macrochlamys Schmidti m. Tab. VI fig. 4.

Testa dextrorsa, tenuis, nitida, luteo-cornea, subtiliter striala,
depressa ; anfractus 4'/,—43/,, supra depressi infra convexi, fortiter
accrescentes, penultimus quartam fere partem ultimi efficit; sutura
laeviter impressa; umbilicus obtectus; apertura obliqua, late semi-
lunata; labium externum supra lenissime se demittit et hic paullo
productum est, epidermis toto margine labii paullo prominet intror-
sumque flectitur; anfractu ultimo exemplarium adultorum . supra
medium aofracti stigmata nigrescentia 1 mm. longitadinis spira-
liter juxta se ordinata sunt, itaque prope umbilicum aperturam ver-
sus, lineae spirales minus expressae 20—22 observantur.

Testae alt. 14 mm.; diam. max. 25, diam. min. 18 mm. apert.
alt. 12—13, lat. 15 mm.

Affinis M. sogdianus Mts. differt a M. Schmidti m. testa potius
depressiore aperturaque latiore, M. turanica Mts. attamen multo
minor est (diam. 16 mm.) — Denominavi novam hanc speciem
ad honores D. Dr. Ferd. Schmidt, Dorpat in Livonia, ex cujus bene-
volentia exemplaria tria possideo. -- Habitat in regionibus siceis
Turcomaniae occidentalis sub lapidibus.*)

#) Corrigendum est apud Helix Heimburgi Tab. VIL fig. 1. a. b.
6



Kirandulas Kéormdczbanyara.

Magam is egy banyaviros sziilottje 1évén, kiilonos
eloszeretettel viseltetem mindig a banyavirosok s azok
vidéke irdnt, s igy elhatiroztam magam, hogy szabad id6ém
egy részét a magyarorszigi volt ,Californii“-ban, a banya-
varosok még mostan is fejének nevezett virosban, Kor-
moczbanyan fogom tolteni; — s ezen elhatirozisom annyi-
val is konnyebb volt, minthogy tudtam, hogy ott kedves
rokonokra és szives bardtokra fogok taldlni. Az elhatirozis
tetté 16n, s a robogé vonat a Vig gyonyori volgyén it
nemsokdra elhozott Ruttkdra, hol a magyar &llami vasut
vonaldara tértimk at. Kis vartatva ott voltunk a tirdczi
fensikon, az egyedilli nagyobb fensikon Fels6-Magyaror-
szagon.

Hol hatalmas lombos, hol tilevelii erdék kozitt, hol
termékeny foldek, vagy eredetiiket még a kidllo, de itt ott
mir begyoposedett fatonkok altal magukat elirulé irtvanyok
kozt eljutunk Stubnya-fiirdd allomdsdig, melyen til az igen
meleg és hatalmas gyogyer6vel bird, vizével nagy hirré ver-
g6dott fiirdshely fekszik, mely Kormoczbianya vérosinak
tulajdondaf képezi. Innen til a vasut Janoshegynek (770 m.)
kanyarodik és innen folytonos eséssel halad a vonat,
mig végtére a Dblaufussi alagiton keresztiilérve, elénkbe
tiarja Kormoczbdnya panordmdjat.
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Mir az elsd benyomds is, melyet a varos a szemlélore
tesz kellemes ; mindenek elotte hatalmas épiiletek tinnek
szemiinkbe, melyeket az dllam és a kort megérté viros
emeltek a taniigynek; — ez a m. kir. 4llami féredliskola
és mellette a vele batran vetélkedd vdrosi polgdriskola
épiilete. Ki nem Kkeriilheti tovabbd figyelmiinket a véros
felett emelkedé dombon all6 s a legujabb idében csinosan
renovalt s beliill Storno mesteri keze altal diszitett dgy-
nevezett vartemplom; — végre egy egészen sterilis domb
alatt megallunk a meglehetésen nagy palyaudvar elott, a
honnan meglehet6sen erdsen lejté dombon lefelé vezetd
serpentindkon csakhamar lejutunk a varosba. A besétalasnal
utunkba ejtjik az emlitett két tanépiiletet is, s meggy6-
zodhetiink rola, hogy a bels6 berendezés semmiben sem
marad hdtra a kiils6 tokéletesség mogott. Nagy udvarok,
élénk zold pazsitos terek biztositjdk a jo leveglt, nagy
iskolatermek és béven felszerelt szertirak a tanitis jo ered-
ményét. A varosi kapun dathaladva a viros féterére ériink,
melyen mindenek elotte azon emelkedett hely otlik sze-
miinkbe, melyen még néhany évvel ezel6tt a viros fétem-
ploma éllott, melyet azonban le kellett bontani, minthogy
bed6lésétol kellett félni. Kormoczbanya t. i. egész terje-
delmében ald van dsva aknikkal, tarnakkal, melyek boltozatat,
falazatit igen sok esetben csak a banyaépitészet tudominya
tudott fentartani, most azonban, hol a bényiszat mar a
legtobb helyiitt eredményre nem vezet, a gerenddzat, mely
a sziikséges tamaszt képezte, romlasnak indul, diilnek a falak,
siippednek a boltozatok és velok a felettiik 4ll6 rétegek
is; — igy volt ez a templommal is és ezért tortént le-
rombolisa. Jelenleg nagy faradsiggal és nagy kiaddsok
mellett iparkodik a védros azon, hogy foldalatti épitkezések
altal a veszélyeztetett helyeken is biztossd tegye a talajt.
A régi épiiletek kozill figyelmiinket kiilonosen azon haz
érdemli, melyben Maria Kirdlyno huzamos ideig lakott.

6*
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Az egész fotér keletr6l nyugotnak lejtésodik. Felsd részén
all a régi, de jelenleg szintén renovalt varoshdz. Hatalmas
épiiletek még a szt. Ferenczrendiek zirdija s a kirdlyi
pénzverde, honnan évenkint sok, sok ezer keriil ki azokbél
a sarga tablacskiakbol, melyek oly kozkedveltségnek orven-
denek. — Elértem végre kedves rokonaimhoz s egy kis
baratsigos csevegés utdn visszahizodtam, s lapozgattam egy
kissé e ,fébanyavaros ‘torténetében, — N ehany adat ebbol
alljon itt is.

Kormoczbanya, mint a tobbi bényaviros, kezdetben
csak egyes bédnyatelepekb6l alakult s csak akkor lett vi-
rossd, mikor a virdgzé banydszat mindig tobb és tobb ba-
nyaszt vonzott oda, s igy a rendezett tomoriilés sziikségessé
valt. — Az elso telepiilésr6l a monda kovetkezéket mond.
Azt a helyet, hol most a vires all, a régi idékben nagy
erd6k és kiterjedt cserjések boritottdk. A szomszédban virak
emelkedtek egyes hegycsicsokon s innen jartak ki a va-
daszok a nekik oly alkalmas vidékre. — KEgy izben egy
ilven vadisz foglyot 16tt, s midén begyét folmetszette,
aranyszemeket talalt benne, ¢ akkor a foldben tirni, ka-
parni kezdett, s dgy fodozte fel az elsé aranyeret. — Ok-
levelekben el6szor 1295-ben fordul elé ,villa Keremnice“
czimen Demeter zélyomi féispan oklevelében.

*A mint azonban a torténetben olvassuk, mdr a tatdr-
jaras idejében fallal keritett vdros volt, — s mint azt
Péch Antal, ,Also-Magyarorszdg bdnyamivelésének torté-
netében“ olvassuk, els6 fénykora a XII. szdzadba tehetd.
1328-ban Robert Karoly ,Cremnuch-binya“ virosinak
szabadalomlevelet ad, melyben azt ugyanoly jogokkal ru-
hazza fel, mint a milyennel a csehorszigi Kutnaberg birt,
ez pedig akkoriban Eurépa legelokelébb béanyavdrosa volt,
s rangban Csehorszigban mindjirt Priga utin Lkovetkezett.

#) A torténeti adatok nagyrészt Lende Ede virosi erdémester iir érteke-
z6sébol vannak véve.
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A tizenhatodik szazadban ,fassio perennalis® utjan visdrolt
ossze a gazdag varos kiilonosen erdoteriileteket s Thurzo
Janostol tobb falut, koztiik Nova-Lehotat, a mostani Felso-
Stubnyat is. — Késobb Zablath Gyorgytél és neje Lipcsey
Orsolyatol a cseremosnéi é€s also-stubnyai curidlis birtokot
is megvette és erre I. Ferdinandtél 1532. junius 24-én és
1535. junius 26-in kapta a kirdlyi jovdhagydst. A mint
azonban a varos birtoka novekedett, novekedett irigyei
szama is, s a sajit pénzén vasdrolt joszagokért a véirosnak
esztendokon at valtozo szerencsével kellett perlekednie. A
perek egy részét a vdros oly moédon végezte el
hogy az igényeket timaszto Wsaly Péter kielégitésére
1580. szeptember 2-in 2000 tallért fizetett le és ezért ez
iinnepélyesen minden jogairdl lemondott; ez egyezség 1581.
junius 19-én Rudolf kirdly dltal is helybenhagyatott. Mig
egyrészt igy menekiilt, masrészt még nagyobb bajba keve-
redett a kincstarral magdval. A banydszat nem hozta meg
a kivant eredményt; az ,ildds“ nem akart bedllani; s igy
a varos kénytelen volt addossagot csindlni, gy hogy 1651-
ben mar 19311 frt 83 krral tartozott a varos a kincstar-
nak. — Akkor a viros III. Ferdinandhoz fordult azon ké-
réssel, hogy ez engedje el az addssdgot. Kz hajlandé volt
ra, ha a varos rogton lefizet 3000 tallért, s kotelezi ma-
git, hogy a kincstar altal {izott banyamiveléshez sziikséges
mindennemd fit dijtalandl a sajat erdeibdl szolgdltatja. A
varos szorult helyzetében elfogadta a kemény feltételeket
és evvel meg volt a csirdja a kés6bbi hosszadalmas hercze-

hurczinak. — 1680-ban 1. Lipot kiadta erddépitensét,
melyben oly rendelkezések voltak, melyek merden sértették
a magéintulajdonosok jogait; — noha a viros a pitenst ki

sem hirdette, a kormany azon iiriigy alatt, hogy csak ilyen
modon érheté el rationdlis erdégazdiszat, ha az 0 kozegei
is beleszolnak a kezelésbe. A belhdborik koévetkeztében
pénzbelileg kimeritett polgirsdg, melyet még azon koriil-
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mény is sujtott, hogy a banydszat megint pangott, nem
birt elég erélyes ellendllist kifejteni, s igy mar 1747-ben
Maria Theresia ,rescriptum“-dban az erd6k ,kozos®
kezelését szabalyozza. De eddig még csak elismerték a vi-
rosnak az erdokre vonatkozo tulajdonjogat, s ha némi vil-
toztatisokkal is, mégis mindig egy ugynevezett ,kozos erdd-
igazgatosag“ altal kezeltetett, (,K. K. stadtisches unirtes
Waldamt“) s6t ez a bizottsig 1848. G éczy Péter minis-
teri biztos kozbenjartival véglegesen rendeztetett, s igy a
viaros joga még csorbit nem szenvedett; de lezajlott a sza-
badsigharcz, s a semmiféle jogokat nem ismeré proviso-
rium egyszerien kijelentette, hogy a bizottsig a forradalmi
kormdny daltal létesittetvén, jogtalan, azt feloszlatta, kine-
vezte a maga erdémesterét s erdészeit, s azokat a selmecz-

‘banyai joszdgigazgatosignak rendelte ald. — Kormoczbinya
barmennyire protestialhatott; — s6t 1858-ban még a besz-

terczebdnyai megyei torvényszék elott Kormoczbanya viro-
st mint bitorlot perbe is idézte. Noha a per abban
maradt, az 1859-ben bekivetkezett telekkonyvezés alkalma-
b6l a kinestir az Osszes erddségeket magira vezettette be,
s a vdros kénytelen volt most a per ttjira térni és végre
1870. junius 1-én a tirdczi megyei torvényszék elott meg-
nyerte a porét, s ez itéletet 1871. mdjus 17-én helyben-
hagyta a curia is. A végleges egyezség azonban még csak
1880. junius 8-dn kottetett meg a kormdny d&s a viros
kozott.

A Lkiegyezés abban culmindl, hogy a kincstir minden-
nemt jogairél végleg lemond és ennek fejében 5000 ka-
tasztrilis hold erdét kap tulajdonul.

Evvel Kormaczbanya 178552 hold erdo osztatlan bir-
tokaba jutott, s igy most a véarosra, mely igy financziilis
bajaitol megszabadult, egész uj aera dllt be. Kzen id6tél
fogva ujbol folépilt a vartemplom, az elemi és polgari
iskola, azota késziilt el a varos lakossigira nézve megbe-
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csiilhetetlen vizvezeték, azéta emelkedett a stubnyai fiirdo
a modern firdok sordba.

Eleinte szdndékomban volt kirdnduldsaim alkalmabol
tett jegyzeteim alapjan némileg részletesen foglalkozni
Kormoezbanya fauna és flordjaval, de osszehasonlitva azt a
Hermand koriill dltalam gyiajtott s évkonyviinkben kozlott
faunistikus és floristikus enumeratioval, azon meggyozidésre
jutottam, hogy sok ismétlésbe kellene esnem, mert az egye-
dili Svresnik hegyesoport allat- és novényviliga majdnem
ugyan az, s igy csak azon adatokat kozlom, melyek meg-
killonboztetik Kormoczbanya vidékét Hermandétol. Egészben
véve a volgyek az éjszaki daramlatok ellen védvék. Emli-
tésre mélto e tekintetben a Direnstein hegyre tett kirdn-
duldas. Az 1t folytonos emelkedéssel csupa elhagyatott zuzék
s kohok mellett vezet fel, egy pajtinal, melynél 1848-ban
Gorgey A. tibornok két kémet akasztatott fel, az 1t a
hegy lejtojét borité réteken keresztill felvezet a csucsra,
mely egy magdnosan al6 sziklacsoportbdl alakil s mely
mindossze nem tobb mint 990 m. magas. Mig a réteken min-
deniitt a volgyekben foldelé pazsit honos, addig itt a csi-
cson a flora egész hegyi jelleget olt. A szikla koriil bujin
tenyésznek a wvaccinium myrtillus és csak a nagyobb hegye-
ken eléfordulni szokott, wvace. witis idaea s ezek kozt nagy
mennyiségben az arbutus wva wrsi. A szimos még virdgzo
wmbelliferdn néhany dermestidan és elerisin kivil kilono-
sen sok hymenopterdt szedtem. Frdekes leletet csindltam a
z6lyomi vilgyben (Sohler Grund.) Szdmosabb ferowia mel-
lett itt carab. awrowmiteus-t, glabratus-t és a v. Preyssleri-t
leltem, mely gy latszik e vidéken helyettesiti a Zdlyom
m.-ben nem ritka v. Zavadszky-it. A fenyvekrél erny6ém
szamos, nagysdguk édltal feltiind otiorohynchus iridipennis-t
ejtettem zsikményul. Tegnagyobb oréomom volt azonban,
mikor a Zolyom vélgyében végightizédd kis csermelynek
még az erdében fekvé részében tgy a partokon valamint
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magdban a patakban egy sirga virigd ndvényt taliltam,
melyben raismertem, az egyes hegyvidékeket jellemzd Tozzia
alpina-ra, mely dgy tudom innen messze foldre nem fordul
el6. Hogy mennyire enyhébb itt helyenkint az éghajlat,
annak szolgaljon bizonyitékul az, hogy a Saper a carcha-
rias ¢s az Oryctes nasicornis, melyek Beszterczebénya{
koriil igen ritkak, itt kozonségesek, s a Polyphylla
fullo, mely a Svresnik hegyen tili faundhoz nem szamit- ]
hato, itt nem ritka.

Petrogalli Arthur.
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Die Holzgewéchse des Bosacz-Thales
und deren Verwendung.
Von Jos. L. Holuby.

Nicht eine Beschreibung der Holzgewiichse des Bosdcz-Thales
will ich bieten, sondern blos deren mannigfaltige Verwendung, um
zu zeigen, welchen Nutzen das emsige Volk aus den wildwachsen-
den und hinfig kultivierten Holzarten zu ziehen versteht, aber auch
wie es so manche in der Hausapotheke und bei Zaubereien zu ver-
wenden pflegt. Hs wire wohl der Miihe werth, derlei Beobach-
tungen im ganzen Comitate anzustellen und sie am fiiglichsten in
diesen Schriften zu publicieren. Wiirden derlei Beobachtungen auch
auf die tbrigen Pflanzen ausgedehnt, um so besser; denn so kime
man zu hochst interessanten, und namentlich in &konomischer
und kullurgeschichtlicher Beziehung lehrreichen und iberraschenden
Resultaten. Meine eigenen, einschligigen Beobachtungen wurden
und werden eben nur in der Niihe meines Wohnortes angestellt,
weil ich nur in den seltensten Fiillen auf meinen, durch das Co-
mitat gemachten Reisen, zu derlei Beobachtungen einige freie Stun-
den habe: und doch babe ich eine betrichtliche Anzahl von ma-
gischen und in der Volkskiiche und Medicin gebrauchten Pflanzen
gesammelt. Nach der Volksphilosophie hat eine jede Pflanze ihre
besonderen Krifte, die der Mensch nur zu erspihen braucht, um sie
seinem Nutzen dienstbar zu machen; ja, das Volk sagt in seiner
kindischen Naivitiit, dass es eine Siinde sei, auf das scheinbar un-
bedeutendste Pfliinzchen zu treten, wenn man seine Heilkriifte kennt.
Dies sei freilich nicht Sache eines Jeden; denn nur die wenigsten Men-
schen konnen sich solcher Kenntnisse der Naturgeheimnisse rithmen.

Nichts ist gewohnlicher, als dass man tber das hiesige Volk
abfillige und nichts weniger als gerechte Urtheile zu héren bekommt.
Die Kinen sind gegen unser Volk voreingenommen und beurtheilen es
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falsch, weil sie mit ihm nicht verkehren und es daher nicht ken-
nen; die Andern sind in ihrem Urtheile bloss blinde Nachbeter
der Ersteren. Wer aber unser Volk nicht nur vom Hérensagen
kennt und es nicht durch eine fremde Brille betrachtet, sondern
sein Leben und Trachten ohne Voreingenommenheit beobachtet,
der wird es weder frige noch ungelehrig finden; ja er wird seinen
eisernen Fleiss, seine Findigkeit, Geniigsamkeit, nebst vielen anderen
lobenswerthen Eigenschaften schiitzen lernen.

Allerdings kommt es vor, dass unser Thal im Winter so wie
im Sommer, von meist auswirtigen Freibeutern begangen wird, die
junge Eichen und Haselstibe schonungslos abhacken, nach Hause
schleppen und daraus Schwingen bereiten, um sie um einen Spott-
preis zu verkaufen, oder aber alle geraden Stiibe, ohne Unterschied
der Holzart, abschneiden und diese an die Lieferanten der Stock-
fabriken gegen geringes Kntgelt abgeben. Auch giebt es hier ebenso
wie anderswo fingerfertige Entrinder junger, glatter Kichen, die mit
einem Taschenfeitel, vulgo Krotenstecher versehen, in irgend einem
schonen Quercetum Posto fassen und ganz gerduschlos das Entrin-
den der Biiumchen verrichten. Ks sind dies grosstentheils arme
Leute, die, wenn sie fiir die geschniipften Stibe und Rinden keine
nahen Kiufer finden, das unsaubere Handwerk gewiss nicht betrei-
ben mochten. In Bosicz lagern mitten im Dorfe zwei Kolonien Zi-
geuner. Diese verspiiren auch keine Lust zum Verhungern und im
Winter zum Erfrieren. Die Minner und Knaben gehen nie betteln;
mit Bettel befasst sich nur das weibliche Geschlecht der Zigeuner,
jung und alt. Ist ein gutes Obstjahr, so sind auch die Zigeuner
lustiger, denn, mag der Bauer wie immer seinen Obstgarten bewa-
chen, die hoffnungsvolle Zigeunerjugend findet dennoch Mittel und
Wege sich an fremdem Obst sattzuessen. Als einst ein Bauer einen
alten Zigeuner am Birnbaume iiberraschte, stieg der Nischer ganz
gemiichlich vom Baume und antwortete auf die Scheltworte des
Garteneigenthiimers mit der grossten Gemiithsruhe: ,Soll ich denn
wegen Kuerer Birnen hungrig bleiben?“ Im Winter haben die
Ziune, mitunter auch die Obstbiiume, von den Zigeunern viel zu
leiden ; denn, weil sie nie in den Wald um Holz gehen, so nehmen
sie das Holz dort, wo sie es eben in der Niihe finden und verscho-
nen auch die Obstbdume nicht.

Die Obstkultur wird im Bosacz-Thale mit Fleiss betrieben,
Der dankbarste und iiberall an Ackerrindern gepflanzte Obsthaum,
ist die Pflaume. Doch werden auch Aepfel- und Birnbdume in vielen
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Sorten in grosser Menge, sowohl in Obstgirten, als auch im freien
Felde gepflanzt; nicht minder die gegen Froste empfindlichen
Nussbiume. Das Obst der Kinder, die Kirsche, wild und veredelt,
findet man sowohl im Dorfe, als auch in den Kopanitzen. Bosdez
und Bohuslaviez haben schon lingst keine Weingirten mehr; da-
gegen hat Nemes-Podhragy noch etwa 10 Joch nicht am besten
bebauter Weinberge. Die iibrigen kultivierten Holzgewiichse werden
weiter unten erwiihnt.

Vor der Segregation der Wiilder wurden dieselben arg devas-
tiert; seitdem wird der Wald mehr geschont und erholt sich
zusehends. Nur ist es ein sehr misslicher Umstand, dass viele
Privatwilder ausgerodet und mit Kornfriichten bebaut werden. Denn
wenn derlei Rodungen, solange die Humusschichte durch Regen-
giisse nicht weggeschwemmt wird, einige Jahre lang einen ziemlich
guten ¥rtrag liefern, so ist es vorauszusehen, dass die steilen Ab-
hiinge, von welchen die fruchthare Erde in nicht langer Zeit heim
Schneeschmelzen und Regen fortgetragen wird, in nackte und un-
bebaubare Felsparthieen umgewandelt werden. Es ist die hochste
Zeit, diesem Ausroden der Wiilder Kinhalt zu thun.

Auf den hoheren Lagen der Berge mit Sandsteinunterlage, bildet
die Buche reine Bestinde; auf den niedrigeren Bergen und Hiigeln
mit Kalksteinunterlage, ist die Eiche vorherrschend oder bildet klei-
nere, reine Bestinde. Birkenbestinde kommen im Bosdez-Thale
nicht vor; nur hie und da sieht man in niedrigeren Lagen zwischen
anderen Laubholzern einzelne Birken. Nadelholzer sind nur bei
Bohuslavicz auf dem Tureczko und bei Nemes-Podhragy im
Wiildchen Resetaroveez — hier auf zwei kleinen Stellen — ur-
spriinglich angebaut zu finden.

Bei dieser Gelegenheit hemerke ich, dass es nicht mehr lange
davern werde, dass die Eichenwillder auch in dieser Gegend ver-
schwinden werden, wie sie schon hei mehreren Ortschaften im benach-
barten Gebiete des Neutraer Comitates verschwanden; denn das wieder-
holte Schlagen junger Wurzeltricbe, zum Gewinnen der Rinde, muss
die Wurzel entkriiften, und da bisher nirgends um eine Neuznsetzung
von Kichen hier gesorgt wurde, nehmen die Eichenwiilder zusehends
ab. Wo aber alte Biiume standen und nun abgeholst wuarden, dort
bleibt die Fliche einstigen Waldes wiist und leer und kann héch-
stens als diirftige Schafweide beniitzt werden. Noch vor 200 Jahren
war der das Ivaniczer und Bosdczer Thal scheidende lange Berg-
grat bis zu den Haluziczer verddeten Weingirten bewaldet. Von
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diesem einstigen grossen Kichenwalde ist am Ostabhange nur hie
and da ein kiimmerliches Buschwerk, am Westabhange nur weit
zerstreute, einzelstehende Biiume zu sehen. So waren zwisehen Lubina
und O-Tara im Neutraer Comitat noch vor zwei Jahrhunderten
dichte Kichenwiilder, wovon jetzt nichteinmal Spuren geblieben sind.
In Lubina waren einige Freihéfe der Unterthanen, denen es zur
Pflicht gemacht wurde, den Grundherrn und dessen Beamien be-
waffnet tber die Wilder zu begleiten; dafir waren diese Unter-
thanen von gewissen Abgaben befreit. — Vor etwa zwanzig Jahren
fanden Bosiczer Hirtenknaben ostlich von Bosiez, in einer ftiefen,
durch Regenwasser ausgespilten Rinne, ein menschliches Schienbein
mit einer ganz verrosteten Kisenfessel daran. Wahrscheinlich fliich-
tete sich irgend ein Gefesselter in den Wald, kam dort um und
warde nicht mehr gefunden, bis seine Ueberreste nach Jahrhunder-
ten aufgedeckt wurden. Heute wirde Niemand auf den. kahlen
Hiigeln eine Zufluchtsstitte suchen.

Bs ist bekannt, dass noch vor einem Jahrhundert ein grosser
Theil der Bauernhiuser auch im Bosdcz-Thale aus Holz gezimmert
war. In friiheren Jahrhunderten gab es hier iiberhaupt nur-Block-
hiiuser. Ja selbst das Bosdczer Kloster und dessen Iirchlein, welches
noch im Jahre 1673 bestand, aber schon 1691 ein Trimmerhaufen
war, sind aus Holz aufgebaut gewesen. Jetzt steht in Ns.-Podhragy
nur ein einziges Holzhaus, das des Schmiedes Martik, zu welchem
der Sage nach, die Stimme im Walde gleich hinter dem Osztro-
luczky’schen (vormals Prileszky’schen) Garten, wo jetzt Aecker sind,
gefillt wurden.

Sehen wir uns nun die Holzgewiichse unseres Gebietes an,
wie selbe durch das hiesige Volk mannigfach gebraucht und ver-
wendet werden,

Juniperus communis L. s ist dem Volke bekannt, dass der
Wachholder, unter der Veriistelung ober der Wurzel abgehackt, nie
wieder austreibt. Gerade Stibe werden zu Peitschenstielen, seltener zu
leichten Stécken geschnitten; die dichtbenadelten Zweige bindet man
an Obstbiume, um das Aufsteigen der herabgeschiittelten Raupen
zu verhindern, auch pflegt man das Selchfleisch mit Wachholder-
zweigen zu riuchern. Die reifen Beeren werden im Spitsommer in
Schwingen abgeschlagen und an Branntweinbrenner zur Erzeugung
von Wachholderbranntwein (Borovieska) verkauft ; auch werden reife
Beeren auf glihende Kohlen gegeben, um durch deren duftenden
Rauch iible Geriiche im Zimmer za maskieren und beim Beizen

|
4
|
|
o |




YT T T e T

B S T T A T T T T YL

93

der Schinken bilden diese Beeren auch eine Ingredienz der Beize.
Starke Raucher pflegen den Geschmack des Tabacks durch zerkleinerte
Wachholderbeeren zu potenzieren. Bei Magenbeschwerden sind die
Beeren gekaut, ein allgemein gebrauchtes Heilmittel. FKin Absud
der zerkleinerten Wurzel wird bei Wassersucht getrunken, ebenso
ein Thee aus den Beeren.

Pinus silvestris L., Abies alba Mill., A. Picea Mill. und A.
Lariz Lam. kommen nur auf dem Tuarecko und im Wiildchen Re-
setiroveez urspriinglich angebaut vor. Alle diese Arten werden als
Bauholz gebraucht. Die Sitte, den heiratsfihigen Midchen zn Pfing-
sten Maibiume vor die Thiire zu pflanzen und sie dann am Pfingst-
montag bei Musik und Tanz wieder auszuziehen, wozu mit Vor-
liebe Nadelholzer gebraucht wurden, ist seit einigen Jahren in
Vergessenheit gerathen.

Den in Girten kultivirten Thuja-Arten schreibt das Volk
dieselben Wirkungen auf die weiblichen Sexualorgane zu, wie sie
Juniperus Sabina L. ausiibt. Es ist mir aber nur ein Fall bekannt,
wo eine gefallene Jungfran ihre KEhrsamkeit durch einen Absud
von Thuja-Zweigen reparieren wollte.

Betula alba L. Birkenbestiinde giebt es auf unserm Gebiete nicht,
doch findet man Birken zerstreut auf Hiigeln und in den Bosdeczer
Kopanitzen. Gerade junge Stimme werden von Wagnern gerne zu
Deichseln verwendet; junge Triebe zu Peitschenstielen, Reiser zu
Besen. Im Frithjahr angebohrte Birken geben ein siisses Wasser,
welches sowohl gegen Brustbeschwerden getrunken, als auch zum
Wascehen durch Sommersprossen besprengelter Gesichter gefall-
siichtiger Midchen gebraucht wird. Bei juckenden Eiterungen zwi-
schen den Zehen, schiittet man frisches Birkenlaub in die Stiefel,
und lisst den Patienlen mit nackten Fiissen (also ohne die iiblichen
Fussfetzen) darauf gehen. Auch in der Zauberei werden Birken- -
reiser und die daraus verfertigten Besen gebraucht. Ich kannte einen
verschmitzten Miiller, der sich den Anschein gab, als wiire er in
magischen Kiinsten bewandert, um so dem Volke zu imponieren.
Man erziihlte mir von ihm, dass er am Charfreitag vor Sonnen-
aufgang, mit 9 Besen in den Hinden, nackt um die Miihle gelaufen
sel, um sich Kunden zuzuzaubern. Ein im Rufe einer Zauberin ste-
hendes Weib wollte einer jungen irrsinnigen Wochnerin auf folgende
Weise zur Gesundheit verhelfen. Zu Hiapten der Pacientin wurde
ein neuer Birkenbesen, mit den Ruthenspitzen aufwiirts gestellt,
da hinein zwei sckarfe Messer kreuzweise gesteckt, und beim Ab-
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murmeln gewisser Incantationen das magisch besprochene Wasser
dariiber gegossen.

Alnus glutinose Gaertn. Die Deutschen sagen: ,Ellernholz und
rothes Haar, ist auf gutem Boden rar.“ Die Erle eignet sich vor-
ziiglich zu Wasserbauten; darum wird es sehr hiiufigz zu Dielen in
Stallungen, an Wehren in Bichen und bei Miihlen an Stellen, die
stets vom Wasser bespiilt werden, verwendet. Als Brennholz hat
es nur geringen Werth; doch verstehen es pfiffige Leute, das
Erlenholz in Hanfgruben so zu beizen, dass es dann getrocknet viel
schwerer ist und dem harten Birnholze ihnlich sieht. Auf diese
Weise kann der unvorsichtige Kiufer leicht geprellt werden. Im
Spiitsommer werden die Aeste abgehackt, an der Sonne getrocknet,
wo dann das Laub im Winter als Schaffutter und im Nothfalle auch
als Hornviehfatter verwendet wird. Die vertrockneten Fruchtzapfen
und abgeschabte Rinde werden in Wasser gekocht und zum Firben
der Stickwolle und Seide gebraucht.

Carpinus Betulus L. (hrah, Weisshuche) giebt ein vorziigliches
Werkholz fir Wagner; auch werden Dreschflegel, diverse Stiele
und Werkzeuge daraus im Hause verfertigt. Beim aberglinbischen
Besprechen verschiedener Hélzer und Kriuter, ganz vorziglich ,ad
excitandum furorem amatoriwin,“ muss auch ein Zweig der Weiss-
buche sein.

Corylus Avellana L. Die Hasel wiichst stellenweise massen-
haft, fast in reinen Bestiinden, auf niedrigeren Hiigeln. Von Wiin-
schelruthen (virqula divinatoria) weiss man hier nichts. Die Stibe
werden zu Fassreifen, Stielen diverser Werkzeuge und zu Stéecken
verwendet. In den alten, so genannten guten Zeiten, wo jeder Kor-
poral neben seinem Sibel einen bequasteten Haselstock als Abzei-
chen seiner Wiirde und Macht stolz nachschleppte, wo kein Orts-
richter ohne einen Haslinger auf die Gasse trat und wo in den
Schulen die Haselsprosse hie und da die Tiichtigkeit des Lehrers
und die Brauchbarkeit der Schulbiicher, sowie den Mangel der ge-
eigneten Lehrmethode ersetzen mussten, — war das goldene Zeit-
alter der Haslinger. Bis heute singt ein slovakisches Volkslied:

»Ich fiirchte nicht den Stuhlrichter,
Auch nicht den Herrenstuhl ;
Doch fiirchte ich sehr

Den Haslinger des Richters.“

Natiirlich! Denn der Dorfrichter musste den Befehlen der
Herrschaft bei den Unterthanen durch geschicktes Handhaben seines
Richterscepters den gehérigen Nachdruck geben, damit die ,misera
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contribuens plebs* die Robott mit desto mehr Liebe, Eifer und Treue
verrichte. — Nach dem Volksaberglauben darf man die Haselzweige
nicht zum Viehfutter abhacken, denn ein, mit derlei Futterbiindeln
beladener Wagen zerbricht. Dies mag den gesunden Sinn haben,
dass es Schade wiire den durch seine Stibe und Nisse so niitzli-
chen Strauch durch Abhacken seiner Zweige zu verunstalten und
zu verderben. Die Haselniisse werden emsig gesammelt, mit Brod
oder ohne alle Zuthat besonders von Kindern als Leckerbissen ge-
gessen. — Haselruthen werden zu Flechtwerk verwendet, vorzig-
lich zn Flechten in die Obstdérrhiiuser. Junge, zerklopfte und iiber
dem Ofen getrocknete Stibe dienten vormals als Fackeln in den
Hiusern ; jetzt wird die édrmste Hiitte mit Petroleum beleuchtet,
héochstens dass man solche Stibe zum Anzinden des Holzes im
Ofen beniilzt. Gerade, moglichst knotenlose Stibe werden diinn ge-
spalten, abgeschabt und zu Schwingen verflochten. Auch in der
Botanomantie spielt die Hasel eine Rolle. Sind die Haseln mit Kiitz-
chen voll behangen, so weissagt man daraus eine reiche Korn-
ernte; sind wenig oder gar keine Kiitzchen zu sehen — was nach
sehr starken Frosten zu sein pflegt — so erwartet man eine schlechte
Korn- (Roggen-) Ernte. Giebt es viele Haselniisse im Spitsommer,
so deutet das auf ein Hungerjahr, oder doch auf Theuerung. —
Warum man die Haselniisse ,jiidische Niisse* nennt? konnte ich
nicht erfahren.

Quercus sessiliflora Sm., ). pubescens Wld. und Q. pedunculata
Elrh. Die Stieleiche nennt man hier ,cer“: aber die wahre Zerr-
eiche (). Cerris L.) kommt hier nicht vor. Die Steineiche (Q. sessili-
flora Sm.) heisst ,dub“. Wird vielfach als Bau- und Werkholz ge-
braucht. Junge, glatte Triebe werden fein gespalten und zu festen
Schwingen geflochten. Es ist dies eine zeitraubende und wenig loh-
nende Arbeit. Die nicht zu alte Rinde giebt ein vorziigliches Gerbe-
material. Im Spitsommer werden die Aeste abgehackt, in Biindeln
getrocknet und als Schaffutter im Winter verwendet. Knoppern
werden hier nicht gesammelt. Die abgefallenen Becher der Kicheln
dienen als Spielerei fiir Kinder. Eicheln werden von éirmeren Leuten
zum  Schweinefutter gesammelt. Gegen rheumatische Schmerzen
gebrancht man Bider im Absud von Eichenrinden.

Das Durchkriechen durch eine gespaltene junge Eiche eines
an Bruch (hernia) leidenden, soll das Uebel heilen. In der ,Curieusen
Hausz-Apothec, Frankfurth a. M. 1700¢ pag. 138. liest man buch-
stéiblich dieses: , ... wer einen Bruch hat, der gehe in einen
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Wald, zerspalte, oder Jasz es einen guten Freund thun, eine junge
jichen von 2 Zoll etwa dick, nahe an der Erden, oben aber um
den Anfang der Aeste, binde sie fest zu, damit er nicht ganz spal-
ten und voreinander gehen moge; Lasz zwey bey dir habende gute
Freunde die gespaltene Kiche voneinander ziehen und krieche der
Patient halb nackend durch den Spalten. Darauff binde die Kiche
etlich mal starck wieder zusammen, dasz die Ritze wieder zusammen
wachsen. So wird der Baum heilen: Es musz aber im Vorjahr ge-
schehen, wann der Safft in die Biume kommt, sonsten wird die
Eiche verdorren.“ Auf Seite 139. heisst es weiter: , ... dasz ver-
mittels dieses Durchkriechens ohne Aberglauben die Heilung des
verwundeten Unterleibs auf sympathische Weise recht wiirklich er-
folget seye.“ ,Dann die Spaltung der Kichen bezeichnet den Bruch
und Leibes Schaden, gleichwie das Zusammen- Binden und wieder
Zusammen-Wachsen des Baums ein Zeichen ist, dass der Bruch
wieder zusammenwachsen solle, etc.* HKs ist wohl nicht denkbar,
dass das hiesige Volk jemals die citierte Stelle in der famosen
und mit den wiedersinnigsten und drolligsten Dingen vollbespickten
,COurieusen Hausz-Apothec“ gelesen und daraus das Durchkriechen
der Bruchleidenden durch eine gespaltene Eiche gelernt hitte; hier
wie dort in Deutschland ist dies ein uralter Aberglaube.

Fagus silvatica L. Die Rothbuche bildet reine Bestinde und
bietet nicht nur vorziigliches Brennholz, sondern sie wird auch zu
Bauten verwendet und von Wagnern verarbeitet. Aus Buchenholz
werden Kochloffel, Teller, Trige und verschiedene Kiichengeriith-
schafen, Schaufeln, Mist- und Heugabeln, Rechen, Walzen, Stiele
und Handhaben zu allerlei Werkzeugen in Menge verfertigt und
auch ausgefiihrt. Hie und da sieht man im Walde junge Buchen
an einer Stelle spannenhoch oder noch hoher abgerindet. Aus der
abgeschiilten Rinde macht man Gefiisse fiir Himbeeren. Doch ist
die Ausiibung dieser Kunst nicht erlaubtl, weil der abgeschiilte junge
Baum verdorrt. Die reifen Friichte (Bucheckern) werden fleissig
gesammelt, gestampft und daraus ein wohlschmeckendes Oel ge-
presst, welches in der Kiiche Verwendung findet. Die Presslinge
werden dem Viehfutter beigemischt. Reife Bucheckern werden von
Kindern wie Haselniisse gegessen. Das Volk sagt: wenn es viele
Bucheckern giebt, so wird es im Herbst viele Miuse geben. Dies
traf vor drei Jahren bei uns richtig zu; die Buchen trugen iiberaus
reichlich Friichte und im Herbst gab es ausserordentlich viele Feld-
miuse. Aus diinnen, langen Buchruthen werden Ziune geflochten.
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Auch wird durch mihrische Kohler aus Buchenholz Kohle ge-
brannt.

Castanea sativa Mill. Die essbare Kastanie ist nur in wenigen,
gewiss iiber hundertjihrigen Biumen in Weingirten als kultivirt
vorhanden. Die Friichte sind hier klein und stark mit Fasern
durchwachsen.

Ulmus campestris L. nnd U. effusa WIild. kommt nur ver-
einzelt vor und liefert vorziigliches Holz fiir Wagner und Drechsler.
Der Riister (vaz) spielt eine wichtige Rolle im Aberglauben. Der
Nachtwiichter muss seine Hellebarde auf einem Riisterstocke auf-
gesteckt haben, damit er auf seinem Rundgange durch das Dorf
vor bhosen Geistern und allen Versuchungen geschiitzt sei; wer
einen Riisterstock auf Reisen mittrigt, ist vor jedem Spuck gesichert ;
in in den Thiirpfosten der Stallthiire geschlagener Keil von Ulmen-
holz, schiitzt das Vieh vor Hexen. In Podhragy hat, nach der Sage,
ein gewisser Zahradsk’y selbst den leibhaftigen Teufel mit einem
Riisterstocke maustodterschlagen! Am Abend vor Georgi winden
die heiratslustigen Midchen Krinze aus dem Grase der Wintersaaten,
in welchen Zweige aus neunerlei Holzgewiichsen und darunter auch
ein Riisterzweig sein miissen. Beim Einflechten eines jeden Zweiges
wird feierlich ein' Spruch gesagt. Diese Kriinze werden auf Wasser,
wo es eine drehende Bewegung zeigt, gelegt und beobachtet. Bewegt
sich der Kranz aufwirts, so heirathet das Midchen in die Kopa-
nitzen ; schwimmt er aber abwiirts, so heirathet es ins Dorf. Diese
harmlose Kranz-Mantie liess zwar schon sehr viele Fragende im
Stiche: trotzdem wird Sie jedes Jahr befragt. Dreht sich der Kranz
auf einer Stelle im Wasser, so ist dies ein omen odiosum, denn
aus der Heirath wird heuer nichts werden.

Morus alba L. und M. nigra L. Beide nur selten kultiviert.
Die erstere Art bietet ein Lieblingsobst der Kinder, aber auch der
Hithner, Enten und Ginse, sowie auch der Hunde. Noch unreife
Maulbeeren zerquetscht, dienen zur Reinigung durch irgendwelchen
Farbstoft beschmutzter Hiinde. Die weisse Maulbeere, die aber auch
in einer schwarzfriichtigen Spielart vorkommt, hat ein schones,
gelbes Holz und an den Wurzeln gelbe Rinde. Das Aussetzen die-
ser Biume wurde zu Kaiser Josephs II. Zeiten behordlich angeord-
net, weil man die Seidenraupenzucht dadurch beférdern wollte, was
aber in den oberen Comitaten misslang. In Lubina (Neutraer Comit.)
stehen noch im alten Friedhofe mehrere iiber hundertjihrige Biume
dieser Art, und wenn man auch die Blitter nicht zur Fiitterung
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der Seidenraupen abpfliickt, so sieht man wiihrend der Fruchtreife
ganze Rudel von Kindern auf und unter den Biumen, die sich die
siissen Maulbeeren wohlschmecken lassen. Oft sieht man kleine
Kinder von den schwarzfriicchtigen Maulbeeren an den Hinden und
im Gesicht dunkelroth gefirbt. Morus nigra stammt aus Persien
und wird hier nur sehr selten der schmackhaften, saftigen, kiih-
lenden Friichte wegen kultivirt.

Ficus Carica L. wird nur in Gérten an Spalieren kultivirt und
muss im Winter gegen Friste gedeckt werden. In Bauerngirten
sieht man die Feige nicht. Um die Feigeniste vor dem Abnagen
der Rinde durch Miuse zu schiitzen, werden sie zuerst mit Zweigen
vom Wachholder (Juniperus) gedeckt und dann mit einer Lage von
diirrem Laub vor dem Frost geschiitzt. Gekochte Feigen werden
auf Geschwiire aufgelegt.

Saliz fragilis L. — S. alba L. — S. amygdalina L. — 8.
daphnoides Vill. — S. purpurea L. — S. incana Schrank. — 8. cinerea
L. — 8. Caprea L. — mit deren im Bosécz-Thale wachsenden Varie-
titen. Die baumartigen Weiden (S. fragilis, alba, daphnoides, und
Caprea) werden zu Mulden, Bienenstocken und als geringwerthiges
Brennmaterial verwendet. S. daphnoides wird nur in mannlichen
Individuen selten an Bachufern gepflanzt. Die Kitzchen dieser Art
(auch in Pressburg , Palmkatzeln“ genannt) werden von Katholiken
am Palmsonntage in die Kirche getragen, dort geweiht und in
Wohnhéusern aufbewahrt. Wozu? weiss ich nicht. Junge, noch bieg-
same Triebe der Weiden werden zu vorziiglichen Zidunen geflochten;
4—b5-jihrige Stéibe werden im Friihjahr abgehackt, eine Zeit lang
mit dem untern Ende ins Wasser gelegt, und dann an Bachufer
gesetzt, wo sie leicht Wurzel fassen und munter weiter wachsen.
S. fragilis und S. alba werden als ,Kopfweiden* alle 4—5 Jahre
im Spitsommer gekopft, d. h. jhnen simmtliche Triebe abgehackt,
die beblitterten Zweige an der Sonne in Biindeln getrocknet und im
Winter als Viehfutter verwendet. Die Buschweide ist ein Lieblings-
baum der Knaben, da sie aus deren Aesten, sobald in den ersten
Friihlingstagen die Knospenentfaltung beginnt, diinnere und dickere,
kiirzere und lingere Pfeifen als Musikinstrumente verfertigen, so
dass dann das Thal von den denkbarst verschiedenartigen Ténen
wiederhallt. Doch die Weidenruthen und Stiibe sind ein Schrecken
der hoffnungsvollen Jugend, indem solche nur zu oft als Korrek-
zionsmittel in Anwendung kommen. Ich kannte einen Schulmeister
vom alten Schlage, der wiihrend des Winters tagtiglich einen
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tiichtigen Bund Ruthenstiibe an den Schulkindern zu Fetzen schlug,
um sie ,,Mores* zu lebren und sie zum Lernen anzueifern. Nur
ausnahmsweise wurde eine, iiber zwei Klafter lange Ruthe hervor-
geholt, um damit vom Katheder aus auch den entfernt sitzenden
Allotriatreiber zu erreichen. Da die Kinder damals an langen Tischen,
auf langen Binken ohne Lehne sassen, so kam es mitunter vor,
dass, als der fuchtig gewordene Schulmeister mit einem: , Ne, canis
tua mater !“ auf den unruhigen Wechselbalg losschlug, auch die iibri-
gen neben ihm sitzenden Knaben, soweit die Ruathe reichte, einen
Schlag iiber den Riicken bekamen. Beim Ausfegen des Schulzim-
mers waren dann Stiicke zertriimmerter Stibe und Nussschalen der
bei weitem grosste Theil des Kehriichts! — Zu Ostern werden aus
Weidenruthen achtfach zusammengeflochtene, an der Spitze gabelig
getheilte und je vierfach geflochtene Geisseln verfertigt, mit welchem
sich die Jugend gegenseitig geisselt, ,um nicht die Kritze zu be-
kommen*. Wehe dem Burschen, den 3—4, mit im Wasser geweich-
ten, zihen Geisseln versehene Midchen erbarmungslos bearbeiten!
Mige auch sein Riicken, Hénde und Fiisse noch so blau und griin
von den Hieben werden, so darf er es doch nicht apprehendieren,
oder diesen Liebesdienst iibelnehmen. Am Osterdienstag hort das
gegenseitige Geisseln auf, und um doch von dem gehorig ausge-
brauchten Scheckel noch einen Nutzen zu ziehen, pflegt man ihn
auf's Strohdach zu werfen, damit das Haus vor dem Kinschlagen
des Blitzes und daraus entstehender Feuersbrunst und das Feld
vor Hagelschlag fiir den ganzen Sommer geschiitzt sei. Darum sieht
man oft auf Strohdichern so lange Ostergeisseln, bis sie vom Regen
oder Wind herabgeworfen werden.

Zu Flechtwerken eignen sich besonders die einjahrigen Triebe
der Saliz purpwrea — hier ,zlatolyé*, des goldgelben Bastes wegen,
genannt, — der S. amygdalina und S. incana. In Bohuslaviez wer-
den viel geschiilte Weidenruthen aus den Wagauen gewonnen und
ausgefithrt. Weil das Rohmaterial hier zu haben ist, so wire es
wiinschenswerth, auch die Korbflechterei einzufiihren. Hand-, Hiih-
ner- und Hecksel-Korbe werden aber nur fiir den Hausbedarf auch
im mittlern und obern Bosicz-Thale geflochten. — Der abgeschilte
Bast von Saliz purpurea dient als Chinasurrogat gegen das Wechsel-
fieber. — Man sagt: ,Wenn die Weiden stéiuben, krepieren junge
Giinse.“ Unter dem Stduben versteht man das Herumfliegen der in
feine Wolle gehiillten Samenkérner. — Drei im Friihjahr in den
Diingerhanfen gesteckte Weidenruthen zeigen den heirathslustigen
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madchen an, in welche Gegend sie heirathen werden. Es wird
nimlich beobachtet, in welche Richiung die Rathen auswachsen,
um daraus die Richtung zu erspiihen, aus welcher der Briutigcam
kommt. — An Bachufern siecht man mitunter Weidenbiiume, deren
Wurzeln entblosst und bogenformig sind; unfer diese Wurzelbogen
werden schwindsiichtige Kinder durchgezwiingt, um sie zu heilen!

Populus alba L. Die Silberpappel kommt hier nur vereinzelt
vor und da nur strauchartig. Deren Nutzen als Feuerungsmittel ist
unbedeutend.

Populus tremula L. Zitterpappel (osyka), hin und wieder auf
buschigen Stellen der Bergwiesen, an Biichen und Héusern der
Kopanitzen. Ist als Bauholz wenig geschiitzt, ebenso als Feuerung.
Dass das hiesige Volk auch die Signatur der Gewiichse beachtet,
davon giebt uns die Zitterpappel ein Beispiel. Ein verliebtes Miidehen
trachtet vom Haupte des Liebhabers wenigstens ein Haar heimlich
auszureissen; dann eilt es zu einer Zitterpappel, bohrt in den Stamm
ein Loch, und verkeilt darin das Haar: nun ist es sicher, dass der
Liebhaber nach dem Midchen so zittern wird, wie das Laub dieses
Baumes. Weil das Holz der Zitterpappel weich ist und leicht mit
dem Messer geschnitzt werden kann, wird es von Hirtenknaben zu
verschiedenen Spielereien, Kifigen, Nachbhildungen verschiedener Ge-
riithe, mit dem primitivsten Taschenfeitel geschnitzelt.

Populus nigra L. Die schwarze Pappel wird hier ,jahiad“
genannt und kommt nur hie und da an Bachufern vor. Vor meiner
Wohnung stand am Bachufer eine riesige Schwarzpappel, die ich,
weil sie eine bedenkliche Neigung gegen mein Hausdach zeigte,
fillen liess. Man ziihlte am Stamme iiber 90 Jahresringe. Aus den
miichtigen Aesten machte man Mulden, den dicken Stamm expe-
dierte der Kiufer, nachdem er ihn in kiirzere Stiicke zersigen liess,
nach Wien. Pappelstimme lisst man gerne zu Brettern zersiigen
und macht daraus massive Tische. Im Spitsommer werden beblit-
terte Zweige auch der Pappeln zum Futter von Schafen und Rin-
dern fiir den Winterbedarf aufbewahrt. Ist als Brennholz von ge-
ringem Werthe und lisst sich der Stamm der vielen Knoten wegen
nur mit schwerer Miihe spalten.

Populus pyramidalis Roz. ist ein bekannter Alleebaum, und
hier nur in minnlichen Individuen zu finden. Bisher sah ich noch
nie eine weibliche Pyramidenpappel. Prachtvolle, durch Abhacken
der Aeste zum Schaffutter nicht entstellte Biume dieser Art stehen
vor dem Osztroluczky’schen Herrschaftshause. Die Vermehrung die-
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ses Baumes geschieht so wie bei der vorigen Art, dass davon pas-
sende Triebe ganz einfach an’s Bachufer gesteckt werden; und weil
man dazu nur Triebe aus ménnlichen Biumen nimmt, so ist es
natiirlich, dass diese Art immer nur in mannlichen Individuen (durch
Stecklinge) fortgepflanzt wird. Das Holz wird zu Mulden, Bienen-
stocken und Brettern, aber auch zu Balken unter die Hausdicher
verwendet. Das aus den harzigen Knospen im Friithjahr vor der
Blattentwickelung gekochte und abgeschopfte Harz dient als Ingre-
dienz zu Wundsalben.

Daphne Mezerewm L. Heisst hier ,dievské drevo“, und wird
dessen Bast gekocht nnd als Schminke von gefallsiichtigen Méidchen
und Frauen beniitzt. Verdient der prachtvoll karminrothen und
stark duftenden Blithen wegen in Garten gezogen zu werden.
Sobald der Schnee schmilzt, sieht man Kopanicsdren-Burschen mit
auf dem Hute aufgesteckten bliihenden Seidelbastzweigen einher-
stolzieren. — Auch wird ein Absud des zerhackten Seidelbastholzes
in kleinen Dosen als Fiebermittel getrunken. Getrocknete und pul-
verisirte Seidelbastrinde wird als Streupulver gegen Kriitze gebraucht.

Viburnum Lantana L. (syrypatka oder bozedrevina) und V.
Opulus L. (kalina). Aus geraden Stiben beider Arten macht man
Pfeifenrohren und Spazierstocke; die Friichte der ersteren Art werden
von Kindern gegessen.

Sambucus nigra L. ist ein Lieblingsholz der Knaben, die sich
aus den Jahrestrieben Spritzen und Knallbiichsen sowie Kiifige zum
Einfangen kleinerer Vigel verfertigen. Der abgeschabte und in Milch
gekochte Bast wird warm auf angeschwollene Halsdriisen aufgelegt ;
die Bliithen werden in heissem Wasser abgebritht und geben einen
allbekannten schweisstreibenden Thee hei Verkiihlungen, Schnupfen,
Halsschmerzen. Aus den reifen Beeren kocht man Leckwar, der
Asthmatischen empfohlen wird. Nach der Sage soll sich der Ver-
rither Judas an einem Hollunder erhingt und beim Herabfallen
ein Ohr am Stamme abgeschunden haben: darum wachse ein
schwarzer, ohrmuschelihnlicher Pilz (Bridia Auwriculs Judae) an
alten, schadhaften Stimmen dieser Holzart. — Wenn die Rinder
das erstemal aus dem Stalle im Friihjahr auf die Weide getrieben
werden, steckt man so viele Hollunderzweige in den Diinger, als
Rinder aus dem Stalle kommen. Diese Zweige diirfen von dort nicht
entfernt, sondern miissen mit frischem Diinger iberdeckt werden,
damit die Rinder vor Behexen geschiitzt seien. Dass der Hollunder
aueh in Deutschland zu abergliubischen Kuren gebraucht wurde
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oder noch wird, das ersehen wir aus der schon angefiihrten ,Cu-
rieusen Hausz-Apotheck“, wo es auf S. 358 lautet: ,Sage mir,
woher es komme, so man Holunder-Blitter im Frithling ober sich
bricht, und als einen Salat isset, dass man sich brechen, — aber
unter sich gefliicket, unter sich purgieren muss, auch bey einem,
der doch nichts darvon weiss.*

Sambucus racemoss L. In Holzschligen hoherer Berge. Die
Blitter der vorstehenden Art werden im Scmmer unter die
Schweine gestreut ,damit sie den Brand nicht bekommen. Der
Trauben-Holler verdient als Zierstrauch gezogen zu werden, da er sich
sowohl in der Bliithe als auch bei der Fruchtreife schon prisentiert.

Ligustrum vulgare L. Beim Flechten von Brodkérben und
anderer Gefiisse aus Stroh, werden die Seile mit aus Ligusterholz
feingespaltenen und geschabten Biindern umwickelt und aneinander
befestigt. Aus den reifen Beeren pressen sich Schulkinder eine der
Tinte dhnliche Flissigkeit, mit welcher man schreiben kann.

Fraxinus excelsior L. kommt nur vereinzelt vor und ist ein
vorziigliches, gesuchtes Holz fir Wagner. Gichtleidende werden in
einem Absud von Eschenblittern gebadet. Auf den Blittern kom-
men Canthariden (spanische Fliegen) vor, die gesammelt und ver-
kauft werden. In Girten wird eine Form mit iiberhingenden Aesten
(Trauer-Esche) als Zierbaum gepflegt.

Syringa wvulgaris L. nur in Girten der schonen, violetten,
duftenden Blithen wegen gepflanat und ohne jede weitere Pflege
sich durch Wurzeltriebe vermehrend. Das harte, ins Violette spie-
lende Holz wiirde sich zu feinen Drechslerarbeiten vorziiglich eignen.

Lyciwm barbarum L. als Ueberbleibsel einst angelegter leben-
der Ziune, hin und wieder. Ist lingst aus der Mode gekommen,
weil es sich durch Wurzelausliunfer ausbreitet und dadurch listig
wird. Die jungen Blitter mit Kleie zerhackt giebt man jungen
Ginsen als Futter.

Vaccinium Myrtillus L. kommt im obern Bosdcz-Thale sehr
selten auf DBergwiesen (aber nicht in Wildern) vor. Die Beeren
sind essbar. Weil die Stimmchen jedes Jahr beim Heuméihen ab-
gehackt werden, so diirfte diese Art in nicht ferner Zukunft hier
verschwinden.

Hedera Heliz L. Frische Blitter werden in Menschenurin
maceriert und auf Wunden gebunden.

Cornus sanguinea L. giebt Spazierstocke, Stiele in Butterfisser
und fiir Peitschen.
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Cornus mas L. des dusserst harten und festen Holzes wegen
von Miillern gesucht und zu Zihnen der Riider verwendet; zu
Dreschflegeln, Hammer- und sonstigen Stielen, Peitschenstielen,
starken Gehstocken und verschiedenen kleineren Werkzeugen be-
sonders geeignet. Die reifen Friichte (drienky, Dierndln) sind aber
erst dann geniessbar, wenn sie teigig werden.

Loranthus Europaeus Jeq. ziemlich hiufig auf Eichenbiumen
schmarotzend. Aus den reifen Beeren wird Vogelleim bereitet.

Ribes Grossularia L. (egres) hinfig wildwachsend in Wiildern,
in Girten aber in mehreren grossfriichtigen Sorten kultiviert. Sobald
die Bliithen an den Fruchtknoten vertrocknen, werden die noch un-
entwickelten Beeren von Kindern gierig gegessen; die vollkommen
reifen Beeren sind weich, gelblich und siiss. Aus kultivierten Sor-
ten werden die Friichte eingemacht und in der Kiiche verwendet,
auch kann man aus den reifen Beeren ein weinartiges Getriink
pressen, welches unsehddlich und viel schmackhafter ist, als der
in den hiesigen Schankhiusern feilgebotene Darmreisser und Rachen-
kratzer. Doch wird hier kein Stachelbeerwein fabriciert. — Am
Abend vor dem Georgi-Tage geht die Jugend beiderlei Geschlechts
unter Gesang auf die ins Thal vorspringenden niedrigeren Hiigel,
ziindet dort Feuer an, und nachdem sie sich nach Herzenslust aus-
gesungen hat, zieht sie scherzend und singend heimwiirts, wobei
die Midchen Zweige vom Stachelbeerstrauche und vom Sechlehen
( Prunus spinosa) abreissen und zu Hause zwischen die Fenster stel-
len, damit sie vor dem Behexen geschiitzt werden.

Ribes rubrum L. komamt hier nur in Girten kultiviert vor. Die
Kultur ist sehr leicht, da im Frihjahr abgeschnittene vorjihrige
Triebe, in guten Gartenboden gesteckt, gleich Wurzel schlagen.
Reife Beeren werden gegessen, in der Kiiche zu Tunken oder Leck- -
war gekocht, auch in Glidser eingemacht. Auch kann man aus den
Friichten ein erfrischendes, weinihnliches Getrink durch Pressen,
Gihrung und einige Zuthaten erzeugen. Unreife, aber schon rothlich
gefirbte Ribisel, zwischen den Fingern zerrieben, entfernen die
Flecke der durch irgend welchen Farbstoff beschmutzten Hand.

Ribes migruwm L. kommt bei Bohuszlaviez an der Waag wild
vor, auch habe ich es an der Eisenbahnhaltestelle im Giirtchen an-
gepflanzt gesehen. Manche essen die stark nach Wanzen stinkenden
Friichte gerne. Aus den Blittern wird ein Thee gegen Brust-
beschwerden gekocht. Auch die Blitter, zwischen den Fingern ge-
rieben, stinken nach Wanzen, darum nennt das Volk die schwarze
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Ribisel ,smrdlenky“, quasi Stinkbeeren. Von Bohuslaviez aufwirts
wird diese Art im Bosicz-Thale weder in Gérten noch im Wein-
gebirg, kultiviert.

Clematis Vitalba L. heisst hier ,hrabutie“; die rankenden
Triebe werden zum Binden der Biume an Pfihle gebraucht. Am
Abend vor dem Georgi-Tage (24. April) winden die Miadchen aus
neunerlei Holzarten Zweige untermischt mit dem Grase der Win-
tersaaten auf Aestchen von Clematis Vitalba; auch werden lange
Triebe davon auf die Querbalken in Zimmer geflochten, damit Lieb-
haber ins Haus kommen. Denn, heisst es, wie sich die lebenden
Triebe dieser Holzart an den Biumen und Gebiischen emporwinden
und klettern, so werden den Midchen die erwiinschten Liebhaber
nachklettern.

Berberis vulgaris L. wurde bisher wild im Bosdez-Thale, nur
in wenigen, kleinen Strauchern auf buschigen Hiigeln beobachtet, ist
aber als lebender Zaun vor dem Herrschaftshause gesetzt. Junge
Blétter werden von Kindern wie Sauerampfer roh genossen.

Tilia grandifolic Ehrh. und T. parvifolia Ehrh. Das Linden-
holz wird zu Tischen, Brettern, Bienenstocken und von Drechslern
zu Spielereien verwendet. Die Rinde brauchen - Schuster, um ein
Kapaunerleder stirker erscheinen zu lassen, als Einlagen in die
Sohlen und Fersen der Stiefel. Der Bast wird durch Macerieren
der Rinde gewonnen und zum Binden beim Veredeln der Obsthiume
gebraucht; doch wurde der Lindenbast in neuerer Zeit durch den
kiiuflichen Raphiabast verdringt. Aus Lindenbliithen, die eifrig ge-
sammelt werden, wird ein Thee bereitet gegen allerlei, aus Ver-
kiihlung entstehende Krankheiten. Zu Pfingsten pflegt man die Kir-
chen und Hiuser sowohl bei Lutheranern, als auch bei Katholiken
mit frischen Lindenzweigen zu schmiicken. Weil die Bienen viel
und schonen Honig aus den Lindenblithen nehmen, pflanzt man
die Biume gerne an Hiusern, aber auch auf Friedhofen, an Kirchen
und Heiligenstatuen.

Acer Pseudoplatanus L. und A. platanoides L. Junge, gerade
Triebe werden hiufic zu Stocken verwendet, aus dem Holz werden
Koch- und Essloffel, Teller, Salzfisschen, und andere Kiichengeriith-
schaften verfertigt und ausgefiihrt. Es gab frither auf den Lubinaer
Kopanitzen am Fusse der Javorina viele Kochloffelmacher (vareckari),
die ihre Holzwaare fast ausschliesslich aus den, am Grate dieses
Berges in Menge wachsenden Ahornbiumen verfertigten. Jetzt ist
der Ahorn auf der ungarischen Seite der Javorinanur strauchartig
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auch darf das Holz seit der Segregation der Wiilder, nicht beliebig
gefillt werden; daher ziehen viele der Lubinaer Loffelschnitzer oft
auf viele Wochen in andere Wilder, wo sie Ahorn- und Buchen-
stimme kaufen, an Ort und Stelle roh bearbeiten, und dann nach
Hause fiihren, um die Waare fertigzustellen. Der im Friihjahr an-
gebohrte Stamm giebt einen zuckersiissen Saft, der als Medicament
getrunken wird.

Acer campestre L. (klen, Feld-Ahorn). Aus den vor der Blatt-
entwickelung abgebrochenen Zweigen fliesst siisses Wasser, welches
wihrend der Nacht zu kleinen Eiszapfen erfriert, und von Kindern
als ,Gefrorenes“ genossen wird. Die korkigen Triebe geben schone,
leichte Krummstibe und Pfeifenrohre. Der Feld-Ahorn wird gerne
zu Biofriedungen der Wiesen und Felder beniitzt, im Spitsommer
zum Laubfutter gekopft, wo dann die Aeste oft mit einander ver-
wachsen und sonderbare Knotenbildungen zeigen. Stéirkere Stimme
werden wie die der vorigen Arten verarbeitet.

Staphyllea primate. L. (klokot), verdient der wohlriechenden
Bliithen wegen als Zierstrauch in Gérten gezogen zu werden. Die
Bliithentrauben werden von Miédchen in Biischeln gebunden, in die
Kirche als Riechstriiusse getragen. Die aufgeblasenen Kapseln dienen
den Kindern zur Spielerei. Die reifen Kerne (Pimperniisse) als Ro-
senkranz auf einen Faden gereiht, sollen den sie Tragenden vor
dem Blitzschlag schiitzen. Kinen vor Schreck ,Krstarrten“ (so dass
er ausser sich ist, und weder sprechen noch sich hewegen kann),
bringt man durch Schlige mit einem Pimpernussstocke zur Besin-
nung. Diese magische Kur ist zwar fiir den Patienten sehr un-
bequem, soll aber, nach der Volkssage, sehr wirksam sein.

Euonymus Europaeus L. und FE. verrucosus Ehrh. Gerade Triebe
werden zu Stocken und Pfeifenrdhren, die pulverisierten Frucht-
kapseln (Pfaffenkiippchen) zum Einstreuen der grindigen Kopfe der
Kinder verwendet. Aus dem festen, gelblichen Holze schnitzt man
verschiedene Kleinigkeiten.

Vitis vinifera L. Bei Bohuslavicz und Bosécz hie und da verwildert
und an Hiusern an Spalieren gezogen ; die einstigen Weingiirten sind
lingst aufgelassen. Bei N.-Podhragy giebt es noch Weingirten, doch
diirfte es nicht mehr lange dauern, dass auch diese aufgelassen
werden. Vor 200 Jahren, wo die Weinkultur in der ganzen Gegend
hier noch bliihte, kostete ein Kimer Wein, — wie ich es in einem
alten Documente lese, — etwa 60 Kreuzer jetzigen Geldes. Der
Genuss der Trauben von Kranken und Reconvalescenten ist hier
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gebrauchlich. Von starken, an Spalieren gezogenen Reben macht
man Krummstibe. — KEs giebt hier solche giinstig gelegene Ab-
hiéinge, die sich zur Rebenkultur sehr gut eignen mdchten; auch
fehlt es den Leuten nicht an Lust zum neuerlichen Aussetzen der
verodeten einstigen Weingirten, — nur am nervus rerum. gerenda-
rum — an dem dazu nothigen Gelde ist leider kein Ueberfluss.
Den vorigen Winter litten die Reben auch hier von den starken
Frosten, und sind auch viele, an Spalieren gezogene und nicht ge-
horig gedeckte, selbst alte Reben erfroren.

Rhamnus Cathartica L. und Rh. Frangule L. werden nur zu
Stocken gebraucht. Die Verwendung der Blitter, Rinde und Beeren
zum Firben ist hier unbekannt.

Buwus sempervirens L. wird selten in Girten kultiviert. Mit
Aestchen dieses immergriinen Striiuchleins schmiicken die Bauern-
bursehen gerne ihre Hiite im Winter; auch tragen die Hochzeits-
giiste, wenn es eben noch keine Blumen giebt, oder nicht fiir Alle
gentigend Rosmarin zu haben ist, Buxuszweige an Hiiten und in
Knopflochern an Rocken. Ebenso werden Leichnahme der Kinder und
Jungfrauen bei der Aufbahrung damit geschmiickt.

Juglans regia L. Obwohl die einstigen Sigemiihlen und Four-
nirmaschinen zahllose Nusshaumstimme fiir den Export zerstiickelt
haben, giebt es im Bosiez-Thale, selbst bis in die hdochstgelegenen
Kopanitzen, sehr viele — allerdings gesetzte — Nussbiiume, und
werden jihrlich viele nachgesetzt. In guten Jahren werden mehrere
Hundert Centner Niisse ausgefiihrt; ausserdem behilt man, nach
beiliufiger Schitzung, 30—40 Centner fir den Haushedarf zuriick
zu verschiedenen Biickereien, Mehlspeisen und namentlich fiir Kinder.
Heuer wird es wenig Niisse geben, weil die Biume stark von den
Winterfrosten litten. — Ein Absud der Blitter dient als Wasch-
wasser fiir skrofulose Wunden, auch werden skrofelkranke Kinder
in einem Absud von Nussblittern gebadet; noch nicht ausge-
wachsene, griine Friichte werden in Zucker eingemacht, und als
Leckerbissen genossen ; griine, unreife Friichte werden zerschnitten
und in Flaschen mit Spiritus oder Sliwowitz iibergossen. Die stark
bittere und aromatische Flissigkeit wird loffelweise als magenstir-
kendes Mittel eingenommen. Die beim Reinigen der reifen Niisse
abfallende Fruchthiille wird entweder an Hiindler um einen Spott-
preis verkauft, oder unter alte Birn- und Apfelbiinme, zur Beforde-
rung deren Fruchtbarkeit, gestreut. Die harten Nussschalen werden
verbrannt. Aus Niissen wird Oel gepresst, mit welchem schorfige
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Stellen der Lippen bestrichen werden ; dazu werden einige trocsene
Nusskerne klein zerhackt, in ein reines Leinenfetzchen gelegt, und
durch Klopfen und kriiftiges Winden einige Tropfen Oel, soviel man
eben zum einmaligen Bestreichen der wunden Lippen benothigt,
ausgepresst. Einjihrige Triebe des Nussbaumholzes, deren Mark
leicht entfernt wird, dienen als primitive Pfeifenréhren; man braucht
nur ein Mundstiick daran zurecht zu schneiden, In der Fabrikation
derlei Pfeifenrohrchen sind besonders die Knaben, welchen das
Tabackrauchen noch nicht erlaubt ist, sehr geschickt. Eine irgendwo
abgelegte und im Winkel vergessene Tabackpfeife wird erwischt,
trockene Nussblitter als Tabacksurrogat kleingeschnitten, und da-
mit die Pfeife vollgestopft, ein diirrer Nusszweig in aller Eile als
Pfeifenrohr auch ohne Hornmundstiick zurechtgeschnitten: dann
geht das Rauchen an einem Orte, wo man vom Vater nicht bemerkt
wird, los. Dass dabei Kopf und Magen in eine hedenkliche Lage
kommen, geniert die Rauchschlucker nicht im Mindesten, sich diesen
zweifelhaften Genuss bei der ersten besten Gelegenheit wieder zu
gonnen. Dies erzihle ich aus eigener Krfahrung, denn ich machte
es in meinen Knabenjahren nicht besser. Wollte mir mein Bruder
einen besondern Gefallen erweisen, so holte er aus dem Bienenhause
eine abgelegte Holzpfeife hervor, stopfte sie mit Nussblittern voll,
und gonnte auch mir hinter dem Bienenhause oder im obern Gar-
ten unter einem michtigen Birnbaume einige Ziige aus der gewal-
tig stinkenden Pfeife. Natiirlich haben wir uns gegenseitig beim
Vater nicht verrathen, wenn es auch dem Vater manchmal uner-
klirlich vorkam, wieso es denn geschen konnte, dass wir bald
kreideweiss, bald griinspanfirbig im Gesichte wurden! Auf diese
Weise werden bis heate den Taback-Traficken Kunden erzogen
— An schadhaften Nusshaumstimmen wiichst der essbaare Pilz
Agaricus ostreatus Jacq. (hier ,hliva“, ,kladnd huba“ genannt), der
fleissig gesammelt, mit Petersilie zerhackt, zu Knédeln geformt und
gekocht genossen wird. — Die Ringelraupen nachdem sie fast
simmtliche Obstbiume abgenagt hatten, machten sich im Mai dieses
Jahres auch iiber die Nussbiume her, doch haben sie diesen nicht
geschadet, hochstens dass sie in einige Blitter Locher ausgefressen
haben.

Weil die Nusskerne eine entfernte Aenlichkeit mit dem Men-
schengehirn haben, so sah man vormals eine Signatur daran, als
miisse die Nuss ein vorziigliches Mittel gegen Gehirnschiden ab-
geben. Lassen wir dariiber unsern Gewihrsmann, den anonymen
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Verfasser der ,Curioesen Hausz-Apotheck“ (S. 198.) sprechen:
,Mercklich ist es, dass eine welsche Nusz die vollkommene Gleich-
heit eines Haupts darstellet, deren d#usserliche Rinde oder griine
Schelffe gleichet der Hirnschaalen-Haut, dannenhero auch das Saliz
von welschen Nusz-Schelffen zum verwundeten Hirnschaalen-Héiutlein
sonderlich dienlich ist. Die innere Rindt oder holtzerne Schaale hat
die Gestalt der Hirnschaalen, das Hiutlein, so den Kern umgibt,
ist dem Hirnhédutlein gleich. Der Nuszkern bildet das Hirn selbst,
und ist dem nitzlich und stircket dasselbe. Von dieser Signatur
weiss man aber im Bosacz-Thale nichts.

Philadelphus coronarius L. heisst hier ,slivetka“ wegen der
Aehnlichkeit der Blitter mit jenen des gewohnlichen Pflaumen-
baumes, und wird als Zierstrauch in Girten kultiviert, wo er
keiner besondern Pflege bedarf und sich durch Wurzeltriebe ver-
mehrt.

Pirus communis L. Das harte Holz wildwachsender Birnbdume
ist von Drechslern und Tischlern geschiitzt, auch liefert es ein vor-
ziigliches Brennmaterial. Veredelte Birnen werden in vielen Sorten
nicht nur in Obstgirten, sondern auch auf Ackerrindern gepflanzt
und liefern einen namhaften Krirag. Frische Birnen werden meist
nach Budapest auf Flossen ausgefithri; Dorrbirnen gehen meisst
ins Ausland, besonders Holzbirnen, wahrscheinlich zur Weinfabri-
kation. Doch versorgt sich jede Hausfrau sowohl mit frischen, als
auch mit gedérrten Birnen fir ein ganzes Jahr. Man hat hier eine
kleine Birnsorte, die nur gekocht und mit Mohn bestreut gegessen
wird, weil sie sonst ungeniessbar ist. Andere Sorten konnen nur,
wenn sie teigig geworden sind, gegessen werden; oder wenn man
nicht die Geduld hat, Wochen oder Monate lang auf das Teigig-
werden zu warten, bratet man sie mundgerecht in der Ofenrdhre.
Seit einigen Jahren hat die Osztroluczky’sche herrschaftliche Baum-
schule sehr viel zur Verbreitung der edelsten Birn- und anderer
Obstsorten hier und in der Umgebung heigetragen.

Pirus Malus L. Das Holz wie das vorige geschitzt; doch
findet man nur wenig ausgewachsene wilde Apfelbiume, weil die
jungen Wildlinge ausgegraben und in Obstgirten und auf Aecker-
rinder gesetzt und gepfropft werden. Die sehr herben Holzipfel
werden kaum beachtet; doch giebt es viele Sorten veredelter siisser
und sauerer Aepfel. Frische Aepfel werden in Massen auf Flossen
ausgefiihrt; Dorriipfel gehen meisst ins Ausland. Auch in der
Zauberei spielt der Apfelbaum und sein Obst eine Rolle. Die Georgi-
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Krinze miissen auch Aestchen vom Apfelbaum enthalten; derlei
Kriinze werden nicht nur aufs Wasser geworfen, um ein Orakel
abzugeben, ob aus der Heirath etwas wird oder nicht? sondern
werden auch auf grosse Apfelbiume geworfen. Bleibt der Kranz in
den Aesten hiingen, so ist dies ein optimum omen, denn das Mid-
chen wird bald heirathen; fillt er aber herunter, so bleibt sie ledig.
Im Herbst blihende Apfel- und andere Obstbiume sieht man in
solchen Familien, wo erwachsene Tochter sind, sehr ungerne, denn
man fiirchtel, dass die Midchen um ihre Ehrbarkeit kommen konn-
ten. — Vom Lucientage bis zum Christabend (13—24 December)
tragen heiratslustige Midchen einen Apfel unter der rechten Achsel,
wenn auch nur auf eine Weile jeden Tages, schneiden ihn unter
freiem Himmel bei geschlossenen Augen entzwei; sind die Hilften
ganz gleich, ist im Laufe des Jahres eine Heirath in Aussicht.
Nach der Trauung wird vor der Kirchenthiire ein siisser Apfel
entzwel geschnitten und die Hélften dem Brautpaare zum sofortigen
Aufessen gegeben, damit die Ehe siiss und glicklich werde. — Ein
withrend der Blithe der Apfelbiume geborenes Kind soll bald
graues Haar bekommen.
Cydonia. vulgaris Prs. nur hie und da in Hecken, urspriinglich
wohl gesetzt. Im Frithjahr vor der Blattentwickelung abgeschnittene
Triebe in die Erde gesteckt, treiben Wurzeln. Man pfropft edle
Birnsorten auf Quittenstimmechen, um sie als Zwerge zu ziehen.
Reife Quitten legt man zwischen Kleider, damit sie von Motten
| nicht zernagt werden; auch tragen die Midchen im Winter, wo
sie keine Blumen zu Riechstriusschen haben, Quitten in die Kirche
} zum Riechen. Das harte Holz ilterer Stimme wird gerne zu Stielen
verwendet.

Sorbus aucuparia L. Die Friichte des Vogelbeerbaumes werden
nur von Vogeln gegessen; das harte Holz eignet sich zu Drechsler-
arbeiten.

Sorbus domestica L. (Oskorusa). Man hat hier einige an 200
Jahre alte Biume, die geschont werden. Der Eigenthimer einer
alten Eberesche muss schon materiell sehr schlecht stehen, wenn
er sich dazu entschliesst, sie zu fillen und zu verkaufen. Die teigi-
gen Frichte werden gegessen und auch geddrrt. Bei Diarrhoe wer-
den gedorrte Ebereschen als Medicament genossen; in friiheren
Jahren verfertigte man aus den teigigen Friichten einen sehr star-

ken Branntwein, der auch als Medicament gegen Unterleibshe-
schwerden beniitzt wurde.
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Sorbus Aria Cr. (mukyla). Die Triebe braucht man zu Stocken
und Pfeifenrchren; die wenig fleischigen Friichte werden von Kin-
dern gegessen.

Sorbus torminalis Cr. (brek). Die teigig gewordenen Friichte
werden gegessen. Stamme liefern gutes Werkholz, doch kommt
diese Art hier nur selten vor.

Mespilus germanica L. Kommt nur vereinzelt im Weingebirg
vor, wo die Mispel urspriinglich eingesetzt wurde. Auf dem Hiigel
BudiSové sind einige starke Biische, die wahrscheinlich aus durch
Vigel verschleppten Samenkérnern aufgewachsen sind. Die teigigen
Friichte, die hier aber nur klein und wenig schmackhaft sind,
werden von Kindern gegessen.

Cotoneaster vulgaris Lindl. Kommt hier nur auf einer einzigen
Stelle auf Felsen vor, woher ich einige Stimmechen in meinen Garten
versetzte. Hie und da siebht man Hirtenknaben, mit aus Cotoneaster
geschnittenen Peitschenstielen.

Crataegus Oxyacantho L. und C. monogyna Jeq. wichst in Wiil-
dern baumartig; das weisse, harte Holz wird zu Dreschflegeln und
verschiedenen Werkzeugen beniitzt. Beide Arten werden zu leben-
den Zdunen gesetzt. Die Friichte werden von Kindern gegessen.

Rosa L. Die verschieden grosseren wildwachsenden Rosen
geben gesuchte Stiele fiir Butterfisser, leichte Knotenstocke. Die
getrockneten Blumenblitter werden in Sickehen aufbewahrt und in
Kasten zwischen die Kleider gelegt, um sie zu parfumieren. Reife
Friichte kocht man zu Leckwar ein, auch werden solche von Kindern
gegessen. In Hungerszeiten pflegle man die Friichte im Backofen
zu trocknen und mit Kleie vermischt zu Mehl zu mahlen, woraus
dann Kuchen gebacken wurden. Zweige wilder Rosen werden zu
Einfriedungen der Aecker und Wiesen an Wegen und auf die Ziune
gesteckt. Grossere Stacheln werden von der Rinde abgeldst und
daraus durch Ineinanderstecken Krinze, als Spielerei, von Midchen
gemacht. Auch aus den rothen, noch harten Friichten machen sich
die Kinder durch Anstecken an einen starken Faden Rosenkrinze
und Ketten. Veredelte Rosen, als eine allgemeine Lieblingsblume, fin-
det man fast iiberall in Giirten. Die wilden Rosen werden vielfach auch
bei Zaubereien gebraucht. Das magisch besprochene Wasser giesst
man auf wilde Rosenstocke und auf den Hollunder, um an dem
Behexten ein Zeichen zu machen, d. h. ihm an der Gesundheit zu
schaden. — 1In die besprochenen Georgi-Kriinze giebt man auch
kleine Zweiglein von wilden Rosen. Am Christabend werden Friichte
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von Rosen, Prunus spinosa, Crataequs und Haselkiitzchen getrocknet,
zerstampft und in den Teig geknetet, darausroh Menschenfiguren ge-
macht und diese am Weihnachtstage den Kiihen zu fressen gege-
ben, damit ihnen die Hexen die Milch nicht wegpraktizieren. Hilt
man die Kuh doch fiir behext, so giesst man deren Milch in ein
flaches Holzgefiss und schligt sie unter gewissen Verwiinschungs-
formeln mit einem Rosenschosslinge, um der Hexe dadurch das
Gesicht zu zerkratzen und sie kenntlich zu machen. Die durch den
Stich der Rosen-Gallwespe (Rhodites rosae) entstandenen s. g. Rosen-
iipfel werden aufgeschnitten, die Larven zwischen den Fingern
zerrieben, und mit solchen Fingern der wehe Zahn und das Zahn-
fleisch gerieben, um die Zahnschmerzen zu stillen. — Gegen Asthma
und trockenen Husten trinkt man einen Absud von zerquetschten
Rosenfriichten und Gerstenkornern. — Auch die ,Curieuse Hausz-
Apotheck“ weiss recht viel Sonderbares iiber die Rosen zu erzihlen.
Unter anderem heisst es da, dass die Rosenwurzel am Halse ge-
tragen, die Fallsucht heilt. Ob die wilde Rose slovakisch darum
,S1p“ heisst, weil die Stacheln einer Pfeilspitze dhnlich sind, oder
aber darum, weil die Pfeilspitzen an leichte Rosenschésslinge be-
festigt abgeschossen wurden? weiss ich nicht.
Rubus Idaeus L. wichst massenhaft in Holzschligen, und
werden die Himbeeren in grosser Menge gesammelt und verkauft.
Die schwarzfriichtigen Brombeeren, besonders Rubus thyrsoideus
Wimm., candicans Whe und die konischfriichtigen, aromatischssiissen
i Glandulosen geben wohlschmeckendes Obst, an dem man sich im
‘ Spéatsommer iberall laben kann. Kingesottene Brombeeren lassen
sich sehr lange halten. Vormals, als das Branntweinbrennen in klei-
nen Kesseln iiblich war, brannte man aus den Brombeeren einen
starken Brantwein. Jetzt ist dies nicht mehr thunlich; doch verdie-
nen sich arme Leute so manchen Groschen vom Verkauf der hier
hochst gemein vorkommenden Brombeeren. Nebenbei sei es be-
merkt, dass im vorigen Winter simmtliche hochwiichsigen Brom-
beeren mehr-weniger von den starken Frosten litten. Zerquetschte
Brombeerblitter werden auf Wunden gelegt. — Wenn die Bettziechen
der Braul mit Federn gefiillt werden, so mischt man zwischen
die Federn ein kleines Geldstiick, ein kleines Stiickchen Stahl,
Brodrindenkriimmchen, ein Aestchen Weissbuche, Riister und
ein Zweiglein von einem siissen Apfelbaum, von jeder Frucht einige
Kornchen, Petersilie und Mutterkraut (Pyrethrum Partheniwvm Sm.,
Hrimbaba®) ; die so vorbereiteten Federn werden durch einen Kranz
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von Brombeerschosslingen in die Ziechen geschiittet: damit die
Braut vor Hexereien im Ehestande geschiitzt sei. Weil bei dem
wichtigen Geschiifte der Bettziechenfiillung nur Frauen zugegen sein
diirfen, konnte ich die dabei iiblichen Incantationen nicht selbst
horen.

Amygdalus communis L. kommt nur in einigen kultivierten
Biaumechen, im herrschaftlichen Garten vor.

Persica vulgaris Mill. In Girten an Spalieren gezogen, in
mehreren vorziiglichen Sorten.

Prunus armeniace L. wird auch nur in Girten kultiviert ;
doch wird diese und die vorstehende Art durch reichlichen Harz-
fluss bald verdorben.

Prunus spinose L. (psi trn). Die auf Stiimmechen von Schlehen
gepfropften edleren Pflaumensorten bleiben zwerghaft. Mit Schlehen
bespickt man die Ziune, um die Giirten vor ungebetenen Giisten zu
schiitzen. Gerade Schlehenstibe konnen zu echten ,tiirkischen
Weichselrohren“ gebeizt werden. Am Abend vor Georgi nehmen
die Midchen beim Nachhausegehen Stachelbeer- und Schlehen-
Aestchen mit (,jarske trnie“), um sie zwischen die Fenster zu
stellen, als Assekuranz gegen das Behexen. Die sehr herben, run-
den Friichte werden, wenn sie schon mehreremale den Frosten
ausgesetzt waren, gegessen. Kine Abkochung der Bliithen dient
als Thee gegen Brustheschwerden. Vor einigen Jahren wurden die
Friichte gesammelt und an Droguisten verkauft.

Prunus domestice L. als dankbarster Obstbaum allenthalben
kultiviert. In einem guten Obstjahre werden Tausende von Centnern
gedorrter Zwetschken aus unserem Thale ausgefiihrt, ausserdem
werden mehrere Hundert Centner Leckwar gekocht und viel Sliwo-
witz gebrannt. Auch hat man mehrere Varietiiten der Zwetschken, so-
wohl blos gepfropfte und okulierte, als auch aus Kernen gezogene,
wovon die feineren Sorten als Tafelobst dienen. Heuer ist der bei
Weitem grosste Theil unserer Obsthiume durch Raupen abgenagt:
Der vielen Feldarbeiten wegen, die nicht vernachlissigt werden
durften, war man ausser Stande, die Obstgirten vor dem Raupen-
frass ganz zu schiitzen. In den Kopanitzen schadeten die Raupen
weniger. In Bosdcz nagten die Raupen nicht nur den grossten
Theil der Obstbiiume ab, sondern stellenweise selbst die Weiden-
und Pappelbiume. Nachdem die Biume abgenagt waren, wimmelte
es in den Gassen, an Wiinden und im Innern von Héusern von
Nahrung suchenden Raupen, die man aus den Hiusern, von Winden
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uud Dichern, mit Besen wegfegen musste. Alle behordlichen Be-
fehle und Androhungen von Strafen gegen jene, die die Raupen
nicht abnehmen und vertilgen, niitzten gar nichts. Bei Ringelraupen
ist das Absammeln der Eier unmaglich, weil man die Ringeln nicht
bemerkt und die Raupen erst dann sehen kann, wenn sie an Spinn-
weben in Haufen sitzen und sich hiuten. Es wire unmenschlich
grausam, alle mit Geldstrafen zu belegen, welchen die Raupen —
vor deren ungeheuerer Menge man sich unmaglich schiitzen konnte
— ohnedies grossen und sehr fithlbaren Schaden angerichtet haben.
Beim Mangel an der nothigen Arbeitskraft war man froh, wenigstens
einige Baume zu retten. Das Volk meint, dass die vielen Raupen
im Regen gefallen seien. — Bei kiihler Witterung im Juni bilden
sich aus den noch nicht ganz ausgewachsenen, griinen Pflaumen,
in Folge des Pilzes Ewoascus Pruni Fuck., die sogenannten Narren-
taschen oder Hungerpflaumen (bosrmén, grmanec), die wie Erbsen-
schoten herabhiingen und bald vertrocknen. Diese Narrentasechen
werden von Kindern gegessen, gewiss nur zu ihrem Nachtheil. In
manchen Jahren sind die Pflaumenbanmkronen ganz weiss von den
vielen Narrentaschen. Auch jetzt — Mitte Juni — zeigen sich schon
an den vor Raupenfrass geschiitzten Binmen sehr viele solcher
Misshildungen. Es giebt wohl kein Mittel, das perennirende, in
den Zweigen wuchernde Myecel dieser schiidlichen Pilzart zu ver-
tilgen. — Das von gekochten Pflaumen abgegossene Wasser dient
als Pargiermittel. Dasselbe bewirkt bei Vielen der Genuss gedorrter
und gekochter Pflaumen. Gekochte Dérrpflaumen mit Mohn und
Zucker ist ein Lieblingsgericht unserer Landleute. Man sagt: dass
man eine beliebige Menge von reifen Pflaumen unbeschadet essen
konne, wenn man nur darauf einige Kerne isst, natiirlich ohne die
Steinschale. Bekommt jemand vom Genuss unreifer Pflaumen das
Wechselfieber, so giebt man drei unreife, verkohlte, pulverisierte
Pflaumen dem Patienten mit kaltem Wasser zum Austrinken: und
das Kieber soll nicht wiederkehren. — Das rothliche Holz der
Pflaumenbiume wird von Drechslern zu Fasspiepen verarbeitet,
auch Bottcher nehmen es gerne zu Einlagen in verschiedene Ge-
fiisse. Zaunpfihle aus Pflaumenholz sind sehr dauerhaft. Die Pflaume
ist das Lieblingsholz der Zigeuner, nicht etwa blos darum, weil sie
zu dessen Obst aufs leichteste kommen, um sich wenigstens halbsatt
essen zu konnen, sondern darum, weil sie ihre Schmiedekohle aus-
schliesslich aus Pflaumenholz zu brennen pflegen. Oft sieht man
Zigeuner auch aus den entfernteren Kopanitzen kleinere oder gros-
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sere Pflaumenholzer auf der Achsel tragen. Ist die Last klein, so
spaziert der Zigeuner ganz gemiichlich; je grosser aber die Last
ist, desto schneller rennt der arme, bedaunerswerthe Rom (Zigeuner)
heimwiirts, um die Last abwerfen zu koénnen. Weil aber unser Volk
das Fiillen eines gesunden, fruchtbaren Obsthaumes fiir eine Siinde hiilt,
so werden nur abgestorbene oder zu sehr schadhafte Pflaumenbéiume
ausgehauen. — Die beim Leckwarkochen entfernten Pflaumensteinchen
werden an Hiindler verkauft. Man sagt, dass daraus ein Kaffee-Surrogat
gemacht werde; wahrscheinlich werden sie aber zu Oel ausgepresst.

Prunus insititie L. wird in vielen Sorten kultiviert. Die beste
Sorte sind die sogenannten Winterzwetschken oder Briinner Zw.,
die gedorrt im Preise hoher stehen als die gewohnliche Pflaume.
Die iibrigen Sorten werden in Branntweinbrennereien verkauft, zum
Theil auch als Schweinefutter verwendet. Das Holz wird so wie
das der vorstehenden Art gebraucht.

Prunus aviwm L. wilde Kirschen findet man auch in Wiil-
dern ; veredelte in mehreren Sorten hat man nicht nur in der Niihe
der Hiuser, sondern auch im freien Felde. Die Kirschen kann man
das Lieblingsobst der Kinder nennen. Die spiiter reifenden, schwar-
zen Kirschen werden eingesotten und in Glisern aufbewahrt, auch
kocht man sie zu Leckwar ein. Gedorrte Kirschen gelten als Lecker-
bissen. Viel Kirschen werden in Waag-Neustadtl und in der Glas-
hiitte zu Strany in Mihren verkauft. Was zu Hause nicht verzebrt
und nicht auswirts verkauft wird, kommt in die Brennereien. Das
Holz wird von Tischlern verarbeitet. Vor etwa 20 Jahren kaufte ein
hiesigern Hiindler eine grosse Menge von Kirschen- und Weichselstéiben
zusammen, und lieferte sie fuhrenweise an eine auswiirtige Drechs-
lerei, wo daraus echte ,Tiirkischweichsel“-Rohre und Spazierstocke
fabriciert wurden. Nicht der arme Schlucker, der die Triebe fremder
Kirschenbiiume abschnit! und sie dann um 30—40 Kreuzer das
Hundert verkaufte, sondern der Kiufer, der es sehr gut wusste, dass
er gestohlenes Gut kauft, verdiente empfindlich bestraft zu werden!
Anf einem nahe gelegenen Hiigel habe ich eine Fliche Gebiisch,
wo ich viele junge Kirschbiumehen, 1—2 Zoll im Durchmesser
dick, pflegte. Wie gross war meine Ueberraschung, als ich einst
die obere Rinde der glattesten und schonsten Biumchen abgeschiilt
fand! Dies thaten kunstsinnige Hirtenknaben, die sich mit der
Rinde ihre Peitschenstiele und Hirtenfloten schmiicken. Hs blieb
mir nichts anderes tbrig, als an den noch unversehrten Biiumchen
die obere Rinde mit einem scharfen Messer leicht aufzuritzen, da-
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mit sie in Zukunft Ruhe haben. Auch manche Schuster verlegen
sich auf das Schinden der Kirschbaumrinde, indem sie dieselbe bis
aufs Holz abschilen und als maskierte Einlagen zwischen schlechtes
Sohlenleder einschustern. — Die Midechen lassen sich von einem
Kirschbaumiistchen die Zukunft folgendermassen weissagen. Am
Andreas-Tage wird ein Kirschzweig vor Sonnenaufgang abgebro-
chen, in einen Krug gestellt und tdglich mit im Munde auf ,niich-
ternen Magen“ zugetragenen Wasser begossen; treibt der Zweig
bis Weihnachten Bliithen, ist die nahe Heirat sicher; den bliihenden
Zweig steckt sich aber das Midchen auf den Kopfputz, wenn es
am Weihnachtstage friih in die Kirche geht.

Prunus Cerasus L. findet sich nur selten kultiviert. Das Holz
wird so, wie das der Kirsche gebraucht. Die Blitter giebt man als
Zuthat beim Einsiuern der Gurken. Stibe zu Pfeifenréhren. Mein
Weichselbaum wird jedes Jahr noch vor der villigen Fruchtreife
von Knaben griindlich abgeweidet.

Prunus Chamaemespilus Jeq. Nur auf Kalkhiigeln an der Aus-
miindung des Bosicz-Thales ins Waagthal. Seine kleinen Friichte,
wenn sie vollkommen reifen, sind wohlschmeckend und werden
gegessen. Diese Zwergweichsel konnte man zu Stimmchen beim
Pfropfen von edlen Weichseln und Kirschen verwenden.

Prunus Tadus L. kommt hier nirgends wild vor und findet
sich nur im herrschaftlichen Hofe kultiviert als Zierstrauch.

Sarothamnus vulgaris Wimm. Verdient der grossen, gelben,
reichlichen Bliithen wegen in Girten kultiviert zu werden. Die
Jugend bindet blihende Zweige in Blumenstriusse. Besen macht
man aus dessen Zweigen hier nicht, was mich recht freut, denn
das Auge erfreut sich jihrlich im Friihjahr an der Pracht der mit
Bliithen iibersiieten Striiuche.

Genista, Germanica L. und G. tinctoria L., sowie Cytisus nigri-
cans L. und C. capitatus Jeq. werden nur von Midchen zu Blumen-
striussen mit anderen Blumen gebunden. FKine andere Beniitzung
dieser Striuchlein hier ist mir unbekannt.

Cytisus Laburnwm L. nur in Girten, selten; der goldgelben,
iiberhiingenden Bliithentrauben wegen gezogen. Heisst hier ,zlty agat«.

Robinia  Pseudacacia L. wird filschlich ,agit“ genannt. Hie
und da an Hecken angepflanzt. Duldet das oftere Kopfen und liefert
gutes Brennholz. Eignet sich vorziiglich zur Befestigung der Erde
an Abhingen und in Wasserrissen. Die wohlriechenden Bliithen-
trauben sind bei Jung und Alt beliebt.

8%
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Biologiai megfigyelé allomast a Balatonra!

Hazai természettudomanyaink minden terén megnyug-
tatd s6t néhol szép reményekre jogositd allapotokkal talal-
kozunk. A munka bar itt-ott latszélag lassan, de azért
folyvast halad. Ks ez természetes is, mert azon idépont
elmult mar a magyar természettudomanyok fejlodésében, a
midén az volt a jelsz6, hogy: sokat. Ertem a hatvanas
éveket, a midén természettudomanyaink egy-egy dginak a
szakirodalma bizony nagyon szerény volt, vagy éppen-
séggel hianyzott. Akkor jogosult volt azon nézet, hogy
minél tobbet és minél gyorsabban teremteni. A kritika nem
vette szigori birdlat ald, hogy a szerz6 vagy a mint az
akkor tobbnyire eléfordult — a fordité, hivatott szakember-e
avagy csak hazafias miikedvelésh6l vagy mds viszketeg-
b6l dolgozik-e. Akkor szakirodalmakra volt sziikségiink s
igy nem csoda, hogy a ,minél tobbet“ jelszo alapjin a
kritika minden #irkhets munkit orommel fogadott.

Kz az id6szak azonban mar elmult. Minden természet-
tudomanyszakunknak megvan mar a maga kissebb-nagyobb,
igaz hogy részben idegen munkik forditasibol, de néhol
mar eredeti és pedig kivalé eredeti mivekbdl allo szakiro-
dalma. Hogy csak egy-kettét emlitsek pld. Szabs tandr
munkai a mineralogia és geologia terén, és ujabban Lem- .
gyel terjedelmes chemidjinak eddig megjelent elsé kitete stb.

E tényekb6l onként kivilaglik, hogy természettudo-
wanyainknak a kiilonbozé tomeges forditdsokra, kompilld-
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cziokra stb. szoruld fejlédési korszaka egy és mindenkorra
elmult. Ezzel természetesen nem azt akarom mondani, hogy
itt-ott, egyes jeles kiilfoldi munkénak a forditdsa a jovGben
mar nem volna jogosult.

A hatvanas évekkel egyiitt tehdt elmult természettu-
dominyaink fejlodésének eme embryonalis korszaka és beko-
vetkezett az dndllo munka és eredeti kutatasok aerdja. Kzzel
természettudomanyaink a nyugati nemzetek természettudoma-
nyainak fejlett nivéjara emelkedve, elvesztették dilettdans
jellegiiket.

A hetvenes és kiillonosen a nyolezvanas években mdr igen
kedvezd eredményekkel taldlkozunk e tudomdnyaink fejlo-
désében. Mindeniitt onallé munka, eredeti kutatisok. Tudo-
mdnyos intézeteink és laboratoriumaink szdma szaporodik.
Szamukra palotikat épit egy oly zsenidlis, a tudomdnyok
irant rendkiviil lelkesedé minister, mint az orok emlékii Tre-
fort. Szoval természettudomanyaink valéban rohamlépésben
fejlodtek és egyuttal elérték ama magaslatot, a melyet a kiil-
foldiek csak hosszi fejlodési procedura utjan foglalhattak el.

Ennyire szerencsésen eljutottunk. Kz a mai helyzet
képe. Hogy mit tegyiink ezutin, hogy mi legyen a jelen és
a jové munkaprogramja, az, azt hiszem, a mondottakbol
onként folyik. Mert hogy az elért nivon megmaradhassunk,
hogy a kiilfold tudoményos vildgatol nyert elismerést to-
vabbra is megtarthassuk, okvetlen kell, hogy a nyugat ter-
mészettudomdnyainak haladdsival er6nktél telhetéleg lépést
tartsunk. Xs ez a természettudominyaink java részében,
habdr néhol szerény mértékben is, de mégis torténik.

Azonban van a természettudoményoknak némely dga,
¢s pedig értem specialiter a zoologidt ¢és a botanikat,
nielyeknél a kutatisok egy igen fonmtos neme még mindig
ligy szolvan teljesen el van hanyagolva. Ks ez hazai folyd-
inknak, tavainknak, szoval édes wizeinknek zoologikus és
botanikus szempontbél vals kutatdsa.

et |
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Fz a neme a tudomdnyos kutatisnak mint mondom
nalunk még mindig alszik!

Igaz, hogy a kiilfold is csak a hetvenes évek o6ta for-
dit nagyobb figyelmet red, a mi ota Dokrn tanar népolyi
megfigyelé intézete a tudomdnyos vilagot a meglepé felfe-
dezések egész halmazaval ellepi.

Hazai wvizeink  zoologikus és botanikus szempontbil
valo wvizsgalata tudisaink figyelmét, egy-két kivétellel, a
mai napig leljesen kikeriilte! Pedig folyokban és tavakban,
ha nem is szamra nézve, de terjedelem tekintetében bovel-
kediink.

Mily haladatos munka volna pld. a Balaton vagy a
Ferté ily tanulminyozdsa. A német tudomanyos Akadémia
ezreket koltott a nyolczvanas években a német tavaknak
csak foliiletes eldtanulmdnyozdsdra. Dohrn napolyi intézetét
eddig tetemes szubvenczioban részesitette. Most pedig egy
uj intézetet szubvencziondl Holsteinban, a pilni t6 partjan
most épiilt biologiai megfigyeld allomast.

Miért ne johetne létre nalunk ily vizparti megfigyeld
allomds ?

Van nekiink is Akademiink, még pedig taldn nem is
olyan valami nagyon szegény, van habar kevés, de a mint
az ép a kozel multban az Akademiiban bebizonyult, igen
nemeslelkii Mecaenasunk és végre ott all az egész nemzet,
a mely habdr csak filléreivel is, de bizonnydra hozzdjarulna
ily tudomanyos és gyakorlati szempontbdl igen fontos inté-
zet megteremtéséhez.

Nem hiszem, hogy akadna valaki, a ki tudomdnyos
szempontbol nem ismerné el az ilyen biologiai allomdsok
jogosultsiagat, s6t szitkségét. Mily fényes eredményeket tud-
tak felmutatni csak az édes vizek allat- és névényvilaganak
tanulmanyozésaban Forel, Asper, Imhof, Pavesi, Fritsch, Hel-
lich, Nordquist, Richard, J. de Guerne, stb.
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De ne anticipaljunk, hanem taglaljuk ecsak themankat,
egy balatonparti biologiai megfigyelé dllomés létesitését, ko-
zelebbrél és részletesen.

Tekintsiik eloszor is az ily allomds czéljat és hasznat.
A balatonparti biologiai allomds elsé sorban féczéljat, e to
zoologiai és botanikai pontos megismerését, eredményezné.
De e mellett esetleg meteorologiai, ornithologiai és geolo-
giai tanulmanyokra is jo szolgdlatot tehetne. Széval a ter-
mészettudomanyok jo részének tetemes eldmozditisira nagy
befolyissal lenne. Knnek pedig mi volna a természetesebb
kovetkezménye mint az, hogy szaktudisaink nem ecsak ki-
képeztetés de szim tekintetében is gyarapodndnak. Mert
hisz az ilyen intézet rovid idé alatt buvaraink Mekkdjiva
valna! De nem csak pusztin tudomdnyos hasznot hajtana
az ilyen intézet, hanem egyittal gyakorlatit is, a milyen
gyakorlati kérdés pld. a halpeték életfoltételeinek pontos
megfigyelése, a halak mesterséges taplalisa, mindazon kiils6
befolydsok megfigyelése, tanulminyozisa, a melyek kéarositjak
halgazdasigunkat sth., tehit dllatgazdasdgi szempontbol is
rendkiviil fontos volna.

Szoval akar tisztin tudominyos czélok, avagy gya-
korlati szempontok vezéreljék az ilyen intézetbe 1ép6 tuddst,
az kutatdsi vigyinak kielégitésére mindig és az emlitett
terek bdrmelyikén elegendé anyagot fog taldlni.

Fs még egy haszna volna, a melyet talin az elsd
helyen kellett volna emlitenem, t. i. azon erkolcsi elismerés,
melyben az egész kiilfold tudomanyos kozonsége az ilyen
intézetet és vele egyiitt a magyar természettudomdnyt
részesitené.

De térjiink it a kérdés kényesebb részére, az anya-
gira. Mindenek elott azzal kellene tisztdba jonniink, hogy
kicsoda vegye kezébe az egész meginditandé mozgalmat.
Azt hiszem, hogy nem tévedek, a midén azt 4llitom, hogy
az orszagos m. kir. természettudomanyi egylet, mint tekin-
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télyes orszdgos egylet, a leghivatottabb volna erre. KEzen
tekintélyes egylet, melynek ezrekre mené tagjai az orszég
minden részéb6l és osztalyabol sorakoztak egy kozos zdszlo,
a tudomény zdszlaja ald, azt hiszem orszigos nemes funk-
czioja alapjan kitiizott czéljanak: a felviligosodds terjesztése
és a tudomény fejlesztése érdekében, valoban nemesebb cse-
lekedetre nem is hatirozhatni el magdt mint arra, hogy e
kérdést felkarolva az egész mozgalmat a kezébe vegye !

Természetes, hogy a sziikséges toke megteremtésére a
természettudomanyi egyletnek az orszag minden részében
laké tagjai nagyban elésegithetnék az orszdgos gyiijtést és
valésziniileg a tudomdny érdekében szivesen el is fogadnik
e munkat. Mdasrészt a tudomdnyos Akademia bizonyira
nem tagadnd meg a maga részérél a megfelels segélyt. Is
végre ott van az dllam, a melynek kotelessége az ilyen tu-
domanyos és gyakorlati szempontb6l fontos vallalatot té-
mogatni.

Jelen soraimnak a ezélja csakis e fontos kérdés meg-
penditése azaz életre ébresztése volt. Ha ezt elértem, Grom-
mel gondolok vissza szerény czikkemre, mert vele czélomat
elértem.

Androvich Sandor,
orvostanhallgato.




Rubus moestus Hol.
Holuby Joézseftél.

Fzen jellemzd, minden mas Rubus-alaktol elsé pilla-
natra konnyen megkiilonboztetheté faj, nemcsak a bosicz-
volgyi irtvanyokban helyenként igen gyakori, de lattam a
melesiczi, ivandczi és morva-lieszk6i irtvanyokban, s Nyitra
megyében a Javorina alatti irtvinyokban is. Boldogult
Schwarzer, kinek mintegy 18 év el6tt tobb virdgzé és termd
példanyt megtekintésre kiildtem, e fajunkat R. sanctus X
tomentosus O. K. nevii elegyfajhoz vonta, ép gy mint mds
Rubust, melyet késébben R. Schwarzeri névvel jeloltem, s
most a R. bifrons Vest. és R. tomentosus Borkh egy
alakjdnak kétségtelen elegyfajanak tartom.

Hogy R. moestus nem lehet a R. sanctus O. K. (R.
discolor NW; R. macrostemon Focke) és R. tomentosus
Borkh. elegyfaja, arrél mindenki, ki a szép és jellemzd R.
moestust nemcsak herbarium-példinyokban, de a szabad
természetben csak egyszer latta, meggy6zddhetik. R. discolor
NW. ugyanis e vidéken csak hdrom helyen és itt is cse-
kély mennyiséghen észleltetett, s termése sohasem fejlodik
ki, legfeljebb ha itt-ott felette ritkdn egy bogydcska talal-
tatik; a R. tomentosus Borkh kiilonféle alakjai vagy min-
dig medddk, vagy ha a termésok kifejlodik is, sokkal kisebb
¢s mds izli, mint a mindig boven és tokéletesen termd R.
moestus termése. Mar pedig alig gondolhaté, hogy valamely
elegyfajnak tokéletesebb és bovebb termése legyen, mint
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annak éllitélagos sziileinek. Midén junius kezdetén Briinn-
ben idéztem, Dr. Forméanek tandr tr figyelmeztetett a ki-
tiin6 bécsi batologus, Dr. Haldcsy legujabb floristikai mun-
kéalatara, melyben tgy a R. moestus mint a R. Schwarzer:
Hol. a R. discolor X tomentosus nevii elegyfaj alakjai gya-
nant fordulnak elé. Ugy latszik, hogy ezen amabilis confu-
sio csakis onnan eredhet, hogy a fekete termésii Rubusok
kozt az egyediilli R. tomentosus Borkh a levelek felsé lap-
jan csillagszérosnek, — minden mas fekete termésii Rubus
tehat, melynek levelein csillagszérok gores6é alatt lathatok,
a R. tomentosus és mas faj torvénytelen ivadékdnak tarta-
tik. De mar Gremli (Beitr. zur Flora d. Schweiz, Aarau
1870. pag. 20, a jegyzetben) mondja: ,In Siideuropa kom-
men vielleicht ausser tomentosus noch andere Arten mit
Sternhaaren auf den Blittern vor¢. Mit Gremli nagyon
ovatosan csak lehetségesnek mondott, azt — gy vélem — a
Rubus moestus Hol. mint minden kétséget kizars tényt
bizonyitja, hogy t. i. nemcsak gondolhaté, de valéban léte-
zik a R. tomentosuson kivil mds feketetermésti Rubusfaj
nalunk is, melynek levelein csillagszérok fordulnak eld.

A R. Schwarzeri Hol. mindenesetre elegyfaj s N.-
Podhragy koriil hirom helyen, mindeniitt nagy mennyiség-
ben taldltatik, de mindig medds. De ezt sem szirmaztatom
a R. discolor NW. és R. tomentosustél, hanem a R. bifrons
Vest. és R. tomentosus elegyfajanak tartom. A R. bifronsra
emlékeztet a tiiskék alakja, a virigok szine, a virdgzat,
egész termete, holott a R. fomentosustol foképen a levelek
oltozetét orokolte. Itt csak mellékesen emlitem, hogy N.-
Podhragy kornyékén a R. tomentosus egy vialfaja a levelek
fels6 lapjan kopasz, tgy hogy a fajnév nem igen illik ra.

—sof=po- —




Beitrage zur Kenntniss Nossibé's und dessen
Fauna nach Sendungen und Mittheilungen des
Herrn P. Frey.

Yon Dr. KARL BRANCSIK.

L

Eine kleine, wohl noch wenig gekannte Insel soll uns in den
nachfolgenden Blittern beschiiftigen. Die etwa 360 [J km. umfas-
sende Insel Nossibé liegt an der idussersten Nordspitze Madagascars,

westlich kaum 8 km. von dessen Kiiste ent-

Ne—— [ fernt, etwa 66° ost. Linge von Ferro und
: 120 siidl. Breite. Die Insel ist franzosischer
(‘1 Besitz und soll nach den geographischen
| Biichern 16000 Einwohner beherbergen. So

oy § etwa stand allerdings die Einwohnerzahl
gy, t{ vor 12—15 Jahren. ,Im Herbste 1887

G herschten die Pocken in Nossibé und wurde

die Bevolkerung sehr decimirt. Viele siedel-

ten nach Madagascar iiber, so dass Nossibé
" heute wenig mehr als 7000 Einwohner
hat.“ Auch die Angabe, dass wenig iber 200 Europiier die Insel
bewohnen, ist nicht stichhiltig. ,Weisse mogen wohl allenfalls so
viele sein, aber reine Europier wenig iiber 20, die anderen sind
nicht in Europa, sondern in den Colonien geboren.“

Die Kiste ist vielfach zackig ausgefressen und man darf ge-
trost die Folgerung machen, dass Nossibé einst mit der siidlicher
gelegenen, kleineren Felseninsel Nossi-Comba, welche einen runden,
efwa 600 m. hohen, steil ansteigenden Kegel bildet, vom Festlande
Madagascars abgetrennt wurde.

Madagascar, in einigen Geographien Nossi-Dambo genannt, ist
die drittgrosste Insel und wird meisst zu Afrika gehérend betrachtet.
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Ganz abweichend dussert sich dariiber Hellwald in ,Die Erde und
ihre Volker: ,sogleich wollen wir berichtigend hinzufiigen, dass
wir es hier mit einem durchaus selbstindigen Welttheile zu thun
haben, der trotz seiner Niihe weder geographisch noch ethnogra-
phisch zu Afrika gezihlt werden darf.* ,Im indischen Ocean, also
im 8. und O. der alten Welt, muss ehemals ein grisseres Festland
gelegen haben, das sogenannte Lemuria oder die Heimath der
Fuchs- oder Halbaffen. Zu ihm gehorten Madagasear, die graniti-
schen, jetzt sinkenden Seychellen, die Malediven, Ceylon, ja es mag
sich vielleicht bis zu den Kiling-Inseln oder noch weiter ostlich
erstreckt haben. Von diesem ungeheuren, nunmehr iiberflutheten
Continente ragen jetzt blos einige, meist vulcanische Felsengipfel:
die Mascarenen, Rodriguez, die Seychellen, die Comoren und die
Almiranten auf, wihrend Madagascar, dem Flichenraume nach
etwas grosser als das deutsche Reich, einen seiner michtigsten
Pfeiler im W. bezeichnet.*

Selten irgendwo sind so viele Krater neben einandergedriingt
wie auf Madagascar, welche Zone mit den vulkanischen Gipfeln,
die die Inseln Nossibé, Mayotte und Johanna bilden, im Zusammen-
hange steht.

Es war unbedingt nothig dieses Allgemeine voraus zu schicken
um das enge Verhiltniss zwischen Madagascar und seiner kleinen
Insel Nossibé klar zu stellen.

Wenn ich nun im weiteren Verlaufe dieser kleinen Arbeit
Einzelnheiten anfiithre, die ich weder in Geographien, noch in
Ethnographien gelesen, selbst aber nie dort war, so moge der ge-
neigte Leser zur Kenntniss nehmen, dass ich mit Herrn Frey,
der sich lange Jahre dort authielt, in lebhafter Correspondenz stand
und noch stehe, von ihm nacheinander viele kleine und grossere Sen-
dungen erhielt und Vieles, wihrend des kurzen aber lehrreichen
miindlichen Verkehres mit dem kenntnissreichen und unermiidlichen
Correspondenten, in Erfahrung brachte. Demgemiss werde iech auch
ofter seine eigenen Worte anfiihren.

Es ist iiberhaupt eine bedenkliche Sache iiber Madagascar
etwas zn schreiben, jetzt wo Alfred Grandidier's grosses Werk
» Histoire physique, naturelle et politique de Madagascar® herausgege-
ben wird. Dazu kommt noch der Umstand, dass, da ich das Mate-
rial nicht auf einmal erhielt, sondern successive, Vieles noch der
Aufarbeitung entgegenharrt. Demgemiiss sei auch das hier Gebo-
thene nur als erste Serie weiterer Publikationen zu betrachten.

|

|
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Nossibé (Nossi = Insel, bé = gross) ist von meist gebirgigem
Charakter, wenn auch seine Berge nicht die Héohe erreichen, wie
in dem gegeniiber liegenden Minendistrikte des Festlandes; seine
Berge iibersteigen nicht die Hohe von 500 m. Die Kiisten biethen
ein schwieriges Fahrwasser, denn Korallen-Riffe und Untiefen um-
ringen die Insel.

Ein Drittheil der Insel und zwar den Berg Loucoubé (lucu =
Berg, bé = gross) iiberzieht noch unverfilschter Urwald nnd nur

an der Kiiste, namentlich der siidlichen, breiten sich ausgedehntere
gelichtete Landcomplexe aus.

Wasserreich ist die Insel eben nicht und die zahlreichen klei-
nen Biche trocknen in der trockenen Jahreszeit zum Theil vollig
aus. Im Innern giebt es kleine Seen, in denen Krokodile hausen.
Die Nihe des Meeres und die hiufigen Niederschlige erhalten die
Luft von Feuchtigkeit gesiittigt.

Ausgebreitete Schieferlager und Granitfelsen ragen aus dem
Boden hervor, letztere in gewaltigen, haushohen Blocken, wild durch
und iibereinander gelagert.

Weit den grissten Theil der Insel iiberzieht eine gewaltige
Schichte rothen Mergels, welche nur von einer verhiltnissmissig
diinnen Vegetationsschichte bedeckt ist.

Proben dieser Erde, und zwar der oberen und unteren Schichten,
wuarden qualitativ sowohl im Laboratorinm des Apothekervereines
in Wien, als auch von Herrn Cornel v. Bossanyi, Apotheker in
Illava untersucht. Letztgenannter arbeitet sogar an der quantitativen
Feststellung der Analyse und diirfte dessen Arbeit spiter selbstin-
dig in dem Jahrbuche des Vereines erscheinen.

Die Untersuchung des Apotheker-Vereines ergab folgendes Re-
sultat: Die KErde der oberen Schichte lisst sich zerlegen in einen
durch Salzsiiure aufschliessbaren Theil und in einen durch diese
Siure unangreifbaren sandigen Antheil. Ersterer ist Thon (Thoner-
desilicat) mit Hisen, wenig Kalk und Magnesia verunreinigt, enthalt
iiberdies Spuren von Phosphorsiure. Der sandige Antheil is ein
Gemisch von Quarzsand mit Triimmern eines Feldspathgesteines und
enthilt neben Kieselsiure viel Thonerde, Hisen, wenig Kalk, Mag-
nesia und Kali.

Die Erde der unteren Schichte unterscheidet sich von Er-
sterer nur durch einen grosseren Kisengehalt in dem durch Salz-
siure aufschliessbaren Theile.
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Cornel v. Bossanyi theilt tiber die allgemeine Untersuchung
der unteren Schichte mit:

Die Erde auf 100° erhitzt verliert 1!/,% Wasser; auf Platin-
blech erhitzt, wird dieselbe dunkelrothbraun, welche Farbe aber
nicht bleibend ist, denn nach dem Auskiihlen erlangt die Erde ihre
frithere Farbe zuriick in einer wenig lichteren Nuaneirung.

Der Hauptbestandtheil (etwa 759 ) ist Silicium und Quarzsand
in geringer Menge kohlensaurer Kalk, Eisenoxyd und Spuren von
Manganoxyd und Natriumehlorid.

Wir sehen, dass sich die Resultate in den Hauptpunkten decken
und nur die Minimalbestandtheile betreffend differiren.

Das Klima West-Madagasears ist im Ganzen mnoch ziemlich
gesund ; die Fieber, besonders dem Europiier gefiihrlich, herrschen
wohl auch auf der Westkiiste, treten aber lange nicht mit der In-
tensitit auf wie im Osten oder Siiden des Landes. So ist auch
Nossibé noch ziemlich gesund zu nennen, trotz seines vollkommen
tropischen Klimas. 4

Das Verhalten von Regen und Trockenheit in den einzelnen
Jahresabschnitten wird von P. Frey folgendermassen charakterisirt :
Januar. Grosste Regenmenge hei Tag und Nacht, dabei Gliithhitze,

30° R.im Schatten. Die Sonne geht 5/, Ubr auf, 6*/, Uhr unter.

Februar, Mirz. Der Regen nimmt allmihlig ab; das animalische
Leben regt sich; Krankheiten und Fieber zeigen sich.

April. Der Regen mindert sich mehr und mehr. Es wird kiihler;
alle Welt ist krank. 27° R. Sonue von 6 bis 6 Uhr. Die bo-
seste Fieberzeit.

Mai. Hiufige aber unterbrochene Regen bei Nacht, besonders bei
Voll- und Neumond bis September. Die Vegetation kommt in
die Blithe.

Juni, Juli sind kiihl. Die Temperatur sinkt oft wihrend der Nacht
auf 15° R. Sonne von 6/, bis 5%/, Uhr.

August trocken; ist der schonste Monat.

September sehr trocken; die Temperatur steigt, es wird jedoch
angenehm.

October. Die Temperatur gliihend heiss und sehr trocken, denn
der trockene Boden saugt die ersten Regen gierig auf. 27° R.
Gesund.

November, December. Der Regen wird hiiufiger, so auch die
Hitze grosser; in letzterem Monate regnet es auch am Tage.
27—30° R.

|
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Bei so tropischer Hitze, verbunden wmit der ndthigen Luft-
feuchtigkeit, muss sich daher eine iusserst iippige Vegetation ent-
wickeln.

Die charakteristischen grisseren Gewiichse Nossibé’s sind:
der ,Baum des Reisenden“, so genannt, da wenn man mit
dem Stock ein Loch in das am Stamme befindliche Ende des
Blattstieles stosst, formlich ein kleiner Quell trinkbaren Wassers
aus dem Loche fliesst.

Die priichtice Raffia-Palme, aus deren Blittern die Raffia-
Faser gewonnen wird und zur Herstellung des nur im Lande ge-
brauchten Raffia-Stoffes verwendet wird.

Der Brodfruechtbaum, dessen Friichte fast so gross wie
Cocosniisse aber rundlich sind, in Scheiben zerschnitten und geba-
cken, ein vorziiglich schmeckendes hellgelbes, bisquitartiges Nah-
rungsmittel abgeben, das einen guten KErsatz fiir die Kartoffel bildet.

Die Tamarinde, ein herrlicher Baum, der das Auge erquickt
und Schatten spendet, dazu auch schione, sehr beliebte saure Friichte
liefert, die mit den Datteln entfernte Aehnlichkeit haben.

Der Mangobaum, dessen Friichte gern gegessen werden,
von Huropiiern aber verschmiiht werden, da sie einen terpentin-
artigen Beigeschmack haben und Furunkeln erzeugen sollen. ,Im
Schatten dieses Baumes gedeiht gar nichts, weder Gras noch irgend
eine Culturpflanze.

Die Cocospalmen wachsen wo sie angepflanzt werden.

Die Stimme der Sagopalme ,werden in zwei Hilften ge-
spalten, das weiche Mark ohne weitere Beniitzung herausgekratzt und
jede Hilfte als First der Hiuser beniitzt, damit der Regen nicht
durch die Ritze oben ins Haus dringe.“

Ferner gedeiht der Kautschukbaum und einige Kaut-
schuklianen, die Banane, Aloé Ananas und das Zucker-
rohr.

Wunderbare Farren, Schlingpflanzen und insbesondere Legu-
minosen wuchern in dem tropischen Urwald. Herr Frey hat mir
sowohl getrocknete Pflanzen, als auch verschiedene Saamen einge-
schickt. Letztere habe ich an Treibhausbesitzer der hiesigen Gegend
vertheilt und gedeihen einige Pflanzenarten ganz vorziiglich.

Von Nutzthieren wiiren zu erwihnen Kiihe und Ochsen, die
von Madagascar importirt werden, ferner Ziegen, Hiihner, Enten,
Géinse und schone Truthithner, welches Gefligel gern und viel von
den Schiffen gekauft wird, da es schmackhaft und billig ist. Maul-
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esel sind nicht sehr zahlreich vertreten, Pferde fast gar nicht. Zug-
thiere sind nur Ochsen.

Der lebhaftere Verkehr ist iberhaupt mehr auf das Wasser
angewiesen, denn Wege nach unserer Art giebt es auf Nossibé wenig
und daher auch keine Wigen, ausser den Ochsenkaren der Zucker-
plantagen. Ihre ,Laccas“ (Boote) sind lang und schmal, aus einem
ausgehdohlten, vorn und hinten zugespitzten Baumstamme gebildet.
Um das Kentern in den bewegten Gewiissern zu verhindern, befinden
sich auf einer Seite sogenannte Ausleger, die aber bei grosseren Fahr-
zeugen auf beiden Seiten angebracht werden. Die Ruder, welche man
zu diesen Fahrzeugen verwendet, sind kurz und schaufelférmig und
werden tief ins Wasser getaucht. Ich erhielt von H. Frey zwei
Modelle solcher ,laccas“ mit der ganzen Ausriistung.

Nur die nichste Umgegend der Hauptstadt Hellville besitzt
einige gute Strassen. ,Die Stadt Hellville ist schon, ganz in euro-
piischem Style angelegt und hat mehrere, bereits 40 Jahre alte
schattige Alleen und Gartenanlagen mit Springbrunnen, die einem
schionen Boulevard gleichen. Fast alle Bewohner sprechen franzosisch
und kleiden sich europiisch. Die katholische Mission wirkt hier
sehr segensreich und erzieht die Eingeborenen aufs Beste. Alle
Handwerke haben eingeborene Vertreter.“

Stadte giebt es ausser Hellville nur die indische und Islam-
Stadt Ambanourou, eine halbe Wegstunde ostlich von Hellville ge-
legen; ausserdem mehrere Dorfer. Ambanourou hat mehr Einwohner
als Hellville, dagegen ist es schmutzig, in Islam-Styl, mit engen
Gassen gebaut.

Die Hamburger Faktorei liegt am Fusse des Loucoubé (gros-
ser Berg) an dessen siidwestlicher Seite. Westlich davon in der
Nihe der Stadt Ambanourou liegt das Dorf Ambolifary (amboli-
unter ; fary = Zuckerrohr), siidlich Passindawa und Ambalaka; An-
tafondrou (taféndrou = Geschiitz) hingegen jenseits des Berges im
Osten; im Inneren der Insel ist das Dorf Ambodimadiru (madirn =
Tamarinde), im Nord-Westen aber, gegeniiber der Insel Sakatia, in
der Niihe der grossen Zuckerplantage Fassein Ampirenga und Man-
kirenkirenga. .

Ueber die Urbewohner Madagascars sind mehrfache irrige
Ansichten verbreitet gewesen; es ergieng denselben eben wie ihrem
Lande, das ja auch zu Afrika gehorend aufgefasst wurde. Man
nimmt allgemein an, dass die Ureinwohner Madagascars die M a-
lagasen oder Malgaschen sind, die in drei Hauptstimme, der
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Betsimasarakas, der Sakalaven und Howas zerfallen. Der beherr-
schende Stamm der Howas bewohnt das Central-Plateau Madagas-
cars, die Betsimasarakas haben den Osten, die Sakalaven hingegen
den Westen der Insel inne. Es unterliegt jedoch gar keinem Zweifel,
dass namentlich auf der Westkiiste und auch auf den Inseln dieser
Richtung sich arabisches Blut beigemischt hat. In den verschiedenen
Rassensystemen wurden diesen Stiimmen ganz abweichende Plitze an-
gewiesen. Nach E. Hickels System, welches sich besonders auf die
Beschaffenheit der Behaarung und die Sprache stiitzt, gehoren die
Malagassen zu den schlichthaarigen (Lissotriches), straffhaarigen
(Euthycomi) Rassen, und werden mit Riicksicht auf die Sprache
zu der Malayischen Sprachengruppe gerechnet.

Herr Frey verschaffte sich mit schwerer Miihe den Schidel
eines Kingeborenen und iibersandte mir denselben um Maasse daran
zu nehmen. ,Es ist, so schreibt er, wegen des Aberglaubens der
Sakalaven schwer einen Schidel zu erlangen; dieser ist der heste
von dreien, die ein muthiger Schwarze, der mehr an Geld, als an
den Teufel glaubt, mir brachte.*

Der mir vorliegende Schiidel gehorte einem vollig ausgewach-
senen Individuum; die wenig abgeschliffenen Flichen der Mahl-
zihne, so wie die Tadellosigkeit der vorhandenen iibrigen Zihne,
deanten jedoch auf nicht zu hohes Alter.

In Folgendem wollen wir diesen Schiidel anatomisch betrachten ;
die craniometrischen Messuagen, sowie Abbildungen desselben wer-
den spiter mitgetheilt werden; soviel sei hier nur erwihnt, dass
dieser Schiidel ganz ausgesprochen prognath-dolichocephal gebildet ist.

Die ossa parietalia sind an der sutura sagitialis vollstindig
verwachsen und zeigen nicht die Spur einer Zackung; ebenso fehlt
jede Spur eiver sutura frontalis und die sutura coronalis ist nur bei-
derseits 5 cm. oberhalb des Schlifebeines sichtbar, der iibrige, mitt-
lere Theil des Stirnbeinrandes aber vollkommen mit den Seiten-
wandbeinen verwachsen. Die iibrigen Knochen-Verbindungen sind
normal. Die arcus superciliares des Stirnbeines sind sehr schwach
gewilbt, ebenso die lineae semicirculares fast nur angedeutet. Beider-
seits an der pars nasalis befinden sich normal kaum sichtbare, hier
jedoch deutlich ausgepriigte flache Vertiefungen, wie leichte Finger-
eindriicke, die foveolae trochleares als Tnsertionsstelle der knorpeligen
Rolle des musculus obliquus superior.

Die protuberantia occipitalis externa wie auch die zum foramen
occipitale magnum hinabziehende crista ist auffallend schwaeh ent-

9
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wickelt. Die sutura lambdoidea und mastoidea deuntlich vorhanden.
Die sonst flache fossa condyloidea ist linkerseils sehr vertieft, fast
den Knochen durchsetzend ; die foramina condyloidea posteriora fehlen
beiderseits.

Die tubera parietalia sind stark vorragend.

Die fossa glenoidalis des Schlifebeines ist auffallend flach, das
tuberculum articulare wenig vortretend. Der meatus auditorius osseus
zeigt beiderseits eine entschieden weit horizontalere Richtung als
normalerweise.

Die alae magnae des os ophenoidewm krimmen sich nicht nach
riickwirts, sondern ihr hinterer Rand stosst fast in einer geraden
Linie mit dem vorderen Rande des pars squamosa o0ssis temporum
zusammen, so zwar, dass diese Linie in die sutura coronalis oder
selbst vor derselben einmiindet. Auch die processus pterygoide:
sind abweichend gebildet; die dusseren lamina pterygoideae sind nur
wenig breiter, als die inneren und kriimmen sich unten nicht weit
nach riickwirts aus, so dass demgemiiss auch der hamulus pterygoi-
deus nur wenig entwickelt erscheint.

Der processus alveolaris des Oberkiefers tritt vorne auffallend
schief vor, was dem Schiidel eine eminent prognathe Form gibt.

Der processus coronoideus des Unterkiefers steigt nicht senkrecht
empor, sondern neigt etwas. gegen vorne; auch iiberragt er den
processus condyloidens nicht, ist somit kriiftiger und massiver gestal-
tet und zeigt aussen unterhalb der flachbogigen incisura semilunaris
eine flache, dreieckige Vertiefung. Eine ihnliche Vertiefung an der
entsprechenden inneren Fliche fehlt hingegen giinzlich.

Die Sprache der Howas (Ambalambos = Schweinehunde) ist
zwar zur Schriftsprache erhoben und es giebt massenhaft neue
Testamente in dieser Sprache. Unter 10 Sakalaven findet sich stets
einer, der diese Sprache lesen und schreiben kann. Diese Sprache
ist tibrigens dem sakalavischen Dialecte sehr dhnlich.

Die herrschende Sprache auf Nossibé jedoch ist die sakala-
vische. Daneben wird auch das auf der Ostkiiste Afrikas weitver-
breitete Suaheli gesprochen, wie auch von den um die Colonien
vielbeschiiftigten Einwohnern, ein leidliches Franzosisch gerade-
brecht wird.

Die Sakalavische Sprache ist in ihrem Baue ziemlich einfach
und zeigt wenig Biegsamkeit. Die weiter unten mitgetheilten Siitze
mogen dies klar machen. Um den Klang der Sprache in etwas
kennen zu lernen, sei es erlaubt hier einige Worte und ihre Bedeu-
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tang mitzutheilen. Herr Frey hat ein ganzes Lexicon zusammenge-
stellt sowohl iiber sakalavisch als auch suahelisch, dem ich folgende
Vokabeln entlehne :

suaheli
eins modja
zwei mbili
drei tatu
vier inne
fiinf tano
wEse. miuba
arbeiten  kufanja
Auge matseho
Axt schoka
Bach mto
begraben kusika
beten kusdle
Blitz radi,
Blut damu
Brod mkate
der,die, das ile
Donner  ngramu
du ué-ué
Ehe, Heirath harusi
Feind adai
Fleisch niama
Freund  raficki, sumu
Geschiitz msinga
Gott mungu
_Haar nuéle

sakalav
aréke
arai
telu
héfata
dimi

bé

miassa
massu
famhaki
rano, huka
mandévi
mangataka
warata

lin

mkare

ingi
wutukn
anav
marambadi
fahawalu
ambemate
draku
tatondru
sanghari
fangéwa

suaheli
sechs sita
sieben saba
acht nane
neun kenda
zehn kimi
Hirn akili
Hund umbua
ich mimi
Kopf kitschua
Luft pépo
Milch masina
Mutter mamma
Nacht ussiku
nein akuna,la
Mord mangaribi
Quell nito
reich tajiri
Schild ngio
Schlaf mlalo
Sonne djaa
Stern niota
Tod mekifa
Wald msito
weinen kulia
Zunge ulime

sakalav
tschota
fitu
wilu
siwi
falu.

dséri
fandiaka
saho

liha

tsiku

nono -
nindi djare
matungali
i-hi
amwarata
mroni
ampangarivo
ampinga

fandria
taninandra,
matsinga

malanginta
méte
angatedla
tomange
léla

Dass diese Sprache fiir unser Ohr nicht eben wohlklingend zu
sein scheint, ldsst sich nach dieser Probe vermuthen; Frey meint
jedoch, dass die Sprache von Eingeborenen gesprochen sich sehr
gut anhort, was auch die Franzosen, die ja weiche Aussprache lie-

ben, anerkennen.

Der Wortreichthum * der Sprache ist nicht eben

gross zu nennen, daher ein Wort oft mehrfache, wenn auch dhnliche

Bedeutung hat; so z. B. bedeutet

livaka = Abgrund, Grab, Grube, Kluft, Loch, Schlucht.
tsdba = Acker, Feld, Kornfeld, Reisfeld, Wiese, Rain.

9%



130

wickelt. Die sutura lambdoidea und mastoidea deuntlich vorhanden.
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nach rickwirts aus, so dass demgemiiss auch der hamulus pterygoi-
deus nur wenig entwickelt erscheint.
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processus condyloidews nicht, ist somit kriftiger und massiver gestal-
tet und zeigt aussen unterhalb der flachbogigen incisura semilunaris
eine flache, dreieckige Vertiefung. Eine dhnliche Vertiefung an der
entsprechenden inneren Fliche fehlt hingegen ginzlich.

Die Sprache der Howas (Ambalambos = Schweinehunde) ist
zwar zur Schriftsprache erhoben und es giebt massenhaft neue
Testamente in dieser Sprache. Unter 10 Sakalaven findet sich stets
einer, der diese Sprache lesen und schreiben kann. Diese Sprache
ist tibrigens dem sakalavischen Dialecte sehr éhnlich.

Die herrschende Sprache auf Nossibé jedoch ist die sakala-
vische. Daneben wird auch das auf der Ostkiiste Afrikas weitver-
breitete Suaheli gesprochen, wie auch von den um die Colonien
vielbeschiiftigten Einwohnern, ein leidliches Franzisisch gerade-
brecht wird.

Die Sakalavische Sprache ist in ihrem Baue ziemlich einfach
und zeigt wenig Biegsamkeit. Die weiter unten mitgetheilten Siitze
mogen dies klar machen. Um den Klang der Sprache in etwas
kennen zu lernen, sei es erlaubt hier einige Worte und ihre Bedeu-
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tang mitzutheilen. Herr Frey hat ein ganzes Lexicon zusammenge-
stellt sowohl iiber sakalavisch als auch suahelisch, dem ich folgende
Vokabeln entlehne :
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Donner  ngramu
du ué-ué
Ehe, Heirath hartsi
Feind adai
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Freund raficki, sumu
Geschiitz msinga
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~Haar nuéle
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zehn kumi
Hirn akili
Hund umbua
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Milch masina
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Nacht ussiku
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Quell nito
reich tajiri
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Schlaf mlalo
Sonne djaa
Stern niota
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i-hi
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Dass diese Sprache fiir unser Ohr nicht eben wohlklingend zu
sein scheint, lisst sich nach dieser Probe vermuthen; Frey meint
jedoch, dass die Sprache von Eingeborenen gesprochen sich sehr
gut anhort, was auch die Franzosen, die ja weiche Aussprache lie-

ben, anerkennen.

Der Wortreichthum  der Sprache ist nicht eben

gross zu nennen, daher ein Wort oft mehrfache, wenn auch édhnliche

Bedeutung hat; so z. B. bedeutet

livaka = Abgrund, Grab, Grube, Kluft, Loch, Schlucht.
tsdba = Acker, Feld, Kornfeld, Reisfeld, Wiese, Rain.
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tsira — allerliebst, deutlich, fein, freundlich, gut, herrlich;
schon, wohl, rein, ordentlich, nett, niedlich.

ava — REltern, Verwandte.

kabdri = Anzeige, Botschaft, Geschichte, Miirchen, Nachricht ;

siki = Anzug, Bekleidung, Hemd, Kattun, Leinwand;

tango = Behausung, Gemach, Heim, Kammer, Magazin, Nest ,

andréke = dann, einmal, ferner, hierbei, anbei, mit, manch-

mal, nebst, bisweilen, dereinst, und;

aréke = eins, einsam;

tanana = Dorf, Ortschaft, Stadt;

lambo = Schwein, Eber, Ferkel, Schinken;

mahamai = Feuer, Fieber;

manganje = Fran, Midchen;

fansava = Gold, Mond, Lampe, Laterne, Miinze, Geld.

Fiir viele Begriffe und Dinge, deren Kenntniss sich erst aus

dem Umgange mit den Europiern herausgebildet hat, besitzt der
Sakalave kein Wort und ersetzt es daher durch ein franzésisches

mein

Feder crayon Kugel la bélle
Gesetz la loi Richter  juge
Glas la verre Seide la soie
Glocke la cloche Arzt major
Biirste la brosse Pferd cheval
Karren caléche Tisch la table
Kerze la bougie ete.

Hier nun einige Satzbildungen :
Kabari gani? = Nachrichten welche?

Tsechakala hapana. — Essen giebt es nichts.

Andé hisi laviti angkitingi = Ging er weg sehr-sehr weit.
Lilafoku witi anaho tdmpnku. = Ich kiisse Fiisse deine,
Herr.

Auf den Gruss: Guten Morgen = coronoo, antwortet der Sa-

kalave: maevo coronoo.

Hakone kabary? = Wie geht es?

Anao mbola dsanga? = Sind sie gesund ?
Casadinga! = vergiss nicht!

Sambitsara! = adieu!

Tahiny sanahari anao! = Schiitze dich Gott!
Zum Schlusse dieser wilden Sprachstudie noch:

Famantaranany andro amy ny Sakalavan dreky vazaha anatiny taono 1891
Kalender der Tage der Sakalaven und Europier im Jahre 1891
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mit 354 Tagen, und zwar hat der Atsiha (Januar) 30 Tage, so
zwar, dass der erste Tag des Jahres auf unseren 10. Januar fillt;
Birey (Feber) 29, Volampaly (Mirz) 30, Hiahia (April) 29, Ve-
Mahifitry (Mai) 29, Ve-be (Juni) 30, Volambita (Juli) 29, Asara-
Maimbo (August) 30, Asara-be (Sept.) 30, Vatravatra (Octob.) 29,

“Manjoloko (Novemb.) 30, Vola-Sira (Decemb) 29 Tage.

Die einzelnen Tage der Woche heissen Tineny (Montag), Ta-
lata, Robia, Kamisy, Joma, Botsy, Alahady.

Man wiirde den jetzigen Schwarzen Nossibé’s sehr unrecht
thun, wenn man sie als aller Kultur baar halten wiirde, im Gegen-
theil haben dieselben seit mehreren Decennien, als die Insel in
franzosischem Besitz ist, viel von ihrer Ureigenthiimlichkeit abge-
legt und viel von europiiischer Kultur angenommen. Wenn aber
auch besonders durch die Missionen viel Kultursaamen ausgestreut
wird und wohl auch gedeiht, so im Handumwenden lisst sich der
Charakter eines Volkes, seine Sitten und Gebriuche nicht umbilden
und so trifft man denn auch, besonders entfernter von den Colonien,
noch genug der urspriinglichen Gesittung an.

Die Sakalaven Nossibé’s sind nicht in eine Linie zu stellen
mit den Bewohnern Nord-West Madagasecars, die einen noch sehr
wilden und bosartigen Charakter zeigen. Desshalb und wegen der
vielen Abenteurer, die dahin gezogen werden, ist auch das Reisen
in diesem Theile Madagascars hochst gefihrlich. Ganz anders ist
es auf Nossibé, ,da kommt es wohl vor, dass ein Hingeborener,
der sich auf irgend welche Art gekriinkt fiihlt, ausruft: je suis
citoyen frangais.“ Trotzdem sich der Nossibé-Bewohner als franzo-
sischer Unterthan fiihlt, gibt es noch auf der Insel mehrere sakala-
vische Firsten und Firstinen (Mpanjaka), die von ihren Untertha-
nen sehr geehrt und unterhalten werden. Triimmer alter Herrlichkeit!
Im ganzen hat der Kingeborene vor dem Kuropier noch einen ge-
walligen Respect und es kommt selten vor, dass ein Schwarzer
selbst aus Nothwehr einen Europier schligt. ,Fragt man nach der
Ursache davon, so heisst es: einen Europiier schlagen?!! wie sollte
das angehen?! — Oefter kommt es vor, dass ein Huropiier ermor-
det, als dass er geschlagen wird.«

Als Arbeiter sind die Schwarzen gul zu verwenden, denn sie
sind durchaus nicht faul, besonders wenn sie fiir ihre Arbeit ge-
zahlt werden; dabei sind sie auch anstellig. ,Die Arbeit mit ihnen
gibt zwar auch oft zu Aerger Veranlassung, aber im Allgemeinen
kommen Gehorsamsverweigerungen selten vor. Wenn einmal recht
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viel zu thun ist, so freut man sich wie eifrig die Kerle arbeiten,
dass die dicken Schweisstropfen den ganzen, grosstentheils nackten
Oberkorper bedecken. Ist noch ein tiichtiges Stiick Arbeit zu be-
wiiltigen, dann geht es mit Gesang und Floiss an die Arbeit. Die
Melodien sind zuweilen ganz gut, stets aber sehr kurz und langweilt
das fortwihrende Wiederholen. Je grisser der Lirm, desto schnel-
ler geht die Arbeit von Statten.“ Hier die Probe einer solchen sa-
kalavischen Melodie, zu der leider Herr Frey keinen Text mitge-
theilt hat.
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In dem Bewustsein der Ohnmacht des Hinzelnen dem Weissen
gegeniiber begriindet sich bei den Schwarzen das Gefiihl der Zu-
sammengehorigkeit, wo sie meinen schlecht behandelt worden zu
sein. ,Hs ist in der That interessant zu bemerken, wie oft siimmt-
liche Arbeiter einer Faktorei fir das Wohl eines der Ihrigen ein-
treten und eine Vergewaltigung durch ein muthiges, wenn auch
nicht gewaltthitiges Zusammenwirken zuriickweisen. So blieben ein-
mal simmtliche Kibardas (Taglohner) aus, weil einer der Ihrigen
von der Arbeit fortgejagt wurde und traten nicht eher wieder in
Arbeit ein, bis der Entlassene wieder aufgenommen wurde.“

Wiihrend unter den Suahelis, Makuas und Howas schéne Ge-
sichter und Gestalten zu den Seltenheiten gehoren sollen, sind die
Sakalaven fast durchwegs von der schonsten Korper- und Gesichts-
bildung. Ebenso iibertreffen dieselben jeden andern Stamm in der
Geschicklichkeit ihre Héuser zu bauen, Matten zu flechten und in
der Erzeugung anderer Gegenstinde. ,Auch unter ihrem Haus-
rathe findet sich vieles, das man in den Hiitten anderer Negerstimme
vergeblich sucht. Da sind Kopfkissen, grosse Gefisse zum Wasser-
holen, Thengefiisse, um darin das Trinkwasser zu kiihlen.*

Thre Hiitten sind aus ,Stimmen der Palmen gebaut,
mit Flechtwerk und Matten befestigt und iiber die Dach-
sparren Palmen- und andere grosse Bliitter geschichtet. Auf
Pfilen ruhende Behiilter dienen dazu, ihren Reis vor den
in grosser Menge vorhandenen Ratten zu bewahren.

Die nebenstehende Zeichnung zeigt ein Gefiss zum
Wasserschopfen und ist aus einer Cocosnuss geformt und
mit Zierrathen versehen.
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Ganz hiibsche Loffel (situ) schnitzen sie aus Eben- und an-
deren Holzarten auf recht geschickte Art; auf einem derselben sehen
wir auch ein Thier ausgefiihrt.

Bogen, Pfeil und Lanze hat wohl
schon lange der Schiesswaffe weichen
miissen und wird nicht mehr beniitzt.
In der Erzeugung von Aexten (fam-
héki) beistehender Form sind sie ganz
geschickt.

famhdki

Aus Ebenholz werden verschiedene
Hausgerithe gefertigt, inshesondere Kimme
mit zwel Kammflichen, stirkerer und fei-
nerer Zihne; auf der Handhabe werden
verschiedene Verzierungen eingegraben.
Aunch schone Spazierstocke erzeugen sie
aus Ebenholz, die oben am Griff vierkan-
tig sind und mit zahllosen Schnitzereien
versehen werden. Viele dieser Geriithe aus
Ebenholz werden dann mit einer gypsartigen
Masse eingerieben, so dass sich die in die
Einschnitte gepresste weisse Masse ganz
hiilbsch vom Schwarz des Holzes abhebt.

Der Sakalave, besonders der weibliche Theil der Bewohner,
hat ein ganz ausgesprochenes Talent fiir Musik und behalten sie
vorgesungene DMelodien bald ganz richtig. Auf Harmonikas lernen

-
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sie bald spielen. Entsprechend dieser Neigung stellen sie sich aus
Starkem, armdickem Bambus ein
allerdings primitives Instrument
die ,Walliha“ her. In das Bambus-
stiick zwischen zwei Knotenpunk-
ten werden der Linge nach 22
Schnitte gemacht fir 11 Saiten
von verschiedener Stirke, jeder-
seits mittels kleiner Holzstiickchen gespannt und gestimmt, nach-
dem die beiden Knden mit Bindfaden fest zusammengeschniirt
worden sind.*) ,Der Spieler fasst das Instrument mit beiden Hiin-
den und stiitzt dessen ein Ende gegen den Leib.*

Von H. Frey erhielt ich zwei solcher Instrumente, auf deren einem
auf dem Bambus oberhalb des Knotens die beigegebene Zeichnung ein-
geritzt ist. Man kann gar nicht im Zweifel bleiben, was diese Zeich-
nung darstellen soll; aus der Meeresfliche erhebt sich links ein
hoher Berg die Insel Nossibé darstellend, rechts davon die spitzige,
kleinere Felseninsel Nossi-Comba (comba = Affe), denen sich ein
europiisches Schiff nihert. Nur das Anhiingsel hinter dem Schiffe
ist nicht recht zu deuten, man wire versucht dies fiir einen kopf-
losen Fisch zu halten.

Wir sehen zur Geniige, dass der Sakalave wo es nur angeht
Verzierungen anbringt, woduarch er seine Culturfihigkeit docu-
mentirt.

Der Religionsauffassung der Eingeborenen dient der Aber-
glaube als Basis und ihrem Gotte stehen bise Geister als Gegensatz
gegeniiber. Threm Gotte Sanghari ist der miichtige Schlingbaum
Cdrabu geweiht, in dem sie denselben wohnend glauben. Frey theilt
iiber diesen DBaum folgendes mit: ,In der Nihe der Factorei, bei
dem Dorfe der Sakalaven stehen zwei miichtige Biiume, deren Kro-
nen in einander verschlungen, eine einzige Laubmasse bilden. Der
eine, eine Schlingpflanze, deren Stamm wohl zwei Meter Umfang
haben mag, schlingelt sich an dem anderen hinauf, seine Zweige
von theils 20 Ctm. Durchmesser in das Geiist desselben hineinflech-
tend. Dieser Schlingbaum ist den Sakalaven heilig. Hat einer der
Ihrigen einen sehnlichen Wunsch, so geht er des Nachts an den
Cérabu-Baum, griibt je nach seinem Vermdgen mehr oder weniger

#) Aehnliche Instrumente stellen die Kinder auf der Tiefebene Ungarns
aus Kukurutzstroh her, freilich nicht mit vielen Saiten, sondern mehr in Geigen-
form mit je einer Saite. ‘
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~ Nach defyerrichtet sein Gebet und steckt eine Art Fahne in
mit deve™ die er aus einer Stange und einem kleinen weissen Tuche
herstellt. Kein Stammesgenosse wird je wagen das Geld zu stehlen.*

Als einst mein Gewiihrsmann, noch ehe er die Heiligkeit“des
Baumes kannte, seinen Namen in den Baum schneiden -wollte,
wurde er von seinen Leuten sehr ernst gefragt, ob er noch einmal
nach Kuropa zuriick zu kehren hoffe. Durch diese Frage stutzig
gemacht, erfubr er wie dieser Baum dngstlich vor jeder Verletzung
geschiitzt wird. ,Uebrigens ist nicht jeder Carabubaum heilig und
alle andern Biume dieser Art kann man beschneiden und abhauen
ohne fiirchten zu miissen, die Rachelust der beleidigten Sakalaven
zZu erregen.”

Bei Gastmiihlern und Mahlzeiten bringen die Sakalaven ihrem
Gotte Libationen dar, indem sie: Ti mangala Sanghari (dieses nehme
hin, Gott) sagend, einige Tropfen des Getrinkes anf den Boden
giessen.

Auf naive Naturanschauug deutet das Begriissen der ersten
Mondsichel nach Neumond.

Tundrieng fansiwa mbuaka mahita, bari hisi umbaku mahiti,
Dort, dort den Mond habe ich gesehen, rund ihn will ich sehen,
afahanga  hisi  mbuiaka  mahiti
einen Theil vonihm habe ich gesehen
sagen die Sakalaven einzeln leise fiir sich, sobald sie der Mondsichel
ansichtig werden, als hitten sie schon Besorgnisse gehabt dass

ihnen der Mond ganz verloren gegangen.

Welch gewaltigen Eindruck erst eine Sonnenfinsterniss her-
vorruft, beschreibt Frey in seinen Tagebiichern. ,An einem der
schonsten Junitage bei dem herrlichsten blauen Himmel, wihrend
unserer gewohnlichen Arbeit, legte sich plotzlich ein Schatten uber
die Erde. Als ich alle Welt mit verstorten Gesichtern nach der
Sonne blicken sah, war es mir sofort klar, eine Sonnenfinsterniss
zu sehen. Die KEingeborenen waren bei dem zunehmenden Verdun-
keln verstort und rathlos in ihr Dorf gelaufen, wo der Fall ein-
gehend berathen wurde. Man war iiberzeugt, dass im nichsten
Augenblick irgend ein ungeheures Ungliick passiren werde. Schon
beim Beginne der Verdunklung hatten sich alle Frauen und Méid-
chen zusammengesetzt und sangen Bittgesiinge mit einem Krnst,
fast Trauer, dass mir das Lachen, in das ich aushrechen wollte,
bald vergieng. Das fertigstehende Essen wurde nicht angeriihrt,
bis die Sonne in ihrer ganzen Grosse wieder sichtbar war. Wo
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eine Flinte, ein Revolver oder irgend eine Schiesswa. sie sich aus
war, wurden Freudenschiisse abgeknallt.*

Betrachten wir nun niher die auf das Familienleben sich be-
ziehenden Sitten und Gebriuche.

Ueber eine Hochzeit berichtet uns Frey ganz Ausfiihrliches,
durch dessen Lesen uns auch das Verhiiltniss des Sklaven deutlicher
wird. ,Die meisten Sklaven gefallen sich besser in der Sklaverei,
als ihre Brider als Freie, und Grausamkeiten, wie sie so oft geschil-
dert werden, gehoren zu den seltensten Fillen.“ Maleso (Taschen-
tuch) oder Mbao (Holz) war sein Name, sie hiess Bata und war
Sklavin bei einem Hinduh. Maleso ein kriftiger Bursche von 13—14
Jahren wurde schon als 5 jihriges Kind gekauft und entwickelte
sich sehr gut. Bata war um 1—2 Jahr ilter. Beide hatten keine
Eltern oder hatten sie wohl nie gesehen; ihre Herzen entbrannten
fir einander. Solch eine Heirath geht aber auch nicht gar so leicht
und es miissen alle moglichen Erlaubniss-Papiere von den Besitzern
beigebracht werden, die oft schwer zu erlangen sind. Batas Besitzer
war ein recht langsamer Hinduh, der nur auf recht eindringliche
Firsprache den Maleso vornahm, ihm Eheregeln vorhielt und ans
Herz legte, seine Frau nicht zu schlagen und iiberhaupt keinen
Streit zu suchen. Der niichste Schritt Maleso’s war nun seinen Be-
sitzer um das Geschenk zu bitten, das der Sitte gemiiss bei sol-
chen Gelegenheiten gegeben wird und in 6 Thalern bestand. Nach
erhaltenem Geschenke ging er daran, sein Haus herzustellen, und
erhielt auch hiezu die ndothigen Palmblitter als Zugabe. Mit den
nothigen Papieren versehen wurde die Heirath vor dem betreffenden
Beamten der franzosischen Behorde complet. Die eigentliche ,harusi“
das Freudenfest musste jedoch noch aufgeschoben werden bis zum
Ende des laufenden Monates, zu welcher Zeit die geladenen Giiste
besser mit Geld versehen waren um die iiblichen Geldspenden
leisten zu kénnen. Am Tage des Festes fanden sich gegen 10 Uhr
die Giste ein, die Hausfrau wusch denselben die Fiisse, wohlver-
standen in demselben Wasser, trocknete sie ab und rieb sie mit
Oehl ein. Wiihrend des Waschens liessen die Giiste leise ihr Geschenk
in Miinzenform in das Wasser gleiten. Man hatte, weil die Casse
noch voll war und auf eine gute Mahlzeit gehofft wurde, recht viel
gespendet, fand sich aber hierin furchtbar enttiuscht, denn da wurde
der versammelten Gesellschaft gesagt: Tschakiila hapana! (Zn essen
giebts nichts.) Der Groll iiber diese Enttiuschung tiberdauerte, Dank
der guten Eigenschaft des Eingeborenen, keinen Tag.
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Nach der Geburt eines Kindes wird dessen Nabelschnur nie
mit der Scheere oder dem Messer durchschnitten, sondern ent-
weder mit einem Blatte vom Zuckerrohre oder einem scharfen Stiicke
aus dem Stamme eines Bambusrohres.

Viele Kinder werden auch jetzt noch, friher geschah dies
durchwegs, mit dem Hinterhaupt auf ein Sandkissen gelegt und in
dieser Lage auch drei Wochen lang gelassen, bis dessen Hinter-
kopf abplattet, was Piti genannt wird. Wer keinen Piti hat, dessen
Kopf ist magigu (rund) #). Ich erhielt auch einen Gypsabguss solch
eines Piti, der leider auf der langen Seereise argen Schaden er-
litten - hat.

Ein wichtiges Ereigniss bildet alljihrlich einmal die Cireum-
cision der minnlichen Kinder, was als grosses Fest gefeiert wird.
Ob die Circumeision zu den Ursitten des Volkes gehort oder sich
erst seit der niiheren Beriithrung mit den Arabern eingebiirgert hat,
ist eine Frage, die schwer zu entscheiden ist, aber letztere Annahme
scheint wohl die plausiblere zu sein. ,Schon drei Tage vor dem
Feste singen alle Frauen und Midchen tiglich Abends im Chor
und nach geschehener Operation wird das Fest unter erneuertem
Gesange und Trinken des sakalavi'schen National-Getrinkes ,bétsa
bétsa“, eines aus Reis und bitteren, saueren Kriutern gebrauten
Getriinkes, das frisch nicht zu viel getrunken werden darf will
man Trunkenheit vermeiden, bei allgemeiner Lustigkeit zu Ende
gefiihrt.*

Die meisten Sakalaven dulden keinen Haarwuchs, weder am
Kopfe, noch sonst an einer anderen Korperstelle und es wird Alles
erbarmungslos abrasirt. Fragt man sie um den Grund, so hért
man erstaunlicher Weise, dass dies aus Reinlichkeitsriicksichten ge-
schieht. Der Bartwuchs ist ohnedies sehr gering und der Schnur-
bart wird auch ganz kurz und schmal zugestutzt.

Auch bei dem weiblichen Theile der Bevilkerung wird ausser
dem Haupthaar kein anderes am Korper geduldet. Die Frisur des
Kopfhaares aber nimmt mehr Zeit in Anspruch, als die schwierigste
Toilette und Frisur einer unserer schonen Damen fiir den grossten
Ball der Saison. Die Prozedur ist folgende: ,Die zu Frisirende legt
sich der Linge nach auf den Boden, den Kopf in den Schooss
einer Stammesgenossin gestiitzt; diese theilt das Haar in der Mitte
des Kopfes und dann jede Hiilfte in eine grosse Anzahl von kleinen

*) Dieser Ausdruck wird nur beim Kopf gebraucht.

--»'r-?::-@

e

0 e e ke

Pl



T Ve e
)

140

Quadraten, deren Haarbiindel zu einer etwa 10 Ctm. langen, zier-
lichen Flechte gebildet werden. Je mehr Flechten entstehen, fiir
desto schoner gilt die Frisur; so zihlte ich einst auf dem Kopfe
eines jungen Midchens 118 solcher Flechten. Diese zeitraubende
Beschiiftigung biethet den Frauen des Dorfes die beste Gelegenheit
zu Unterhaltungs- und Klatschstunden,“ so berichtet: mein Ge-
wirhsmann. ‘
Die Kleidung der Sakalaven besteht neuerer Zeit fast aus-
schliesslich aus europiischen Importen, fiir die Méinner meistens ein
weisses Tuch mit rother Borde um die Hiifte, dann eine weisse
oder weiss und blau gestreifte baumwollene Jacke mit oder ohne
Aermel und rother oder weisser Miitze. Hochgestellte Personen,
Fiirsten, tragen in der Regel arabisches Costiim mit reichgesticktem
Talar und Turban. Die eigentliche National-Kleidung, aus Raffia-
tiuchern, wird nur mehr vereinzelt angetroffen.
Viele Weiber halten es fiir schon, in einem Nasenfliigel einen
silbernen Knopf, eine Rosette zu tragen. Zu dem Zwecke stechen
sie sich ein Loch in die Mitte des Nasenfliigels und tragen meh-
rere Monate einen holzernen Stift, der spiter mit der silbernen
Rosette vertanscht wird.
Hat ein junger Mann ein Midchen lieb gewonnen, so biethet
sich ihm die beste Gelegenheit seinen Gefilhlen auf eine zartsins
nige Weise, durch die Blumensprache Ausdruck zu geben. Es wiichst
auf Nossibé eine grosse, schon blaue Schmetterlingsbliithe, die ich
noch im Herbarium ungenannt besitze; reicht man diese einem
Sakalavenmidchen, so bedeutet das: Dich will ich zur Frau nehmen.
Hoffentlich ist diese Blume nicht schwer zu erlangen, und ist deren
Abbrechen nicht mit so vielen Gefahren verbunden, wie das unseres
Edelweiss in den Alpen.
Hiufig kommt es vor, dass zwei Minner Blutsbruderschaft
schliessen, ,jeder schneidet mit dem Messer einen Schnitt in seine
Brust, aus welchem dann der Andere dessen Blut saugt.“
Die Gastfreundschaft wird auf Nossibé hochgehalten; es ist
Jedes Pflicht, alte gebrechliche Leute, mégen sie nun KFremde oder
Verwandte sein, mit Nahrung, Kleidung und Schlafstitte zn verse-
hen. ,Auf Nossibé hungert Niemand, dafir giebt es aber viele faule
Kerle, die statt zu arbeiten, sich so ernihren lassen.“ Aufgefallen
ist mir bei Durchsicht der Vokabeln, dass der Sakalave keinen Aus-
druck fiir Bettler besitzt. Gliickliche Insel!
Mahlzeiten werden nicht familienweise eingenommen, sondern
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in grosseren Gesellschaften und zwar essen die Minner fiir sich,
indem sie einen grossen Kreis bilden, auf dem Boden hockend, die
Weiber und Kinder sich hingegen auf gleiche Weise abseits
grappiren. b

Sonderbare Verhiiltnisse gestalten sich bei Beniitzung dessel-
ben Bettes zwischen Anverwandten. ,Das Bett (kibdni) einer ver-
heiratheten Tochter ist fiir deren Mutter fidy — heilig, und darf
von ihr nicht beniitzt werden. Ebenso dirfen die Briider einer
Frau und die Schwestern des Mannes nicht in deren Ehebette schla-
fen; hingegen darf ein Bruder des Mannes dies thun, einerlei ob
allein oder mit der Schwigerin. Nun, europiisch klingen diese An-
standsregeln eben nicht, aber — lindlich, sittlich.

Ebenso darf das Hemd eines Midchens weder von dessen
Mutter noch dessen Bruder angezogen werden und umgekehrt.

Gar nicht mit unserer Art und Weise des Heranwinkens zu-
treffend geschieht dies in Nossibé dadurch, dass der Sakalave mit
der ganzen Handfliche von oben nach unten winkt, wass bei uns
etwa heissen wiirde: geh weiter! Diese Art des Winkens scheint
iibrigens vielen orientalischen Volkern eigen zu sein.

Ein allgemein beliebtes Spiel auf Nossibé, so wie in ganz
Ost-Afrika, ist das ,Gatta“-Spiel, welches kaum sakalavischen Ur-
sprunges, sondern eingebiirgert sein diirfte. , Ein 6—10 Ctm. dickes,
40 Ctm. langes und 15 Ctm. breites Brett wird der Liinge nach
mit 8 der Breite nach mit 4, also zusammen mit 32 Vertiefungen
versehen, steht auf Fiissen quer zwischen den zwei Spielern. Jedem
Spieler gehoren 2 Reihen, und die zum Spielen verwendeten Steine
sind waldnussgrosse, hellgraue, steinharte Saamen des Gatta-Baumes,
nach dem das Spiel seinen Namen hat. Es wiirde zu weit fithren,
dieses Spiel hier zu erkliren und sind wir in Europa mit so vielen
Spielen heiterer und ernster Natur gesegnet, dass es iiberfliissig
wire, dieses complicirte Neue einzufilhren und dem bei weitem ge-
miithlicheren und leichteren Rouge et noir oder Roulette Eintrag
zu thun.*)

So unverstindlich, wie viele Reisende behaupten, ist das ,Gatta®
eben nicht, dagegen scheint das ,Sikidi“, die Wahrsagekunst der
Sakalaven eine harte Nuss zu sein, deren Losung Herr Frey auch
nicht zu Ende gefithrt hat. HKs wird ibrigens eine Andeutung ge-
niigen wie der Sikidi Macht-Zauberspruch gefunden. wird. Das

#) Soeben erfahre ich, dass die grosse Spielwaarenfabrik Carl Notzel's die-
ses Spiel einfihren und in Deutschland verbreiten will.
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Sikidi wird bei jeder Gelegenheit um Rath gefragt, wenn man hei-
rathet, ein Kind erwartet, einen Kranken hat, u. s. w.; unter 100
Sakalaven jedoch findet man keine fiinf die es verstehen. ,Das
Sikidi besteht aus 111 rothbraunen Bohnen, die fast viereckig und
dabei flach sind und in einem sorgsam zugebundenen Beutelchen
getragen werden. Die Bohnen werden ausgeschiittet, der ,Leser®
greift hinein und nimmt eine unbekannte Anzahl der Bohnen, legt
solche fiir sich hin und beginnt zu zweien von diesem Hiufchen
abzunehmen. Nun bleiben schliesslich zwei oder eine Bohne iibrig
(nehmen wir an zwei) so werden diese fiir sich gelegt. Nun wird
mit einem zweiten, dritten und vierten Héufechen der Bohnen ebenso
verfahren und nehmen wir an die ergiben zum Schlusse folgendes

Bild 2., welches die erste Abtheilung des endgiiltigen Spruches

bildet. Nun beginnt dieselbe Prozedur unter Gebeten und Gemur-
mel. Ergibe das zweitemal das Abzéhlen 1. 1. 2. 1. das drittemal
2. 2. 1. 1, das viertemal 2. 1. 1. 2, so wiirden sich mit obigem

ersten simmtliche 4 Bilder so gestalten 2. . %" 0

zu welchen unter dieselben noch acht Figuren gestellt werden.

Die Prozedur scheint genug langsam vor sich zu gehen, wie
bei unserem iiblichen Kartenaufschlagen das Legen der Karten, wahr-
scheinlich um dem ,Leser® Zeit zu gionnen zur Ueberlegung was
zu sagen wire. Diese Bilder haben verschiedene Namen, so unsere
obigen Alikisi, Betsiwongo, Dabari, Allatsimahai, und natiirlich auch
Bedeutungen, aus denen dann der Orakelspruch gelesen wird je
nach der Fantasie und Redegeliufigkeit des Wahrsagenden.

Bei dem Aberglauben der Eingeborenen nimmt es nicht Wun-
der, dass sie mehr zu ihren Wundermitteln als zu den Medika-
menten der Kuropder Vertrauen haben, wenn einmal einer der
Ihrigen erkrankt. Man sehe sich nur einmal bei uns um, wie es da
in der Hexenkiiche des Volkes bestellt ist, ja man diirfte auch in
gebildeten Kreisen noch so viel des Aberglaubens vorfinden, um
sich mit dem Aberglauben uncivilisirter Volker ausgesohnt zm
erkliren.

»Ist Jemand krank, so kaufen seine Verwandten ein ,dudi“
(Zauber), davon Jeder im Dorfe etwas erhilt und sich auf Stirn
und Nase in einem Strich schmiert. Es verhirtet sich schnell kalk-
dhnlich, sieht aber frisch wie ein Fett aus. Natiirlich gibt es ver-
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schiedene iudi, so wurde erzihlt Frey, ,um eine Beschwbrimg
gegen Masern vorzunehmen eine grosse Sitzung des Abends abge-
halten und ich gebeten, die Leute wihrend dessen zu verlassen. Am
niichsten Tage hatte Mann, Weib und Kind, kurz alle Dorfbewohner,
eine Halskette als diudi um, die aus abgeschnittenen zweifarbigen
(nutarfarben und geschwirzt) Strohhalmen von 1 ctm. Linge oder
dhnlichen strohartigen Gewichsen abwechselnd zusammengesetzt war.

Um die Pocken, die im Jahre 1887 fiirchterlich gewiithet hat-
ten, abzuwehren, ,werden jihrlich im Herbste Versammlungen ab-
gehalten unter dem heiligen Carabubaume, der mit einem Gitter
umgeben wird; auf eine Stange wird ein Ochsenschiidel mit Hor-
nern aufgestellt und Gebete gesungen und gesprochen. Alles hatte
den Zweck die Pocken fern zu halten.*

Ist Jemand ernstlich krank, ,so kommen die Frauen des
Dorfes bei dem Kranken zusammen, singen mehrere Stunden Bitt-
gesinge, deren Inhalt der ist, ,Pepo“ der bose Geist, moge aus
dem Korper des Kranken weichen.*

Nimmt die Krankheit an Bésartigkeit zn, so dass man fiirch-
tet der Kranke wirde sterben, so wird der Unglickliche in eine
der schlechtesten unbewohnten Hiitten getragen, jedoch auch wei-
terhin gut gepflegt. Bei den Sakalaven herrscht nimlich die Sitte,
das Haus, in dem Jemand gestorben ist, nach dessen Beerdigung
sofort abzubrennen oder niederzureissen. Daher kommt es, dass man
aussichtslose Kranke in schlechte Hiitten iibertriigt. Tritt Besserung
ein, so wird der Kranke wieder in die gute Hiitte zuriickgetragen
und die Bittgesinge alle 4—5 Tage einmal abgehalten.

Der Sakalave liebt es nicht auszusprechen, das Jemand ge-
storben sei, so kleidet er dies denn in eine euphemistische Form
und sagt: er schlift.

Ueber die Art und Weise des Begrabens berichtet Frey gar
nichts und erwihnt nur, dass die Sakalaven ihre Fiirsten sehr tief
einzugraben pflegen.

Hiemit beschliesse ich diese ethnographische Skizze, hoffend,
dass dieselbe einige Streiflichter zu werfen im Stande war auf die
Wesenheit der Bewolmer Nossibé's.

Es dringt mich jedoch noch Kiniges aus Herrn Frey’s Tage-
biichern heranszuwihlen, das mir einen weiteren Einblick in die
Natur der Insel fiir den Leser zu gewihren verspricht.

,Wir sehen die Kiisten Madagascars, alles 6de und ohne
Leben und ohne Griin. Die grossen Hoffnungen, die ich nach dem,
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»,Wenn ich so eine 2 M. lange Schlange (bibi) mit einer
Hand am Kopfe, mit der anderen am Schwanze haltend nach Hause
ging, so liefen die Eingeborenen in wilder Flucht vor mir weg.
Es ist sonderbar, dass der Einheimische, der doch von Jugend auf
in diesem Lande gelebt, und so oft Schlangen gesehen hat, sich
in solchem Masse vor denselben fiirchtet. Diese Furcht dehnt sich
auch auf die unschuldigen Kidechsen (tsitsaka) und Chamiileone
aus, welche sie nie beriihren.®

»Beobachtungen an Thieren und Pflanzen jeder Art gewihren
mir ab und zu interessante Unterhaltung. Die filschlich weisse
Ameisen genannten Termiten geben mir oft genug Stoff zur Be-
obachtung, weil sie die grossten Feinde des Menschen sind, denn
diese Thiere sind es, die alles was Holz ist in der unglaublich schei-
nenden, kiirzesten Zeit ruiniren.*) Schwer ist es die Termiten in
ihrem innersten Familienleben zu beobachten, denn ihre hauptsich-
liche Lebensbedingung besteht darin, sich von der Aussenwelt ab-
zuschliessen, sich von Licht und Luft fern zu halten. Das kleine,
weiche, licht gefirbte Thier hat zahllose Feinde, denen es wehrlos
gegeniibersteht, und doch findet es sich zu Tausenden und Aber-
tausenden, wo man es lingst ausgerottet glaubte. Will die weisse
Ameise eine Mauer hinaufsteigen, so bauat sie sich zunéchst einen
Gang, indem sie ein Sandkorn nach dem anderen hinaufschleppt
und ihrem Bau anfiigt, in dessen Dunkel sie dann ungesehen auf
und absteigt. Es giebt Spinnen, welche wissen, dass hinter den
undurchdringlichen Gingen sich gutes Wildpret versteckt hilt und
stellen demselben eifrig nach. Balken, die mit Farbe bestrichen villig
gesund aussehen, zeigen unter der diinnen Farbschicht weit ver-
zweigte ausgefressene Génge und zahllose Termiten. Kinst brachte
ich zwei neben einander befindliche Colonien der Termiten und
schwarzen Ameise aufs griindlichste durcheinander. Beide Parteien
waren zunichst verstort und unentschlossen, bald aber begann ein
lebhafter Angriff der kleinen schwarzen Ameisen auf die Termiten,
die sich in eilige Flucht versetzten. Bald schleppte jede schwarze
Ameise eine weit grossere Weisse zu sich in das Nest und an den
Zuckungen der Letzteren konnte man zu deutlich wahrnehmen, um
wie viel ihnen die schwarzen Feinde iiberlegen waren.*

Ein sehr interessantes Ameisennest wurde mir eingeschickt,
das auf einem Baume zwischen dessen Aesten angelegt war. Das-

*) Herr Frey schickte mir Proben solch zerfressenen Holzes, leider konnte
ich aus dem Labyrinthe der Ginge keine Termite herausbeuteln.
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selbe ist unregelmiissig gerundet, aus Saamenschuppen, die iiber-
einander gelagert und geklebt erscheinen, wie aus wespenwabigem
Stoffe gebildet. Da die Colonie in Schwefeldampf getodtet scheint,
so fand ich massenhaft gefliigelte und ungefliigelte kléine schwarze
Ameisen vor. Ob dies jedoch dieselbe Art ist, deren Kampf H. Frey
beschreibt, ldsst sich nicht vermuthen.

Herr Frey liess mir zahlreiche Sendungen zukommen, von
denen manche noch nicht aufgearbeitet liegen. Viel des Erhaltenen
ist schon bekannt, Einiges habe ich hier neu beschrieben, viel des
Unbekannten jedoch muss fiir eine spiiter zu verdffentlichende Ar-
beit zuriickbleiben. Die grosseren, sonst ziemlich theuren Sendungen
wurden durch den eigenen Steamer des Hamburger Handlungs-
hauses O’Swald und Co. nach Europa gebracht, so das dafiir keine
Kosten aufliefen, wofiir genanntem Handlungshause hiemit die schul-
dige Anerkennung ausgedriickt wird.

Die wenigen Vertebraten, die ich erhielt, wurden mir am k. u.
k. Hof-Museum in Wien determinirt; insbesondere schulde ich Dank
dem Hr. Hofrath Dr. Steindachner, der simmtliche Reptilien und
Amphibien untersuchte und determinirte. Bei der Untersuchung der
Lepidopteren both mir H. Custos Rogenhofer hilfreiche Hand, wo-
fir ich ihm meinen Dank ausspreche, wie auch Hrn. Prof. Brauer
fir die Richtigstellung der wenigen Libellen die die Sendungen ent-
hielten.

Durch die Giite der Herrn Ganglbauer, Handlirsch und Kohl
both sich mir Gelegenheit die Coleopteren, Hemipteren mit den
reichen Musealsammlungen vergleichen zu konnen.

Meine Orthopteren untersuchte H. Hofrath Brunner von Wat-
tenwyl, der unter 43 eingeschikten Thieren 23 neue Arten und
Genera vorfand. Fiir die dabei gehabte grosse Miihe fiihle ich mich
ganz besonders zu Dank verpflichtet.

Nicht unerwéhnt kann ich auch lassen, dass mir die Direktion
des ung. Museums in Budapest durch leihweise Ueberlassung lite-
rarischer Behelfe wesentlich an die Hand ging.

Wie aber driicke ich meine Erkenntlichkeit aus meinem jungen
Freunde Herrn P. Frey gegeniiber. Wie kann ich ihm Ersatz bie-
then fiir die viele Mihe des Einsammelns, der er sich in hochst
uneigenniitziger Weise unterzog, getrieben durch nimmer rastenden
Forschungseifer, wie fiir die Freundlichkeit, mit der er mir seine
Notizen anvertraute, die mich einzig in den Stand setzten, diese
kleine Arbeit hier verdffentlichen zu kénnen.

10%



TR PN
, g 1’

148
Ieh glaube H. Frey wohl zu kennen, wenn ich annehme, dass

er Hrsatz findet in dem Bewustsein redlich mitgeholfen zu haben
an einer Leistung, die sich bescheiden Grosserem anfiigt.

VERTEBRATA.

VI A RV N e R T s

Chiroptera.
Pteropus Edwardsii Geoff. 2 Ex.

N

Psittacini.

Dsittacula madagascariensis Bris. 3 Ix.

Coccygomorphae.

Merops superciliosus L. 2 Ex.

Accipitres.

Astur Francesii Smith. 1 Tx.
Tinnunculus Newtoni Gurn. 1 Ex.
Scops manadensis Q). & G. 2 Ex.

Passerinae.

Zosterops madagascariensis Gmel. 1 Fx.
Nectarinia sowimanga Gmel. 1 Ex.
Corvus scapulatus L. 3 Ex.

Dicrurus forficatus L. 4 Ex.

Hypsipetes madagascariensis Miill. 2 Fx.
Pyromelana franciscana. 1 Ex.

Grallatores.

Porphyrio smaragnotus Temmink. 1 Ex. — Ausserdem eine
Serie indeterminirter Vogeleier.
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BREEPITILIA.
SERPENTES.

Typhlopina.

Typhlops braminus Daud.
T. (Ophthalmidion) mucronatus Bttg.

Colubrina.

Enicognathus rhodogaster Schleg.
Dromicus Stumpyfii Bitg.
Herpetodryas Bernieri DB.
Philodryas miniatus Schleg.

Psammophidae.

Mimophis madagascariensis Gthr.

Dryophidae.
Langaha cristagali DB.
L. nasuta Shaw.

Dipsadidae.

Dipsas Gaimardi Schleg.
D. colubrina Schleg.
Pythonidae.

Xiphosoma madagascariensis DB.
FPelophilus madagascariensis DB.

LACERTILIA.

Gerrhosauridae.

Zionosauwrus madagascariensis Gray.

Z. rufipes Bityg.

Z. Boettgeri n. sp. Steindachner, dessen Beschreibung in den
Annalen des k. u. k. naturhistorischen Museums in Wien erschei-
nen wird.

Geckonidae.

Geckolepis maculata Pet.

Phelswma laticanda Btty.

Ph. madagascariense Gray.
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Hemidactylus mabuwia Mor. de Jon.
Uroplates fimbriatus Schneid.

Chamaeleontidae.

Chamaeleon pardalis Cuv.
Brookesia superciliaris Kuhl.
B. Ebenaui Bitg.

ANV I DR AR Gl E e,

' Ranidae.

Rana mascariensis DB.

R. ulcerose Btty.

R. granulata Bity.

Rhacophorus tephracomystax A. Dum. — R. dispar Bonl. —
Polypedates dispar Btty.

Arthroleptis horridus Bitg.

Mantella  Ebenavi Btty.

Bufonidae.
Rhombophryne testudo Bitg.

PLIeC RS

Ostracion cornutus L.

Muraena undulate L.

Schweife von 1 m. Liinge einer Myliobatis-Art werden den
Fremden als Curiosum angebothen.

MOLLUSCA.

Herr Dr. Oscar Boettger hat in dem Nachrichtsblatte d. Deu-
tschen Malakozoolog. Gesellschaft in dessen 21. (L. p. 41—53) und
22. Jahrgang (II. p. 81—101) Ausfiihrliches tber die Land- und
Stisswasser-Mollusken Nossibé’s verdffentlicht, dessen kundigem Auge
ich das etwa noch Neue unterbreitet und zur Beschreibung in einer
III. Serie mit Vergniigen iiberlassen habe.

In Nachfolgendem fithre ich einfach diejenigen Meer-, Land-
und Siisswasser-Mollusken an, die mir eingeschickt wurden.
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Heteropoda.
Janthina fragilis Dsh. 1 Ex.

Gastropoda.
Pollia undose L. 1 Ex.
Triton tuberosus Lm. 1 Ex.
Nassa reticosa Ad. 13 Ex.
N. Freyi m. vide pag. 80 T. VIL f. 6.
Oliva mauwra Lm. 1 Ex.
0. tigrina Lm. 1 Ex.
Mitra regina Sow. 1 Ex.
Harpa ventricosa Lm. 1 Ex.
Dolium perdiz L. 1 Ex.
Natica mamille L. Spitze des Gehiinses fast durchgehends

braun, bei einigen Stiicken zieht sich diese Fiirbung fast gegen die
Miindung hin. — In zahlreichen Stiicken.

Terebra maculata L. 1 Ex.

T. muscaria Lm. 1 Ex.

T. duplicata L. 1 Ex.

Obeliscus ventricosus Guer. 1 Ex.
Solarium formoswm Hinds. 2 Ex.

S. trochoides Dsh. Sehr niedergedriickt. — 1 Ex.
Conus betulinus L. 1 Ex.

C. striatus L. 1 Ex.

Strombus Mauwritionus L. 1 Ex.
Cypraea tigris L. 1 Ex.

C. talpa L. 2 Ex.

C. arabica L. 7 Ex.

C. felina Gm. 1 Ex.

C. caurica L. 1 Ex.

C. vitellus L. 1 Ex.

Ovula ovwm L. 1 Ex.

Cerithium moniliferum Kien. T Ex.
Cerithidea decollata L. Zahlreich.
Melania tiarella Lm. Zahlreich.

M. tuberculata Miill. 1 schadhaftes Ex.
Melanatria Madagascariensis Grtlp. In Unzahl.
Littorina scabra L. Zahlreich.

L. intermedia Phl. 20 Ex.

L. debilis Phl. Zahlreich,
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Planawis sulcatus Born. 6 Ex.

Pl. pyramidalis Gm. 3 Ex.

Cleopatra Colbeauwi Crav. var. carinate m. Am vorletzten Umgange
mit drei deutlichen Kielen, einer oberhalb der Mitte, einer unter-
balb der Mitte und einer knapp oberhalb der Naht, der sich gegen
den letzten Umgang immer mehr von der Naht entfernt; im ersten
Drittel des letzten Umganges verlieren sich die Kiele allméhlig und
bleibt der oberste bis nahe zum halben Umgang schwach sichthar;
auch um den Nabel erhebt sich ein kurzer, schwacher Kiel; im
untersten Winkel der Mundoffnung sind drei deutliche, eng neben
einander liegende Spiralbinder sichtbar. Die Hohe des fast 21/, Um-
ginge betragenden decollirten Exemplares ist 10, die Breite 7 mm.,
(die volle Hohe diirfte bei Krginzung des Gehiuses 12 mm. betra-
gen); Hohe der Mindung 6, deren Breite 3!/, mm.

Leider besitze ich hievon nur 1 Expl. und es wiire moglich,
dass sich nach Einsicht mehrerer Stiicke diese Varietit als selb-
stiindige Art wird abtrennen lassen.

Ampullaria Cecillei Phil. 23 Ex.

A. Largillierti Phil. In zahlreichen Stiicken.

Hipponyx acute Quoy. 1 Ex.

Nerita plicata L. 25 Ex.

N. undate L. 1 Ex.

N. albicille L. 1 Ex.*)

Neritina Knorri Recl. Zwischen den sehr zahlreichen Stiicken
befanden sich einige mit grosstem diam. von 28 mm.

N. Stumpffi Boettg. In zahlreichen Stiicken. Aus Antofondrou
3 Stiicke mit dunkel rothbrauner Columellarfliche und Aussenrand.

var. leucostoma Boetty. Zwischen meinem Vorrathe finde ich 24
Stiicke, die theils nur am Aussenrande, theils hier und an der Co-
lumellarfliche bliulichweiss gefirbt sind.

N. gagates Lm. 12 Ex.

N. spiniperda Morl. 1 Ex.

Navicella barbonica Bory var. compresse Mart. 6 Ex.

Turbo marmoratus L. 6 Bx.

T. creniferus Kien. 1 Ex.

Clanculus puniceus Phl. 1 Ex.

Patella capensis Gm.? In Mehrzahl.

Chiton patulus Sow. 3 Ex.

*) Eine schone kleine Nerita-Art hefindet sich noch in meinem Besitze, die
auch Dr. Boettger von gleichem Orte erhielt, ihm aber noch unbekannt ist.
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Aplustrum aplustre L. 1 Ex.

Atys nauwcum L. 1 Ex.

A. Freyi m. vide pag. 80. T. VIL fig. 2.

Elisa belle Heyn. 2 Ex.

Edentulina minor Morel. 3 Ex.

Macrochlamys Stumpffi Boettg. 4 Ex.

Sitala Brancsikii n. sp. Boetty. Diese Art wird demnichst im
Nachrichtsblatte d. D. Malakozool. Gesellschaft verdffentlicht werden.

Helix similaris Fer. var. minima P. Mit und ohne Band. 20 Ex.

H. Lucubensis Cross. In zahlreichen ausgewachsenen Stiicken.

H. lanciformis Bttg. 3 Ex.

H. Stumgfi Kob. 8 Ex.

mut. albine m. Zwischen 7 albinen Sticken befinden sich

6 ohne jegliche Binderung, bei 1 Stick befindet sich unterhalb
des Kieles ein ganz schmales braunes Band.

H. Goudotiana Fér. 6 BEx. simmtlich schon ausgewachsen.

Achatina fulva Brug. Unausgewachsene Stiicke sehr zahlreich,
ausgewachsenes nur eines.

Buliminus punctatus Ant. 7 Ex.

Subuling mamillate Crav. Einzelne Stiicke erreichen selbst
19 mm. Hoéhe. Sehr zahlreich.

Opeas gracilis Hutt. Nur 4 Ex.

Melampus caffer Krss. 1 Ex.

Tropidophora Stwmpffi Bily. 1 Ex.

T. undatolirata Bity. 20 Ex.

T. Freyi n. sp. Bitg. 2. Ex. Diese Art wird demnichst in d.
Nachrichtsblatt d. D. Malakozool. Gesellschaft veroffentlicht werden.

Acephata.

Asaphis violaceus Forsk. Eine Schale.
Telline vulselle Ch. 1 Ex.

Lioconcha splendens Sow. 3 Ex.
Crista pectinata L. juv. 1 Ex.
Cardium rugosum Lm. b Ex.
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ARTHROPODA.

C OIS B OB SRR B

Cicindelidae.

Cicindela abbreviate Klg. Grand. vol. XXII pl. 24 fig. 7. —
1 Ex.
Pogonostoma spinipenne G. & L. Grand XXII. pl. 23 fig. 7. —

1 Ex.
Carabidae.

Drypta madagascariensis Dup. 21 Ex.

Callida affinis Chd. 6 Ex.

Tetragonoderus flavisignatus Dup. 1 Ex.

Thyreopterus armatus Cast. 2 Ex.

Th. femoratus Klg. 4 Ex.

Th. striatus Guér. 5 Ex.

Th. unicolor Klg. 12 Ex.

Movio parallelus Klg. Grand. XXIL pl. 25 fig. 18. — 10 Ex.

Scarites Coquereli Fairm. 28 Ex.

Sc. madagascariensis Dej. 12 Ex.

Eudema festivum Klg. 30 Ex.

FEipomis fimbriatus Klg. 2 Ex.

Chlaenius lunatus Dej. 5 Ex., bei 2 derselben erweitert sich
der halbmondférmige Bogen an der Spitze der Fliigeldecken nach
innen sehr bedeutend.

Ch. tenwicollis Fb. 1 Ex.; weicht von Stiicken des Cap durch
bedeutendere Grosse und etwas dichtere Punktirung des Halschil-
des ab.

Hypolithus holosericeus Dej. In zahlreichen Sticken.

Harpalus madagascariensis Dej. In zahlreichen Stiicken.

Abacetus corvinus Klg. In zahlreichen Stiicken.

Eucamtognathus morio Dup. 8 Ex.

Dytiscidae.

Cybister madagascariensis Aub. 4 Ex.
C. lateralis Fb. 1 Ex.
Hydaticus dorsiger Aub. 1 Ex.

Gyrinidae.
Cyclous denticulatus In zahlreichen Stiicken.
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Hydrophilidae.
Hydrophilus ruficornis Klg. 1 Ex.
Hydrochares conformis 11 Ex.
Sternolophus unicolor Cast. 2 Ex.

Trogositidae.
Alindria spectabilis Klg. 5 Ex.

Lucanidae.

Cladognathus serricornis Latr. Grand. XXII. pl. 21 fig. 6. 7. —
5 mas., 12 fem.; die Minnchen zwischen 28—50 mm. variirend.

Figulus anthracinus Klg. Grand. XXIL pl. 21 fig. 9. — In
zahlreichen Stiicken.

Solenocyclus exaratus Klg. Grand. XXII. pl. 21 fig. 13. —
In zahlreichen Stiicken.

Leptaulax approximatus Klg. 1 Ex.

Scarabaeidae.

Epilissus minutus Cast. -3 Ex.

E. pygmaeus Cast. 5 Ex,

E. madagascariensis Grand. XXII. pl. 18 fig. 11. — 1 Ex.

Onthophagus gazelle Fb. In Unzahl; bei einigen Stiicken sind
die Fligeldecken dunkelbraun mit violettem Schimmer.

Oniticellus quadripunctatus Ol. 2 Ex.

Orphnus nitidulus Guér. 4. Ex.

Hoplia fasciculata Blanch. Grand. XXII pl. 13 fig. 14. 2 Ex

Serica rufine Burm. 3 Ex.

S. geminata Klg. In zahlreichen Sticken.

TProchalus piceus Fb. 6 Ex,

Enaria conspurcata Klg. Zahlreich.

Encya mucronate Klg. 4 Ex.

E. apicalis Blanch. 2 Ex.

Tricholepis niveopilosa Blanch. Grand. XXIL pl. 10 fig. 11. —
20 Ex.; die Spitzen der Zihne an den Vorderschienen sind oft ab-
gewetzt, so dass man leicht in Versuchung kommt das Thier fir
eine andere Art zu halten.

T. lactea Gory. 1 Ex.

Heteronychus plebejus Klg. In zahlreic hen Stiicken.

H. rusticus Klg. In zahlreichen Sticken.

H. rugifrons Fairm. 20 Ex.



156

TREY 'Y

Anodon Coquereli Fairm. 20 Ex.

Lonchotus crassus Klg. 8 mas., 9 fem.

L. muticus Burm. 9 Ex.

Temnorhynchus Fairmairei Grand. XXIL pl. 21 fig. 3. — 4 Ex.
Oryctes colonicus Coq. Grand. XXIL pl. 20 fig. 1. 2. — 5 Ex.
O. Pyrrhus Burm = Radama Coq. Grand. XXII. pl. 19 fig. 1.2. —

In Unzahl. Kleine wenig entwickelte Mannchen von 40 mm., aber

auch

stattliche Gestalten von 60 mm.
0. Simiar Coq. T mas., 8 fem.
Epixanthis macnlitarsis Burm. Grand. XXIL. pl. 5 fig. 11. —

2 Ex.

Coptomia prasine Burm. 3 Fx.

Buprestidaev.

Steraspis fastuosa Gerst. 1 Bx.

Polybothris alboplagiata Cast. et Gory. 20 Ex.

P. aencomaculate Klg. 4 Ex.

P. sumptuose Klg. 1 Ex.

Psiloptera leucosparse Fairm. In Unzahl in allen Grossen.

Elateridae.

Lacon porosus Klg. 9 Ex.
Tylotarsus albisparsus Cand. 5 Ex.
Ctenicera nobilis 1ll. 9 Ex.; 2 Stiicke davon mit rqther Naht

bis an die Spitze.

Iphis Goudoti Cast. 3 Bx.
I. triocellatus Cast. 4 Ex.
Cardiophorus vitellinus Klg. 1 Ex.

Malacodermidae.
Caenia torquate Klg. 4 Ex.

Bostrychidae.
Xylopertha femorata Klg. 10 Ex.

Tenebrionidae.
Opatrum aequale Er. — In Unzahl.
Heterophyllus chrysomelinus Klg. 22 Ex.
Nyctobates globulicollis Fairm. 9 Ex.
Arthrodactyle. attenuata Klg. 11 Ex.
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Nycteropus subcyaneus Faiom. 30 Ex.
N suturatus Fairm. 21 Ex.
Tetraphyllus formosus Cast. & Br. 1 Ex.
T. aurovittatus. 4 Ex.

Camaria chalcoptera Klg. 5 Ex.
Strongylivm cupripenne Mdkl. 1 Ex.

Lagriidae.
Lagria villose Fb. In grosserer Anzahl.

Oedemeridae.
Ananca maritima Coq. 30 Ex.

Curculionidae.
Holonychus saxosus Coq. In grosserer Anzahl.
Rhytidophloeus albipes Fb. 42 Ex.
Cycloteres contractus Klg. 2 Ex.
Cryptorrhynchus mangiferae Fbr. 11 Ex.
Alcides subfasciatus Boh. 16 Ex.
Desmidophorus brunneopilosus MC. 1 Ex.
D. senex Boh. 9 Ex.
Fugnoristus monachus Ol. In griosserer Anzahl.
Bhina wigra Drury. 1 Ex.
Apoderus dromas Ol. 1 Ex.
A. hwmeralis Ol. 2 Ex.

Brenthidae.

Fupsalis anthracina Klg. 2 Ex.
Rhytidocephalus brevicornis Chev. 30 Ex.

Anthribidae.

Tropipygus albicans Ths. 6 mas., 2 fem.
Tophoderes frenatus Klg. 28 Ex.

T. verrucosus Ol. 28 Ex.

T. stigma Klg. 1 Ex.

Eezesaris leucosticta Klg. 2 Ex.

Cerambycidae.

Mallodon proximus Ths. 2 Ex.
M. Downesi Hpe. 16 Ex.
Closterus flabellicornis Serv. 3 mas., 1 fem.
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Macrotoma jejuna Klg. 6 mas., 2 fem.
M. corticina Schh. 3 Ex.

Xystrocera globosa Ol. 10 Ex.

Teraschema Menalecas Thm. 1 Ex.
Sternotomis cornutor Fb. 40 Ex.
Phymatosterna sexpunctata Fairm. 20 Ex.
Ph. lacteoguttata Cast. 3 Ex.

Phiryneta marmorea Ol. 10 Hx.

Coptops liturata Klg. In grosserer Anzahl.
Eumimetes sparsus Klg. In grosserer Anzahl.
Apomecyna obliquata Klg. 1 Ex.
Mastodontodera nodicollis Klg. 14 Ex.

Chrysomelidae.

Mecynodera madagascariensis 56 fem., 3 mas.
Lema grandis Klg. 2 Ex.

Colasposoma ritilans Klg. Zahlreich.

C. atramentarium Fairm. 2 Ex.

C. janthinipenne Fairm. 2 Ex.

Aulacophora undecimpunctata Klg. 1 Ex.

A. unifasciata Ol. 6 Bx.

Alphidia comitata Klg. 10 K.

Phyllotreta coccinelline Klg. Zahlreich.
Aspidomorpha madagascarica Boh. 14 E.

Endomychidae.
Haploscelis columbinus Gerst. Zahlreich.
H. atratus Klg. 13 E.

Coccinellidae.

Chilomenes lunata Fb. 25 E.
Hyperaspis quadrilla Muls. 6 E.

Epilachna pavonia Ol. 16 Ex.

EL5E AVEETROE TR D Ak,

Aculeata.
Apis unicolor Latr. 2 E.
Xylocopa aestuans L. 12 E.
Philanthus triangulum Fb. 1 E.
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FEumenes tinctor Christ. 2 Ex.

L. Kohli nov. sp. m.

Femina: Capile piceo, fronte, clipeo et circa oculos rufo-brun-
neis; clipeo in medio leniter emarginato; antennis nigris, articulo
1. 2. partim 3 que antice, similiter duobus ultimis partim rufobrun-
neis; mandibulis piceis; prothorace brunneo, mesothorace ac meta-
thorace subtus brunneis; mesothorace dorso piceo, marginibus brun-
nescentibus ; sterno lateribus utrinque indistineta macula brunnea,
episterno in medio brunneo. Capite ac thorace distincte denseque
punctato, opaco; abdomine laeviori et nitido. Petiolus subtus denti-
bus duobus validis, supra ad apicem laevis, basin versus distincte sed
sparsim punctatus, niger, basi ntrinque indistinetis maculis rufo-brun-
neis; abdominis segmentum secundum antice laeve, basin versus sub-
tiliter sparsim punctatum, subtilissime que griseo-pruinosum, nigrum,
subtus et basi rufo-brunneum ; segmenta cetera illo distinetius pune-
tata, nigra, brunnescente basi. Pedes rufo-brunnei, secundarum tibiae
medio, posticornm femora basi, tibiaeque maxima parte piceis. Alae
anticae dilute lutescentes, basi usque ad medinm areae discoidalis pri-
mae fusco infumatae, itaque alae posticae, quarum margo posticus et
apex paullo pellucescit. Long. corp. 32; dist. apicum alar. antic. 49 mm.

Von dieser dem Eu. circinalis F'b. nahe stehenden Art be-
sitze ich 2 Sticke, ein drittes hatte beim Transport so arg gelitten,
dass es irreparabel war.

Iech widme diese neue Art Herrn Kohl, der mir bei der Fest-
stelluug derselben durch Vorweisung verwandter Formen freund-
lichst an die Hand ging.

Sphex torridus Sm. 3 Ex.

Sph. leoninus Sauss. Grand. XX. pl. 19 fig. 6 fem. Herr Kohl,
der die Gattung Sphex monographisch bearbeitet gibt in den Annalen
des k. u. k. Hof-Museums in Wien als Erginzung seiner Arbeit
eine Beschreibung nach dem in meinem Besitze befindlichen ein-
zigen Stiicke.

Sphecius Freyi Handl. Die Beschreibung dieser ausgezeichneten
Art giebt Herr Handlirsch auf pag. 27. Tab. VIL f. 5. a. b.

Als Herr Handlirsch diese Art beschrieb, besass ich nur zwei
Stiicke ; seitdem erhielt ich nach und nach weitere 11 Stiicke ; simmt-
liche sind Weibchen.

Die Grisse dieser Art scheint sehr variabel zu sein, denn
wiihrend ein Stiick an Grosse das abgebildete noch iibertrifft, errei-
chen andere nur 33 und 28 mm.
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Herr Frey theilt mir iiber den Fang dieses schionen Insektes
folgendes mit: ,einst machte mich ein auffallendes, starkes Geriusch,
als wenn hundert Cicaden zirpen wiirden, aufmerksam; ich sah
ein grosses Insekt herumfliegen, das ich niederschlug. Wis gross
war mein Hrstaunen, als ich statt eines Insektes deren zwei todt
vorfand, deren eines eine grosse Cicade, das andere aber der Sphe-
cius war, der am Riicken der Cicade aufsass und seinen Stachel
eingebohrt hatte. Auch weiterhin fing ich den Sphecius nur aunf
solche Weise. Das Insekt liess sich nur eine ganz kurze Zeit, so
ziemlich in der heissesten Jahreszeil blicken, dann verschwand es
ginzlich.“

Diesem Umstande ist es auch zu zuschreiben, dass nur Weib-
chen gefangen wurden. Die Cicade selbst scheint auch noch nicht
bekannt zu sein; in Signorets grosser Sammlung ist sie nicht ver-
treten.

Scolia oryctophaga Cog. 1 E. fem.

Mutilla Freyi nov. sp. m. Tab. VIL. fig. 7.

Femina: Capite thoraceque rufo; antenuis, pedibusque nigris;
segmento ventrali primo coarctato, rufo, posterius nigro-piceo, aureo-
sericeo ; segmento secundo antice maculis orbicularibus duobus, apice
supra infraque faseia aureo-sericea, in medio dorsi orbiculariter am-
pliata ; segmentibus ceteris apice fascia aureo-sericea, in dorso seg-
menti 3 ac 4 interrupta; thorace subquadrato, post medium utrinque
spinoso, rude rugoso-punctato, rufo-sericeo, antice non nullis distan-
tibus erinibus nigris; capite paullo thoracis latitudinem superante,
minus rude sed densius punctato, fronte ac cervice nigris crinibus
distantibus; antennarum articulo primo apice ac antice brunneo,
articulo secundo brevi, tertit dimidium non superante, 3, 4 ac 5 fere
aequi longis; segmentis abdominalibus rude profundeque punctatis,
segmento secundo infra grisescente, ceteris distantibus nigris et
aureis ecrinibus. Long. corp. 18 mm.

Von dieser ausgezeichneten Art wurde mir leider nur ein
Stiick eingeschickt: ich widme dieselbe ihrem Entdecker.

Die schone Zeichnung verdanken wir dem kunstgerechten
Pinsel des Herrn Baron Schlereth.

Terebrantia.
Fvania appendigaster L. 10 Ex.

{
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LEPIDOPITERA.

Rhopalocera.

Papilio Lalandei Boisd. = Delalandii God. Grand. Mab. vol.
XIX: pl. 48 fig. 1. 2. — 1 Ex.

P. Demoleus L. Grand. Mab. XIX. pl. 43, fig. 2. — 3 Ex.

P. Evombar Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 43, fig. 3. — 1 Ex.

P. Cyrnus Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 43, fig. 1. — 5 Ex.

P. Endochus Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 43, fig. 4; Saalm.
et IIL fiz: 31. 2 Ex.

P. Epiphorbas Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 33, fig. 3. 4. — 5 Ex.

Pieris helcida Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 33, fig. 3. 4. — 2 Ex.

P. Phileris Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 33, fig. 1.2. — 1 Ex.

Ptychopteryx (Eronia) Lucasii Grand. Mab. XIX. pl. 37, fig.
1. 2. — 2 Bx.

Callidryas thawruma Reak. Grand. Mab. XIX. pl. 38, fig. 4.
5. — 4 Ex

C. florella Fb. Grand. Mab. XIX. pl. 39, fig. 1. 2. — 21 Ex.

C. rufosparsa Butl. Grand. Mab. XIX. pl. 33, fig. 3. — 8 Ex.

Danais chrysippus L. 13 Ex.

Panopaca (Diadema) Drucei Bufl. Grand. Mab. XIX. pl. 18’
fig. 8. 9; Saalm. 1 Tab. III. fig. 34. — 9 Ex.

Aterica rabena Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 20, fig. 11. 12. —
6 Exempl.

Atella phalanta Dr. var. madagascariensis Grand. Mab. XIX.
pl. 13, fig. 1. — 2 Ex.

Hypanis ilithya Dr. var. anvatara Boisd. Grand. Mab. XIX.
pl. 17, fig. 11. 12. — 5 Ex.

Nymphalis Freyi nov. sp. m. Tab. VIL fig. 8.

Lichtochergelb; Aussenrand und Spitze des Vorderrandes der
Vorderfligel oberseits dunkelgelbbraun, auf der 1. 2. 3. Randzelle
mit je einem lichtochergelben rundlichen Flecke, in der 4. Randzelle
das Braun gegen innen spitzig vortretend und sich fleckenartig auf
der 5. und 6. Randzelle fortsetzend; im Braun der 6. Randzelle
mehr nach innen ein kleiner lichtochergelber Fleck.

Hinterfliigel oberseits gegen den Leib lichter ochergelb, am
Saume der 2. 3. 4. 5. 6. 7. Randzelle lingliche, briunliche Flecke,
denen weiter innen stirker ausgeprigte halbmondférmige gegeniiber-
stehen; zwischen diesen zwei Fleckenreihen steht eine Reihe halb
verschwommener briunlicher Wische.

1L
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Unterseite der Fliigel lichter und schmutziger wie die Ober-
seite; von dem ersten Dritte]l des Vorderrandes der Vorderfliigel
bis an die Mitte der 1. Randzelle, von hier schief iiber den Hinter-
fliigel an dessen Hinterrand zieht eine stellenweise zackig erweiterte
Binde, deren inneren Rand eine silberglinzende Linie bildet; an
den Vorderfligeln setzt sich diese silberige Linie am Vorderrande
gegen die Fligelbasis fort; in der Discoidalzelle befindet sich nahe
des vorderen Randes ein kleiner dunkler, von silbernen Schiippchen
umgebener Fleck, so auch in der 5. und 6. Randzelle zwei silbe-
rige, nach aussen briunlich eingefasste lingliche Fleckchen und
weiter gegen den Rand mit der Fliigel-Contour parallel laufend in
der 1. Randzelle 2, in der 2—7 Randzelle aber je 1 kleines schwar-
zes Pinktchen. Am Hinterrande der Hinterfligel zwei dunklere
halbmondférmige Flecke schwach angedeutet.

Breite 70 mm.

Diese Art steht wohl der bei Saalmiiller abgebildeten N. Be-
tanimena recht nahe, kann aber nicht dafiir gedeutet werden; bei
Letzterer sind die ochergelben Flecke auf den Vorderfliigeln viel
kleiner und anders gruppirt. Eher wiirde noch die als w»ar. gege-
bene Abbildung (Unterseite) darauf bezogen werden kénnen, aber
auch diese weicht wesentlich ab. Schade, dass ich einen sehr ihn-
lichen Schmetterling, den ich in der Sammlung des ung. nat. Mu-
seum zu Budapest undeterminirt gesehen zu haben mich erinnere,
hier nicht zur Vergleichung habe.

Trotz eifrigen Suchens gelang es Herrn Krey nur 1 Stiick zu
erbeuten.

Precis Goudotii Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 13, fig. 6. 7. —
1 Exempl.

FBurytela fulgurate Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 18, fig. 1.
2. — 4 Ex.

E. Dryope Cram. 5 Ex.

Junonia epiclelia Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 14, fig. 3. 4. —
10 Exempl.

Neptis Kikideli Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 20, fig. 9. 10. —

1 Ex.; wird in dem citirten Werke nicht auf Nossibé vorkommend

erwihnt.
N. saklava Boisd. Grand Mab. XIX. pl. 20, fig. 7. 8. — 2 Ex.
Melanites Leda L. 1 Ex.
Mycalesis ankaratra Ward. Grand. Mab. XIX. pl. 7 A fig. 4.
D. 6; Saalm. 1 Tab. II. fig. 28. 29. — 2 E.

1
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Strabena Rakoto Ward. Grand. Mab. XIX. pl. 5, fig. 1. 2.
3. — 2 Ex.; wird nicht von Nossibé angefiihrt.

Pontia Alcesta Cr. var. silvicola Boisd. 3 Ex.

Terias floricola Boisd. b Ex.

T. pulchella Boisd. 2 Ex.

Acraea lycia Fb. 4 Ex.

A. Igati Boisd. Saalm. 1. Tab. L. fig. 3. — 1 Ex.

A. Boseae Saalm. 1. Tab. I. fig. 3. — 1 Ex.

A. Manandaza Ward. Grand. Mab. XIX. pl. 9, fig. 6. 7. —
1 Exempl.

A. maniaca Boisd. = serena Fb. Grand. Mab. XIX. pl. 5, fig.
6. 7. — 14 Ex.

A. zitjia Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 11, fig. 1. 2. 3. 4.;
Boisd. IV. fig. 4.

Thecla licinia Grand. Mab. XIX. pl. 30, A fig. 5. — 1 Ex.

Ismene Ramanetek Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 51, fig. 2. —
1 Exempl.

L. pansa Hew. Grand. Mab. XIX. pl. 51, fig. 3. — 1 Ex.

Ploetzia (Systole) Amygdalis Grand. Mab. XIX. pl. 51, fig. 6.
7. — 6 Ex.

Cyclopides Bernieri Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 52, fig. 5. —
2 Ex.; wird nicht von Nossibé angefihrt.

Antigonus (Eagris) sabadius Boisd. Grand. Mab. XIX. pl. 54,
fig. 4. 5. — 1 Ex.

Heteropterus (Steropes) Rhadama Boisd. 1X. fig. 10. 11. — 1 Ex.

Tagiades (Trapezites) catocalinus Grand. Mab. XIX. pl. 53, fig.
- 4. — 1 Ex.; wird nicht von Nossibé angefiihrt.
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“ Sphingidae.

Nephele Densoi Kef. Saalm. 1. Tab. IV. fig. 42. — 2 Ex.

N. hespera Fb. Saalm. 1. Tab. IV. fig. 41. — 2 Ex.

) Deilephila. Lacordairei Boisd. pl. XI. fig. 1. — 1 Ex.
Chaerocampa (Deilephila) saclavarum Bowsd. X. fig. 6. — 1 Ex.
Maassewia Heydeni Saalm. 1. Tab. IIL fig. 38. — 3 Ex.

: Macroglossa milvus Boisd. X. fig. 3. — 1 Ex.; wird nicht von

k Nossibé angefiihrt.

| Xylotropha.

: Phryganopteryx strigillata Saalm. 1. Tab. VI. fig. 94. — 3 Ex.

S8 1
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Zygaenidae.

Dysauxes contigua Saalm. 1 Tab. VI fig. 93. — 1 Ex.
D. amplificata Saalm. 1 Tab. VL fig. 95. — 4 Ex.

Arctidae.

Leptosoma insulare Boisd. XII. fig. 1. — 2 Ex.
Glaucopis formosa Boisd. X1. fig. 3. — 4 Ex.

Bombycidae.

Euchactes madagascariensis Butl. Saalm. 1. Tab. VI. fig. 83. —
Bizone amatura Wik. Saalm. 1. Tab. VI. fig. 82. — 2 Ex.
Parasa Ebenawi Saalm. 1. Tab. IV. fig. 50. — 5 Ex.
Gastromega cervicolora Saalm. 1. Tab. IV. fig. 46. — 1 BEx.
Hydrias graphiptera Saalm. 1. Tab. VI. fig. 96. — 1 Ex.
Bunea Alcinoé Cram. 1 Ex.

Noctuidae.

Prithys dominica Cram. 5 Ex.

Dondura anceps Mab. Saalm. 2. Tab. IX. fig. 140. — 1 Ex.
Athyrma Saalmiilleri Mab. Saalm. 2. Tab. IX. fig. 144. — 1 Ex.
Ophisma anfractuosa Boisd. XV. fig. 6. — 1 Ex.

0. Dejeanii Boisd. XV. fig. 4. — 4 Ex.

0. Klugii Boisd. Maillard XXIII. fig. 1. — 6 Ex.; wird nicht

aus Nossibé angefiihrt.

5 Ex.

Ophideres imperator Boisd. XIV. fig. 3. — 4 Ex.
Hybnerius dux Saalm. 2. Tab. VIIL. fig. 128. — 1 Ex.
Patula macrops L. 2 Ex.

Cyligramma fluctuosa Cram. 5 Ex.

Geometridae.
Scaphocera marginepunctata Saalm. 1. Tab. VI. fig. 97. 76. —

Microlepidoptera.

Botys marginata Cram. — 1 Ex.

Cryptographis Rogenhoferi Led. 1 Ex.

Siculodes mellea Saalm. 1 Tab. V. fig. 60. — 1 Ex.
Hymenia (Zinkenia) recurvalis Fb, — 2 Ex.
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Pentatomidae.
Coptosoma maculatum Hpe. 5 EX.
C. marginellum Dall. 8 Ex.
Brachyplatys hemisphaerice Hpe. In Unzahl.
Plataspis coccinelloides Lap. 60 Ex.
Aspongopus castaneus Sign. 1 Ex.
Stenozyqum madagascariense Sign. 2 Ex.
Tropicorypha subflava Sign. 1 Ex.
Aspavida albidomaculate St. 9 Ex.
Durmia capreolus St. 1 Ex.
Holea acutum Sign. 3 Ex.
Anoplocnema madagascariense Sign. 18 Ex.

Coreidae.
Stenocephalus punctipes Stal. T E.
Clavigralla spiniceps Sign. 3 E.
Cl. horrida Sign. 3 E.
Riptortus Fabricii Sign. 5 E.
Tupalus fasciatus Dall. 1 E.
T. arcuatus Fb. 1 B.
Leptocoris apicalis West. = annulicornis Sign. 5 E.

: Lygaeidae.
' Disdereus nigrofasciatus Stal. 37 E.
‘ v. unicolor m. Klytra membranaque unicolora, nulla vel
k indistinctissima fascia.

Zwischen dem Typus befanden sich 2 Stiicke deren Vorder-
fligel gleichfarbig sind und worauf die schwarze Querbinde nur
ganz verschwommen sichthar ist.

Piezodera rubra Sign. = carminata Sign. 4 E.
i Dermatinus centralis Sign. 25 K.
{ D. perforatus Sign. 15 E.
Reduvidae.
3 Cleptocoris lugubris Stal. 3 Ex.

Cleptria tarsalis Sign. 15 fem., 4 mas.

Naucoridae.
Mononyx sordidus Germ. 2 Ex.
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Cicadidae.
Platyplewra guttulata Sign. 11 Ex.

Fulgoridae.

Fromnia rubre Sign. 10 Ex.

Phylliphanta nigropunctate Stal. 3 Ex.

Eephora Guerinii Sign. 2 Ex.

Pyrops madagascariensis Sign. 5 Ex; 3 Larven.

Cercopidae.

Monecphora vicina Sign. 35 Ex.

anuls =g Silois Sln R S0l S

Megaloptera.
Melambrotus simia M. L. 1 sehr defectes Ex.

O 2 REET G I 0 LA

Forficulidae.

Anisolabis maritima Bon. 1 Ex.

Mantidae.
Mantis emortualis Sauss. 1 Ex.
Texodera superstitiosn Fb. 1 Ex.
Polyspilota pustulata Stoll. 1 Ex.

Acrididae.

Acridium aeruginosum Burm. 1 K.
LEuprepocnemis antennatw Brun. in litt. 3 Ex.
Atractomorpha  Aurivillei Boliv. 2 Ex.
Paratettic scaber Thunbg 1 Ex.

Locustidae.

Odontolabis tibialis Redt. 1 E.
Dicranacrus furcifer Redt. 1 E.
Turpilia albolineata Br. 1 K.
Xiphidium acthiopicum Thunbg. 1 E.

o
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EBucalypta cucullata Redt. 2 E.
Eurycorypha Cereris Stal. 2 E.
Gryllidae.

Gryllus capensis Fb. 2 E.
Calyptotrypus madecassus Sauss. 1 E.
Gryllotalpa africana Pal. 1 E.

Libellulidae.

Pualpoplewra vestila Rbr. 6 mas., 1 fem.= confusa.
Erythrodiplax affinis Rbr. 1 E.
Libella azurea Rbr. T B.

AN TR AN CHETE ST ORE D T AL

Gasteracantha formosa Vinson. Zahlreiche junge und ausge-
wachsene Stiicke.

|
|
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Florank egy erdekes ndvénye.

Zolyom megye hegységeiben szerteszéjjel nézve, fel fog
tinni azon korilmény, hogy, mig a Sturecz zdlyomi és
liptéi lejtéin s az avval szomszédos dévali subalpes erdei-
ben, az oly csinos Cyclamen europaeum L. igen gyakori,
masutt annak nyomdat sem leljik. — KEzen kiilonos elterje-
dési viszonyokat, remélem, a novényke rovid leirdsa érthe-
tové fogja tenni.

A Cyclamen europ. I.. a primulacaedk csalidjiba tar-
tozik. Guméidomi gyoktorzse, mely dié-, de néha tytkto-
js nagysagui is. (Irdscheibe, Erdbrot.) Maga a fris gumé
keserti és csip6s iz, el6bb radiz cyclaminis s. Arthenitae
név alatt officinalis volt s hdnytaté szernek adatott. A
disznok allitolag friss allapotban is szeretik s azért a né-
metben gyakran ,Saubrod, Schucke“ a neve. Megsziritva,
vagy még jobban kissé megsiitve elveszti fanyar, keserti s
csipbs izét, s a szelid gesztenyéhez hasonlét vesz fel. A
gyoktorzs lefelé szdmos gyokérrostot, felfelé pedig tobb
hosszi nyeltt gyoklevelet hajt. Magok a levéllapok veséde-
dek, némileg bérnemiiek, feliill sotétzoldek s fényesek, alul
ibolya-, vagy ibolya-piros sziniiek. A levelek koziil 6—12 cm.
hosszi kocsdnyokon fejlédnek az egyes, feltiinben szép, igen
jo, de kissé erds szagi virdgok. A csésze otfogi, zold-
szinii, beléle emelkedik ki az ot ibolya-, viligos ibolya-,
néha majdnem fehér szinii szirom, melyek hosszikas tojis-
dad karimdjukkal visszafordulva a csészét, a vaczkon illo
magkont s az 6t porodat is elfedik. A gyiimoles egy igen
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sokmagi, 5 rekeszii gombolyded tok. Elvirdgzis utin a
hosszi virdgkocsdn osszecsavarodik s igy a magkont egészen
lehiizza a foldre vagy a moha kozé s igy megakadilyozza
azt, hogy a magok messzire szétvitessenek.

Ime ebben latom én annak a jelenségnek magyarizatat,
hogy miért nem terjed a Cyclamen messzire és miért lép
fel egyes, hogy tgy mondjam, szigeteken oly temérdek
mennyiségben.

Az ez idén a Stureczre tett kirinduldsunk alkalmaval
azonban eszembe jutott, nem-e lehetne egy oly Cyclamen-
szigetet megteremteni nalunk Trencsénben is. Tobb mint
hiisz gyoktorzset hoztam magammal, melyet elészor kertem-
ben s ha ez sikeriilne, szép kornyékiink néhany helyén sze-
retnék meghonositani. — Bdr sikeriilne.

Petrogalli Arthur.




Aproé kozlemények. — Kurze Notizen.

Sphinx Nerii L. wurde mir im Sommer 1890. von einer Dame
lebend geschickt mit der Bemerkung, dass dieser schéne Schmetter-
ling in ihrer Wohnung gefangen wurde. Es ist dies wohl die erste
Beobachtung dieses siidlichen Schmetterlinges im Trenesiner Co-
mitate. Dr. Br.

Kildemény Uj-Guineabol. Gotz szil. Jehring Emma
megyebeli sziiletésii asszonysig, ki hosszabb ideig Uj-Guinea nemet
gyarmataban Finschhafenben telepedett le, onnan kis de értékes
kildeményt juttatott kezembe. E kiildemény értéke az ltal fokozodik,
hogy hallomas szerint az ott letelepiiléknek meg van tiltva a Ber-
lini Museumon kiviil mas valaki sziméara gyiijtéseket eszkozolni. Egy
mésodik nekem igért kildemény nem juthatott hozzdm, miutdin
nevezett asszonysig az egészségére artalmas vidéket elhagyvan, Pa-
raguayba koltozott at.

Kiildeménye a kovetkezd l.epidopterikat tartalmazta: Papilio
Medon Feld., P. Ormenus Guér., P. Pandion Wel., P. Autolycus,
Junonia Vellida Fb., Ornithoptera Cronius F.

Coleopterak kozil pedig kovetkezok emlitendok: Dorcus sp?,
Eriocnemis sp?, Oryctoderes latitarsis Boisd., (a mit O. coronatus név
alatt kaptam, azt az el6bbi ndstényének tartom), Scapanes australis
Boisd., Oryctes sp?, Sphenophorus sp?, Xixuthrus sp?, Monochamus
sp?, Batocera laena Thoms., B, Wallacei Thoms., Gnome sp?, Sphe-
nura picta? (teljesen megegyeznek a philippinai példanynyal).

Dr. Br.

Neue Fundorte seltenerer Pflanzen im Trencsiner Comitate.

Convallaria verticillata L. auf dem Riicken der Zelena bei
Pruszka. — Orchis incarnate L. im Quellensumpfe zwischen der
Ruine Léwenstein und der Chmelova, unter dem Fahrwege. — Fa-
rietaria erecta M. K. eine Stunde oberhalb des Felsenthores bei
Bellus, auf dem Wege nach Mojtin. — Saliz Daphnoides Vill. (S.
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praecox Hoppe) zwischen Borcsicz und Pjéeché am rechten Waag-
ufer in miinnl. Exemplaren, strauchférmig, nicht selten. Alte Striu-
cher. — Silene annulata Thore auf einem Acker zwischen dem
Boresiczer Parke und der Waag hiufig und bestindig. — Heli-
anthemum Fumana Mill. '/, Stunde unterhalb Kassza-Rovne, am
Berge rechts des Baches. -— Lunaria vediviva L. im Urwalde des
Hoskora-Thales (zwischen Ovar und Ruttka) geradezu massenhaft
und in wunderbarer Ueppigkeit. — Lunaria biennis Moench am
Bache zwischen Boresicz und Pjécho, gleich oberhalb der Strassen-
briicke, wenig aber bestindig mit Thalictrum aquilegifolivm L., Ve-
ronica latifolie Koch und Aristolochia Clematitis L. — Ajuga foliosa
Schleich. auf der Spitze der Chmelova. -— Pirola wuniflora L. im
Fohrenwildchen der Miihle ,na Wohradi“ bei Bolleso hiufig. —
Euphorbia fragifera Jan. tuberall auf den Bergen des Kassza-Podhri-
gyer Thales, rechts vom Bache, besonders auf der Javorina iiber
Kassza-Podhragy mit Centawren montana L. recht hinfig. — Tri-
foliwum rubens L. auf der Obstgartenwiese beim Hegerhause ,Fo-
dorka“ bei Pjécho, mit Pofentille albe L. ziemlich viel. Nicht an-
gebaut. RN A. v. Majerszky.
Eine Unio batavus-Schale fand ich bei meinen Wanderungen
auf einem Hiigel ober Kubra bei Trencsin mitten im Buchenwalde
liegen. Die natiirliche Frage dringte sich anf: wie kommt diese
Muschel auf den Berg? Es ldsst sich annehmen, dass irgend ein
Wasservogel in die offene Muschel hineintrat, die sich nun schloss
und von dem auffliegenden Vogel in die Luft gehoben wurde und
ober dem Walde sich wieder losloste; oder sollte die Muschel von
einem Wasservogel aufgepickt und hieher geschleppt worden sein ?
Dry; Bt.

Orlaya grandiflora Hoffm.
(Caucalis grandiflora L. Nagyvirdgid Orlaja.)

Ezen 30—55 cm. magas, ernybs novény, mely a bécsi me-
denczében a szarazhegyi szantoéfoldeken, napos dombokon, szollok
kozott, kilonosen pedig mésztartalmi halmokon szeret tenyészni,
kivalo elészeretettel viseltetik az emlitett helyeken kivil az omla-
dozo varromok irdnt, melyek kozott a kedvelt meszes talajt hosége-
sen foltalalhatja s ezért itt iti fel tanyajat.

Trencsén varosunkbol a virba vezetd, az ugynevezett Zavoj
mogotti uton boven. talalhaté e novény, mely itt jun., jul. és aug.
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honapokban viragzik. Virdgzata, mint mar emlitém, ernyds, szép
fehér viragokkal. Ernydjének szélso viragai sokkal nagyobbak, mint
a tobbiek.

Kgyenesen emelkedd szara villasan dgazik el; levelei sokszoro-
san osszetettek, mini az altaldnosan ismert sargarépa (Daucus carote)
levelei, alulrol ritka finom és sziirke szoroeskékkel vannak fedve.

Termése barizdds mag, apro tiskékkel ellitva, melyek horga-
sak s igy konnyen belekapaszkodnak a jaro-kelé ruhdjiba. De az
Orlaya grandiflora e sajatsiga senkit se riaszszon vissza attol, hogy
a nyari honapokban a fennemlitett helyen folkeresse e névényt s
gyonyorkodjék nagyviragu ernydjében, meg aztin a folséges kildtas-
ban, melyet varhegyiink minden iranyban nyujt.

Megjegyzendd az is, hogy e novény varunkon is eleinte csak
egyes példinyokban mutatkozott s csak idovel terjedt el annyira,
hogy még lent, a szikla alatti uton is eléfordul.

Kiemelendo, hogy ezen novény eddig megyénkben ecsakis a
trencséni varromok kozott fordul eld. .

Hainburg variban és e hegy lejtéin béven talalhato e novény,
tgyszintén az dtellenben fekvé dévényi varromon is.

Feltin6, hogy nalunk is vdarromon mutatkozik s igy azt kell
foltenniink, hogy magvait ide is esokdk hoztak at valamely mds var
romjai kozil.

Erdekes volna megtudni, hogy valjon a temetvényi (Nyitra vm.)
varromon is el6fordul-e? Mi ha csakugyan igy volna, akkor ez ama
foltevés mellett bizonyitana, hogy ecsokik hoztik ide e ndovény
magvait. Munkdcesy Elek.

A A AN

Lebende madagassische Bruchuse in Trencsin.

Unter den von H. Frey gesandten Saamen befand sich auch
ein Quantum eines Mimosa-Saamens, den ich in eine Diite that
und mit anderen Saamen in ein Kistchen legte. Nach lingerer
Zeit offnete ich wieder das Kistchen und gewahrte, dass die Papier-
Diite zahlreiche kreisrunde Locher hatte von fast 2 mm. Dureh-
messer. Stutzig gemacht untersuchte ich den innliegenden Saamen
und fand dass aus demselben zahlreiche Bruchuse (Erbsen und
Linsenkiifer ausgekrochen waren, die nicht nur die Saamenbhiille
aber auch das umgebende Papier durchgefressen hatlen. Wohl wa-
ren die meisten Bruchuse schon todt, es gelang mir aber noch
einige lebend vorzufinden, um sie jedoch alsbald in Spiritus zu setzen.
Es hilt schwer festzustellen, welche Art hier vorliegt. Dr. Br.

Misd
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In einem Glischen erhielt ich aus Trinidad etwa 40 St.
Truncatella suleylindrica; auf dem darin liegenden Zettelchen sollte
der Namen und Fundort der Schnecke verzeichnet stehen, wovon
aber selbst bei genauer Besichtigung nieht eine Spur mehr zu fin-
den war. Die Schnecken mussten irgend eine Siure ausscheiden,
welche die Schriftzeichen zerstort hatte. B B,

Eine gewiss seltene Abnormitiit eines Thentredopsis stigma F'b.
erbeutete ich im Jahre 1890 um Trenecsin. Normalerweise hat diese
Art zwei Radialzellen und zwar liuft die Querader nahe von der
Spitze des Randmales und inserirt sich etwas vor der 3 Cubital-
querader. Bei diesem Stiicke inserirt sich beiderseits die Radial-
querader bedeutend weiter vor der 3 Cubitalquerader, ausserdem liuft
etwa durch die Mitte der normalen 2 Radialzelle eine ganz deutliche
Querader vom Vorderrande zur Cubitalader. Am rechten Fligel be-
findet sich vor dieser Ader nach aussen noch eine bis gegen die
Mitte der Zelle vortretende Ader. Das Stiick is ein Méannchen.

Dr Br.

Dr. Ambro Zoltan tagtirsunk mint fiirdévendég egy ideig Ba-
latonfiireden tartézkodvan, ezen alkalmat felhasznalta arra, a Balaton
partjara kivetett csigik és kagylok némelyikét felszedni. A nekem
atadott csomagban mindenekelétt a Balaton vidékén ,Keeskekorom*
alatt ismeretes Congeria triangularis kovilt kagylonak vagy 30 da-
rabjit talaltam el6. — K kagylé azonos a most is vizeinkben 616
Dreyssena polymorphaval. A kovileten a kagylo torékenyebb része
nem lathato, csupan a zar korili keményebb, tomorebb része ma-
radt meg. A nép mondija szerint egy pasztor nyajastol elatkozta-
tott s a Balatonban elveszett, melynek hullimai a kecskekormoket
a partra kivetik. A legérdekesebb mindenesetre az Anodonta balato-
nicae Hazay, melybol tobb fiatal példanyt, teljesen kifejlettet azonban
csak egyet hozott. KEzen kagylé tudomdasom szerint eddig egyediil
a Balatonban talaltatott s joforman a tudoményos vilighan még
nem is ismerik. Mihelyt tobb példanyra szert teszek, gondom lesz
e kivalo fajnak ismertetését elésegiteni.

Viziesigak koziil elokerilt Planorbis corneus, Limmnaca stagnalis,
palustris var. corvus és auricularia ; szarazfoldi esigak kozil pedig
esak Helix candicans és Buliminus detritus. - Dr. Br.

—r et —
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(Sexualapparate einiger Mollusken d. Trencsiner Co-
mitates: mit 3 Tafeln) 3 tiblival. Dr. Branesik

Ueber Keramik mit Fingerornament, mit 3 Tafeln. Emil
Baron Hoenning-0’Caroll

Ein neuer Sphecius aus Madagascar mit Abb]ldung Anton
Handlirsch .

A bellusi hoforrasok. (Die Belluser Termen) Krasznyanszky
Karoly .
Additamenta ad faunam Comltatus Treucsmnensxs (Co-
leoptera, Hemiptera) Dr. Carolus Branesik .
Winke iiber das Vorkommen von Pachyta excellens
Dr. Branesik . :

Botanische Beitrige zur Flona von Travmk in Bosmen
Prof Erich Brandis S. J.

Parnassius Apollo L. aberratio; Josephus Bossa.nyl

Descriptio Conchyliorum novorum ; Dr. Carolus Branesik
(eum tabulis) . :

Kirandulas Koérmoczbanyéra. (Ausﬂug nach Kremmtz)
Petrogalli Arthur
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Die Holzgewiichse des Bosacz-Thales und deren Verwen-
dung. Jos. Holuby

Biologiai megfigyelo dllomist a Balatoma' (lmne blOlO-
gische Station an den Plattensee!) Androvich Sandor

Rubus moestus. Jos. Holuby

Beitrige zur Kenntniss Nossibé’s und dessen Fauna I

Dr. Branesik i -
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1 Hyal. glabra. 2. Hyal nitens. 3. Heli® obvoluta.
4. fruticum. 5. personata. 6. bidens. 7 Cobresianw.
8. umbrosa. 9. arbustorum. 10. austriaca 11, Pictrus-
kyuna. 12. strigella. 13. hortensis. 14, sericew: 15. obria.
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A pomatia. 2 incarnate. 3. cinguwlella. 4. vician,
3. faustina v. Charpenticri. 6. Rossmacssteri.

1 7. Pouzolzu v. bosiensis. 8. vermiculuta,
i 9. virgata. 10. serpica .
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1. Mispida, 2. muralis. 3. Zelebors. 4. minoricensis.

3. lucorum. 6. Companyoni.7 axia. 8. secernenda,
9. Carthusianc.
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1. Helix Heimburgi m. 2 Atys Freyi ma. 3 Buliminus extorris m. 4 Macrochla:
mys Schraidti m. 5.Sphecius Freyi Handl.6.Nassa Freyi . 7 Mutilla Freyi m.
8. Nymphalis Freyim,

Chromolith.u Druckv. Th. Banmwarth, Wien.
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